PEITYBJIMKA CPBUJA

BJIAJA

05 bpoj: 011-772/2023 PENYENUKA CPEWJA
HAP 1H A "KYMLWT ik

3. ¢pebpyap 2023. roauue iRt i

BEOTrPAQf

beorpan
waneo (3 .02, 2023
[ovrjea T Boo] —Trowrer] Biomor ]
Y . i
| 03] OM- 233 ]R3
HAPO/JHOJ CKYIIIUTHHH

BEOTI'PAJ

Bnana, na ocHoBy uinana 123. tauka 4. Ycrasa PenyOimke CpOuje u
ynana 150. cras 1. [Tocnosuuka Hapoane ckyniutune (,,Cayxbenu rnacauk PC”, Gpoj
20/12 - npeunmthen Ttekct), nmoanocu Hapoanoj ckymiutuau Ilpemnor 3akona o
norBphuBamy ®unancujckor yropopa Kenesuuuku kopujaop X y CpOHjH OKBHPHH
cniopa3zyM — riaobanna kanuja usmely Penybnauke Cpduje u EBponcke uHBecTHIIHOHE
OaHKe, ¢ IPE/UIOrOM JIa ce y3Me Y IpeTpec.

3a npeacrasuuke Bnane y Hapoanoj ckynmtunn oapehenn cy Cunuina
Manu, notnpencennnk Bnane w munucrap ¢unancuja v ['opan Becuh, munucrap
rpahesunapcrtsa, caodpahaja u undpacTpykrype, a 3a nosepenuke Ana Tpunosuh,
JApkaBHH cekperap y MunucrapetBy ¢uHaHcuja ¥ Axuta JIMMOCKM, BpIUMJAIl
Jy’KkHOCTH nomohHuka MmuHucTpa rpaheBunaperTsa, caobpahaja u uHdpacTpykType.

/7
77

“HPEACE/THUK

,t 9 ‘_

4100123.004/3




[TPEJIJIOI 3AKOHA
O 1HHOTBPBHUBALY OHMHAHCHUICKOI YI'OBOPA KEJIEBHUYKHW KOPUJIOP X ¥V
CPbHIN OKBHPHH CTTOPA3YM — I'NTOBAJIHA KAITHJA UBMEDBY PEITYBJIMKE
CPBMIE U EBPOICKE MHBECTUIMOHE BAHKE

Ynan 1.

[Torephyje ce ®unancujeckn yropop Kenesunukn kopuaop X y CpOuju oksupHu
crniopasym — rio0anna kanuja usmely PenyOnnke CpOuje u EBporicke mHBecTHIIMOHE OaHKe,
Koju je motnucan y beorpany. 15. neuem6bpa 2022, roaune u y Jlykcembypry, 16. neuembdpa
2022. rojiMHe, Yy OPHIHHATY HA €HITIECKOM Je3UKY.

Ynau 2.
Tekcer ®unancujekor yrosopa Kenesunuxku kopuop X y CpOuju OKBHPHH Criopasym
— rodanna kKanuja usmely Penybnuke CpOuje u EBponcke MHBeCTHLMOHe OaHKe. y
OPUTHHAJTY HA €HITIECKOM je3HKY M [PEBOJLY Ha CPIICKH j€3UK IJ1acH:




Contract Number (FI N*) 93.755
Operation Number (Serapis N°) 2021-0445

SERBIA CORRIDOR X RAILWAYS FL - GLOBAL GATEWAY

Finance Contract

between the

Republic of Serbia

and

European Investment Bank

Belgrade, 15 December 2022
Luxembourg, 16 December 2022




THIS CONTRACT IS MADE BETWEEN:

the Republic of Serbia, represented by
Mr. Sinisa Mali, Deputy Prime Minister and
Minister of Finance, on behalf of the
Government as representative of the Republic
of Serbia,

of the first part, and

the European Investment Bank having its seat
at 100 blvd Konrad Adenauer, Luxembourg,
L-2950 Luxembourg, represented by
Mr. Matteo Rivellini, Head of Division and
Mr. Alessandro Cagnato, Senior Legal
Counsel,

of the second part.

(the "Borrower")

(the "Bank")




WHEREAS:
(a)

(f)

The Borrower has stated that, through the Joint Stock Company for Public Railway
Infrastructure Management ‘“Infrastructure of Serbian Railways" (the "Promoter"), a
company under the jurisdiction of the Serbian Ministry of Construction, Transport and
Infrastructure of the Republic of Serbia, it is undertaking a project consisting of a framework
of schemes targeting upgrading and modernisation of the railway line Belgrade — Ni§, which
is part of the Orient — East Mediterranean Corridor of core Trans-European Transport
Network (TEN-T). Different sub-operations (schemes), will be covering various sections
along the railway line, as more particularly described in the technical description (the
"Technical Description") set out in Schedule A.1 (the "Project").

The total cost of the Project, as estimated by the Bank, is EUR 2,775,000,000.00 (two billion
seven hundred and seventy-five million euros) and the Borrower has stated that it intends to
finance the Project as follows:

Source Amount (EUR m)
Total Credit from the Bank 1100.00
Other funding sources (including State Budget, 1675.00

EU Grants and loans from International Financial
Institutions)

TOTAL 2775.00

The financing under this Contract is provided pursuant to the European Fund for Sustainable
Development Plus ("EFSD+"), an integrated financial package supplying financing capacity
in the form of grants, budgetary guarantees and financial instruments worldwide; and in
particular under the exclusive investment window for operations with sovereign counterparts
and non-commercial sub-sovereign counterparts under article 36.1 of the NDICI-GE
Regulation ("EFSD+ DIW1"). Pursuant to article 36.8 of the NDICI-GE Regulation, on
29 April 2022, the Bank and the European Union, represented by the European Commission,
entered into an EFSD+ guarantee agreement (the "EFSD+ DIW1 Guarantee Agreement")
whereby the European Union granted to the Bank a comprehensive guarantee for eligible
financing operations of the Bank in respect of projects carried out in countries within the
geographic areas referred to in article 4(2) of the NDICI-GE Regulation and in Annex | of the
IPA Il Regulation (the "EFSD+ DIW1 Guarantee"). The Republic of Serbia is an eligible
country pursuant to the NDICI-GE Regulation and the IPA Il Regulation.

The Republic of Serbia and the Bank concluded on 11 May 2009 a framework agreement
governing the Bank's activities in the territory of Republic of Serbia (the "Framework
Agreement"). By a letter dated 11 May 2021, the Republic of Serbia requested the financing
of the Project (as defined below), as such the present project falls within the scope of the
Framework Agreement.

The Bank considering that the financing of the Project falls within the scope of its functions
and having regard to the statements and facts cited in these Recitals, has decided to give
effect to the Borrower’'s request providing a first credit in an amount of EUR 550,000,000.00
(five hundred and fifty million euros) under this finance contract (the "Contract"); provided
that the amount of the Bank's financing of the Project shall not, in any case, exceed 50%
(fifty per cent) of the total cost of the Project set out in Recital (b) nor, when aggregated with
any EU grants available for the Project, 90% (ninety per cent) of the total cost of the Project
set out in Recital (b).

The Borrower has authorised the borrowing of the sum of EUR 550,000,000.00 (five hundred
and fifty million euros) represented by this credit on the terms and conditions set out in this
Contract.

The Statute of the Bank provides that the Bank shall ensure that its funds are used as
rationally as possible in the interests of the European Union; and, accordingly, the terms and
conditions of the Bank's loan operations must be consistent with relevant policies of the
European Union.




(i)

1)

The Bank considers that access to information plays an essential role in the reduction of
environmental and social risks, including human rights violations, linked to the projects it
finances and has therefore established its transparency policy, the purpose of which is to
enhance the accountability of the Bank's group towards its stakeholders.

The Bank supports the implementation of international and European Union standards in the
field of anti-money laundering and countering the financing of terrorism and promotes tax
good governance standards. It has established policies and procedures to avoid the risk of
misuse of its funds for purposes which are illegal or abusive in relation to applicable laws.
The Bank's group statement on tax fraud, tax evasion, tax avoidance, aggressive tax
planning, money laundering and financing of terrorism is available on the Bank’'s website and
offers further guidance to the Bank's contracting counterparties.

By entering into this Contract the Borrower acknowledges that the Bank may be bound to
comply with the Sanctions (as defined below) and that it cannot, therefore, amongst others,
make funds available, directly or indirectly, to or for the benefit of a Sanctioned Person (as
defined below).




NOW THEREFORE it is hereby agreed as follows:

INTERPRETATION AND DEFINITIONS
Interpretation
In this Contract:

(a) references to "Articles”, "Recitals", "Schedules" and "Annexes" are, save if explicitly
stipulated otherwise, references respectively to articles of, and recitals, schedules and
annexes to this Contract;

(b) references to "law" or "laws" mean:

(i) any applicable law and any applicable treaty, constitution, statute, legislation, decree,
normative act, rule, regulation, judgement, order, writ, injunction, determination, award
or other legislative or administrative measure or judicial or arbitral decision in any
jurisdiction which is binding or applicable case law; and

(i)  EU Law;
(c) references to "applicable law", "applicable laws" or "applicable jurisdiction” mean:

(i) a law or jurisdiction applicable to the Borrower, its rights and/or obligations (in each
case arising out of or in connection with this Contract), its capacity and/or assets
and/or the Project; and/or, as applicable;

(i)  alaw orjurisdiction (including in each case the Bank's Statute) applicable to the Bank,
its rights, obligations, capacity and/or assets;

(d) references to a provision of law or a treaty are references to that provision as amended or
re-enacted,

(e) references to any other agreement or instrument are references to that other agreement or
instrument as amended, novated, supplemented, extended or restated;

(f) words and expressions in plural shall include singular and vice versa; and

(g) references to "month” mean a period starting on one day in a calendar month and ending on
the numerically corresponding day in the next calendar month, except that and subject to the
definition of Payment Date, Article 5.1 and Schedule B and unless provided otherwise in this
Contract:

(i) if the numerically corresponding day is not a Business Day, that period shall end on
the next Business Day in that calendar month in which that period is to end if there is
one, or if there is not, on the immediately preceding Business Day; and

(i) if there is no numerically corresponding day in the calendar month in which that period
is to end, that period shall end on the last Business Day in that calendar month.

Definitions
In this Contract:

"Accepted Tranche" means a Tranche in respect of which a Disbursement Offer has been duly
accepted by the Borrower in accordance with its terms on or before the Disbursement Acceptance
Deadline.

"Agreed Deferred Disbursement Date" has the meaning given to it in Article 1.5.A(2)(b).

"Authorisation" means an authorisation, permit, consent, approval, resolution, licence, exemption,
filing, notarisation or registration.

"Authorised Signatory" means a person authorised to sign individually or jointly (as the case may
be) Disbursement Acceptances on behalf of the Borrower and named in the most recent List of
Authorised Signatories and Accounts received by the Bank prior to the receipt of the relevant
Disbursement Acceptance.

"Business Day" means a day (other than a Saturday or Sunday) on which the Bank and
commercial banks are open for general business in Luxembourg and in Belgrade.




"Cancelled Tranche" has the meaning given to it in Article 1.6.C(2).

"Change-of-Law Event" has the meaning given to it in Article 4.3.A(3).
"Contract" has the meaning given to it in Recital (e).

"Contract Number" means the Bank generated number identifying this Contract and indicated on
the cover page of this Contract after the letters "FI N°".

"Credit" has the meaning given to it in Article 1.1.
"Date of Effectiveness" has the meaning given in Article 12.3.

"Declaration of Honour" means the “Declaration of Honour" under EFSD+ signed by the Borrower
on or about the date of this Contract.

"Deferment Fee" means a fee calculated on the amount of an Accepted Tranche deferred or
suspended at the rate of higher of:

(a) 0.125% (12.5 basis points), per annum; and
(b) the percentage rate by which:

(i) the interest rate that would have been applicable to such Tranche had it been
disbursed to the Borrower on the Scheduled Disbursement Date, exceeds

(i)  EURIBOR (one month rate) less 0.125% (12.5 basis points), unless such rate is less
than zero, in which case it shall be set at zero.

Such fee shall accrue from the Scheduled Disbursement Date to the Disbursement Date or, as the
case may be, until the date of cancellation of the Accepted Tranche in accordance with this
Contract.

"Disbursement Acceptance"” means a copy of the Disbursement Offer duly countersigned by the
Borrower in accordance with the List of Authorised Signatories and Accounts.

"Disbursement Acceptance Deadline" means the date and time of expiry of a Disbursement Offer
as specified therein.

"Disbursement Account” means, in respect of each Tranche, the bank account to which
disbursements may be made under this Contract, as set out in the most recent List of Authorised
Signatories and Accounts.

"Disbursement Date" means the date on which disbursement of a Tranche is made by the Bank.
"Disbursement Offer" means a letter substantially in the form set out in Schedule C.

"Dispute” has the meaning given to it in Article 11.2,

"Disruption Event" means either or both of

(a) a material disruption to those payment or communications systems or to those financial
markets which are, in each case, required to operate in order for payments to be made in
connection with this Contract; or

(b) the occurrence of any other event which results in a disruption (of a technical or systems-
related nature) to the treasury or payments operations of either the Bank or the Borrower,
preventing that Party from:

(i) performing its payment obligations under this Contract; or
(i)  communicating with the other Party,

and which disruption (in either such case as per (a) or (b) above) is not caused by, and is beyond
the control of, the Party whose operations are disrupted.

"EFSD+" has the meaning given in Recital (c).
"EFSD+ DIW1" has the meaning given in Recital (c).
"EFSD+ DIW1 Guarantee" has the meaning given in Recital (c).

"EFSD+ DIW1 Guarantee Agreement” has the meaning given in Recital (c).




"EIB Environmental and Social Standards" means the statement published on EIB's website that
outlines the standards that the Bank requires of the projects that it finances and the responsibilities
of the various parties.

"Eligible Expenditure" means expenditure (including costs of design and supervision, if relevant,
and net of taxes and duties payable by the Borrower and/or the Promoter) incurred by the Borrower
or the Promoter for the Project, in respect of works, goods and services relating to items specified
in the Technical Description as eligible for financing under the Credit (for the avoidance of doubt
excluding land acquisition, resettlement and rights of way which shall be financed by the Borrower),
which have been the object of contract or contracts executed on terms satisfactory to the Bank,
having regard to the most recent edition of the Bank's Guide to Procurement.

"Environment" means the following, in so far as they affect human health and social well-being:
(a) fauna and flora;

(b)  soil, water, air, climate and the landscape;

(c) cultural heritage; and

(d) the built environment.

"Environmental and Social Impact Assessment Study" means a study as an outcome of the
environmental and social impact assessment identifying and assessing the potential environmental
and social impacts associated with the proposed project and recommending measures to avoid,
minimise and/or remedy any impacts. This study is subject to public consultation with direct and
indirect project stakeholders.

"Environmental and Social Documents”" means (a) each Environmental and Social Impact
Assessment Study; (b) each Non-Technical Summary and the Stakeholder Engagement Plan.

"Environmental and Social Standards" means:

(a) Environmental Laws and Social Laws applicable to the Project or the Borrower;
(b) the EIB Environmental and Social Standards; and

(c) the Environmental and Social Documents.

"Environmental or Social Approval” means any permit, licence, authorisation, consent or other
approval required by an Environmental Law or a Social Law in connection with the construction or
operation of the Project.

"Environmental or Social Claim" means any claim, proceeding, formal notice or investigation by
any person in respect of the Environment or Social Matters affecting the Project including any
breach or alleged breach of any Environmental and Social Standard.

"Environmental Law" means:

(a) EU Law, including principles and standards save for any derogation accepted by the Bank
for the purpose of this Contract based on any agreement between Republic of Serbia and
the EU;

(b)  Republic of Serbia laws and regulations; and

(c) international treaties and conventions signed and ratified by or otherwise applicable and
binding on Republic of Serbia,

of which a principal objective is the preservation, protection or improvement of the Environment.

"EU Law" means the acquis communautaire of the European Union as expressed through the
Treaties of the European Union, the regulations, directives, delegated acts, implementing acts, and
the case law of the Court of Justice of the European Union.

"EUR" or "euro” means the lawful currency of the Member States of the European Union which
adopt or have adopted it as their currency in accordance with the relevant provisions of the Treaty
on European Union and the Treaty on the Functioning of the European Union.

"EURIBOR" has the meaning given to it in Schedule B.

"Event of Default" means any of the circumstances, events or occurrences specified in Article 10.



"Final Availability Date" means the day falling 60 (sixty) months from the Date of Effectiveness of
this Contract, or a later date if approved in writing by the Bank upon formal request in writing of the
Borrower.

"Financing of Terrorism" means the provision or collection of funds, by any means, directly or
indirectly, with the intention that they should be used or in the knowledge that they are to be used,
in full or in part, in order to carry out any of the offences listed in the Directive (EU) 2017/541 of the
European Parliament and of the Council of 15 March 2017 on combating terrorism and replacing
Council Framework Decision 2002/475/JHA and amending Council Decision 2005/671/JHA (as
amended, replaced or re-enacted from time to time).

"Financial Regulation" means Regulation (EU, Euratom) 2018/1046 of the European Parliament
and of the Council of 18 July 2018 on the financial rules applicable to the general budget of the
Union, amending Regulations (EU) No 1296/2013, (EU) No 1301/2013, (EU) No 1303/2013,
(EU)No 1304/2013, (EU) No 1309/2013, (EU) No 1316/2013, (EU) No 223/2014,
(EU) No 283/2014, and Decision No 541/2014/EU and repealing Regulation (EC, Euratom)
No 966/2012 (OJ L 193, 30.7.2018, p. 1).

"Fixed Rate" means an annual interest rate determined by the Bank in accordance with the
applicable principles from time to time laid down by the governing bodies of the Bank for loans
made at a fixed rate of interest, denominated in the currency of the Tranche and bearing equivalent
terms for the repayment of capital and the payment of interest. Such rate shall not be of negative
value.

"Fixed Rate Tranche" means a Tranche on which the Fixed Rate is applied.

"Floating Rate" means a fixed-spread floating annual interest rate, determined by the Bank for
each successive Floating Rate Reference Period equal to EURIBOR plus the Spread. If the
Floating Rate for any Floating Rate Reference Period is calculated to be below zero, it will be set
at zero.

"Floating Rate Reference Period" means each period from one Payment Date to the next relevant
Payment Date; the first Floating Rate Reference Period shall commence on the date of
disbursement of the Tranche.

"Floating Rate Tranche" means a Tranche on which the Floating Rate is applied.
"Framework Agreement" has the meaning given in Recital (d).

"Guide to Procurement” means the Guide to Procurement published on EIB's website' that
informs the promoters of projects financed in whole or in part by the EIB of the arrangements to be
made for procuring works, goods and services required for the Project.

"lllegality Event" has the meaning given to it in Article 4.3.A(4).
"ILO" means the International Labour Organisation.

"ILO Standards" means any treaty, convention or covenant of the ILO signed and ratified by or
otherwise applicable and binding on the Republic of Serbia, and the Core Labour Standards (as
defined in the ILO Declaration on Fundamental Principles and Rights at Work).

"Indemnifiable Prepayment Event" means a Prepayment Event other than those specified in
paragraphs 4.3.A(2) or 4.3.A(4).

"Interest Revision/Conversion" means the determination of new financial conditions relative to
the interest rate, specifically the same interest rate basis ("revision") or a different interest rate
basis ("conversion") which can be offered for the remaining term of a Tranche or until the next
Interest Revision/Conversion Date.

"Interest Revision/Conversion Date" means the date, which shall be a Payment Date, specified
by the Bank pursuant to Article 1.2.B in the Disbursement Offer.

"Interest Revision/Conversion Proposal’ means a proposal made by the Bank under
Schedule D.

' https://www.eib.org/en/publications/guide-to-procurement. htm Please note that the reference is to the version of the Guide in force at
the time of the relevant project procurement.




"Interest Revision/Conversion Request" means a written notice from the Borrower, delivered at
least 75 (seventy-five) days before an Interest Revision/Conversion Date, requesting the Bank to
submit to it an Interest Revision/Conversion Proposal. The Interest Revision/Conversion Request
shall also specify:

(a) the Payment Dates chosen in accordance with the provisions of Article 3.1;
(b)  the amount of the Tranche for which the Interest Revision/Conversion shall apply; and
(c)  any further Interest Revision/Conversion Date chosen in accordance with Article 3.1.

"IPA lll Regulation" means Regulation (EU) 2021/1529 of the European Parliament and of the
Council of 15 September 2021 establishing the Instrument for Pre-Accession assistance (IPA Il1).

"List of Authorised Signatories and Accounts" means a list, in form and substance satisfactory
to the Bank, setting out:

(a) the Authorised Signatories, accompanied by evidence of signing authority of the persons
named on the list and specifying if they have individual or joint signing authority;

(b)  the specimen signatures of such persons; and

(c) the bank account(s) to which disbursements may be made under this Contract (specified by
IBAN code if the country is included in the IBAN Registry published by SWIFT, or in the
appropriate account format in line with the local banking practice), BIC/SWIFT code of the
bank and the name of the bank account(s) beneficiary, together with evidence that such
account(s) have been opened in the name of the beneficiary.

(d) the bank account(s) from which payments under this Contract will be made by the Borrower
(specified by IBAN code if the country is included in the IBAN Registry published by SWIFT,
or in the appropriate account format in line with the local banking practice), BIC/SWIFT code
of the bank and the name of the bank account(s) beneficiary, together with evidence that
such account(s) have been opened in the name of the beneficiary.

"Loan"” means the aggregate of the amounts disbursed from time to time by the Bank under this
Contract.

"Loan Outstanding" means the aggregate of the amounts disbursed from time to time by the Bank
under this Contract that remains outstanding.

"Market Disruption Event" means any of the following circumstances:

(a) thereare, in the reasonable opinion of the Bank, events or circumstances adversely affecting
the Bank's access to its sources of funding;

(b) inthe opinion of the Bank, funds are not available from the Bank's ordinary sources of funding
in order to adequately fund a Tranche in the relevant currency and/or for the relevant maturity
and/or in relation to the reimbursement profile of such Tranche; or

(c) inrelation to a Tranche in respect of which interest would be payable at Floating Rate:

(i) the cost to the Bank of obtaining funds from its sources of funding, as determined by
the Bank, for a period equal to the Floating Rate Reference Period of such Tranche
(i.e. in the money market) would be in excess of EURIBOR; or

(i)  the Bank determines that adequate and fair means do not exist for ascertaining
EURIBOR for the relevant currency of such Tranche.

"Material Adverse Change" means, in relation to the Borrower any event or change of condition
affecting the Borrower, which, in the opinion of the Bank:

(a)  materially impairs the ability of the Borrower to perform its obligations under this Contract; or
(b) materially impairs the financial condition or prospects of the Borrower.

"Maturity Date" means the last Repayment Date of a Tranche specified pursuant to
Article 4.1(b)(iv).




"Money Laundering" means:

(a) the conversion or transfer of property, knowing that such property is derived from criminal
activity or from an act of participation in such activity, for the purpose of concealing or
disguising the illicit origin of the property or of assisting any person who is involved in the
commission of such activity to evade the legal consequences of his action;

(b) the concealment or disguise of the true nature, source, location, disposition, movement,
rights with respect to, or ownership of property, knowing that such property is derived from
criminal activity or from an act of participation in such activity;

(c) the acquisition, possession or use of property, knowing, at the time of receipt, that such
property was derived from criminal activity or from an act of participation in such activity; or

(d) participation in, association to commit, attempts to commit and aiding, abetting, facilitating
and counselling the commission of any of the actions mentioned in the foregoing points.

"NDICI-GE Regulation" means Regulation (EU) 2021/947 of the European Parliament and of the
Council of 9 June 2021 establishing the Neighbourhood, Development and International
Cooperation Instrument — Global Europe.

"Payment Account" means the bank account from which payments under this Contract will be
made by the Borrower, as set out in the most recent List of Authorised Signatories and Accounts.

"Payment Date" means: the annual, semi-annual or quarterly dates specified in the Disbursement
Offer until and including the Interest Revision/Conversion Date, if any, or the Maturity Date, save
that, in case any such date is not a Relevant Business Day, it means:

(i) for a Fixed Rate Tranche, the following Relevant Business Day, without adjustment to the
interest due under Article 3.1 or the preceding Relevant Business Day with adjustment (but
only to the amount of interest due under Article 3.1 that accrued over the last interest period),
in case repayment of principal is made in a single instalment in accordance with Schedule D
point C; and

(i)  for a Floating Rate Tranche, the following Relevant Business Day in that month, or, failing
that, the nearest preceding Relevant Business Day, in all cases with corresponding
adjustment to the interest due under Article 3.1.

"Prepayment Amount" means the amount of a Tranche to be prepaid by the Borrower in
accordance with Article 4.2.A or Article 4.3.A, as applicable.

"Prepayment Date" means the date, as requested by the Borrower and agreed by the Bank, or
indicated by the Bank (as applicable) on which the Borrower shall effect prepayment of a
Prepayment Amount.

"Prepayment Event” means any of the events described in Article 4.3.A.

"Prepayment Indemnity" means in respect of any principal amount to be prepaid, the amount
communicated by the Bank to the Borrower as the present value (calculated as of the Prepayment
Date) of the excess, if any, of:

(a) the interest that would accrue thereafter on the Prepayment Amount over the period from
the Prepayment Date to the Interest Revision/Conversion Date, if any, or the Maturity Date,
if it were not prepaid; over

(b)  the interest that would so accrue over that period, if it were calculated at the Redeployment
Rate, less 0.19% (nineteen basis points).

The said present value shall be calculated at a discount rate equal to the Redeployment Rate,
applied as of each relevant Payment Date.

"Prepayment Notice" means a written notice from the Bank to the Borrower in accordance with
Article 4.2.C.

"Prepayment Request" means a written request from the Borrower to the Bank to prepay all or
part of the Loan Outstanding, in accordance with Article 4.2.A.

"Project Implementation Unit (PIU)" means the team of professional and support staff with the
necessary administrative powers as well as physical and financial resources necessary to
implement the Project.
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"Prohibited Conduct” means any Financing of Terrorism, Money Laundering or Prohibited
Practice.

"Prohibited Practice" means any:

(a) Coercive Practice, meaning the impairing or harming, or threatening to impair or harm,
directly or indirectly, any party or the property of a party to influence improperly the actions
of a party;

(b) Collusive Practice, meaning an arrangement between two or more parties designed to
achieve an improper purpose, including to influence improperly the actions of another party;

(c)  Corrupt Practice, meaning the offering, giving, receiving or soliciting, directly or indirectly, of
anything of value by a party to influence improperly the actions of another party;

(d)  Fraudulent Practice, meaning any act or omission, including a misrepresentation, that
knowingly or recklessly misleads, or attempts to mislead, a party in order to obtain a financial
(including, for the avoidance of taxation related) or other benefit or to avoid an obligation; or

(e) Obstructive Practice, meaning in relation to an investigation into a Coercive, Collusive,
Corrupt or Fraudulent Practice in connection with this Loan or the Project, (i) destroying,
falsifying, altering or concealing of evidence material to the investigation or making false
statements to investigators, with the intent to impede the investigation; (ii) threatening,
harassing or intimidating any party to prevent it from disclosing its knowledge of matters
relevant to the investigation or from pursuing the investigation, or (iii) acts intending to
impede the exercise of the EIB Group's contractual rights of audit or inspection or access to
information;

(f) Tax Crime, meaning all offences, including tax crimes relating to direct taxes and indirect
taxes and as defined in the national law of Republic of Serbia, which are punishable by
deprivation of liberty or a detention order for a maximum of more than one year;

(g) Misuse of EIB Group Resources and Assets, meaning any illegal activity committed in the
use of the EIB Group's resources or assets (including the funds lent under this Contract)
knowingly or recklessly; or

(h)  any other illegal activity that may affect the financial interests of the European Union,
according to the applicable laws.

"Project" has the meaning given to it in Recital (a).
"Project Cost Reduction Event" has the meaning given to it in Article 4.3.A(1).
"Promoter" has the meaning given to it in Recital (a).

"Redeployment Rate" means the fixed annual rate determined by the Bank, being a rate which
the Bank would apply on the day of the indemnity calculation to a loan that has the same currency
the same terms for the payment of interest and the same repayment profile to the Interest
Revision/Conversion Date, if any, or the Maturity Date as the Tranche in respect of which a
prepayment or cancellation is proposed or requested to be made. Such rate shall not be of negative
value.

"Relevant Business Day" means a day on which the Trans-European Automated Real-time Gross
Settlement Express Transfer payment system which utilises a single shared platform and which
was launched on 19 November 2007 (TARGET?2) is open for the settlement of payments in EUR.

"Relevant Party" has the meaning given to it in Article 8.3
"Relevant Person" means:

(a)  with respect to the Borrower, any official or representative of any of its ministries, other
central executive government bodies or other governmental sub-divisions, or any other
person acting on its behalf or under its control, having, in accordance with applicable local
laws, the right to manage and/or supervise the Loan or the Project; and

(b)  with respect to the Promoter, any official or representative, or any other person acting on its
behalf or under its control, having the power to give directions and exercise control with
respect to the Loan or the Project.
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"Repayment Date" shall mean each of the Payment Dates specified for the repayment of the
principal of a Tranche in the Disbursement Offer, in accordance with Article 4.1.

"Requested Deferred Disbursement Date" has the meaning given to it in Article 1.5.A(1)(b).

"Sanctioned Person" means any individual or entity (for the avoidance of doubt, the term entity
includes, but is not limited to, any government, group or terrorist organisation) who is a designated
target of, or who is otherwise a subject of, Sanctions (including, without limitation, as a result of
being owned or otherwise controlled, directly or indirectly, by any individual or entity, who is a
designated target of, or who is otherwise a subject of, Sanctions).

"Sanctions" means the economic or financial sanctions laws, regulations, trade embargoes or
other restrictive measures (including, in particular, but not limited to, measures in relation to the
financing of terrorism) enacted, administered, implemented and/or enforced from time to time by
any of the following:

(a) the United Nations, and any agency or person which is duly appointed, empowered or
authorised by the United Nations to enact, administer, implement and/or enforce such
measures;

(b) the European Union, and any agency or person which is duly appointed, empowered or
authorised by the European Union to enact, administer, implement and/or enforce such
measures;

(c) the government of the United States of America, and any department, division, agency, or
office thereof, including, inter alia, the Office of Foreign Asset Control (OFAC) of the United
States Department of the Treasury, the United States Department of State and/or the United
States Department of Commerce; and

(d)  the United Kingdom, and any UK government department, or authority, including, inter alia,
The Office of Financial Sanctions Implementation of His Majesty's Treasury and the
Department for International Trade.

"Scheduled' Disbursement Date" means the date on which a Tranche is scheduled to be
disbursed in accordance with Article 1.2.C.

"Security" means any mortgage, pledge, lien, charge, assignment, hypothecation, or other security
interest securing any obligation of any person or any other agreement or arrangement having a
similar effect.

"Social Law" means each of:
(a) anylaw, rule or regulation applicable in the Republic of Serbia relating to Social Matters;
(b) any ILO Standards; and

(c) any United Nations treaty, convention or covenant on human rights signed and ratified by or
otherwise applicable and binding on the Republic of Serbia.

"Social Matters" means all, or any of, the following: (i) labour and employment conditions,
(il) occupational health and safety, (iii) protection and empowerment of rights and interests of
indigenous peoples, ethnic minorities and vulnerable groups, (iv) cultural heritage (tangible and
intangible), (v) public health, safety and security, (vi) involuntary physical resettiement and/or
economic displacement and loss of livelihood of persons, and (vii) public participation and
stakeholder engagement.

"Spread" means the fixed spread (being of either positive or negative value) to EURIBOR as
determined by the Bank and notified to the Borrower in the relevant Disbursement Offer or Interest
Revision/Conversion Proposal.

"Tax" means any tax, levy, impost, duty or other charge or withholding of a similar nature (including
any penalty or interest payable in connection with any failure to pay or any delay in paying any of
the same).

"Technical Description” has the meaning given to it in Recital (a).

"Tranche" means each disbursement made or to be made under this Contract. In case no
Disbursement Acceptance has been received, Tranche shall mean a Tranche as offered under
Article 1.2.B.
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1.1

1.2
1.2.A

1.2.B

1.2.C

ARTICLE 1

Credit and Disbursements

Amount of Credit

By this Contract the Bank establishes in favour of the Borrower, and the Borrower accepts, a credit
in an amount of EUR 550,000,000.00 (five hundred and fifty million euros) for the financing of the
Project (the "Credit").

Disbursement procedure

Tranches

The Bank shall disburse the Credit in up to 25 (twenty-five) Tranches. The amount of each Tranche,
shall be in a minimum amount of EUR 3,000,000.00 (three million euros), or (if less) the entire
undrawn balance of the Credit.

The Bank shall not send the Borrower more than one Disbursement Offer per calendar month.
There shall not be more than one disbursement of a Tranche per calendar month under this Finance
Contract.

Disbursement Offer

Upon request by the Borrower and subject to Article 1.4.A, provided that no event mentioned in
Article 1.6.B has occurred and is continuing, the Bank shall send to the Borrower within 5 (five)
Business Days after the receipt of such request a Disbursement Offer for the disbursement of a
Tranche. The latest time for receipt by the Bank of such Borrower’s request is 15 (fifteen) Business
Days before the Final Availability Date. The Disbursement Offer shall specify:

(a) the amount of the Tranche in EUR;

(b) the Scheduled Disbursement Date, which shall be a Relevant Business Day, falling at least
10 (ten) days after the date of the Disbursement Offer and on or before the Final Availability
Date;

(c) theinterest rate basis of the Tranche, being: (i) a Fixed Rate Tranche; or (ii) a Floating Rate
Tranche, in each case, pursuant to the relevant provisions of Article 3.1;

(d) the Payment Dates and the first interest Payment Date for the Tranche;

(e) the terms for repayment of principal for the Tranche, in accordance with the provisions of
Article 4.1;

(f) the Repayment Dates and the first and the last Repayment Date for the Tranche;
(g) the Interest Revision/Conversion Date, if requested by the Borrower, for the Tranche;

(h)  for a Fixed Rate Tranche, the Fixed Rate and for a Floating Rate Tranche the Spread,
applicable to the Tranche until the Interest Revision/Conversion Date, if any, or until the
Maturity Date; and

(i) the Disbursement Acceptance Deadline.

Disbursement Acceptance

The Borrower may accept a Disbursement Offer by delivering a Disbursement Acceptance to the
Bank no later than the Disbursement Acceptance Deadline. The Disbursement Acceptance shall
be signed by an Authorised Signatory with individual representation right or two or more Authorised
Signatories with joint representation right and shall specify the Disbursement Account to which the
disbursement of the Tranche should be made in accordance with Article 1.2.D.

If a Disbursement Offer is duly accepted by the Borrower in accordance with its terms on or before
the Disbursement Acceptance Deadline, the Bank shall make the Accepted Tranche available to
the Borrower in accordance with the relevant Disbursement Offer and subject to the terms and
conditions of this Contract.
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1.2.D

1.3

1.4

14.A

1.4.B

The Borrower shall be deemed to have refused any Disbursement Offer which has not been duly
accepted in accordance with its terms on or before the Disbursement Acceptance Deadline.

The Bank may rely on the information set out in the most recent List of Authorised Signatories and
Accounts provided to the Bank by the Borrower. If a Disbursement Acceptance is signed by a
person defined as Authorised Signatory under the most recent List of Authorised Signatories and
Accounts provided to the Bank by the Borrower, the Bank may assume that such person has the
power to sign and deliver in the name and on behalf of the Borrower such Disbursement
Acceptance.

Disbursement Account

Disbursement shall be made to the Disbursement Account specified in the relevant Disbursement
Acceptance provided that such Disbursement Account is acceptable to the Bank.

Notwithstanding Article 5.2(e), the Borrower acknowledges that payments to a Disbursement
Account notified by the Borrower shall constitute disbursements under this Contract as if they had
been made to the Borrower's own bank account.

Only one Disbursement Account may be specified for each Tranche.

Currency of disbursement

The Bank shall disburse each Tranche in EUR.

Conditions of disbursement

Condition precedent to the first request for Disbursement Offer
The Bank shall have received from the Borrower in form and substance satisfactory to the Bank:

(a) evidence that the execution of this Contract by the Borrower has been duly authorised and
that the person or persons signing this Contract on behalf of the Borrower is/are duly
authorised to do so together with the specimen signature of each such person or persons;

(b) atleast 2 (two) originals of this Contract duly executed by all Parties; and

(c) the List of Authorised Signatories and Accounts;

prior to requesting a Disbursement Offer under Article 1.2.B by the Borrower. Any request for
a Disbursement Offer made by the Borrower without the above documents having been received
by the Bank and to its satisfaction shall be deemed not made.

First Tranche

The disbursement of the first Tranche under Article 1.2 is conditional upon receipt by the Bank, in
form and substance satisfactory to it, on or before the date falling 5 (five) Business Days before the
Scheduled Disbursement Date (and, in the case of deferment under Article 1.5, the Requested
Deferred Disbursement Date or the Agreed Deferred Disbursement Date, respectively) for the
proposed Tranche, of the following documents or evidence:

(a) evidence that the Borrower has obtained all necessary Authorisations, required in connection
with this Contract and the Project;

(b) evidence that the Project Implementation Unit (PIU) and a Works Supervision team is in
place with term of reference, staff, resources and competencies acceptable to the Bank
following the submission of the list of key staff to the Bank;

(c) evidence that the Project Implementation Unit includes environmental, social, occupational
health and safety, procurement and/or other experts, as required, satisfactory to the Bank;

(d) a favourable legal opinion issued in English language by the Ministry of Justice of the
Borrower confirming, inter alia, (i) the authority of persons signing this Contract on behalf of
the Borrower; (ii) that this Contract has been duly executed by the Borrower and constitutes
valid, binding and enforceable obligations of the Borrower according with its terms; (iii) the
valid choice of laws of the Grand Duchy of Luxembourg law and the Court of Justice of the
European Union under this Contract, and (iv) the recognition and enforcement of judgments
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1.4.C

(9)

of the Court of Justice of the European Union in any proceedings taken in the Republic of
Serbia in relation to this Contract;

the Borrower shall have taken all action necessary to exempt from taxation for all payments
of principal, interest and other sums due hereunder and to permit the payment of all such
sums gross without deduction of tax at source shall have been taken; and

any necessary exchange control consents shall have been obtained to permit receipt of
disbursements hereunder, repayment of the same and payment of interest and all other
amounts due hereunder; such consents must extend to the opening and maintenance of the
accounts to which disbursement of the Credit is directed;

evidence that the Promoter has established:

(i) a grievance mechanism, the contact details of which shall be published on the
Promoter's website, as well as on the billboards at the construction sites; and

(i) an integrated Environmental and Social Management System (ESMS) covering at
least the activities of the project.

All Tranches

The dishursement of each Tranche under Article 1.2, including the first, is subject to the following
conditions:

(a)

that the Bank has received, in form and substance satisfactory to it, on or before the date
falling 5 (five) Business Days before the Scheduled Disbursement Date (and, in the case of
deferment under Article 1.5, the Requested Deferred Disbursement Date or the Agreed
Deferred Disbursement Date, respectively) for the proposed Tranche, of the following
documents or evidence:

(i) a certificate from the Borrower in the form of Schedule E signed by an authorised
representative of the Borrower and dated no earlier than the date falling 15 (fifteen)
days before the Scheduled Disbursement Date (and, in the case of deferment under
Article 1.5, the Requested Deferred Disbursement Date or the Agreed Deferred
Disbursement Date, respectively);

(i)  with the exception of the first Tranche, evidence that 50% (fifty per cent) of all
previously disbursed sums have effectively been paid out towards any expenditure
incurred with respect to an allocated scheme;

(i)  evidence that the Borrower or the Promoter has or will incur Eligible Expenditure
against the schemes allocated in line with Art.1.9 within 180 (hundred and eighty) days
following the Scheduled Disbursement Date of the relevant Tranche in an amount of
at least equal to the aggregate of 80% (one hundred per cent) of the amount of the
Tranche to be disbursed and 100% (one hundred per cent) of the amounts of all
previously disbursed Tranches;

(iv) anupdated procurement plan;

(v) an updated finance plan for the Project specifying the sources of funds not to be
financed by the Bank;

(vi) evidence that the Borrower's Project Implementation Unit (PIU) and a Works
Supervision team is in place with terms of reference, staff, resources and
competencies acceptable to the Bank, in particular, the PIU shall include
environmental and social specialists; and

(vii) a copy of any other authorisation or other document, opinion or assurance which the
Bank has notified the Borrower is necessary or desirable in connection with the entry
into and performance of, and the transactions contemplated by, this Contract, or the
legality, validity, binding effect or enforceability of the same, or in connection to
conditions that may be set by the Bank for schemes at the allocation stage under this
Contract;

(viii) in case of disbursement of funds for financing works, the Promoter shall submit to the
Bank for the component to be financed evidence that ESMP (Environmental and
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1.5
1.5.A

1.5.A(1)

1.5.A(2)

(b)

Social Management Plan) and ESAP (Environmental and Social Action Plan) are
being properly implemented,

(ix) evidence of the implementation of the RAP (Resettlement Action Plan) together with a
planning schedule (the Works and Compensation Schedule) detailing inter alia: (A)
the subsections into which the contract for the civil works will be divided; and (B) a
timeframe for the compensation and livelihood restoration measures of the Project
Affected Persons (PAPs) with respect to all such subsections; In respect of those
subsection(s) of the civil works for which a particular Tranche is requested, the Bank
reserves the right to request evidence of the implementation of the Resettlement
Action Plan for each subsection prior to commencement of construction of such
subsection(s).”;

that on the Scheduled Disbursement Date (and, in the case of deferment under Article 1.5,
on the Requested Deferred Disbursement Date or the Agreed Deferred Disbursement Date,
respectively) for the proposed Tranche:

(i) the representations and warranties which are repeated pursuant to Article 6.10 are
correct in all respects; and

(i) noevent or circumstance which constitutes or would with the passage of time or giving
of notice under this Contract constitute:

(1)  an Event of Default; or
(2) aPrepayment Event,

has occurred and is continuing unremedied or unwaived or would result from the
disbursement of the proposed Tranche.

Deferment of disbursement

Grounds for deferment

BORROWER'S REQUEST

The Borrower may send a written request to the Bank requesting the deferral of the disbursement
of an Accepted Tranche. The written request must be received by the Bank at least 5 (five) Business
Days before the Scheduled Disbursement Date of an Accepted Tranche and specify:

(a)

(b)

whether the Borrower would like to defer the disbursement in whole or in part and if in part,
the amount to be deferred; and

the date until which the Borrower would like to defer a disbursement of the above amount
(the "Requested Deferred Disbursement Date"), which must be a date falling not later than:
(i) 6 (six) months from its Scheduled Disbursement Date;

(i) 30 (thirty) days prior to the first Repayment Date; and

(i) the Final Availability Date.

Upon receipt of such a written request, the Bank shall defer the disbursement of the relevant
amount until the Requested Deferred Disbursement Date.

FAILURE TO SATISFY CONDITIONS TO DISBURSEMENT

(a)

The disbursement of an Accepted Tranche shall be deferred if any condition for
disbursement of such an Accepted Tranche referred to in Article 1.4 is not fulfilled both:

(i) at the date specified for fulfiiment of such condition in Article 1.4; and

(i) atits Scheduled Disbursement Date (or, where the Scheduled Disbursement Date has
been deferred previously, the date expected for disbursement).

The Bank and the Borrower shall agree the date until which the disbursement of such an
Accepted Tranche shall be deferred (the "Agreed Deferred Disbursement Date"), which
must be a date falling:
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1.5.A(3)

1.5.B

1.6
1.6.A

1.6.B

1.6.C
1.6.C(1)

(i) not earlier than 5 (five) Business Days following the fulfilment of all conditions of
disbursement; and

(i) not later than the Final Availability Date.

(c)  Without prejudice to the Bank’s right to suspend and/or cancel the undisbursed portion of the
Credit in whole or in part pursuant to Article 1.6.B, the Bank shall defer disbursement of such
an Accepted Tranche until the Agreed Deferred Disbursement Date.

DEFERMENT FEE

If disbursement of an Accepted Tranche is deferred pursuant to paragraphs 1.5.A(1) or 1.5.A(2)
above, the Borrower shall pay the Deferment Fee.

Cancellation of a disbursement deferred by 6 (six) months

If a disbursement has been deferred by more than 6 (six) months in aggregate pursuant to
Article 1.5.A, the Bank may notify the Borrower in writing that such disbursement shall be cancelled
and such cancellation shall take effect on the date of such written notification. The amount of the
disbursement which is cancelled by the Bank pursuant to this Article 1.5.B shall remain available
for disbursement under Article 1.2.

Cancellation and suspension

Borrower’s right to cancel

(a) The Borrower may send a written notice to the Bank requesting a cancellation of the
undisbursed Credit or a portion thereof.

(b) Inits written notice, the Borrower:

(i) must specify whether the Credit shall be cancelled in whole or in part and, if in part,
the amount of the Credit to be cancelled; and

(i) must not request any cancellation of an Accepted Tranche, which has a Scheduled
Disbursement Date falling within 5 (five) Business Days of the date of such written
notice.

(c) Upon receipt of such written notice, the Bank shall cancel the requested portion of the Credit
with immediate effect.

Bank’s right to suspend and cancel

(a) At anytime upon the occurrence of the following events, the Bank may notify the Borrower
in writing that the undisbursed portion of the Credit shall be suspended and/or (except upon
the occurrence of a Market Disruption Event) cancelled in whole or in part:

(i) a Prepayment Event;
(i) an Event of Default;

(i)  an event or circumstance which would with the passage of time or giving of notice
under this Contract constitute a Prepayment Event or an Event of Default;

(iv) a Material Adverse Change; or

(v) a Market Disruption Event provided the Bank has not received a Disbursement
Acceptance.

(b)  On the date of such written notification from the Bank the relevant portion of the Credit shall
be suspended and/or cancelled with immediate effect. Any suspension shall continue until
the Bank ends the suspension or cancels the suspended amount.

Indemnity for suspension and cancellation of a Tranche

SUSPENSION

If the Bank suspends an Accepted Tranche upon the occurrence of an Indemnifiable Prepayment
Event or an Event of Default or of an event or circumstance which would (with the passage of time
or the giving of notice or the making of any determination under this Contract or any combination
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of the foregoing) constitute an Indemnifiable Prepayment Event or an Event of Default or upon the
occurrence of a Material Adverse Change, the Borrower shall pay to the Bank the Deferment Fee
calculated on the amount of such Accepted Tranche.

1.6.C(2) CANCELLATION

1.7

1.8

1.9
1.9A

(a) If an Accepted Tranche which is a Fixed Rate Tranche (the "Cancelled Tranche") is
cancelled:

(1) by the Borrower pursuant to Article 1.6.A; or

(ii) by the Bank upon an Indemnifiable Prepayment Event or an event or circumstance
which would (with the passage of time or the giving of notice or the making of any
determination under this Contract or any combination of the foregoing) constitute an
Indemnifiable Prepayment Event or upon the occurrence of a Material Adverse
Change or pursuant to Article 1.5.B,

the Borrower shall pay to the Bank an indemnity on such Cancelled Tranche.
(b)  Such indemnity shall be:

(i) calculated assuming that the Cancelled Tranche had been disbursed and repaid on
the same Scheduled Disbursement Date or, to the extent the disbursement of the
Tranche is currently deferred or suspended, on the date of the cancellation notice; and

(i) in the amount communicated by the Bank to the Borrower as the present value
(calculated as of the date of cancellation) of the excess, if any, of:

(1) the interest that would accrue thereafter on the Cancelled Tranche over the
period from the date of cancellation pursuant to this Article 1.6.C(2), to the
Interest Revision/Conversion Date, if any, or the Maturity Date, if it were not
cancelled; over

(2) the interest that would so accrue over that period, if it were calculated at the
Redeployment Rate, less 0.19% (nineteen basis) points.

The said present value shall be calculated at a discount rate equal to the Redeployment Rate
applied as of each relevant Payment Date of the applicable Tranche.

(c) If the Bank cancels an Accepted Tranche upon the occurrence of an Event of Default, the
Borrower shall indemnify the Bank in accordance with Article 10.3.

Cancellation after expiry of the Credit

On the day following the Final Availability Date, unless otherwise specifically notified in writing by
the Bank to the Borrower, any part of the Credit in respect of which no Disbursement Acceptance
has been received in accordance with Article 1.2.C shall be automatically cancelled, without any
further notice from the Bank to the Borrower and without any liability arising on the part of either
Party.

Sums due under Article 1.5 and 1.6

Sums due under Articles 1.5 and 1.6 shall be payable:
(a) in EUR; and

(b)  within 15 (fifteen) days of the Borrower's receipt of the Bank’s demand or within any longer
period specified in the Bank's demand.

Allocation Procedure

Allocation Requests

Between the Date of Effectiveness and 3 (three) months prior to the Final Availability Date, and
unless otherwise specifically agreed to in writing by the Bank, the Borrower shall procure that the
Promoter shall submit for approval of the Bank one or more allocation requests (each an
"Allocation Request") in line with the progress of disbursements.
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1.9B

1.9C

1.9D

If the Promoter has not delivered by 3 (three) months prior to the Final Availability Date an Allocation
Request, the Bank may cancel the Credit.

All the schemes must be co-financed by at least two sources of funds, including the Loan (e.g.
State Funds, EU Funds).

Each scheme to be allocated under this Contract will be subject to separate ad hoc appraisal by
the Bank.

Allocation

Following such examination of a scheme as the Bank deems necessary, the Bank shall, at its
discretion, either approve or decline the relevant Allocation Request and advise the Promoter of its
decision. The Bank reserves the right to review the allocation procedures in view of the
development of the Project.

In the event of approval the Bank shall issue to the Promoter a letter ( a "Letter of Allocation”)
specifying the portion of the Credit ( an "Allocation") allocated to the eligible scheme in question.

The individual schemes shall be subject to approval of the Bank before allocation of the loan's
funds to the scheme. For this purpose, the Promoter shall provide relevant information. The nature
and extent of the information shall be at the discretion of the Bank.

In particular, the Promoter shall provide to the Bank the following documents for scheme proposed
for allocation and considering its cumulative effects:

(a) for the schemes requiring an Environmental and Social Impact Assessment (ESIA) due to
national legislation or the Environmental and Social Standards, the ESIA report,
environmental consent issued by the competent authority and evidence that a public
consultation took place.

(b) for the schemes in respect of which the relevant national competent authorities have
concluded that an Environmental Impact Assessment (EIA) is not required, information as
per Annex |I.A of the EIA Directive and the screening out decision.

(c) evidence of absence of significant impacts on protected sites.

(d)  analysis of vulnerability to climate change.

(e) for the schemes requiring resettlement, the Resettlement Action Plan (RAP).
Re-allocation

If the Promoter would like to reallocate any scheme already included in an allocation, they shall
provide the Bank with appropriate information about the new schemes, in accordance with the
format and instructions given above, subject to the Bank's due diligence and approval.

If the Promoter does not request a re-allocation the Borrower shall prepay the Loan in accordance
with Article 4.2B.

EIB Allocation Report
a) The Borrower shall procure that the Promoter shall establish and maintain an internal
reporting system for the monitoring of the Allocations (the "EIB Allocation Report");

b) The Borrower shall procure that the Promoter shall provide the Bank with the EIB Allocation
Report including information on all Projects to which allocations have been made under this
Contract at the Bank's request.
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21

2.2

23

31

31.A

ARTICLE 2
The Loan

Amount of Loan

The Loan shall comprise the aggregate amount of Tranches disbursed by the Bank under the
Credit, as confirmed by the Bank pursuant to Article 2.3.

Currency of payments

The Borrower shall pay interest, principal and other charges payable in respect of each Tranche in
the currency in which such Tranche was disbursed.

Other payments, if any, shall be made in the currency specified by the Bank having regard to the
currency of the expenditure to be reimbursed by means of that payment.

Confirmation by the Bank

The Bank shall deliver to the Borrower the amortisation table referred to in Article 4.1, if any,
showing the Disbursement Date, the currency, the amount disbursed, the repayment terms and the
interest rate for each Tranche, not later than 10 (ten) calendar days after the Scheduled
Disbursement Date for such Tranche.

ARTICLE 3

Interest

Rate of interest

Fixed Rate Tranches

The Borrower shall pay interest on the outstanding balance of each Fixed Rate Tranche at the
Fixed Rate quarterly, semi-annually or annually in arrear on the relevant Payment Dates as
specified in the Disbursement Offer, commencing on the first such Payment Date following the
Disbursement Date of the Tranche. If the period from the Disbursement Date to the first Payment
Date is 15 (fifteen) days or less then the payment of interest accrued during such period shall be
postponed to the following Payment Date.

Interest shall be calculated on the basis of Article 5.1 (a).

Floating Rate Tranches

The Borrower shall pay interest on the outstanding balance of each Floating Rate Tranche at the
Floating Rate quarterly or semi-annually in arrear on the relevant Payment Dates, as specified in
the Disbursement Offer commencing on the first such Payment Date following the Disbursement
Date of the Tranche. If the period from the Disbursement Date to the first Payment Date is 15
(fifteen) days or less then the payment of interest accrued during such period shall be postponed
to the following Payment Date.

The Bank shall notify the Borrower of the Floating Rate within 10 (ten) days following the
commencement of each Floating Rate Reference Period.

If pursuant to Articles 1.5 and 1.6 disbursement of any Floating Rate Tranche takes place after the
Scheduled Disbursement Date EURIBOR applicable to the first Floating Rate Reference Period
shall be determined in accordance with Schedule B for the Floating Rate Reference Period
commencing on the Disbursement Date and not on the Scheduled Disbursement Date.

Interest shall be calculated in respect of each Floating Rate Reference Period on the basis of
Article 5.1.(b)
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3.2

3.3

Revision or Conversion of Tranches

Where the Borrower exercises an option to revise or convert the interest rate basis of a Tranche, it
shall, from the effective Interest Revision/Conversion Date (in accordance with the procedure set
out in Schedule D) pay interest at a rate determined in accordance with the provisions of
Schedule D.

Interest on overdue sums

Without prejudice to Article 10 and by way of exception to Article 3.1, if the Borrower fails to pay
any amount payable by it under this Contract on its due date, interest shall accrue on any overdue
amount payable under the terms of this Contract from the due date to the date of actual payment
at an annual rate equal to:

(a) for overdue sums related to Floating Rate Tranches, the applicable Floating Rate plus
2% (200 basis points);

(b)  for overdue sums related to Fixed Rate Tranches, the higher of
(i) the applicable Fixed Rate plus 2% (200 basis points); and
(i)  EURIBOR plus 2% (200 basis points);
(c) for overdue sums other than under (a) or (b) above, EURIBOR plus 2% (200 basis points),

and shall be payable in accordance with the demand of the Bank. For the purpose of determining
the EURIBOR in relation to this Article 3.2, the relevant periods within the meaning of Schedule B
shall be successive periods of 1 (one) month commencing on the due date. Any unpaid but due
interest may be capitalised in conformity with article 1154 of the Luxembourg Civil Code. For the
avoidance of doubt, capitalisation of interest shall occur only for interest due but unpaid for a period
of more than one year. The Borrower hereby agrees in advance to have the unpaid interest due for
a period of more than one year compounded and that as of the capitalisation, such unpaid interest
will in turn produce interest at the interest rate set out in this Article 3.2.

If the overdue sum is in a currency other than the currency of the Loan, the following rate per annum
shall apply, namely the relevant interbank rate that is generally retained by the Bank for
transactions in that currency plus 2% (200 basis points), calculated in accordance with the market
practice for such rate.

Market Disruption Event

If at any time:
(a) from the receipt by the Bank of a Disbursement Acceptance in respect of a Tranche; and
(b)  until the date falling 30 (thirty) calendar days prior to the Scheduled Disbursement Date,

a Market Disruption Event occurs, the Bank may notify the Borrower that this Article 3.3 has come
into effect.

The rate of interest applicable to such Accepted Tranche until the Maturity Date or the Interest
Revision/Conversion Date if any, shall be the rate (expressed as a percentage rate per annum)
which is determined by the Bank to be the all-inclusive cost to the Bank for the funding of the
relevant Tranche based upon the then applicable internally generated Bank reference rate or an
alternative rate determination method reasonably determined by the Bank.

The Borrower shall have the right to refuse in writing such disbursement within the deadline
specified in the notice and shall bear charges incurred as a result, if any, in which case the Bank
shall not effect the disbursement and the corresponding portion of the Credit shall remain available
for disbursement under Article 1.2. If the Borrower does not refuse the disbursement in time, the
Parties agree that the disbursement in EUR and the conditions thereof shall be fully binding for
both Parties. The Spread or the Fixed Rate previously accepted by the Borrower shall no longer
be applicable.
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4.2
4.2.A

4.2.B

4.2.B(1)

4.2.B(2)

4.2.B(3)

ARTICLE 4
Repayment

Normal repayment - Repayment by instalments

(a) The Borrower shall repay each Tranche by instalments on the Repayment Dates specified
in the relevant Disbursement Offer in accordance with the terms of the amortisation table
delivered pursuant to Article 2.3.

(b) Each amortisation table shall be drawn up on the basis that:

(i) in the case of a Fixed Rate Tranche without an Interest Revision/Conversion Date,
repayment shall be made quarterly, semi-annually or annually by equal instalments of
principal or constant instalments of principal and interest;

(i) in the case of a Fixed Rate Tranche with an Interest Revision/Conversion Date or a
Floating Rate Tranche, repayment shall be made by equal quarterly, semi-annual or
annual instalments of principal;

(i) the first Repayment Date of each Tranche shall fall not earlier than 30 (thirty) days
from the Scheduled Disbursement Date and not later than the Repayment Date
immediately following the 5th (fifth) anniversary of the Scheduled Disbursement Date
of the Tranche; and

(iv) the last Repayment Date of each Tranche shall fall not earlier than 4 (four) years and
not later than 25 (twenty-five) years from the Scheduled Disbursement Date.

Voluntary prepayment

Prepayment option

Subject to Articles 4.2.B, 4.2.C and 4.4, the Borrower may prepay all or part of any Tranche,
together with accrued interest and indemnities if any, upon giving a Prepayment Request with at
least 30 (thirty) calendar days' prior notice specifying:

(a) the Prepayment Amount;
(b) the Prepayment Date which shall be a Payment Date;

(c) if applicable, the choice of application method of the Prepayment Amount in line with
Article 5.5.C(a); and

(d) the Contract Number.

The Prepayment Request shall be irrevocable.
Prepayment indemnity

FIXED RATE TRANCHE

Subject to Article 4.2.B(3) below, if the Borrower prepays a Fixed Rate Tranche, the Borrower shall
pay to the Bank on the Prepayment Date the Prepayment Indemnity in respect of the Fixed Rate
Tranche which is being prepaid.

FLOATING RATE TRANCHE

Subject to Article 4.2.B(3) below, the Borrower may prepay a Floating Rate Tranche without
indemnity.

REVISION/CONVERSION

Prepayment of a Tranche on its Interest Revision/Conversion Date may be effected without
indemnity except if the Borrower has accepted pursuant to Schedule D a Fixed Rate under an
Interest Revision/Conversion Proposal.
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4.2.D

4.3
43.A

43.A(1)

4.3.A(2)

Prepayment mechanics

Upon presentation by the Borrower to the Bank of a Prepayment Request, the Bank shall issue a
Prepayment Notice to the Borrower, not later than 15 (fifteen) days prior to the Prepayment Date.
The Prepayment Notice shall specify the Prepayment Amount, the accrued interest due thereon,
the Prepayment Indemnity payable under Article 4.2.B or, as the case may be, that no indemnity is
due, the method of application of the Prepayment Amount and if a Prepayment Indemnity is
applicable, the deadline by which the Borrower may accept the Prepayment Notice.

If the Borrower accepts the Prepayment Notice no later than by the deadline (if any) specified in
the Prepayment Notice, the Borrower shall effect the prepayment. In any other case, the Borrower
may not effect the prepayment.

The Borrower shall accompany the payment of the Prepayment Amount by the payment of accrued
interest, the Prepayment Indemnity due on the Prepayment Amount, as specified in the
Prepayment Notice, and the fee under Article 4.2.D, if any.

Administrative Fee

If the Borrower prepays a Tranche on a date other than a relevant Payment Date, or if the Bank
exceptionally accepts, solely upon the Bank's discretion, a Prepayment Request with prior notice
of less than 30 (thirty) calendar days, the Borrower shall pay to the Bank an administrative fee in
such amount as the Bank shall notify to the Borrower.

Compulsory prepayment and cancellation

Prepayment Events

PROJECT COST REDUCTION EVENT

(a) The Borrower shall promptly inform the Bank if a Project Cost Reduction Event has occurred
or is likely to occur. At any time after the occurrence of a Project Cost Reduction Event the
Bank may, by notice to the Borrower, cancel the undisbursed portion of the Credit and/or
demand prepayment of the Loan Outstanding up to the amount by which the Credit exceeds
the limits referred to in paragraph (c) below together with accrued interest and all other
amounts accrued and outstanding under this Contract in relation to the proportion of the Loan
Outstanding to be prepaid.

(b)  The Borrower shall effect payment of the amount demanded on the date specified by the
Bank, such date falling not less than 30 (thirty) days from the date of the demand.

(c) For the purpose of this Article, "Project Cost Reduction Event" means that the total cost of
the Project falls below the figure stated in Recital (b) so that the amount of the Credit
exceeds:

(1) 50% (fifty per cent) and/or

(i)  when aggregated with the amount of any other funds from the European Union made
available for the Project, 90% (ninety per cent),

of such total cost of the Project.

NON-EIB FINANCING PREPAYMENT EVENT

(a)  The Borrower shall promptly inform the Bank if a Non-EIB Financing Prepayment Event has
occurred or is likely to occur. At any time after the occurrence of a Non-EIB Financing
Prepayment Event the Bank may, by notice to the Borrower, cancel the undisbursed portion
of the Credit and demand prepayment of the Loan Outstanding, together with accrued
interest and all other amounts accrued and outstanding under this Contract in relation to the
proportion of the Loan Outstanding to be prepaid.

(b)  The proportion of the Credit that the Bank may cancel and the proportion of the Loan
Outstanding that the Bank may require to be prepaid shall be the same as the proportion
that the prepaid amount of the Non-EIB Financing bears to the aggregate outstanding
amount of all Non-EIB Financing.
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4.3.A(3)

4.3.A(4)

(c)  The Borrower shall effect payment of the amount demanded on the date specified by the
Bank, such date being a date falling not less than 30 (thirty) days from the date of the
demand.

(d) Paragraph (a) does not apply to any voluntary prepayment (or repurchase or cancellation,
as the case may be) of a Non-EIB Financing:

(i) made with a prior written consent of the Bank;
(i) made within a revolving credit facility; or

(i)  made out of the proceeds of any financial indebtedness having a term at least equal
to the unexpired term of such Non-EIB Financing prepaid;

(e)  For the purposes of this Article:

(i) "Non-EIB Financing Prepayment Event" means any case where the Borrower,
voluntarily prepays (for the avoidance of doubt, such prepayment shall include a
voluntary repurchase or cancellation of any creditor's commitment, as the case may
be) a part or the whole of any Non-EIB Financing; and

(i) "Non-EIB Financing" means any financial indebtedness (save for the Loan and any
other direct financial indebtedness from the Bank to the Borrower), or any other
obligation for the payment or repayment of money originally made available to the
Borrower for a term of more than 3 (three) years.

CHANGE OF LAW EVENT

The Borrower shall promptly inform the Bank if a Change-of-Law Event has occurred or is likely to
occur. In such case, or if the Bank has reasonable cause to believe that a Change-of-Law Event
has occurred or is about to occur, the Bank may request that the Borrower consult with it. Such
consultation shall take place within 30 (thirty) days from the date of the Bank’s request. If, after the
lapse of 30 (thirty) days from the date of such request for consultation the Bank is of the opinion
that:

(a) such Change-of-Law Event would materially impair the Borrower's ability to perform its
obligations under this Contract; and

(b) the effects of the Change-of-Law Event cannot be mitigated to its satisfaction,

the Bank may, by notice to the Borrower, cancel the undisbursed portion of the Credit and/or
demand prepayment of the Loan Outstanding, together with accrued interest and all other amounts
accrued and outstanding under this Contract.

The Borrower shall effect payment of the amount demanded on the date specified by the Bank,
such date being a date falling not less than 30 (thirty) days from the date of the demand.

For the purposes of this Article "Change-of-Law Event" means the enactment, promulgation,
execution or ratification of or any change in or amendment to any law, rule or regulation (or in the
application or official interpretation of any law, rule or regulation), or the imposition of any Sanctions,
that occurs after the date of this Contract and which could materially impair the Borrower's ability
to perform its obligations under this Contract.

ILLEGALITY EVENT
(a)  Upon becoming aware of an lllegality Event:
(i) the Bank shall promptly notify the Borrower, and

(i)  the Bank may, immediately (A) suspend or cancel the undisbursed portion of the
Credit, and/or (B) demand prepayment of the Loan Outstanding, together with accrued
interest and all other amounts accrued and outstanding under this Contract on the
date indicated by the Bank in its notice to the Borrower.

(b)  For the purposes of this Article, "lllegality Event” means that:

(i) it becomes unlawful in any applicable jurisdiction, or it becomes or is likely to become
contrary to any Sanctions, for the Bank to:

(A) perform any of its obligations as contemplated in this Contract; or
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43B

43.C
4.3.C(1)

4.3.C(2)

4.4
4.4.A

44B

(B)
(i)  the Framework Agreement is or is likely to be:
(A)

(B)

(C)

(D)

fund or maintain the Loan; or

repudiated by Republic of Serbia or not binding on Republic of Serbia in any
respect;

not effective in accordance with its terms or is alleged by the Borrower to be
ineffective in accordance with its terms

breached by Republic of Serbia, in that any obligation assumed by Republic of
Serbia under the Framework Agreement ceases to be fulfilled as regards any
financing made to any borrower in the territory of Republic of Serbia from the
resources of the Bank, or the EU; or

not applicable to the Project or the rights of the Bank under the Framework
Agreement cannot be enforced in respect of the Project.

(i) inrespect of the EFSD+ DIW1 Guarantee:

(A)
(B)
(C)

(D)

it is no longer valid or in full force and effect;
the conditions for cover thereunder are not fulfilled;

it is not effective in accordance with its terms or is alleged to be ineffective in
accordance with its terms; or

Republic of Serbia ceases to be an eligible country pursuant to the NDICI-GE
Regulation, the IPA lll Regulation, or any other applicable law or instrument
governing EFSD+.

Prepayment mechanics

Any sum demanded by the Bank pursuant to Article 4.3.A, together with any interest or other
amounts accrued or outstanding under this Contract including, without limitation, any indemnity due
under Article 4.3.C, shall be paid on the Prepayment Date indicated by the Bank in its notice of

demand.

Prepayment indemnity

FIXED RATE TRANCHE

If the Borrower prepays a Fixed Rate Tranche in case of an Indemnifiable Prepayment Event, the
Borrower shall pay to the Bank on the Prepayment Date the Prepayment Indemnity in respect of
the Fixed Rate Tranche that is being prepaid.

FLOATING RATE TRANCHE
The Borrower may prepay the Floating Rate Tranches without the Prepayment Indemnity.

General

No prejudice to Article 10

This Article 4 shall not prejudice Article 10.

No reborrowing

A repaid or prepaid amount may not be reborrowed.
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5.1

5.2

5.3

54

5.5

5.5.A

ARTICLE 5
Payments

Day count convention

Any amount due by way of interest, indemnity or the Deferment Fee from the Borrower under this
Contract, and calculated in respect of a fraction of a year, shall be determined on the following
respective conventions:

(a) under a Fixed Rate Tranche, a year of 360 (three hundred and sixty) days and a month of
30 (thirty) days; and

(b)  under a Floating Rate Tranche, a year of 360 (three hundred and sixty) days and the number
of days elapsed.

Time and place of payment

(a) Unless otherwise specified in this Contract or in the Bank's demand, all sums other than
sums of interest, indemnity and principal are payable within 15 (fifteen) days of the
Borrower's receipt of the Bank's demand.

(b) Each sum payable by the Borrower under this Contract shall be paid to the relevant account
notified by the Bank to the Borrower. The Bank shall notify the account not less than
15 (fifteen) days before the due date for the first payment by the Borrower and shall notify
any change of account not less than 15 (fifteen) days before the date of the first payment to
which the change applies. This period of notice does not apply in the case of payment under
Article 10.

(c) The Borrower shall indicate the Contract Number in the payment details for each payment
made hereunder.

(d) A sum due from the Borrower shall be deemed paid when the Bank receives it.

(e) Any disbursements by and payments to the Bank under this Contract shall be made using
the Disbursement Account (for disbursements by the Bank) and the Payment Account (for
payments to the Bank).

No set-off by the Borrower

All payments to be made by the Borrower under this Contract shall be calculated and be made
without (and free and clear of any deduction for) set-off or counterclaim.

Disruption to Payment Systems

If either the Bank determines (in its discretion) that a Disruption Event has occurred or the Bank is
notified by the Borrower that a Disruption Event has occurred:

(a) the Bank may, and shall if requested to do so by the Borrower, consult with the Borrower
with a view to agreeing with the Borrower such changes to the operation or administration of
this Contract as the Bank may deem necessary in the circumstances;

(b)  the Bank shall not be obliged to consult with the Borrower in relation to any changes
mentioned in paragraph (a) if, in its opinion, it is not practicable to do so in the circumstances
and, in any event, shall have no obligation to agree to such changes; and

(c) the Bank shall not be liable for any damages, costs or losses whatsoever arising as a result
of a Disruption Event or for taking or not taking any action pursuant to or in connection with
this Article 5.4.

Application of sums received

General

Sums received from the Borrower shall only discharge its payment obligations if received in
accordance with the terms of this Contract.
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55.B

5.5.C

6.1

6.2

Partial payments

If the Bank receives a payment that is insufficient to discharge all the amounts then due and payable
by the Borrower under this Contract, the Bank shall apply that payment, in the order set out below,
in or towards:

(a) any unpaid fees, costs, indemnities and expenses due under this Contract;
(b)  any accrued interest due but unpaid under this Contract;
(c)  any principal due but unpaid under this Contract; and

(d)  any other sum due but unpaid under this Contract.

Allocation of sums related to Tranches
(a) Incase of:

(i) a partial voluntary prepayment of a Tranche that is subject to a repayment in several
instalments, the Prepayment Amount shall be applied pro rata to each outstanding
instalment, or, at the request of the Borrower, in inverse order of maturity; or

(i)  apartial compulsory prepayment of a Tranche that is subject to a repayment in several
instalments, the Prepayment Amount shall be applied in reduction of the outstanding
instalments in inverse order of maturity.

(b)  Sums received by the Bank following a demand under Article 10.1 and applied to a Tranche,
shall reduce the outstanding instalments in inverse order of maturity. The Bank may apply
sums received between Tranches at its discretion.

(c) Incase of receipt of sums which cannot be identified as applicable to a specific Tranche, and
on which there is no agreement between the Bank and the Borrower on their application, the
Bank may apply these between Tranches at its discretion.

ARTICLE 6
Borrower undertakings and representations

The undertakings in this Article 6 remain in force from the date of this Contract for so long as any
amount is outstanding under this Contract or the Credit is in force.

A. PROJECT UNDERTAKINGS

Use of Loan and availability of other funds

The Borrower shall use all amounts borrowed by it under this Contract for the execution of the
Project.

The Borrower shall ensure that it has available to it the other funds listed in Recital (b) and that
such funds are expended, to the extent required, on the financing of the Project.

The Loan proceeds shall not be used for the payment of value added tax on sales of goods and
services and import of goods and services, costs of customs duties and other import duties, taxes
and other impositions occurring in the execution of implementation of the Project.

Completion of Project

The Borrower shall, and shall ensure that the Promoter will, carry out the Project in accordance
with the Technical Description as may be modified from time to time with the approval of the Bank,
and complete it by the final date specified therein.
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6.3

6.4

6.5

Increased cost of Project

If the total cost of the Project exceeds the estimated figure set out in Recital (b), the Borrower shall
obtain the finance to fund the excess cost without recourse to the Bank, so as to enable the Project
to be completed in accordance with the Technical Description. The plans for funding the excess
cost shall be communicated to the Bank without delay.

Procurement procedure

The Borrower undertakes to, and shall require the Promoter to:

(i) purchase equipment, secure services and order works for the Project by acceptable
procurement procedures complying, to the Bank's satisfaction, with its policy as described in
its Guide to Procurement;

(i)  ensure that all procurement documents are compliant with the Guide to Procurement,
including by making any necessary adaptations to templates; and

(i)  ensure that review procedures for remedies, as provided for in Serbian law, shall be available
to any party having had an interest in obtaining a particular contract and who has been or
risk being harmed by an alleged infringement.

In respect of undertaking (ii) the Bank acknowledges that the Borrower has decided to use for the
Project the templates annexed to the Practical Guide to the Contract Procedures for European
Union External Action, subject to the necessary adaptations.

Pursuant to section 3.4.5 of the Guide to Procurement the Bank may require, via prior written notice
to the Borrower, that the latter applies the alternative procurement procedures, adapted templates
and review procedures of another international financing institution for the award of contracts under
one or more Project schemes which are jointly co-financed between the Bank and such
international financing institution.

Continuing Project undertakings

The Borrower shall, and ensure that the Promoter shall (as applicable):

(a) Maintenance: maintain, repair, overhaul and renew all property forming part of the Project
as required to keep it in good working order,;

(b)  Project assets: unless the Bank shall have given its prior consent in writing retain title to
and possession of all or substantially all the assets comprising the Project or, as appropriate,
replace and renew such assets and maintain the Project in substantially continuous
operation in accordance with its original purpose; the Bank may withhold its consent only
where the proposed action would prejudice the Bank's interests as lender to the Borrower or
would render the Project ineligible for financing by the Bank under its Statute or under article
309 of the Treaty on the Functioning of the European Union;

(c) Insurance: insure all works and property forming part of the Project with first class insurance
companies in accordance with the most comprehensive relevant industry practice;

(d) Rights and Permits: maintain in force all rights of way or use and all Authorisations
necessary for the execution and operation of the Project;

(e) Environment and Social: implement and operate the Project in compliance with the
Environmental and Social Standards; and obtain, maintain and comply with requisite
Environmental or Social Approvals for the Project;

(f) EU law: execute and operate the Project in accordance with the relevant laws of Republic of
Serbia and the relevant standards of EU law, save for any general derogation made by the
European Union; and

(g) Accounts: ensure that the Promoter requests any disbursements from the Borrower, and
the Borrower makes any payments to the Promoter in relation with the Project to a bank
account in the name of the Promoter held with a duly authorised financial institution in the
jurisdiction where the Promoter is located or where the Project is undertaken by the
Promoter.
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6.6

Additional Undertakings

The Borrower, directly or by means of the Promoter, shall:

(a)

(b)

(0)

(p)

promptly inform the Bank of any changes occurring with regards to the Project
Implementation Unit;

(i) ensure that adequate environmental and social management plans, defined according to
the legal requirements and related documents, are implemented and monitored during the
construction of the different schemes, namely in what refers to waste management and
occupational health and safety; and (ii) promptly notify the Bank of any related unexpected
accident or incident during the construction of the Project;

keep updated and available all relevant documents, such as documents supporting
compliance with EU environmental directives, and any other information to be promptly
provided to the Bank upon request (with reference to the commitment in the Bank's public
disclosure policy on responses to external enquiries);

take into consideration the potential cross-border effects of any of the schemes proposed;

ensure that, for projects requiring an Environmental and Social Impact Assessment Study,
these are made available to the public;

notify the Bank of any state-aid or EU funding related event arising in relation with the Project;

not commit any EIB funds against schemes that require an Environmental and Social Impact
Assessment Study and/or biodiversity assessment according to the applicable Directives and
national law, without, prior to commitment, receiving the consent from the Competent
Authority, and the Environmental and Social Impact Assessment Study having been made
available to the public;

ensure that there is no double-financing of the schemes with other EIB loans with the same
Promoter,;

promptly inform the Bank when the implementation of any allocated scheme is suspended
or the scheme is cancelled;

ensure that the tender dossiers for all contracts to be financed by the Bank shall include an
effective national mechanism for the remedy of complaints;

promptly inform the Bank of any changes to the initial procurement plan(s);

consult with the Bank prior to entering into any material amendments to works or services
contracts financed by the Loan in order to verify the alignment with the provisions under the
Technical Description;

ensure that the design of the project components shall include value engineering for reducing
the cost where possible without significantly affecting the performance of the project;

ensure that the contracts financed by the Bank shall be procured in accordance with the EIB
Guide to Procurement;

ensure that the Promoter shall keep the PIU and its work supervision team throughout the
duration of the Project;

ensure that in case of disbursement of funds for financing works, the Promoter submits to
the Bank for the component to be financed evidence that RAP (Resettlement Action Plan),
Environmental and Social Management Plan (ESMP) and Environmental and Social Action
Plan (ESAP) are being properly implemented, including completion of resettlement prior to
commencement of works on a particular subsection;

ensure that the Promoter shall implement the project in conformity with Resettlement Policy
Framework(s) RAPs, ESMPs and ESAPs agreed with the Bank;

ensure that the Promoter shall keep the abovementioned grievance mechanism and ESMS
throughout the duration of the Project; and

ensure that the Promoter shall store and keep updated the relevant documents concerning
the compliance with the environmental legislation and the Bank standards. In the case the
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6.7

6.8

Bank requires such documentation for any of the schemes included in this operation, ensure
that the Promoter shall promptly provide all documents requested.

The Bank may identify additional undertakings in the allocation process and associated appraisal
of individual Project schemes.

B. GENERAL UNDERTAKINGS

Compliance with laws

The Borrower shall comply in all respects with all laws and regulations to which it or the Project is
subject.

Integrity

(a)

(c)

Prohibited Conduct:

(i)

The Borrower shall not and shall procure that the Promoter shall not engage in (and
shall not authorise or permit any other Person acting on its behalf to engage in) any
Prohibited Conduct in connection with the Project, any tendering procedure for the
Project, or any transaction contemplated by the Contract.

The Borrower undertakes and shall procure that the Promoter undertakes to take such
action as the Bank shall reasonably request to investigate or terminate any alleged or
suspected occurrence of any Prohibited Conduct in connection with the Project.

The Borrower undertakes and shall procure that the Promoter undertakes to ensure
that contracts financed by this Loan include the necessary provisions to enable the
Borrower or the Promoter to investigate or terminate any alleged or suspected
occurrence of any Prohibited Conduct in connection with the Project.

Sanctions:

The Borrower shall not and shall procure that the Promoter shall not directly or indirectly:

(i)

maintain or enter into a business relationship with, and/or make any funds and/or
economic resources available to, or for the benefit of, any Sanctioned Person in
connection with the Project, or

use all or part of the proceeds of the Loan or lend, contribute or otherwise make
available such proceeds to any person in any manner that would result in a breach by
itself and/or by the Bank of any Sanctions; or

fund all or part of any payment under this Contract out of proceeds derived from
activities or businesses with a Sanctioned Person, a person in breach of the Sanctions
or in any manner that would result in a breach by itself and/or by the Bank of any
Sanctions.

It is acknowledged and agreed that the undertakings set out in this Article 6.8(b) are only
sought by and given to the Bank to the extent that to do so would be permissible pursuant to
any applicable anti-boycott rule of the EU such as Regulation (EC) 2271/96.

Relevant Persons:

The Borrower undertakes and shall procure that the Promoter undertakes to take within a
reasonable timeframe appropriate measures in respect of any Relevant Person who:

(i)
(i)

becomes a Sanctioned Person; or

is the subject of a final and irrevocable court ruling in connection with Prohibited
Conduct perpetrated in the course of the exercise of their professional duties, in order
to ensure that such member is excluded from any of the activities in relation to the
Loan and to the Project.
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6.9

6.10

Data Protection

(a)

When disclosing information (other than mere contact information relating to the Borrower's
personnel involved in the management of this Contract ("Contact Details")) to the Bank in
connection with this Contract, the Borrower shall redact or otherwise amend that information
(as necessary) so that it does not contain any information relating to identified or identifiable
individuals ("Personal Information"), except where this Contract specifically requires, or the
Bank specifically requests in writing, to disclose such information in the form of Personal
Information.

Before disclosing any Personal Information (other than Contact Details) to the Bank in
connection with this Contract, the Borrower shall ensure that each individual to whom such
Personal Information relates:

(i) has been informed of the disclosure to the Bank (including the categories of Personal
Information to be disclosed); and

(i) has been advised on the information contained in (or has been provided with an
appropriate link to) the Bank's privacy statement in relation to its lending and
investment activities as set out from time to time at
https://www .eib.org/en/privacy/lending (or such other address as the Bank may notify
to the Borrower in writing from time to time).

General Representations and Warranties

The Borrower represents and warrants to the Bank that:

(a)

(h)

(i)

it has the power to execute, deliver and perform its obligations under this Contract and all
necessary governmental and other action have been taken to authorise the execution,
delivery and performance of the same by it;

this Contract constitutes its legally valid, binding and enforceable obligations;

the execution and delivery of, the performance of its obligations under and compliance with
the provisions of this Contract do not and will not contravene or conflict with:

(i) any applicable law, statute, rule or regulation, or any judgement, decree or permit to
which it is subject; and

(i) any agreement or other instrument binding upon it which might reasonably be
expected to have a material adverse effect on its ability to perform its obligations under
this Contract;

there has been no Material Adverse Change since 20 October 2022 on which the Bank's
Management Committee approved this loan operation as documented under this Contract;

no event or circumstance which constitutes a Prepayment Event or an Event of Default has
occurred and is continuing unremedied or unwaived;

no litigation, arbitration, administrative proceedings or investigation is current or to its
knowledge is threatened or pending before any court, arbitral body or agency which has
resulted or if adversely determined is reasonably likely to result in a Material Adverse
Change, nor is there subsisting against it any unsatisfied judgement or award;

it has obtained all necessary Authorisations in connection with this Contract and in order to
lawfully comply with its obligations hereunder, and the Project and all such Authorisations
are in full force and effect and admissible in evidence;

its payment obligations under this Contract rank not less than pari passu in right of payment
with all other present and future unsecured and unsubordinated obligations under any of its
debt instruments except for obligations mandatorily preferred by law;

it is in compliance with Article 6.5 (e) and to the best of its knowledge and belief (having
made due and careful enquiry) no Environmental or Social Claim has been commenced or
is threatened against it;

it is in compliance with all undertakings under this Article 6;
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6.11

(k) to the best of its knowledge, no funds invested in the Project by the Borrower are of illicit
origin, including products of Money Laundering or linked to the Financing of Terrorism;

)] neither the Borrower its officers and directors nor any other person acting on its or their
behalf or under its or their control has committed nor will commit (i) any Prohibited Conduct
in connection with the Project or any transaction contemplated by the Contract; or (ii) any
illegal activity related to the Financing of Terrorism or Money Laundering;

(m) the Project (including without limitation, the negotiation, award and performance of contracts
financed or to be financed by the Loan) has not involved or given rise to any Prohibited
Conduct;

(n)  none of the Borrower, the Promoter and/or any Relevant Person:
(i) is a Sanctioned Person; or
(i) is in breach of any Sanctions.

(o) the Declaration of Honour is true in all respects.

The representations and warranties set out above are made on the date of this Contract and are,
with the exception of the representation set out in paragraph (d) and (o) above, deemed repeated
with reference to the facts and circumstances then existing on the date of each Disbursement
Acceptance, each Disbursement Date and on each Payment Date.

It is acknowledged and agreed that the representations set out in this paragraph (n) above are only
sought by and given to the Bank to the extent that to do so would be permissible pursuant to any
applicable anti-boycott rule of the EU such as Regulation (EC) 2271/96.

Conflict of Interest

Pursuant to the general duty under the Guide to Procurement for the Promoter to effectively
prevent, identify and remedy conflicts of interest, the Borrower shall and shall procure that the
Promoter shall ensure that prior to the award of any contract financed under the Project:

(i) the Beneficial Owners of the successful bidder (including joint venture partners and
subcontractors) who are Close Associates or Family Members of the representative(s),
member(s) of the management bodies or senior officer(s) of the Borrower or the Promoter
are identified and promptly communicated to the Bank; and

(i)  adequate measures are adopted to address any potential conflicts of interest such as a
financial, economic or other personal interest between the identified Beneficial Owner(s)
and any member(s) of the Borrower's or the Promoter's management bodies,
representative(s) or senior officer(s).

For the purposes of this Article:

"AML Directives" means the 4th AML Directive and the 5th AML Directive.

"4th AML Directive" means Directive 2015/849 of the European Parliament and of the Council of
20 May 2015 on the prevention of the use of the financial system for the purposes of money
laundering or terrorist financing as amended, supplemented or restated.

"5th AML Directive" means Directive 2018/843 of the European Parliament and of the Council of
19 June 2018 on anti-money laundering and terrorist financing as amended, supplemented or
restated.

"Beneficial Owner(s)" has the meaning given to such term in the AML Directives.
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7.2

7.3

ARTICLE 7
Security

The undertakings in this Article 7 remain in force from the date of this Contract for so long as any
amount is outstanding under this Contract or the Credit is in force.

Pari passu ranking

The Borrower shall ensure that its payment obligations under this Contract rank, and will rank, not
less than pari passu in right of payment with all other present and future unsecured and
unsubordinated obligations under any of its debt instruments except for obligations mandatorily
preferred by law.

In particular, if the Bank makes a demand under Article 10.1 or if an event or potential event of
default under any unsecured and unsubordinated External Debt Instrument of the Borrower or of
any of its agencies or instrumentalities has occurred and is continuing, the Borrower shall not make
(or authorize) any payment in respect of any other such External Debt Instrument (whether regularly
scheduled or otherwise) without simultaneously paying, or setting aside in a designated account
for payment on the next Payment Date a sum equal to, the same proportion of the debt outstanding
under this Contract as the proportion that the payment under such External Debt Instrument bears
to the total debt outstanding under that External Debt Instrument. For this purpose, any payment
of an External Debt Instrument that is made out of the proceeds of the issue of another instrument,
to which substantially the same persons as hold claims under the External Debt Instrument have
subscribed, shall be disregarded.

In this Contract, “External Debt Instrument” means (a) an instrument, including any receipt or
statement of account, evidencing or constituting an obligation to repay a loan, deposit, advance or
similar extension of credit (including without limitation any extension of credit under a refinancing
or rescheduling agreement), (b) an obligation evidenced by a bond, debenture or similar written
evidence of indebtedness or (c) a guarantee granted by the Borrower for an obligation of a third
party; provided in each case that such obligation is: (i) governed by a system of law other than the
law of the Borrower; or (ii) payable in a currency other than the currency of the Borrower's country;
or (iii) payable to a person incorporated, domiciled, resident or with its head office or principal place
of business outside the Borrower's country.

Additional Security

If the Borrower grant to a third party any security for the performance of any External Debt
Instrument or any preference or priority in respect thereof, the Borrower shall, if so required by the
Bank, provide to the Bank equivalent security for the performance of its obligations under this
Contract or grant to the Bank equivalent preference or priority.

Clauses by inclusion

If the Borrower concludes with any other financial creditor a financing agreement that includes a
loss-of-rating clause or a covenant or other provision regarding its financial ratios, if applicable, that
is not provided for in this Contract or is more favourable to the relevant financial creditor than any
equivalent provision of this Contract is to the Bank, the Borrower shall promptly inform the Bank
and shall provide a copy of the more favourable provision to the Bank. The Bank may request that
the Borrower promptly executes an agreement to amend this Contract so as to provide for an
equivalent provision in favour of the Bank.
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8.1

8.2

ARTICLE 8

Information and Visits

Information concerning the Project

The Borrower shall, and shall procure that the Promoter shall (as applicable):

(a)

(d)

deliver to the Bank:

(i) the information in content and in form, and at the times, specified in Schedule A.2 or
otherwise as agreed from time to time by the Parties; and

(i) any such information or further document concerning the financing, procurement,
implementation, operation of the Project and related matters of Environment or Social
Matters, or any information or further document required by the Bank to comply with
its obligations under the NDICI-GE Regulation or the Financial Regulation, as the
Bank may reasonably require within a reasonable time,

provided always that if such information or document is not delivered to the Bank on time,
and the Borrower does not rectify the omission within a reasonable time set by the Bank in
writing, the Bank may remedy the deficiency, to the extent feasible, by employing its own
staff or a consultant or any other third party, at the Borrower's expense, as applicable (within
the limit of reasonable and duly documented expenses) and the Borrower, as applicable,
shall provide such persons with all assistance necessary for the purpose;

submit for the approval of the Bank without delay any material change to the Project, also
taking into account the disclosures made to the Bank in connection with the Project prior to
the signing of this Contract, in respect of, inter alia, the price, design, plans, timetable or to
the expenditure programme or financing plan for the Project;

promptly inform the Bank of:

(i) any action or protest initiated or any objection raised by any third party or any genuine
complaint received by the Borrower or the Promoter or any Environmental or Social
Claim that is to its knowledge commenced, pending or threatened against it with
regard to any matters affecting the Project;

(i) any fact or event known to the Borrower or the Promoter, which may substantially
prejudice or affect the conditions of execution or operation of the Project;

(iii)  any non-compliance by it with any Environmental and Social Standard;
(iv)  any suspension, revocation or modification of any Environmental or Social Approval,

(v) a genuine allegation or complaint with regard to any Prohibited Conduct or any
Sanction related to the Project; and

(vi) should it become aware of any fact or information confirming or reasonably suggesting
that (a) any Prohibited Conduct or any violation of any Sanction has occurred in
connection with the Project, or (b) any of the funds invested in its share capital or in
the Project was derived from an illicit origin; and set out the action to be taken with
respect to such matters;

provide to the Bank, if so requested:
(i) a certificate of its insurers showing fulfilment of the requirements of Article 6.5(c);

(i) annually, a list of policies in force covering the insured property forming part of the
Project, together with confirmation of payment of the current premiums; and

(i)  true copies of contracts financed with the proceeds of the Loan and evidence of
expenditures relating to disbursements.

Information concerning the Borrower

The Borrower shall:

(a)

deliver to the Bank:
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(i) from time to time, such further information on its general financial situation as the Bank
may reasonably require or such certificates of compliance with the undertakings of
Article 6 as the Bank may deem necessary; and

(i) any such information, evidence or further document concerning the compliance with
the due diligence requirements of the Bank for the Borrower and the Promoter,
including, but not limited to “know your customer” (KYC) or similar identification and
verification procedures, as the Bank may reasonably require within a reasonable time;

as the Bank may deem necessary or may reasonably require to be provided within a
reasonable time, and

inform the Bank immediately of:

(i) any fact which obliges it to prepay any financial indebtedness or any European Union
funding;

(i)  any event or decision that constitutes or may result in a Prepayment Event;

(i)  any intention on its part to relinquish ownership of any material component of the
Project;

(iv) any fact or event that is reasonably likely to prevent the substantial fulfilment of any
obligation of the Borrower under this Contract;

(v)  any Event of Default having occurred or being threatened or anticipated;

(vi) any fact or event which results in the Borrower or the Promoter, or any Relevant
Person in respect of the Borrower or the Promoter, or their controlling entities being a
Sanctioned Person;

(vii) unless prohibited by law, any material litigation, arbitration, administrative proceedings
or investigation carried out by a court, administration or similar public authority, which,
to the best of its knowledge and belief, is current, imminent or pending against the
Borrower, the Promoter or its controlling entities or members of the Borrower's or
Promoter's management bodies in connection with Prohibited Conduct related to the
Credit, Loan or the Project;

(viii) any measure taken by the Borrower pursuant to Article 6.8 of this Contract; or

(ix) any litigation, arbitration or administrative proceedings or investigation which is
current, threatened or pending and which might if adversely determined result in a
Material Adverse Change.

8.3 Visits, Right of Access and Investigation

(a)

(b)

The Borrower shall allow the Bank, and when either required by the relevant mandatory
provisions of EU law or pursuant to the NDICI-GE Regulation or the Financial Regulation, as
applicable, the European Court of Auditors, the European Commission, the European Anti-
Fraud Office and the European Public Prosecutor’s Office, as well as persons designated by
the foregoing (each a "Relevant Party"), to:

(i) visit the sites, installations and works comprising the Project;

(i) interview representatives of the Borrower and/or the Promoter, and not obstruct
contacts with any other person involved in or affected by the Project; and

(iii)  conduct such investigations, inspections, on-the-spot audits and checks as they may
wish and review the Borrower's and/or Promoter’'s books and records in relation to the
Loan, the Contract and the execution of the Project, and to be able to take copies of
related documents to the extent permitted by the law;

The Borrower shall provide the Bank and any Relevant Party, or ensure that the Bank and
the Relevant Parties are provided, with access to information, facilities and documentation,
as well as with all necessary assistance, for the purposes described in this Article.

Additionally, the Borrower shall allow the European Commission and the EU Delegation of
the Republic of Serbia to participate in any monitoring missions organised by the Bank
related to this Contract, the Loan or the Project.
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8.4.

9.1

(d) In the case of a genuine allegation, complaint or information with regard to a Prohibited
Conduct related to the Loan and/or the Project, the Borrower shall consult with the Bank in
good faith regarding appropriate actions. In particular, if it is proven that a third party
committed a Prohibited Conduct in connection with the Loan and/or the Project with the result
that the Loan was misapplied, the Bank may, without prejudice to the other provisions of this
Contract, inform the Borrower if, in its view, the Borrower should take appropriate recovery
measures against such third party. In any such case, the Borrower shall in good faith
consider the Bank’s views and keep the Bank informed.

Disclosure and Publication

(a) The Borrower acknowledges and agrees, and shall ensure that the Promoter will
acknowledge and agree, that:

(i) the Bank may be obliged to communicate information and materials relating to the
Borrower, the Loan, the Contract and/or the Project to any institution or body of the
European Union, including the European Court of Auditors, the European
Commission, any relevant EU Delegation, the European Anti-Fraud Office and the
European Public Prosecutor's Office, as may be necessary for the performance of
their tasks in accordance with EU Law (including the NDICI| Regulation and the
Financial Regulation); and

(i)  the Bank may publish on its website and/or on social media, and/or produce press
releases, containing information related to the financing provided pursuant to this
Contract with the support of the EFSD+ DIW1 Guarantee, including the name, address
and country of establishment of the Borrower, the purpose of the financing, and the
type and amount of financial support received under this Contract.

(b)  The Borrower:

(i) acknowledges, and shall ensure that the Promoter will acknowledge, the origin of the
EU financial support under the EFSD+;

(i) shall ensure, and shall ensure that the Promoter will ensure that, the visibility of the
EU financial support under the European Fund for Sustainable Development Plus, in
particular when promoting or reporting on the Borrower, this Contract, the Loan or the
Project, and their results, in a visible manner on communication material related to the
Borrower, this Contract, the Loan or the Project, and by providing coherent, effective
and proportionate targeted information to multiple audiences, including the media and
the public, provided that the content of the communication material has been
previously agreed with the Bank; and

(iv)  shall consult with, and shall ensure that the Promoter will consult with, the Bank, the
Commission and the EU Delegation of the Republic of Serbia on communication about
the signature of this Finance Contract.

ARTICLE 9
Charges and expenses

Taxes, duties and fees

The Borrower shall pay all Taxes, duties, fees and other impositions of whatsoever nature, including
stamp duty and registration fees, arising out of the execution or implementation of this Contract or
any related document and in the creation, perfection, registration or enforcement of any Security
for the Loan to the extent applicable.

The Borrower shall pay all principal, interest, indemnities and other amounts due under this
Contract gross without any withholding or deduction of any national or local impositions whatsoever
required by law or under an agreement with a governmental authority or otherwise. If the Borrower
is obliged to make any such withholding or deduction, it shall gross up the payment to the Bank so
that after withholding or deduction, the net amount received by the Bank is equivalent to the
sum due.
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9.3

10.1

10.1.A

In such cases, the Borrower shall ensure that the proceeds of the Loan shall not be used for
financing of customs duties and Taxes levied by, or in the territory of, the Borrower in respect of all
goods, works and services procured by the Promoter for the purposes of the Project.

Other charges

The Borrower shall bear all charges and expenses, including professional, banking or exchange
charges incurred in connection with the preparation, execution, implementation, enforcement and
termination of this Contract or any related document, any amendment, supplement or waiver in
respect of this Contract or any related document, and in the amendment, creation, management,
enforcement and realisation of any security for the Loan.

Increased costs, indemnity and set-off

(a)

(b)

(c)

The Borrower shall pay to the Bank any costs or expenses incurred or suffered by the Bank
as a consequence of the introduction of or any change in (or in the interpretation,
administration or application of) any law or regulation or compliance with any law or
regulation which occurs after the date of signature of this Contract, in accordance with or as
a result of which:

(i) the Bank is obliged to incur additional costs in order to fund or perform its obligations
under this Contract, or

(i) any amount owed to the Bank under this Contract or the financial income resulting
from the granting of the Credit or the Loan by the Bank to the Borrower is reduced or
eliminated.

Without prejudice to any other rights of the Bank under this Contract or under any applicable
law, the Borrower shall indemnify and hold the Bank harmless from and against any loss
incurred as a result of any full or partial discharge that takes place in a manner other than as
expressly set out in this Contract.

The Bank may set off any matured obligation due from the Borrower under this Contract (to
the extent beneficially owned by the Bank) against any obligation (whether or not matured)
owed by the Bank to the Borrower regardless of the place of payment, booking branch or
currency of either obligation. If the obligations are in different currencies, the Bank may
convert either obligation at a market rate of exchange in its usual course of business for the
purpose of the set-off. If either obligation is unliquidated or unascertained, the Bank may set
off in an amount estimated by it in good faith to be the amount of that obligation.

ARTICLE 10

Events of Default

Right to demand repayment

The Borrower shall repay all or part of the Loan Outstanding (as requested by the Bank) forthwith,
together with accrued interest and all other accrued or outstanding amounts under this Contract,
upon written demand being made by the Bank in accordance with the following provisions.

Immediate demand

The Bank may make such demand immediately without prior notice (mise en demeure préalable)
or any judicial or extra judicial step:

(a)

if the Borrower does not pay on the due date any amount payable pursuant to this Contract
at the place and in the currency in which it is expressed to be payable, unless:

(i) its failure to pay is caused by an administrative or technical error or a Disruption Event
and

(i)  paymentis made within 3 (three) Business Days of its due date;
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10.2

10.3
10.3.A

(b) if any information or document given to the Bank by or on behalf of the Borrower or any
representation, warranty or statement made or deemed to be made by the Borrower in,
pursuant to or for the purposes of entering into this Contract or in connection with the
negotiation or performance of this Contract is or proves to have been incorrect, incomplete
or misleading in any material respect;

(c) if, following any default of the Borrower in relation to any loan, or any obligation arising out
of any financial transaction, other than the Loan:

(i) the Borrower is required or is capable of being required or will, following expiry of any
applicable contractual grace period, be required or be capable of being required to
prepay, discharge, close out or terminate ahead of maturity such other loan or
obligation; or

(i) any financial commitment for such other loan or obligation is cancelled or suspended:;

(d) if the Borrower is unable to pay its debts as they fall due, or suspends its debts, or makes or
seeks to make a composition with its creditors;

(e) if an encumbrancer takes possession of, or a receiver, liquidator, administrator,
administrative receiver or similar officer is appointed, whether by a court of competent
jurisdiction or by any competent administrative authority any property forming part of the
Project;

(f) if the Borrower defaults in the performance of any obligation in respect of any other loan
granted by the Bank or financial instrument entered into with the Bank;

(g) if the Borrower defaults in the performance of any obligation in respect of any other loan
made to it from the resources of the Bank or the European Union;

(h) if any expropriation, attachment, arrestment, distress, execution, sequestration or other
process is levied or enforced upon the property of the Borrower or any property forming part
of the Project and is not discharged or stayed within 14 (fourteen) days;

(i) if a Material Adverse Change occurs, as compared with the Borrower’s condition at the date
of this Contract; or

() if it is or becomes unlawful for the Borrower to perform any of its obligations under this
Contract or this Contract is not effective in accordance with its terms or is alleged by the
Borrower to be ineffective in accordance with its terms.

Demand after notice to remedy

The Bank may also make such demand without prior notice (mise en demeure prealable) or any
judicial or extra judicial step (without prejudice to any notice referred to below):

(a) if the Borrower fails to comply with any provision of this Contract other than those referred to
in or Article 10.1.A; or

(b) if any fact related to the Borrower or the Project stated in the Recitals materially alters and
is not materially restored and if the alteration either prejudices the interests of the Bank as
lender to the Borrower or adversely affects the implementation or operation of the Project,

unless the non-compliance or circumstance giving rise to the non-compliance is capable of remedy
and is remedied within a reasonable period of time specified in a notice served by the Bank on the
Borrower.

Other rights at law

Article 10.1 shall not restrict any other right of the Bank at law to require prepayment of the Loan
Outstanding.

Indemnity

Fixed Rate Tranches

In case of demand under Article 10.1 in respect of any Fixed Rate Tranche, the Borrower shall pay
to the Bank the amount demanded together with the indemnity on any amount of principal due to
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be prepaid. Such indemnity shall (i) accrue from the due date for payment specified in the Bank's
notice of demand and be calculated on the basis that prepayment is effected on the date so
specified, and (ii) be for the amount communicated by the Bank to the Borrower as the present
value (calculated as of the date of the prepayment) of the excess, if any, of:

(a) theinterest that would accrue thereafter on the amount prepaid over the period from the date
of prepayment to the Interest Revision/Conversion Date, if any, or the Maturity Date, if it were
not prepaid; over

(b) the interest that would so accrue over that period, if it were calculated at the Redeployment
Rate, less 0.19% (nineteen basis points).

The said present value shall be calculated at a discount rate equal to the Redeployment Rate,
applied as of each relevant Payment Date of the applicable Tranche

Floating Rate Tranches

In case of demand under Article 10.1 in respect of any Floating Rate Tranche, the Borrower shall
pay to the Bank the amount demanded together with a sum equal to the present value of 0.19%
(nineteen basis points) per annum calculated and accruing on the amount of principal due to be
prepaid in the same manner as interest would have been calculated and would have accrued, if
that amount had remained outstanding according to the applicable amortisation schedule of the
Tranche, until the Interest Revision/Conversion Date, if any, or the Maturity Date.

The value shall be calculated at a discount rate equal to the Redeployment Rate applied as of each
relevant Payment Date.

General
Amounts due by the Borrower pursuant to this Article 10.3 shall be payable on the date specified
in the Bank's demand.

Non-Waiver

No failure or delay or single or partial exercise by the Bank in exercising any of its rights or remedies
under this Contract shall be construed as a waiver of such right or remedy. The rights and remedies
provided in this Contract are cumulative and not exclusive of any rights or remedies provided by
law.

ARTICLE 11

Law and jurisdiction, miscellaneous

Governing Law

This Contract shall be governed by the laws of the Grand Duchy of Luxembourg.

Jurisdiction

(a) The Court of Justice of the European Union has exclusive jurisdiction to settle any dispute
(a "Dispute”) arising out of or in connection with this Contract (including a dispute regarding
the existence, validity or termination of this Contract or the consequences of its nullity).

(b)  The Parties agree that the Court of Justice of the European Union is the most appropriate
and convenient court to settle Disputes between them and, accordingly, that they will not
argue to the contrary.

(c) The parties to this Contract hereby waive any immunity from or right to object to the
jurisdiction of the Court of Justice of the European Union. A decision of the Court of Justice
of the European Union given pursuant to this Article shall be conclusive and binding on each
party without restriction or reservation.
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Place of performance

Unless otherwise specifically agreed by the Bank in writing, the place of performance under this
Contract, shall be the seat of the Bank.

Evidence of sums due

In any legal action arising out of this Contract the certificate of the Bank as to any amount or rate
due to the Bank under this Contract shall, in the absence of manifest error, be prima facie evidence
of such amount or rate.

Entire Agreement

This Contract constitutes the entire agreement between the Bank and the Borrower in relation to
the provision of the Credit hereunder, and supersedes any previous agreement, whether express
or implied, on the same matter.

Invalidity

If at any time any term of this Contract is or becomes illegal, invalid or unenforceable in any respect,
or this Contract is or becomes ineffective in any respect, under the laws of any jurisdiction, such
illegality, invalidity, unenforceability or ineffectiveness shall not affect:

(a) the legality, validity or enforceability in that jurisdiction of any other term of this Contract or
the effectiveness in any other respect of this Contract in that jurisdiction; or

(b) the legality, validity or enforceability in other jurisdictions of that or any other term of this
Contract or the effectiveness of this Contract under the laws of such other jurisdictions.

Amendments

Any amendment to this Contract shall be made in writing and shall be signed by the Parties.

Counterparts

This Contract may be executed in any number of counterparts, all of which taken together shall
constitute one and the same instrument. Each counterpart is an original, but all counterparts shall
together constitute one and the same instrument.

ARTICLE 12

Final clauses

Notices

Form of Notice

(a)  Any notice or other communication given under this Contract must be in writing and, unless
otherwise stated, may be made by letter or electronic mail.

(b)  Notices and other communications for which fixed periods are laid down in this Contract or
which themselves fix periods binding on the addressee, may be made by hand delivery,
registered letter- or by electronic mail. Such notices and communications shall be deemed
to have been received by the other Party:

(i) on the date of delivery in relation to a hand-delivered or registered letter; and

(i) in the case of any electronic mail only when such electronic mail is actually received
in readable form and only if it is addressed in such a manner as the other Party shall
specify for this purpose.
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(c)  Any notice provided by the Borrower to the Bank by electronic mail shall:

(i) mention the Contract Number in the subject line; and

(i) be in the form of a non-editable electronic image (pdf, tif or other common non editable
file format agreed between the Parties) of the notice signed by an Authorised
Signatory with individual representation right or by two or more Authorised Signatories
with joint representation right of the Borrower as appropriate, attached to the electronic
mail.

(d)  Notices issued by the Borrower pursuant to any provision of this Contract shall, where
required by the Bank, be delivered to the Bank together with satisfactory evidence of the
authority of the person or persons authorised to sign such notice on behalf of the Borrower
and the authenticated specimen signature of such person or persons.

(e)  Without affecting the validity of electronic mail notices or communication made in accordance
with this Article 12.1, the following notices, communications and documents shall also be
sent by registered letter to the relevant Party at the latest on the immediately following
Business Day:

(i) Disbursement Acceptance

(i)  any notices and communication in respect of the deferment, cancellation and
suspension of a disbursement of any Tranche, interest revision or conversion of any
Tranche, Market Disruption Event, Prepayment Request, Prepayment Notice, Event
of Default, any demand for prepayment, and

(i)  any other notice, communication or document required by the Bank.

(f) The Parties agree that any above communication (including via electronic mail) is an
accepted form of communication, shall constitute admissible evidence in court and shall have
the same evidential value as an agreement under hand (sous seing privé).

12.1.B Addresses

The address and electronic mail address (and the department for whose attention the
communication is to be made) of each Party for any communication to be made or document to be
delivered under or in connection with this Contract is:

For the Bank Attention: OPS/MA-3 PUB SEC (SI,HR,WBs)

100 boulevard Konrad Adenauer
L-2950 Luxembourg

E-mail address: contactline-93755@eib.org

For the Borrower Ministry of Finance

20 Kneza Milosa Street
11000 Belgrade
Republic of Serbia

E-mail address: kabinet@mfin.gov.rs

Copy to: uprava@javnidug.gov.rs

12.1.C Notification of communication details

The Bank and the Borrower shall promptly notify the other Party in writing of any change in their
respective communication details.
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12.3

12.4

English language

(a) Any notice or communication given under or in connection with this Contract must be in
English.

(b)  All other documents provided under or in connection with this Contract must be:
(i) in English; or
(i) if not in English, and if so required by the Bank, accompanied by a certified English
translation and, in this case, the English translation will prevail.

Effectiveness of this Contract

Other than this Article 12.3, which will become legally effective and enter into full force and effect
upon the date of signature of this Contract, this Contract shall become effective on the date (the
“‘Date of Effectiveness”) specified in a letter from the Bank to the Borrower confirming that the
Bank has received a copy of the Official Gazette of the Republic of Serbia publishing the law on |
ratification of this Contract by the Parliament of the Republic of Serbia. ‘

If the Date of Effectiveness does not occur on or prior to the date falling 12 (twelve) months after
the date of this Contract, this Contract shall not enter into force and no further action shall be ‘
necessary or required.

Recitals, Schedules and Annexes

The Recitals and following Schedules form part of this Contract:

Schedule A Project Specification and Reporting
Schedule B Definition of EURIBOR

Schedule C Forms for Borrower

Schedule D Interest Rate Revision and Conversion
Schedule E Certificates to be provided by the Borrower
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1o have caused this Contract to be execut

ed in 5 (six) originals in the English language.

here
3r'||es
meP
Al Be!gfadé- this ﬁ December 2022 At Luxembourg, this w December 2022
signed for and on behalf of Signed for and on behalf of
THE REPUBLIC OF SERBIA EUROPEAN INVESTMENT BANK

il /s

Head of Division /Senior Legal Counsel

_- B D
/ Minister of Finance /




Schedule A

Project Specification and Reporting

AA TECHNICAL DESCRIPTION

Purpose, Location

The Project consists of upgrading and modernisation of the railway line Belgrade — Nis
(approx. 230 km), including increase of speed on some sections to up to 160 km/h or 200

km/h.

The Project consist of the following main components:

Modernisation of the section Belgrade Centar - Resnik - Miadenovac - Velika Plana
(approx. 85 km), including track duplication of the Resnik - Velika Plana section (approx.
74 km);

2, Modernisation of the section Velika Plana — Paracin (approx. 62 km);

3 Modernisation of the section Paracin — Medjurovo (excluding section Stalac — Djunis)
(approx. 62 km);

4. Construction of a new double track section Stalac — Djunis (approx. 18 km);

5. Works in the Belgrade railway node, including track duplication of the section Resnik —
Ostruznica (Belgrade freight by-pass);

6. Works in the Ni$ railway node, including modernisation of the section Crveni Krst — Ni$
and Ni$ — Rasputnica Most.

Description

The Project includes the following works:

construction of track bed for the sections on new alignment and rehabilitation and
strengthening of the track bed for the sections on the existing alignment;

rehabilitation of the existing and construction of new and rehabilitation and
strengthening of the existing engineering structures;

construction of the drainage network;

extension of the useful length of the stations;

new construction or modernisation of station platforms and passenger building;
installation of new trackwork;

installation of new overhead contact line, 25 kV 50 Hz;

modernisation of the traction power substations, including power increase where
required,

installation of signalling equipment in the stations and blocks, ERTMS level 2,
Centralised Traffic Control;

installation of telecommunications equipment, including backbone transmission
equipment, fibre optic network, and GSM-R;

depending on the specific safety conditions and legal requirements, replacement of
existing level crossings by separate grade crossings or modernisation and upgrading of
level crossing;

demolishing of the existing structures, dismantlement of track work and equipment, that
are decommissioned as result of the project;

deviations and repositions of third-party engineering networks;

any temporary works necessary to ensure the operation of the line during the works with
an appropriate level of safety, availability and reliability.

The works shall be implemented in compliance with any conditions set out in the
Environmental and Social Impact Assessments and/or environmental consents issued by the
Competent Authority for the Environment, including implementation of any measures required
therein.




The modernised infrastructure will be for mixed use, passengers and freight.

The target design speed and indicative capacity for the different sections of the line shall be as

follows:

Section

Design speed and the corresponding
percentage over the length of the
section

Capacity (number of
pairs of trains)

Belgrade — Resnik 100 km/h (100%) 158

Resnik — Velika Plana 200 km/h (67%) 140
160 km/h (33%)

Velika Plana - Gilje 200 km/h (69%) 112
160 km/h (20%)
120 km/h (8%)
100 km/h (1%)

Gilje — Djunis 200 km/h (45%) 144
160 km/h (55%)

Djunis — Trupale 200 km/h (56%) 130
160 km/h (36%)
120 km/h (8%)

Trupale - Medjurovo 100 km/h (100%) 138

The design speed for the different sections will be further defined in more detail in the
corresponding Feasibility Studies and taking into account the economic viability of the speed

increase.

The main characteristics of the modernised lines will be as follows:

Axle load

22.51, category D4

Gauge

GC as per EN 15273

Maximum train length

750 m

Length of platforms

400m at the stations where international or long-distance

trains are intended to stop
220m or 110m at other stations.

The implementation of this project will bring the infrastructure into conformity with the
requirements for core Trains-European Transport Network (TEN-T) set out in Regulation (EU)
1315/2013, and with the technical specifications for interoperability (TSls), in particular,

Regulation (EU) No 1299/2014 (Infrastructure TSlI),
Regulation (EU) No 1301/2014 (Energy TSlI),

Regulation (EU) No 1303/2014 (Safety in railway tunnels TSI),
Regulation (EU) No 1300/2014 (PRM TSlI),

Regulation (EU) No 2016/919 (CCS TSI).

If new TSIs are adopted during the project implementation, they will be applied unless the design
of the particular section is at an advanced stage of development and non-application of the TSI
is allowed in accordance with the relevant transitional provisions.

The Project will also be in conformity with the parameters identified for the existing lines in Annex
Il of the European Agreement on Main International Railway Lines (AGC) and Appendix Il of



the European Agreement on Important International Combined Transport Lines and Related
Installations (AGTC), including the amendments of these agreements.

The cost of any land, resettlement and taxes necessary to complete the project shall be borne
by the Borrower.

Calendar
The Project shall be fully completed, including its placing in service, by end 2029.




1.

A2 PROJECT INFORMATION TO BE SENT TO THE BANK AND METHOD OF

TRANSMISSION

Dispatch of information: designation of the person responsible

The information below has to be sent to the Bank under the responsibility of:

Financial Contact

Technical Contact

Company

Serbian Railways Infrastructure

Serbian Railways Infrastructure

Contact person

Miss Maja Simic

Mr Sasa Zlatkovic

Title

Director of Finance

Advisor to the Director General

Function / Department
financial and technical

Finance Department

Address Nemanjina 6 Nemanijina 6
11000 Belgrade 11000 Belgrade
Serbia Serbia
Phone Landline +381 11 3618 465 Landline +381 11 3621 192
Mobile +381 64 845 29 14 Mobile +381 66 840 4134
Fax
Email maja.simic@srbrail.rs; sasa.zlatkovic@srbrail.rs;

investicije.projekatBN@srbrail.rs

investicije.projekatBN@srbrail.rs

The above-mentioned contact person(s) is (are) the responsible contact(s) for the time being.

The Promoter shall inform the EIB immediately in case of any change.

Information on the project’s implementation

The Promoter shall deliver to the Bank the following information on project progress during

implementation at the latest by the deadline indicated below.

- A brief update on the Technical Description, explaining the
reasons for significant changes vs. initial scope.

- Update on the progress of the feasibility studies, ESIA and
preliminary design for the project components.

- Update on the date of completion of each of the main
project's components, explaining reasons for any possible
delay.

- Update on the cost of the project, explaining reasons for any
possible cost variations vs. initial budgeted cost.

- Update on the implementation of the Environmental and
Social Management Plans, Environmental and Social Action
Plans, Resettlement Action Plans.

- Update on the implementation of Environmental and Social
Management System.

- A description of any major issue with impact on the
environment and/or social impact.

- Update of the procurement plan.

- Update on the project's demand or usage and comments.

- Any significant issue that has occurred and any significant
risk that may affect the project's operation.

- Any legal action concerning the project that may be on-going.

- Non-confidential project-related pictures, if available.

31 Jan 2023

Document / information Deadline Frequency of
reporting
Project Progress Report First report: | Biannual

(twice a year):

31 January for
the period

from 1 July to
31 December

31 July for the
period from

1 January to
30 June




3.

4.

Information on the end of works and first year of operation

The Promoter shall deliver to the Bank the following information on project completion and initial
operation at the latest by the deadline indicated below.

Document / information

Date of delivery

to the Bank
Project Completion Report, including: 15 months after
- A final Technical Description of the project as completed, explaining | substantial
the reasons for any significant change compared to the Technical | completion

Description in A.1.
The date of completion of each of the main project's components,
explaining reasons for any possible delay.
The final cost of the project, explaining reasons for any possible cost
variations vs. initial budgeted cost.
Employment effects of the project: person-days required during
implementation as well as permanent new jobs created.
A description of any major issue with impact on the environment or
social impacts.
Update on procurement procedures and explanation of deviations from
the procurement plan.
Update on the project's demand or usage and comments.
Update on the supply of passenger services on the line, including
information on public service contracts.
Any significant issue that has occurred and any significant risk that may
affect the project's operation.
Any legal action concerning the project that may be on going.
Non-confidential project-related pictures, if available.
An update on the following Monitoring Indicators:

o Length of track built or upgraded/modernised

o Number of stations built or upgraded/modernised

o Beneficiaries' passengers (number of passengers and

pass*km per year)
o Beneficiaries' cargo (tonnes and tonnes*km per year)
o Time savings (minutes/year).

(31 March 2031)

Information required 3 years after the Project Completion Report.

The Promoter shall deliver to the Bank the following information 3 years
completion report at the latest by the deadline indicated below.

after the project

Document / information

Date of delivery
to the Bank

Update on the Monitoring Indicators listed in the table in point 4 above.

4 years and 3
months after
substantial
completion

(31 March 2034)

| Language of reports | English




Schedule B

Definition of EURIBOR

EURIBOR
"EURIBOR" means:

(a) inrespect of a relevant period of less than one month, the Screen Rate (as defined below)
for a term of one month;

(b) inrespect of a relevant period of one or more months for which a Screen Rate is available,
the applicable Screen Rate for a term for the corresponding number of months; and

(c) in respect of a relevant period of more than one month for which a Screen Rate is not
available, the rate resulting from a linear interpolation by reference to two Screen Rates,
one of which is applicable for a period next shorter and the other for a period next longer
than the length of the relevant period,

(the period for which the rate is taken or from which the rates are interpolated being the "

"Representative Period").

For the purposes of paragraphs (a) to (c) above:

(i) "available" means the rates, for given maturities, that are calculated and published by
Global Rate Set Systems Ltd (GRSS), or such other service provider selected by the
European Money Markets Institute (EMMI), or any successor to that function of EMMI, as
determined by the Bank; and

(i)  "Screen Rate" means the rate of interest for deposits in EUR for the relevant period as
published at 11:00 a.m., Brussels time, or at a later time acceptable to the Bank on the day
(the "Reset Date") which falls 2 (two) Relevant Business Days prior to the first day of the
relevant period, on Reuters page EURIBOR 01 or its successor page or, failing which, by
any other means of publication chosen for this purpose by the Bank.

If such Screen Rate is not so published, the Bank shall request the principal offices of four major
banks in the euro-zone, selected by the Bank, to quote the rate at which EUR deposits in a
comparable amount are offered by each of them, as at approximately 11:00a.m., Brussels time
on the Reset Date to prime banks in the euro-zone interbank market for a period equal to the
Representative Period. If at least 2 (two) quotations are provided, the rate for that Reset Date will
be the arithmetic mean of the quotations. If no sufficient quotations are provided as requested,
the rate for that Reset Date will be the arithmetic mean of the rates quoted by major banks in the
euro-zone, selected by the Bank, at approximately 11:00 a.m., Brussels time, on the day which
falls 2 (two) Relevant Business Days after the Reset Date, for loans in EUR in a comparable
amount to leading European banks for a period equal to the Representative Period. The Bank
shall inform the Borrower without delay of the quotations received by the Bank.

All percentages resulting from any calculations referred to in this Schedule will be rounded, if
necessary, to the nearest one thousandth of a percentage point, with halves being rounded up.

If any of the foregoing provisions becomes inconsistent with provisions adopted under the aegis
of EMMI (or any successor to that function of EMMI as determined by the Bank) in respect of
EURIBOR, the Bank may by notice to the Borrower amend the provision to bring it into line with
such other provisions.

If the Screen Rate becomes permanently unavailable, the EURIBOR replacement rate will be the
rate (inclusive of any spreads or adjustments) formally recommended by (i) the working group on
euro risk-free rates established by the European Central Bank (ECB), the Financial Services and
Markets Authority (FSMA), the European Securities and Markets Authority (ESMA) and the




European Commission, or (ii) the European Money Market Institute, as the administrator of
EURIBOR, or (iii) the competent authority responsible under Regulation (EU) 2016/1011 for
supervising the European Money Market Institute, as the administrator of the EURIBOR, or (iv)
the national competent authorities designated under Regulation (EU) 2016/1011, or (v) the
European Central Bank.

If no Screen Rate and/or the EURIBOR replacement rate is available as provided above,
EURIBOR shall be the rate (expressed as a percentage rate per annum) which is determined by
the Bank to be the all-inclusive cost to the Bank for the funding of the relevant Tranche based
upon the then applicable internally generated Bank reference rate or an alternative rate
determination method reasonably determined by the Bank.



Schedule C

Forms for Borrower

C.1 Form of Disbursement Offer/Acceptance (Articles 1.2.B and 1.2.C.)

To: [Borrower]
From:  European Investment Bank
Date:

Subject: Disbursement Offer/Acceptance for the Finance Contract between European
Investment Bank and the Republic of Serbia dated [+] (the "Finance Contract")

Serapis number 2021-0445 Fl number 93.755

Dear Sirs,

We refer to the Finance Contract. Terms defined in the Finance Contract have the same
meaning when used in this letter.

Following your request for a Disbursement Offer from the Bank, in accordance with
Article 1.2.B of the Finance Contract, we hereby offer to make available to you the following
Tranche:

(a)  Amount to be disbursed in EUR:

(b)  Scheduled Disbursement Date:

(c) Interest rate basis:

(d) Interest payment periodicity:

(e) Payment Dates:

() Terms for repayment of principal:

(g) The Repayment Dates and the first and the last Repayment Date for the Tranche:
(h)  The Interest Revision/Conversion Date:

(i) The Fixed Rate or Spread, applicable until the Interest Revision/Conversion Date if any,
or until the Maturity Date.

To make the Tranche available subject to the terms and conditions of the Finance Contract,
the Bank must receive a Disbursement Acceptance in the form of a copy of this Disbursement
Offer duly signed on your behalf, to the following e-mail [__] no later than the Disbursement
Acceptance Deadline of [time] Luxembourg time on [date].

The Disbursement Acceptance below must be signed by an Authorised Signatory and must
be fully completed as indicated, to include the details of the Disbursement Account.

If not duly accepted by the above stated time, the offer contained in this document shall be
deemed to have been refused and shall automatically lapse.

If you do accept the Tranche as described in this Disbursement Offer, all the related terms and
conditions of the Finance Contract shall apply, in particular, the provisions of Article 1.4.

Yours faithfully,
EUROPEAN INVESTMENT BANK

We hereby accept the above Disbursement Offer for and on behalf of the Borrower:



for and on behalf of the Republic of Serbia
Date:

IMPORTANT NOTICE TO THE BORROWER:

BY SIGNING BELOW YOU CONFIRM THAT THE LIST OF AUTHORISED SIGNATORIES AND ACCOUNTS
PROVIDED TO THE BANK WAS DULY UPDATED PRIOR TO THE PRESENTATION OF THE ABOVE
DISBURSEMENT OFFER BY THE BANK.

IN THE EVENT THAT ANY SIGNATORIES OR ACCOUNTS APPEARING IN THIS DISBURSEMENT
ACCEPTANCE ARE NOT INCLUDED IN THE LATEST LIST OF AUTHORISED SIGNATORIES AND ACCOUNTS
(AS DISBURSEMENT ACCOUNT) RECEIVED BY THE BANK, THE ABOVE DISBURSEMENT OFFER SHALL BE
DEEMED AS NOT HAVING BEEN MADE.

Disbursement Account (as defined in the Finance Contract) to be credited®:

Disbursement ACCOUNt N

Disbursement Account Holder/Beneficiary: ..

(please, provide IBAN format if the country is included in IBAN Registry published by SWIFT, otherwise an appropriate
format in line with the local banking practice should be provided)

Bank name and address: .. ... e

Bank identification code (BIC): .....

Payment details to be provided: ...

Please transmit information relevant to:

Name(s) of the Borrower's Authorised Signatory(ies) (as defined in the Finance Contract):

Signature(s) of the Borrower's Authorised Signatory(ies) (as defined in the Finance Contract):

? The details concerning banking intermediary are also to be provided if such intermediary has to be used to make the transfer
to the Beneficiary's Account.



Schedule D

Interest Rate Revision and Conversion

If an Interest Revision/Conversion Date has been included in the Disbursement Offer for a Tranche,
the following provisions shall apply.

A. Mechanics of Interest Revision/Conversion

Upon receiving an Interest Revision/Conversion Request the Bank shall, during the period
commencing 60 (sixty) days and ending 30 (thirty) days before the Interest Revision/Conversion
Date, deliver to the Borrower an Interest Revision/Conversion Proposal stating:

(a) the Fixed Rate and/or Spread that would apply to the Tranche, or of its part indicated in the
Interest Revision/Conversion Request pursuant to Article 3.1; and

(b)  that such rate shall apply until the Maturity Date or until a new Interest Revision/Conversion
Date, if any, and that interest is payable quarterly, semi-annually or annually in accordance
with Article 3.1, in arrear on designated Payment Dates.

The Borrower may accept in writing an Interest Revision/Conversion Proposal by the deadline
specified therein.

Any amendment to this Contract requested by the Bank in this connection shall be effected by an
agreement to be concluded not later than 15 (fifteen) days prior to the relevant Interest
Revision/Conversion Date.

Fixed Rates and Spreads are available for periods of not less than 4 (four) years or, in the absence
of a repayment of principal during that period, not less than 3 (three) years.

B. Effects of Interest Revision/Conversion

If the Borrower duly accepts in writing a Fixed Rate or a Spread in respect of an Interest
Revision/Conversion Proposal, the Borrower shall pay accrued interest on the Interest
Revision/Conversion Date and thereafter on the designated Payment Dates.

Prior to the Interest Revision/Conversion Date, the relevant provisions of this Contract and
Disbursement Offer and Disbursement Acceptance shall apply to the Tranche in its entirety. From
and including the Interest Revision/Conversion Date onwards, the provisions contained in the Interest
Revision/Conversion Proposal relating to the new Fixed Rate or Spread shall apply to the Tranche
(or any part thereof, as indicated in the Interest Revision/Conversion Request) until the new Interest
Revision/Conversion Date, if any, or until the Maturity Date.

C. Partial or no Interest Revision/Conversion

In case of a partial Interest Revision/Conversion, the Borrower will repay, without indemnity, on the
Interest Revision/Conversion Date the part of the Tranche that is not covered by the Interest
Revision/Conversion Request and which is therefore not subject to the Interest Revision/Conversion.

If the Borrower does not submit an Interest Revision/Conversion Request or does not accept in
writing the Interest Revision/Conversion Proposal for the Tranche or if the Parties fail to effect an
amendment requested by the Bank pursuant to paragraph A above, the Borrower shall repay the
Tranche in full on the Interest Revision/Conversion Date, without indemnity.



Schedule E

Certificates to be provided by the Borrower

E.1 Form of Certificate from Borrower (Article 1.4.C)

To: European Investment Bank

From: [Borrower]

Date:

Subject: Serbia Corridor X Railways FL - Global Gateway Finance Contract
between European Investment Bank and the Republic of Serbia
dated [*] (the "Finance Contract")

Contract Number 93.755 Operation Number 2021-0445
Dear Sirs,

Terms defined in the Finance Contract have the same meaning when used in this letter.

For the purposes of Article 1.4 of the Finance Contract we hereby certify to you as follows:

a)
b)

c)

f)

9)
h)

no Security of the type prohibited under Article 7.1 has been created or is in existence;
there has been no material change to any aspect of the Project or in respect of which
we are obliged to report under Article 8.1, save as previously communicated by us;

we have sufficient funds available to ensure the timely completion and implementation
of the Project in accordance with the Technical Description;

no event or circumstance which constitutes or would with the passage of time or giving
of notice under the Finance Contract constitute a Prepayment Event or an Event of
Default has occurred and is continuing unremedied or unwaived,

no litigation, arbitration administrative proceedings or investigation is current or to our
knowledge is threatened or pending before any court, arbitral body or agency which has
resulted or if adversely determined is reasonably likely to result in a Material Adverse
Change, nor is there subsisting against us any unsatisfied judgement or award;

the representations and warranties to be made or repeated by us under Article 6.10 are
true in all respects; and

no Material Adverse Change has occurred, as compared with the situation at the date
of the Finance Contract; and

the most recent List of Authorised Signatories and Accounts provided to the Bank by
the Borrower is up-to-date and the Bank may rely on the information set out therein.

We undertake to immediately notify the Bank if any the above fails to be true or correct as of
the Disbursement Date for the proposed Tranche.

Yours faithfully,

For and on behalf of the Republic of Serbia

Date:




BEpoj yroeopa: (FI N°) 93.755

OnepatusHu 6poj: (Serapis N°) 2021-0445

XENE3HWUYKWN KOPUOOP X Y CPBEUJU OKBUPHWU CMNOPA3YM - MMOBAJTHA KAMWUJA

PUHAHCK|CKWN YyroBOp

n3meny

Penybnuke Cpbuje

n

EBponcke nHeectuumoHe HaHke

Beorpaa, 15. peuembap 2022. roguHe
NykcemBypr, 16. gpeuembap 2022. roguHe
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OBAJ YITOBOP 3AKIbY4YYJY:

Peny6nuka Cpbwuja, kKojy npeacTasa

. Cvinwa Manw, notnpeaceaxnk Bnage
n MUHWUCTap duHaHcKja, y ume Bnage,
kao 3actynHuka Penybnuke Cpbuje,

ca jeaHe cTpaHe, u

EBponcka nHeectuumoHa HaHka,

ca ceaguwtem y Jlykcembypry,
bynesap Konpana AaeHayepa 100,
L-2950 ITykcemBypr, Kojy 3actynajy

. Matteo Rivellini, wed ogererwa un
. Alessandro Cagnato, BULWX NpaBHuW
CaBeTHWK,

ca apyre cTpaHe.
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(,BaHka")



C OB3UPOM HA TO [A:

(a)

(W)

je 3ajmMonpumal, HaBeo Aa npeko AKUMOHapCKor ApylwTBa 3a ynpasBrbakme JaBHOM
KENE3HNYKOM WHdPaCTPyKTYypOM JMHdpacTpykTypa xenesHuue Cpbuje”
(,Mpomotep*), npeayseha y HagnexHocTn MunuctapcTea rpafjesuHapctsea, caobpahaja
1 nHpacTpyktype Penybnuke Cpbuje, npeaysnma npojekaT Koju ce cacToju of oksupa
nporpama 3a Hagorpagwy ¥ MogepHusauunjy xxenesHudke npyre beorpag — Huw, koja je
aeo kopuaopa OpujeHT — NcTouHn MegutepaH OCHOBHE TpaHCEBPOMNCKe TPaHCMnopTHe
mpexe (TEH-T). Pasnuuute nogonepauumje (nporpame) he nokpueaTtu pasnuuute
AEOHMLE AYXK XEene3Hwyke npyre, Kao WTO je AeTarbHuWje ONUCaHOo y TEXHUYKOM onucy
(,TexHuuku onuc") patom y Mpunory A.1 (,Mpojekat”).

YkynaH Tpowak lNpojekTa, kako ra baxka npouemyje, nsHocn EUR 2.775.000.000,00 (ase
MUnvjage cefam CToTUHa cefampaeceT neT MuUnuoHa espa), u 3ajmonpumay je usjasno
Aa Hamepasa aa uHaHcupa lMNpojekaT kako cnean:

M3Bop N3Hoc (EUR mMnH)
Kpeaut BaHke 1100,00
Opyrv nasopu huHaHcupawa 1675,00

(ykrbyuyjyhu apxasHn Byyet, EY
AoHauuvje u 3ajMoBe 0f APYrux
mefyHapogHUX MHCTUTYLWja)

YKYMNMHO 2775,00

Je huHaHcupare npema osom yrosopy obesbefeHo y cknagy ca EBponckum poHaom 3a
oapxuen passoj nnyc (,European Fund for Sustainable Development Plus” - “EFSD+"),
WHTErpucaHum uHaHcnjckum naketom koju obesbeRyje duHaHCKUjcke KanauuTeTte Yy
o6nuky goHaumja, ByyeTcKux rapaHumja u UHaHCKjCKMX MHCTPYMEeHaTa WWPOoM CBeTa; a
noceBHO y OKBMPY EKCKNy3WBHOr MHBECTULMOHOr Npo3opa 3a onepauyunje ca ApXasHUM
napTHepUMa 1 HeKOMepLWjanHUM NogapKaBHUM NnapTHepuMa npema ynady 36.1 Ypeabe
NDICI-GE (,EFSD+ DIW1“). Y cknagy ca unaHom 36.8 Ypenbe NDICI-GE, 29. anpuna
2022. roguHe, BaHka n EBponcka yHwja, kojy npeacTaersa EBponcka komucuja, cknonune
cy EFSD+ yrosop o rapaHumju (,Yroeop o rapaHuuju EFSD+ DIW1") kojum je EBponcka
yHuja opobpuna baHuw ceeoByxBaTHy rapaHumjy 3a kBanudukoBaHe QuUHaHCKjcke
onepauvje baHke y Be3n ca npojeKTUMa Koju ce cnpoBoAe Yy 3emMrbama yHyTap
reorpadcknx obnactn HaseaeHux y Ynany 4(2) Ypea6e NDICI-GE v Arekcy | Ypenbe IPA
Il (,EFSD+ DIW1 rapaHuuja’). Peny6nuka Cpbuja je 3emrba koja ucnywasa ycnose y
cknagy ca Ypeptom NDICI-GE v Ypeatom IPA III.

Cy Penybnuka Cpbuja n Banka 11. maja 2009. roguHe 3akrbyymne OKBUPHW cCnopasym
Koju perynuwe aktueHocTW baHke Ha Teputopujn Penybnuke Cpbuje (,OkBUpHM
cnopasyM’). Penybnuka Cpbuja je pgonucom 11. maja 2021. roawHe, 3aTpaxuna
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(e)

(r)

(x)

hvHaHcupamwe MpojekTa (kao WTo je AeUHUCAHO HWXKEe Y TEeKCTy), U Kao Takas, OBaj
npojekar cnaaa noa aenokpyr OkBMpHOr cnopasyma.

BaHka c o63upom aa cduHaHcupare pojekTa cnaga y AenoKpyr HeHUx AenaTtHoCcTu v
umajyhu y Buay usjaee n untbeHuue HaeseaeHe y oeoj lNMpeambynu, oanyynna je aa ogobpu
3axTeB 3ajMonpvMua v gogenu My npeu KpeauT y u3Hocy oa 550.000.000,00 espa (net
CTOTMHa NefgecT MWIUOHa eBpa) npema OoBOM huHaHCcKjckoMm yrosopy (,Yrosop"), nog
yCNOBOM Aa W3HOC (hMHaHcupawa [lpojekta oA cTpaHe BaHke HU y KOM cnyyajy He
npenasun 50% (negeceT npoueHaTa) ykynHe BpeaHocTu Mpojekta HaseaeHor y ctasy (6)
Mpeambyne, HUTK 36UpHO ca Buno Kojum AoHauwjama EY pacnonoxveum 3a lNpojekar,
90% (nesefseceT npoueHaTa) ykynHe BpeaHocTu [pojekta HaeegeHor y crtasy 0)
Mpeambyne.

Je 3ajmonpumal onobpuo 3agyxueare y usHocy og EUR 550.000.000,00 (neT cToTuHa
negeceT MUNWOHA eBpa) Koju NpeacTaB/ba OBaj KpeawT Nod ycrnoBumMa faTM Y OBOM

yrosopy.

CraryTt Banke omoryhaea aa he baHka o6e36eanTv ga ce weHa CpefcTeBa KopucTe LWTo
pauvoHanHwje u y uHtepecy EBponcke yHwje; n, y cknagy ¢ TUM, TEPMUHW U YCNOBU
3ajMOBHUX onepaumja BaHke mopajy 6utn ycknafeHu ca ogrosapajyhum nonutukama
EBponcke yHuje.

BaHka cmaTpa ga npucTyn uHpOpMauujama urpa CyWTUHCKY Ynory y cMmamery
EKOMOLIKMX U coumjanHMx pusmka, ykbydyjyhn W Kpliewa rbyackux npasa, Be3aHo 3a
npojekTe Koje oHa (huHaHcupa v CTora je yTepAunna CBojy NONUTUKY TPAHCNapeHTHOCTH,
ymja je cBpxa Aa yHanpeav OAroBOpHOCT rpynauuje baHke npema cBojUM akuMoHapuma.

BaHka noapxasa npumeHy meflyHapoaHux ctanaapAa v ctaHpapaa Esponcke yHuje y
obnactn Gopbe npoTwe npawa HOBUA W (DUHAHCUpara Tepopusma W nNpomMoBULLE
cTaHgapae aobpor nopeckor ynpasrbawa. Ycnocrasuna je nonutuke n npoueaype Kako
6w ce n3berao pusvk oa 3noynotpebe CBOjUX CpeAcTaBa y CBPXe KOje Cy HEe3aKoHUTE unu
anoynoTtpebrbasajyhe y ogHocy Ha Baxehe 3akoHe. M3jasa rpynaunje baHke 0 nopeckum
npeBapama, ytaju nopesa, uiberasatby nopesa, arpecCMBHOM MOPECKOM NnaHupamwy,
npaky HOBLA W (hHaHCupamwy Tepopu3Ma A0CTynHa je Ha Beb cTpaHuun baHke n Hyaun
Jarbe cMepHule yroBopHuM cTpaHama Baxke.

Cknanarem oBor yroopa 3ajmonpumad, notepfyje aa BaHka moxe 6utn y o6asesn aa
nowTyje CaHkuuvje (kao wTo je AedUHUCAHO Yy HACTaBKy) U Aa cTora He moxe, nameRy
ocTanor, CTaBWTW CpeACcTBa Ha pacnonarawe, AUPEKTHO WNW WHAWPEKTHO, 33 Wnu y
kopucT CaHKUMOHUCAHOr nuua (Kao WTo je AeUHUCaHO Y HacTaBky).
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N C TUMY BE3M je norosopero cneaehe:

TYMAYEHE U AEOUHNUWNJE

Tymauere

Y oBOM yrosopy:

(a)

(6)

(w)

(a)

(r)

nosmBawa Ha ,unaHoee”, ,ctasose [Npeambyne”, ,npunore” u ,aHekce” Cy, yKONUKo Huje
N3pu4nTO apyraymnje HaeegeHo, ynyhusara Ha yunaHose 1 ctasose peambyne, npunore
W aHeKce OBOr yroeopa,

no3vBaka Ha ,3aKoH" UK ,3aKoHe” 3Haun:

(i) 6Buno koju Baxkehwn 3akoH 1 GUNO KOju CnopasyMm, ycTas, CTaTyT, 3aKOHOAABCTBO, AeKpeT,
HOPMAaTMBHW akT, Nponuc, npasuno, npecyaa, oapenba, cnuc, Hapeaba, oanyka,
npecyaa wnu apyra 3akoHOA4aBHa WNW agMWHUCTPaTUBHA Mepa WKW CyAcka wnu
apbutpaxHa oanyka y 6Mno Kojoj HagnexHocTK Koja je obasesyjyha nnu npumeruea
CYACKOj Nnpakcu; v

(i) EY 3akoHOopaBCTBO;

no3mBaka Ha ,MPUMEHUB 3aKoH", ,MPUMEHUBE 3aKOHE" UNK ,NPUMEHNBY HaANEeXHOCT
3Hauu:

(i) 3aKOH MNWM HagNEeXHOCT NpUMerMBa Ha 3ajMmonpumua, werosa npasa u/unn obasese
(y cBakom cny4ajy Koju npouCcTU4y Unu y Be3w ca OBMM YyroBOpPOM), HEeros kanayuTer
n/nun umoewHy w/wnu MNMpojekar; w/unu, kaga je NPUMEHUBO;

(ii) 3akoH unNu HapnexHocT (yYkrbydyjyhu y cBakom cnydajy ctaTyT baHke) npumeruns Ha
BaHky, weHa npaea, obasese, kanauutTeT WuUnNu UMOBUHY,

no3neaka Ha ogpe,qﬁy 3aKoHa unu cnopasyma cy ynthBaH:a Ha Ty o.qpe,qﬁy OHaKO KaKo
je n3MereHa n gonykeHa Wi NOHOBHO AOHETA;

nosavBara Ha 6UNo Koju APYrv CNopasyM unu UHCTPYMEHT cy ynyhueawa Ha Taj Apyru
CNopasyM WNN MHCTPYMEHT OHAKO KaKo j& U3MEHEH, HOBUPAH, A0MNYHEH, NPOLIMPEH UNK
NOHOBIBLEH;

PEYU M U3PAa3N Yy MHOXUHW YKIBbYYYjY jeAHWHY U 0BpHYTO; 1

nosmeate Ha ,Mecel’ 03Ha4yasa Nepuoj KOJU NOoYnHbe jeAHOr AaHa y KaneHaapckom
Meceuy W 3aspwasa ce 6pojuyaHo ogrosapajyher gaHa y cnepehem kaneHgapckom
mMeceLly, ocum Tora nognexe AedpuHuuniv Jartyma nnahawa, ynada 5.1 v MNpunora 6 un
OCUM aKo Huje apyradunje npeasvheHo oBUM YroBopom:

(i) ako BpojyaHo oaroesapajyhu pgad Huje PagHu pad, Ta) nepuon he ce 3aspwiutn
HapegHor PagHor gaHa y TOM KaneHAapckom mecely y Kojem Taj nepwog Tpeba ga ce
3aBpLUn ako NOCTOjU, UMW aKo ra Hema, Ha NpBU NpeTxoAHu PagHn aaH; n
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(i) ako He nocToju BpojyaHo ogrosapajyhu OaH y KaneH4apcKoOM Meceuy Yy Kojem Taj
nepuog Tpeba aa ce 3aspLuu, Taj nepuod he ce 3aspwmnTn nocnegrwer PagHor gaHa y Tom
KaneHaapckom mecely.

DeduHuumje
Y 0BOM yroBopy:

MpuxeaheHa TpaHwa" o3Ha4yaea TpaHWy 3a Kojy je 3ajmonpumaly GnaroBpeMeHo NpuxeaTno
MoHyAy 3a ucnnaty y cknagy ca HeHum ycnosuma Ha unu npe Poka 3a npuxeaTtamwe ucnnare.

4OroBOpeHn OANOXeHN AaTyM ucnnarte’ uMa 3Hadere Koje My je aaTo y Ynany 1.5.A(2)(6).

,0nobpere’ 3Hayn ogobperse, 403BONA, CarNacHOCT, NpUCTaHak, ognyka, nuueHua, uaysehe,
nogHecak, HoTapusauuvja unu perucTpauuja.

,OBnawheHn noTnucHWK' o3Hayasa nuue osnawheHo fa noTnNucyje WHAWMBMAYaANHO WNw
3ajefHNYKN (3aBMCHO oA cnydaja) MpuxeaTtawa ucnnate y ume 3ajmonpumua v HaBedeH je y
Hajckopwjoj Jluctn oBnawheHnx NOTAUCHWKA W padyHa kojy je BaHka npumuna npe npujema
penesaHTHor MNpuxBaTawa ucnnare.

.PagHn gaH" 3Hauw aaH (koju Huje cybota nnu Hegerba) Ha koju cy baHka M nocnosHe HaHke
OTBOpEHe 3a peaoBHO nocnosamwe y Jlykcembypry n Georpaay.

,OTKa3aHa TpaHwa" nma 3Havyerwe HasefeHo y YnaHy 1.6.L1(2)
.Cnyyaj uameHe 3akoHa' UMa 3Hadere HasedeHo y Ynany 4.3 .A(3).
.YroBop” nma 3Haqere HaBeaeHo y cTasy (e) MNpeambyne.

,Bpoj YroBopa’ o3HavaBa reHepucaHu 6poj kojum je baHka naeHTndukoBana oBaj yroBop v Ha
HaCcnoBHO] CTpaHW OBOT yroBopa ra HasHayuna nocne cnosa FI N°".

,Kpeaut” uma 3Haverwe HaBefdeHo y Ynady 1.1.
HaTyM cTynawa Ha cHary" uma 3Hauewe HaBegeHo y unaHy 12.3.

,A3jaBa wacTu" osHauaea ,M3jaBy yactun“ npema EFSD+ kojy je notnucao 3ajmonpumay 6numasy
AaTyma oBoOr yrosopa.

,HakHapa 3a ognarawe” 3Hayn HakHagy obpadvyHaTty Ha usHoc NpuxBaheHe TpaHwe Koja je
oAnoxeHa unu obycrasrbeHa no CTonu Koja je BuLla oa;

(a) 0,125% (12,5 Ba3Hux noeHa), roguike, 1
(6) npoueHTyanHe crone Kojom ce:

() kamatHa cTona, koja 6um Ouna npumerMBa Ha Takae W3HOC Aa je ucnnaheH
3ajMonpumuy Ha 3akasaHu gaTym ucnnarte, npesasunasu
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(il) EURIBOR (jegHomeceyHa cTona) ymareHa 3a 0,125% (12,5 6a3Hux noeHa), ocum ako
j& OBa BPEAHOCT Maka o4 Hyne, y TOM Crny4ajy oHa M3HOCK Hyna.

Takeo obewTehewe he ce obpadyyHaeath oA 3akasaHor gatyma ucnnarte go [latyma ucnnare
UnK, Kao WTo Mmoxe BUTKU cnyyaj, A0 AaTyma oTkasneaka [puxsaheHe TpaHLue y cknaay ca 0BuM
YyroBOPOM.

JMpuxsartawe ucnnarte’ o3zHayasa npumepak [NoHyae 3a ucnnaTy ypeaHo CynoTnucaHe oA
cTpaHe 3ajmonpumua y cknagy ca JIuctom oenalwheHnx NOTNUCUHWKA U payyHa.

,POK 3a npuxeaTtare ucnnare’ 03Ha4yasa A4aTym W POK kaaa uctnye MoHyaa 3a ucnnary, oHako
KaKo je NoHyA0M AeUHUCAHO.

,PayyH 3a ucnnarty’ osHauaea, y norneay ceake TpaHwe, padyyH Ha KOjU ce ucnnate mory
[O3HA4YUTN NpemMa OBOM YroBOpYy, Kako je HaszHa4veHo Yy Hajckopujoj Jluctn osnawheHunx
NOTNWUCHUKA U payyHa.

Jatym ucnnare’ o3Hayasa AaTym kaga je banka usspwwuna camy ucnnaty TpaHwe.
,MoHyna 3a ucnnary’ o3Hayasa NUCMO Koje je CYLUTUHCKN y chopmMu nponucaHoj Mpunorom L.
.Cnop” uma 3Hauyeme Koje My je gaTto y unady 11.2.

,Cnyuyaj nopemehaja”’ uma jegHo oa cneaeha asa sHadewa unu oba:

a) maTtepujanHu nopemehaj oHux cuctema nnahawa MNU KOMYHUKALUMOHUX cucTema Wunu
(PUHaAHCKICKUX TPXWLLITA, Ynje je dyHKUMoHWCarwe noTpebHo 3a u3spwasare nnahawa
BE3aHWX 3a 0Baj YyroBop; Unu

6) 6uno koju apyru gorahaj koju uma 3a pesyntar nopemehaj yHKUMOHUCaHa (TEXHUYKE UNn
cucTeMcke npupoae) Tpesopa wnu nnahawa Guno Banke, 6uno 3ajmonpumua, Koju
cnpeyasa Ty CTpaHy aa:

(i) n3BpLwK ceoje obasese ucnnare npema OBOM YroBopy,; vnu
(i) KOMyHMUMpa ca apyrom CTpaHom,

n kaga nopemehaj (6uno y cnyyajy (a) unu (6) rope HaseaeHWM) HYje Y3pOKOBaH W BaH KOHTpone
CTtpaHe uymnju je pag nopemeheH.

“EFSD+" uma 3Haueme Koje My je aato y crasy (U) NMpeambyne.

“EFSD+ DIW1" uma 3Hauyetre koje My je aato y ctasy (u) MNpeambyne.

“EFSD+ DIW1 rapaHumja’ nma 3Ha4ere Koje My je aato y ctasy (U) Mpeambyne.

“EFSD+ DIW1 YroBop 0 rapaHumju’ uma 3Haveme koje My je aato y crasy (u) lNMpeambyne.

.Ctanpapan EWB 3a XMBOTHy CpeAMHy W couuvjanHuM cTaHgapau” o3Hayasajy w3jasy
objaBroeHy Ha Beb cTpaHuun EVB-a koja Hasoau cTaHaapae Koje baHka 3axTeBa of npojekarta
Koje hHaHcupa M OAroBOPHOCTU Pas3NUYNTUX CTpaHa.

.KBanugukoBaHu TPOWKOBKU" 03Ha4yaBajy Tpolkose (ykrbyuvyjyhu Tpowkose npojektosara u
HaA30pa, ako je peneBaHTHO, U yMareHo 3a nopese n AaxbuHe koje nnaha 3ajmonpumay u/mnu
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MpomoTep) koje je Hanpaswo 3ajmonpumad unu MNMpomoTep 3a lMpojekaT, y Be3n ca pagosuma,
pobom 1 ycnyrama koje ce 0QHOCe Ha CTaBke HaBefeHe y TeXHUYKOM ONucy Kao KeanuukosaHe
3a puHaHcupare y okeupy Kpeguta (pagw nsberasawa cymmwe Uckbyyyjyhin ekcnopnpujauujy,
pacerbaBare W Npasa nNponacka Koja he cuHaHcupatu 3ajmonpumad), a Koje cy bune npeamert
yroBopa unu BuLLe yroeopa CKNonrbeHux noj ycnoesuma sagosoroasajyhum 3a banky, umajyhn y
BMAY HajHOBWje n3narwe Boamya 3a Habaske BaHke.

»’KuBoTHa cpeauHa” he o3HayaBaTu cnefehe, y Mepwu y kojoj yTuye Ha 3gpasrbe U 4obpobuT
ApywrTsa:

(@)  dnopy u dayHy;

(6) 3emrbuwTe, BOAY, Ba3AyX, KTUMY I NPUPOAHY CPEAMNHY;
(W) KynTypHY GawwTHHY; K

(n)  m3rpaReHy oKOmnuHY.

,EKONowkKa u couronollka ctyauja npoueHe yTuuaja” o3Havyasa CTyaujy Koja npeacTasrba
pes3ynTaTt ekonoLllke U COLMOnOoLLKE CTyAunje npoueHe yTuuaja naeHTudukyjyhn n npoueryjyhn
noTeHUWjanHe eKonowke W couujanHe yTuuaje Koju ce OQHOCE Ha NpeAnoXXeHW npojekat w
npenopyyyjyhu mepe ga ce nsberHe, cmamwh u/unu oTknoHu 6uno koju ytuuyaj. Osa cTyauja
npeaMerT je jaBHUX KoHcynTauuja ca AUPEeKTHUM N MHAWPEKTHUM yYeCcHULMMa NpojekTa.

"EKOMNOLWKN U counjanHU OOKYMEHTU" 3Hauu (a) cBaky EKONOLWKY M COUMONOWKY CTyAujy
npoueHe yTtuuaja; (6) ceakn HeTexHwdkn caxeTak W [1nNaH aHraxoBawa 3aMHTepecoBaHWX
cTpaHa.

,EKOMOLWKN 1 couMnjanHu cTaHgapau” o3Ha4aeajy.

(a) Exonowke 3akoHe n CoumjanHe 3akoHe npumersunee Ha lNpojekaT unu 3ajmonpumua;
(6) EWB-oee Ekonoluke v coumjanHe ctaHaapae; u

(1) Ekonowka v coumjanHa f4OKyMeHTa.

»EKONowka uwnu couujanHa gossona” 3Hadu Bwuno koja Ao3sona, nuiueHua, osnawhemre,
carnacHocT unu gpyro ogobpere NoTpebHuX y cknagy ca 3akoHOM O 3alUTUTH XKUBOTHE CpeAuHe
unu CoumnjanHUM 3aKOHOM, a 'y Be3W ca M3rpaamwoM unn pyHKUMOHUCamemM [NpojekTa.

,EKOMOWKa uNuM couuonowka Tyx0a” 3Haunm 6wuno koja TyxDa, nocTynak, 3BaHWYHO
obaBewTewe UNKU uctpara oa crpade 6uno kor nuua y nornegy 6uno kKojux Exkonowwkux unu
couujanHux nuTaka Koja yTudy Ha lpojekaT, ykrbydyjyhv GMno Koju npekplaj Wiv HaBogHU
npekpwaj buno kor EkonoLlkor 1 couunjanHor ctasgapaa.

,»3aKOH O 3alITUTKU XUBOTHe CcpeauHe” 03Ha4yaBa:

(a) 3akoHopascTBO EBponcke yHuWje, ykbydyjyhu ctaHpapae W Havena, ocum ©uno Kor
OACTynawa koje baHka npuxsaTu 3a noTpebe 0BOr yrosopa, Koje ce 3acHMBa Ha Buno Kom
cnopasymy usmefRy Penybnwke Cpbuje u EY,;

(6) 3akoHe n nponuce Penybnuke Cpbuje; u

(4) meRyHapoaHe cnopasyme U KOHBEHLMje NOoTNMcaHe U paTUKoBaHe UNK Ha APYrv HaYuH
npumeHsrsuee n obasesyjyhe 3a Penybnuky Cpbujy,
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YWjW je rNaBHU LUWb OYyBake, 3aWwTuTa UK yHanpeherwe XMBOTHe cpeuHe.

.MpaBo EY " o3HauaBa npaBHy TEKOBUHY (acquis communautaire) EBponcke yHuje Kao LWTo je To
n3paxeHo Kpo3 cnopasyme EBponcke yHwje, nponuce, AWpeEKTUBE, AenervpaHa akra, akra 3a
uMmnnemeHTauujy n cyacky npakcy Cyaa npasae Esponcke yHuje.

,EUR" unu ,eBpo” 03Ha4yasa 3aKoHUTYy BanyTy Apxasa 4naHuua Esponcke yHWje Kojy ycsajajy
WNW Ccy YCBOjUNE Kao HWXOBY BanyTy, y cknagy ca oarosapajyhum oapeabama Yrosopa o
EBponckoj yHuju 1 Yroeopa o cyHkUunoHucawy Esponcke yHuje.

,EURIBOR" nma 3Hauere koje My je aato y Mpunory b.

,Cnyyaj Heucnymwewa obasesa’ 3Haym 6uno kojy oA okonHocTW, Aorafaja wnu gelwasama
HaBegeHux y Ynany 10.

,Kpajism gatym pacnonoxuBocTun’ o3Havasa aAaH koju naga 60 (wesneceT) meceun oa [latyma
CTynara Ha CHary oBOr yroBopa, Unu KacHujn aatym ykonuko 6yae onobpeH oa ctpaHe baHke y
nucaHoj hopmu, HakoH hopmanHor NMcaHor 3axTesa oA cTpaHe 3ajmonpumua.

,PUHaHCUpate Tepopuama’ o3HayaBa obesbefjuBame wnu npukynbawe QUHAHCKU]CKNX
cpeacTaBa, Ha GMNo Koju HAYWH, AMPEKTHO UNKU MHAWPEKTHO, Ca HaMepoM Aa ce KOpWUCTe unu ca
casHakem aa he ce KOpUCTUTK, Y NOTNYHOCTU WMNK AENVMWYHO, Yy LWbY BpLUEHa npekpliaja
HaBeaeHux y dupektuemn (EY) 2017/541 Esponckor napnamenTta u Caseta of 15. mapTta 2017.
roguHe o 6opbu npoTuMB Tepopusma koja 3amenyje OkBupHY oanyky Caseta 2002/475/JHA w
mera Ognyky Caseta 2005/671/JHA (M3mereHa, 3amer-eHa unm NoHOBO AOHETa C BpeMeHa Ha
Bpeme).

.®uHaHcujcka ypeaba“ osHavasa Ypeaby (EY, Eypatom) 2018/1046 Esponckor napnameHTa u
CaseTa og 18. jyna 2018. rogMHe O (OUHAHCW|CKUM NpaBuNMMa Koja ce NMpUMeryjy Ha OonwTu
ByyeT YHuje, koja merwa u aonywyje Ypeanbe (EY) 6p. 1296/2013, (EY) 6p. 1301/2013, (EY) 6p.
1303/2013, (EY) 6p. 1304/2013, (EY) 6p. 1309/2013, (EY) 6p. 1316/2013, (EY) 6p. 223/2014,
(EY) 6p. 283/2014 n Oanyke 6p. 541/2014/EY v ctasrbawy BaH cHare Ypeabe (EK, Eypatom)
Bp. 966/2012 (OJ L 193, 30.7.2018, cTp. 1).

.DuKcHa cTona’ o3Ha4yasa roauHky KamaTHy cTony Kojy yTepaw baHka y cknagy ca saxehum
NPUHLMNVMMA NOBPEMEHO NPOMNUCaHUM Of CTpaHe ynpasHWx Tena baHke, 3a 3ajmose aarte no
(HUKCHO] KamMaTHOj CTONK, u3pakeHe y BanyTu TpaHLWe W KOju Hoce jefHake ycrnose 3a oTnnary
rnaeHuLUe v nnahawe kamate. Takea ctona Hehe umaTtn HeraTuBHy BpeaHOCT.

,TpaHwa ca pukcHOM cTonoM” 03Ha4aBa TpaHLUy Ha Kojy ce npumersyje PukcHa crona.

,BapunjabunnHa ctona” o3Ha4asa BapujabunHy roauky KamaTHy cTony ca UKCHUM pacrnoHoM
kojy oapehyje baHka 3a ceakn cneaehn pedepeHTHM nepuoa BapujabunHe kamaTHe cTone,
jeaHaky EURIBOR-y ysehaHom 3a pacnoH. Ako je napadyyHara sapujabunHa kamartHa ctona 3a
6uno koju pedhepeHTHM Nnepuoa BapvjabunHe kamaTtHe ctone ucnog Hyne, buhe ogpefheHo aa je
Hyna.
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,PedepeHTHM nepuon 3a BapujabunHy crtony’ o3HadaBa cBaku nepwof oA jeaHor [atyma
nnahatwa po cneaeher ogroeapajyher Jatyma nnahawa; npsu PecdepeHTHU nepuog 3a
BapujabunHy ctony he sano4eTu Ha gaTtym ucnnate TpaHwe.

,TpaHwa ca BapujabunHom cTonom” o3HayaBa TpaHwWy Ha Kojy ce npumeryje BapujabunHa
cTona.

, OKBUpPHM cnopa3yMm” uma 3Havemwe geduHucaHo y ctasy (4) MNpeambyne.

,Boauy 3a HabaBky' o3Hayaea Boawd 3a Habaeky objaBrbeH Ha cajTy' EBponcke nHBecTUUMOHe
BaHke, Koju nHdopMuULLEe NpoMoTepe npojekara UHAHCUPaHUX Y NOTNYHOCTU UKW AENUMUYHO
on cTpaHe EBponcke MHBecTMUMOHe BaHke 0 apaHxmaHuma Koju Tpeba aa ce cavvHe y Uuby
HabaBke pagoBa, aobapa n ycnyra notpebHux 3a MNpojekar.

,Cnyy4aj He3aKOHUTOCTKU  nMa 3Havere geduHncaHo y unady 4.3.A(4).
.MOP" o3Ha4yaBa MefyHapoaHy opraHu3auujy paga.

.MOP cTtanHgapau” o3Ha4yaBajy CBaku yroBop, KOHBeHUu]y unu cnopasym MOP-a koju je noTnucaH
N paTUUKOBaH UNK je Ha APYru HauyuH NnpumMeHrbue Ha u obaseasyje Penybnuky Cpbujy, kao v
KreyyHe ctaHpapae y obnactu papa (kako je aeduHucano [eknapauvjom MOP-a o ocHoBHUM
HayYenuma v npasvMma Ha paay).

.Cnyuvaj npeBpemeHor nnahawa ca HakHagoM™ oO3Ha4yaea cnyyaj npespeMeHe oTnnare
KpeawuTa Apyradunju oq OHUMX HasefeHux y ctasosuma 4.3 A(2) unu 4.3 A(4).

PeBuanja/koHBep3uja kamate’ o3Havasa yTepfluBae HOBMX PNHAHCUC]KMX yCNoBa y Be3un ca
KamaTHOM CTONom, nocebHO peBuN3KWjy OCHOBULE UCTE KamaTHe cTone (,peBu3unja’) unu npomeHy
OCHOBWLIE KamaTHe cTone (,KOHBep3uja’') koja ce MoXe NOHYAUTU 3a NnpeocTany nepuoa TpaHwe
nnwn go HapegHor [latyma pesn3nje/koHBep3unje kamare.

JdaTtym peBu3unje/KkoHBep3uje kamaTe  03Ha4asa 4aTyM Koju npedcTasrba flatym nnahawa a
koju BaHka Haeeae y cknagy ca ynaHom 1.2.6 y MoHyau 3a ucnnary.

.Mpeanor 3a peBu3njy/KoHBep3unjy kamare' ozHadasa npegnor baHke y cknaay ca [punorom
a.

,3axTeB 3a peBU3Ujy/KOHBep3ujy kamate' o3Ha4yasa nucaHo obasewTewe 0f CTpaHe
3ajmonpumua  fgocTaBbeHO  HajmMawe 75  (cegamaeceT neTt) pada  npe  [latyma
peBu3nje/koHBep3vje kamate kojum ce ona baHke 3axTesa aa pgocrasu [pepgnor 3a
peBu3unjy/koHBep3njy kamate. Y 3axTeBy 3a peBu3njy/KoHBep3njy kamaTe Takohe he Gutw
HaseAeHo:

(a) Datymu nnahawa nsabpaHun y cknagy ca ogpeadama unasa 3.1,

! https://www.eib.org/en/publications/guide-to-procurement.htm Monumo Bac obpaTtuTe naxmby Aa ce No3nBabe
BpLWM Ha Bep3ujy Boanua Koju je Ha cHasu y Bpeme oapeheHe HabaBke 3a npojexar.
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(6) nsHoc TpaHwe Ha kojy he ce npumer-nBaTH peBn3nja/KkoHBEP3KNja KamaTe, u

(u) cBu godaTHu [laTymu pesu3nje/koHBEp3uje kamaTte usabpaHu ycknagy ca ynaHom 3.1

.Ypenba IPA Il osHauvasa Ypeaby (EY) 2021/1529 Esponckor napnameHTta u Caseta og 15.
centembpa 2021. roguHe o ycnocTaerbamwy VIHCTpyMeHTa 3a npetnpuctynHy nomoh (IPA III).

Jlucra osBnawheHWx nNOTNMCHMKA W padyHa' o3Hayaea nucty, y dopmu Koja je
3agososrbasajyha 3a baHky, kojom cy oapeheHu:

(a) OenawheHn NOTNUCHWUM, NpaheHW 4OKA30OM MOTNWCA OpraHa Nnuua HaBeaeHUxX y NucTu, y3
HasoRerwe Aa N UMajy MHAMBUAYANHO UKW KONEKTUBHO oBnawheke;

(6) y3opuun noTnnca TUX Nuua, 1

(u) BaHkapckmn padyH(n) Npeko Kojer(ux) ce BpLUe ucnnarte no oBoM yrosopy (HaseaeH IBAN code
YKONUKO je apxasa ykbydeHa y IBAN peructap objasreeH oa ctpaHe SWIFT, unu ogrosapajyhu
dopmaT payyHa y cknagy ca nokanHom 6aHkapckom npakcom), BIC/SWIFT code 6aHke u Hasme
KOpUCHWKa BaHkapcKor(ux) padyHa, 3ajefHo ca AoKasuma Aa Cy Taksu padyyHW OTBOPEHW y UmMe
KOpUCHUKa.

(n) BaHkapcku padyH(u) ca kojer(ux) he 3ajmonpumau, BpwuTK nnahawa NO OBOM YroBOpPYy
(HaesegeH IBAN code ako je 3emrba ykbydeHa y IBAN peructap o6jaereeH o ctpaHe SWIFT,
unu oaroeapajyhun chopmat padyHa y y cknaay ca nokanHom 6aHkapckom npakcom), BIC/SWIFT
code GaHke W Ha3nB KopucHWKa BaHKOBHOr payyHa, 3ajedHO ca AoKa3uMa Aa Cy TakBW payvyHu
OTBOPEHU Ha UME KOPUCHWKA.

,23ajaM” o3Hayaea ykynaH u3Hoc koju BaHka c BpemeHa Ha Bpeme ucnnahyje npema oBOM
yrosopy.

.HenamupeHu 3ajaM” o3HavaBa ykynaH u3Hoc koju baHka c BpemeHa Ha speme ucnnahyje npema
OBOM YroBOpY KOjW j& HEM3MUPEH.

.Cnyuvaj nopemehaja Ha TpXuwTy" 03Ha4yasa buUnNo kojy o4 cneaehux OKONHOCTW:

(a) noctoje, no pazymHoM yBepewy baHke, gorahaju unu OKONHOCTWU KOjU HEraTUBHO YTUYY Ha
npucTyn BaHke heHnm n3sopuma puHaHcupama,

(6) no yeepewy baHke, cpeacTBa U3 HUXOBUX yobuyajeHux n3sopa (PMHaHCUpara HUCY Ha
pacnonarawy ga 6w ce Ha ogrosapajyhun HauuH cumHaHcupana TpaHwa y oarosapajyhoj
BanyTu Wunu 3a ogrosapajyhe gocnehe n/vnn y ogHocy Ha npodun oTnnarte Takee TpaHLwe,;
nnu

(u) y Be3un ca TpaHWOM Ha Kojy kamarta jecte unu he 6utu nnatmea no BapujabunHoj ctonu:

(i) Tpowak 3a baHky 3a npubasrbare cpeAcTaBa U3 heHux ussopa uHaHcupara, Kako je
oapefeH of ctpaHe BaHke, 3a nepuop jeaHak PedepeHTHOM nepuoay 3a Bapujabunny
cTtony Takee TpaHwe (0AHOCHO, Ha TpxUWTy Hoeua) he npesasnhun EURIBOR ; nnu
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(i) Bavka oppefyje na He noctoje oparosapajyha wu tep cpeactsa 3a oapeRusare
EURIBOR-a 3a ogroeapajyhy BanyTy Takse TpaHLwle.

.MaTtepujanHo wTeTHa NnpomeHa’ o3Hayasa, y Be3un ca 3ajmonpumuem, 6uno koju gorafaj unm
NPOMEHY CTaka Koja yTuye Ha 3ajMonpumua, no ysepewy baxke:

(a) maTepujanHo wreTn cnocobHocTn 3ajmonpumua Aa ussplasa ceoje obasese npema OBOM
YyroBOpY; unu

(6) maTepujanHo WTETN PUHAHCUCKUM YCNOBMMA UNN OYeknBarwuma 3ajmonpumMua.

,0atym pocneha” sHaun nocneawn aatym otnnate TpaHlwe HaBeAeHe carnacHo ynady 4.1.

(B)(iv).
JMparwe HoBUA" 03Ha4aBa:

(a) KoHBep3wjy unn NpeHoc UMoBMHE, 3Hajyhn Aa UcTa NPOM3NNasn U3 KPUMUHANHWX paaHK UNW
U3 YMHa y4YecTBOBaa Y UCTUM paav cakpuBara UNU NpUKpUBara He3akoHWTOr nopekna
WMOBMHE 1NK npyxawa nomohun nuuy Koje yyecTsyje y BpLUeky Takee pagwe ga usberHe
3aKOHCKe nocneauue CBOr NoCcTynka;

(6) cakpuBare Unu npukpuBake nNpase NpMpoae, N3Bopa, Nokauwje, No3uuvje, KpeTara, npasa
y norneay, wnu BnacHWWTBa Hajg MMOBMHOM 3Hajyhn fa paarta MMOBMHa npousvnasw u3
KpMMUHanHe pagke unu u3 yuHa yvewha y ucroj;

(u) npwbasrbare, noceaoBare Unu kopuwherwe MMOBWHE, 3Hajyhu, y TPEHYTKY NpUMarka, Aa
Je TakBa MMOBMHa Npou3allna U3 KpUMUHanHe paarwe UNu U3 YuHa yyewwha y ucToj; unu

(n) yyewha y, yapyxuBare pagu BpLIeHa, NOKyLaja Bpwera W nomarawe, NoAcTULame,
onakwasare 1 caBeToBawe fa ce U3BpLWM BUno Koja o4 paaru NOMEHYTUX Y NPETXO4HUM
Taukama.

.Ypeaba NDICI-GE" o3Hauyasa Ypen6y (EY) 2021/947 Esponckor napnamerta v Caseta oa 9.
jyna 2021. roauvHe o ycnocTasrbawy MHCTpyMeHTa 3a cCyceacTso, pa3soj v MefyHapoaHy
capaawy — nobanHa Espona (Neighbourhood, Development and International Cooperation
Instrument — Global Europe).

"PauvyH 3a nnahame" o3Ha4aBa HaHkapcku padyH ca kojer he 3ajmonpumal BpwnTH nnahamwa
no OBOM YroBOpy, Kao WTO je HaBeAeHo y HajHoBW|oj JlucTu oBnawheHnx NOTNMCHUKA U padyHa.

-AaTym nnahawa” o3Ha4yasa: roguwrwe, NONyroaullke WUNU KBapTanHe AaTyme HasefdeHe y
MoHyawn 3a ucnnaty Ao 1 ykbyuyjyhn [latym pesusnje/koHBep3uje kamaTe, YKOMMKO NocToju, unu
HAatyma pocneha, ocum y cnyyajy aa 6uno koju Takas gatym Huje Ogrosapajyhu pagHu aaH, To
3Hauu:

(i) 3a TpaHwy ca dukcHom ctonom, cneaehn Ogrosapajyhu paagHu aax, 6e3 kopekumje kamaTe
Aocnene npema Ynady 3.1 unu npetxoaHor Oarosapajyher pagHor aaHa ca ycknafusamem
(ann camo Ha u3HOC gocnene kamarte no YnaHy 3.1 koja je HacTana TOKOM nocneaxer
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KamaTHOr nepuoaa), y cnyyajy Aa ce oTnnaTa rnasHUUe BpWW y jeaHoj paTv y cknagy ca
Mpunorom [1 Tadka Li; u

(i) TpaHwy ca sapujabunHom ctonom, cnegehu Oarosapajyhv pagHu faH y Tom mecely wnu, y
HefocTaTky Tora, Hajonuku npetxogHn AaH koju je Oprosapajyhu pagHu aaH, y CBUM
cnyyajesmma ca ogrosapajyhom Kopekuujom kamaTe gocnene npema ynay 3.1.

.M3HoC npeBpemMeHe oTnnate’ o3Hauyaea W3HOC TpaHwe Koju 3ajMonpumal NpeBpemeHo
otnnahyje y cknagy ca ynaHom 4.2 A unu ynaHom 4.3.A, no notpetu.

JAatym npeBpeMmeHe otnnarte’ o3Ha4asa AaTym, Ha koju he 3ajMonpumal W3BPLUMTM
npespemeHo nnahawe WM3Hoca npespemeHe oTnnarte, a npema 3axTeBy 3ajMonpumua W
ofobpewy baHke unu kako je baHka HanoXwuna (ako je NPUMEHIBUBO).

,Cnyyaj npespemeHe oTnnarte’ o3Ha4asa 6uno koju oa aorafaja onucaHux y unaHy 4.3 A.

,Obewrehewe 3a npeBpemeHy oTnnary’ o3Hauyaea y oAHOCY Ha GWNO KoOju U3HOC rNasHULe
Koju ce npespemeHo oTnnahyje, M3HOC caonwTeH oA cTpaHe baHke 3ajmonpuMuy Kao cagallry
BpeaHoCT (oBpavyHaTt Ha [laTym npeBpemeHe oTnnaTe) BULLKA, aKO NOCTOjM, 3a:

(a) kamaTy koja 6u ce npunucana nocne tora Ha M3HOC NpeBpeMeHe oTnnaTte KpeauTa TOKOM
nepuoaa o4 [latyma npespemeHe oTnnare kpeauta Ao [latyma pesvauje/KoHBepavje kamare,
yKonuko noctoju, unu [latyma gocneha, fa oH HUje npespemeHo otTnnaheH; npeko

(6) kamaTe koja Gu ce npunucana Tokom Tor nepuoga, Aa je obpayyHata no Crtonu 3a
npebauunsarwe, ymaweHoj 3a 0,19 (aeseTHaecT 6asHUx noeHa).

HaeepeHa capgawta BpegHocT he 6utn obpavyHaTta no AUMCKOHTHOj cTonW jegHako] Ctonu 3a
npebauusare, npuMereHoj Ha cBaku ogrosapajyhu atym nnahata.

,ObaBewTewe 0 NpeBpeMeHoj oTnnaTu’ o3Hayaea nucaHo obasewTerwe of cTpaHe BaHke
3ajmonpumuy y cknagy ca ynaHom 4.2 L.

,3axTeB 3a NpesBpeMeHy oTnnaTy’ 03Ha4YaBa NUCaHW 3axTeB Of CTpaHe 3ajmonpumua baHum
3a npespemeHy oTnnaTty uenor unu gena HensmupeHor 3ajma, y cknagy ca ynaHom 4.2 A.

~JeauHuua 3a umnnemeHtauujy npojekra (,JUMN”)" osHauyasa Tum cTpyyHor v nomohHor
ocobrba ca noTpebHUM aagMUHUCTPaTUBHUM oBnawhewrmMa Kao v PU3NYKUM U OUHAHCU]CKUM
pecypcuma HeonxoAHUM 3a peanusaumjy MpojekTa.

,HenossormeHo noHawawe” o3Hayasa csako duHaHcuparse Tepopuama, Mparwe HoBUa unu
HepossorbeHe pagme.

.Hepo3BorbeHe paawe’ 3Hade cBaky o cneaehux paghu:

(a) npucuna y cmucny noropluasara Wnu HaHoWewe WTeTe, UK NpeTwe Aa he ce noropLluaTy
WM HaHEeTU WTeTa, ANPEKTHO UNWU WHOMPEKTHO, BUNO Kojoj CTpaHW NN UMOBMHK BUNO Koje
CTpaHe, ca LurbeM HeNPaBUNHOr BPLUEHA YTULIAja Ha NOCTYNKe Apyre CTpaHe;
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(6) yapyxuBarse y cmucny cnopasyma uameRly aBe unu Bulle CTpaHa, Koju je OCMULLIbEH Tako
Aa NOCTUrHEe HemcnpasaH LUnrb, yKiby4yjyhn HenpasunHo BpLueke yTuuaja Ha NnocTynke apyre
cTpaHe;

(u) kKopynuuja y cMucnly faBatba, NpUMarba WU Tpaxerba, AUPEKTHO MAN UHAUPEKTHO, 6uno
Koje BPeAHOCTK, Ca LUrbem HenpasuUITHOr BpLUEHa yTULaja Ha NocTynke Apyre cTpaHe;

(B) npesapa y cmucny 61uno kor NOCTynka unu nponycTa, ykibyvyjyhn norpewHo npeacrasmame,
KOjé HamMepHO WNW HenaxwOoM A0BOAKM Yy 3abnyay, MNW nokywaea ga gosege y 3abnyay,
CTpaHy 3apap fobwjarwa huHaHcwjcke (ykrbydyjyhu naberasawe onopeavBawa) unu apyre
Kopuctn unu naberasara obasese; unu

(e) oncTpykumWja y Be3n ca uctparom npucune, yapyxuearwa, Kopynuuje unu npesape y sesu ca
OBMM 3aJMOM Yy cMuUCny (i) yHUWTaBamwa, hancudvkoBarba, Merarba Unv CKpuBamwa 4oKasHor
maTepujana 3a ucTpary Unu Aasare NaXHWX W3jasa UCTPaXKHUM OrpaHUMa ca Hamepom fAa
ce omeTa ucTpara; (i) npeTwe, y3Hemupasara Unu 3acTpawveara 6uno Koje cTpaHe, Kako
Bn wux cnpeunnn y oTkpuBarwy casHarma O CTBapuMa Koje cy GWTHe 3a ucTpary wnw 3a
HacTaBak ucTpare, Unu (i) nocTynaka Koju 3a unb UMajy omeTawe cnpoBofjewa yroBopHUX
npaea rpynaumje EMB y noctynky peenaunje nnm uHcnekuvje unu npuctyna nHgopmaumjama.

() Mopecku 3n04UnH, 3HaYM cea KpWBMYHA Aena, ykibyyyjyhu nopecka kpueBuYHa aena koja ce
OAHOCE Ha AWPEeKTHe nopese U UHAUPEKTHe nopese, Kako Cy AedUHWCaHa HauvoHanHUM
3akoHogascTBoM Penybnuke Cpbuje, 3a Koja je nponucaHa kasHa nuwasara cnoboae unu
npuTBOpa y MakCUManHoOM nepvoay o4 BuLIe oA roavHy AaHa;

(r) 3noynotpeba pecypca n umosuHe EMUB rpynauuje, 3Haum 6Uno Kojy HE3aKOHUTY aKTUBHOCT
noYuteHy npunukom kopuwhewa pecypca wnu umosuHe EWBE rpynauuje (ykrbydyjyhu
cpeacTea no3ajMrbeHa Nnpema OBOM YroBOPY) CBECHO UMW HENPOMULLIBLEHO, UMK

(x) Buno koje Apyre He3akoHWTE aKTWBHOCTWU KOje MOry yTuuaTW Ha (UHaHCUjCKe WHTepece
Esponcke yHuje, y cknany ca Baxxehum 3akoHuma.

.Mpojekar” uma sHayere Koje My je aato y crasy (a) Mpeambyne.
.Aorahaj cmamera Tpowka npojekra’ uma sHa4ewe Koje My je 4arto y unaHy 4.3 A(1).
.fipoMoTep” uMa 3Hauere koje My je AaTo y cTasy (a) MNpeambyne.

.Ctona 3a npebaumBate”’ o3Ha4asa GUKCHY rogulky kamaTHy cTony kojy BaHka oapeRyje,
OAHOCHO KamaTHy cTony kojy 6bu baHka npumersuana Ha aaH obpavyHa obewTehemwa 3a 3ajam
W3paxkeH y UCTOj BanyTu, Koju UMa jeaHake ycnose nnahawa kamaTte W jeaHak npocgun oTnnare
Ao latyma pesusvje/koHBepanje kamaTe, ako Takas nocToju, unu latyma gocneha kao u TpaHwwa
3a Kojy Je npeanoXeHa unu 3axTesaHa NpespeMeHa oTnnaTta unu oTkasueamwe. Osaksa ctona
Hehe umaTn HeraTuBHy BpeaHOCT.

.Onroeapajyhu paaHu aaH” 3Haymn aaH Ha koju je Trans-European Automated Real-time Gross
Settlement Express Transfer cuctem nnahawa, KOjU KOPWUCTU jEAMHCTBEHY 3ajeAHNYKY
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nnaTtcopmy 1 Koju je nokpeHyT 19. HoBembpa 2007. roguHe (TARGET2), oTBOpeH 3a u3aMupexe
nnahata y eBpuma.

.PeneBaHTHa cTpaHa’ uMa 3Hayere Koje My je AaTo y YnaHy 8.3.
,PeneBaHTHa ocoba” 3Hauu:

(a) y oaHocy Ha 3ajmonpumua, OWNO KOjU 3BAHMYHUK WM NPEACcTaBHUK BWNO KOr HeHor
MUHUCTapCTBa, APYrux LEHTPanHUx opraHa W3BpLUHe BNacT Wiv Apyrux BnagvHWx jeanmHuua,
1nn Buno koje Apyro nuue Koje Aenyje y eHo UMe UNn Nog HEHOM KOHTPOMOM, a Koju uMmajy, y
cknagy ca saxehum nokanHum 3akoHuMa, Npaso Aa ynpasrbajy wWunu Haarneaajy 3ajam unu
Mpojekar; un

(6) y oaHocy Ha [MpomoTepa, 6uno Koju 3BaHUYHUK UNW NpeacTaBHUK, Unv 6UNo Koje apyro nuue
Koje Aenyje y HeroBo UMe WUNKu Noj HEeroBoM KOHTPONOM, a koje uma osBnawhewe Aa aaje
ynyTCTBa v BpLWW KOHTPONy y Be3u ca 3ajMom unu MpojekTom.

.Aatym ornnarte” o3Hayasahe csaku [latym nnahawa oapefeH 3a otnnaty rnasHuuye TpaHwe y
MoHyaw 3a ucnnary, y cknagy ca ynaHom 4.1.

,TPaXeHW OANOXeHW AaTyMm ucnnarte’ nma 3Hadere Koje My je gaTo y unany 1.5.A(1)(6).

,CaHKunoHucaHo nuue” o3Ha4yasa nojeanHua unu cybjekar (pagu usberasara Cymre, TEPMUH
cybjekar ykrbydyje, anv Huje orpaHuyeH Ha, Buno kojy BnaguHy unvm TepopucTUyKy opraHu3auujy
Wnu rpynauwjy) Koju je osHavyeHa meta CaHkuuja unu je Ha Apyrn HauuH npegmet CaHkuwja
(ykreyuyjyhu, 6e3 orpaHnyerba, kKao pesynTaT Tora WTo je y BNACHUWTBY UK Ha APYrn HauwH
KOHTPONWUCaH, AMPEKTHO UNN UHAMPEKTHO, 04 CTpaHe Buno Kor nojeanHua unu cybjekTa, Koju je
oapeheHa meta CaHkumnja Unn Koju je Ha Apyrn HadvmH npeameTt CaHkuwmja).

"CaHkumje" o3HauaBa 3aKoHe, Nponuce O EKOHOMCKUM WNW (PUHAHCK|CKMM CaHKuwjama,
TproBuHcke embapro wnwu apyre pecTpukTuBHe Mepe (ykmbyuyjyhu, nocebHo, anu He
orpaHuyasajyhn ce Ha, Mepe y Be3n ca (PUHAHCUpPaEM Tepopuama) Koje [AOHOCH,
agMWHUCTpUpPa, CNpoBoAn W/WNu u3spluasa c BpemeHa Ha speme 6uno koju og cneaehux:

(a) YjeaurseHe Hauumje, n 61no Koja areHumnja unv nuLe Koje je NPONUCHO MMEHOBAHO, OCHaXXeHO
unu osnawheHo oA cTpaHe YjeAureHUx Hauuja aa AOHOCKU, aaMUHUCTPUPA, NpUMeksyje W/unu
CNpoBOAMW TaKBE Mepe,

(6) EBpONCKy yHWjy, U CBaKy areHuujy unu nuue Koje je nponucHO UMEHOBaHO, OCHaXEHO WNN
osnawheHo o cTpaHe EBponcke yHuje Aa AOHOCK, aAMUHUCTPUPA, NPUMEkYje W/UNu cnpoBoau
Takee Mepe;

(u) Bnagy CjeanrseHnx Amepudkux [IpxaBa u CBaku reH CEKTOp, OAerbewe, areHuwjy wnu
KaHuenapwujy, ykibydyjyhu, namehy octanor, KaHuenapujy 3a koHTpony ctpaHe umosuHe (OFAC)
MuHuctapctea uHaHcuja CieaumeHnx Amepuukux [pxasa, [pXaBHW cekpeTtapujart
CjeantoeHnx Amepuuknx [pxaea wunu MuHuctapctBo TproBuHe CjeantbeHux AmMepuykux
LOpxaea; v
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(8) YjeanteHo KparbescTso 1 61no koje ofgersere unu oprax enage YjeauweHor KparescTaa,
ykrey4yjyhu, usmefy octanor, KaHuenapujy 3a cnposofere uHaHcujckux caHkumja Tpesopa
Hoerosor BenudarcTtea n Operbere 3a MeflyHapoaHy TProBuHy.

,3aKazaHu AaTym ucnnare’ 3Haun AaTyMm Ha Koju je TpaHLa 3akasaHa 3a ucnnary y cknagy ca
ynadom 1.2..

,O6e3behere” 3Haum GUNO Kojy XWMoOTeky, 3anor, 3anoXHO npaso, ontepehewe, npeHoc
UMOBWHE, CTasrbare Noj XuMnoTeky, unu apyro cpeacteso obesbefhemwa kojum ce obesbehyje
Guno koja obasesa Guno kor nuua, unu BuUNo Koju ApYrM cNopasyM WnW apaHXmaH Koju uma
CNWYHO AEeJCTBO.

,CouunjanHu 3aKoH” 03Ha4yaBa cBaku oA..

(a) 3akoHa, npasuna unu nponuca npuMeHrsueux y Peny6nuum Cpbuju koju ce ogHoce Ha
couuvjanHa nuTama;

(6) Bwuno koju og MOP cTaHgapaa;

(1) Buno kor yrosopa YjeanweHux Haumja, KoHBeHUWje Unu cnopasyma o fby4CKUM npaBuMa
noTNUCaHOr U paTUMKOBAHOM UNW Ha Apyrn HaunH Baxeher n obasesyjyher 3a Peny6nuky
Cpbujy.

.CoumjanHa nutawa" osHayasajy cse, wnu 6uno koje oa crnepeher: (i) ycnosm paga u
3anowreaearba (i) 3gpasrbe n GesbegHocT Ha pagy, (i) 3aWTUTa U OCHaXuBare npaea u
UHTEpeca ayTOXTOHUX HapoAa, eTHUYKWX MakWuHa W pakwuBux rpyna, (iv) kynTypHo Hacnehe
(maTepujanHo v HemaTepujanHo) (V) jaBHO 3apaBrbe, CUrypHOCT U 6e3beaHoCT, (Vi) HeBOrbHO
pn3nuKo Npeceremwe Wunu pacerbaBame U3 EKOHOMCKUX pasnora v ryéuTtak npuxoga nuua, u
(vii) jaBHO yyelwhe u aHraxosare 3aUHTEPECOBAHUX CTpaHa.

,PacnoH’ 3Haun pukcHn pacnoH 3a EURIBOR (6uno aa je nnyc vnu muHyc) oapehen o ctpaHe
BaHke u 0 yemy je 3ajmonpumal obasewTeH y oarosapajyhoj MoHyam 3a ucnnaty unu Mpeanory
3a peBun3njy/KOHBEP3Njy KamarTe.

,flopes” 3Haun 6uno koju nopes, HameT, AKOWUHY, LapuHy UNK APYry HakHady WNu 3aapXkaBarbe
cnuyHe npupoge (ykrbydyjyhu 6uno koju neHan unu kamarty koja ce nnahay sean ca 6uno kaksum
HennahaweMm, unu ognarawem y nnahawy UCTUX).

~TEXHUYKM ONUC" UMa 3Hauere Koje My je aaTto y ctasy (a) Mpembyne.

»TPaHwa’ 3Hauu ceaky Mcnnary koja je usspLieHa unu Tpeba Aa ce U3BpLIM NPema 0BOM Yrosopy.
Y cnyyajy aa lMpuxsatawe ucnnarte Huje NpuMmrbeHo, TpaHwa o3Hayasa TpaHwy kako je
noHyfeHa npema ynaHy 1.2.6.
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1.1

1.2

Ynan 1.
KpeguT n ucnnara

U3HoC kpeguTa

Oswm yrosopom barka ogo6pasa 3ajmonpumuy, a 3ajMonpumMal Npuxeara, Kpeaur y
usHocy o EUR 550.000.000 (net croTwHa negect mMunuoHa espa) 3a
uHaHcuparse lMNMpojekTa (y Aarsem TekcTy:  KpeauT').

Moctynakucnnare

1.2.A TpaHuwe

1.2.b

BaHka ucnnahyje Kpeaut y 25 (asagecet net) TpaHwwu. M3Hoc ceake TpaHwe 6uhe
y MUHUManHom usHocy oa EUR 3.000.000 (Tpn munuoHa espa), unu (ako je marsu
M3HOC) LEnoKynHW HeENoByYeHW ocTaTak Kpegura.

baHka Hehe nocnatw 3ajmonpumuy Buwe of jeaHe [loHyae 3a wcnnaty vy
kaneHgapckom meceuy. Hehe 6utu Buwe op jeaHe ncnnare TpaHwe No KaneHaapckom
meceuy npema oBoM PUHAHCW|CKOM yroBopy.

NMoHypa 3a ucnnary

Ha saxtes 3ajmonpumua u npema unaHy 1.4.A, nog ycnoeom aa ce HujegaH gorahaj
HaBeAaeH y YnaHy 1.6.b Huje aecno n He Tpaje, banka ware 3ajmonpumuy y poky og 5
(net) PagHux AaHa HakoH npujema TakBor 3axTesa [loHyay 3a ucnnaty TpaHie.
HajkacHujn aatym 3a npujem op ctpaHe bawke TakBor 3axtesa 3ajmonpumua je 15
(neTHaecTt) PagHux aaHa npe Kpajwer gatyma pacnonoxusocTu kpeauta. MNoHyaa 3a
ucnnarty gedbuHuwe cnegehe:

a) wu3Hoc TpaHwe y EUR;

6) 3akasaHu patym ucnnate, koju Tpeba aa 6yae Oarosapajyhv pagHu aaH 1 Koju Naaa
Hajmamwe 10 (aecet) paHa HakoH aaTyma [oHyAe 3a Ucnnaty W Ha AaH unu npe
Kpajswer gaTyma pacnonoXxuBoCcTu KpeauTa;

U) OCHOBY KamartHe cTone 3a TpaHLuy, koja moxe 6uTw: (i) TpaHwa ca hUKCHOM CTONOM
wnu (i) TpaHwa ca BapwjabunHom ctonom, obe y cknagy ca peneBaHTHUM
oppenbama ynaHa 3.1;

A) Hatyme nnahawa v npsu [latym nnahawa kamate 3a TpaHuly;

€) Yycnose oTnnaTte rnasHuue 3a TpaHuwy, y cknaay ca ogpeabama ynava 4.1;

¢) [OaTyme oTnnara, kao v AaTyme Npse u NocneAwe oTnnarte 3a TpaHLuy;

r) AaTym pesuswnje/koHBep3uje kamaTe, yKONMKo To 3axTesa 3ajMonpumal, 3a TpaHLy;

X) 'y cnyyajy TpaHwe ca hMKCHOM CTONOM (bUKCHY KamaTHy cTony u y cnyudajy TpaHLwe
ca BapujabunHom crtonom PacnoH, npumenrsue 3a TpaHwy pgo [artyma
peBu3vje/KoHBEpP3Mje KamaTe, YKONuKko je uma, unu go flatyma gocneha: n

n) Pok 3a npuxeaTatbe ucnnare.
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1.2.4 TMMpuxBatawe ucnnate

1.2.4

1.3

1.4

3ajmonpumay moxe aa npuxsatu MNoHyay 3a ucnnaTty Tako wro he BaHuv goctasnTn
ObaBelwTerwe 0 NpuxBaTary MCnNnaTe He kacHuje of Poka 3a npuxeBaTawe ucnnare.
ObaBelwTerwe 0 npuxsaTtawy ucnnate he Butu notnucaHo oa ctpane OsnawheHor
NOTNUCHWKA ca NPaBOM NOjeANHAYHOr NpeacTaBbaka Unu aea unu euwe OsnawheHux
NOTNUCHWKA Ca NpaBOM 3aje4HMYKOr NpeAcTaBrbara M ogpeauhe PadyH 3a ncnnary Ha
koju he ce n3spwKTKM ucnnaTta TpaHwe y cknagy ca YnaHom 1.2

Ykonuko MoHyay 3a ucnnaty 3ajmonpumal; NPONUCHO NPUXBATU y CKNaay Cca HeHUM
ycnosuma u ogpeabama unu Ha aaH unu npe Poka 3a npuxeaTarbe ucnnare, bavka he
MpuxBaheHy TpaHLly y4UHUTM PACNONOXUBOM 3ajMONPUMLLY Y CKNaay ca penesaHTHOM
MoHyaOM 3a ucnnaTy ¥ NoANoXHO oagpeabama v ycnosuMma OBOr yroesopa.

CmaTtpa ce pa je 3ajmonpumay oabuo lMoHyay 3a wucnnaTty koja Huje NponucHoO
npuxsaheHa y cknagy ca HweHuM ycnoBuMa Ha faH unu npe Poka 3a npuxeaTawe
ucnnare.

BaHka ce moxe 0CnoHUTU Ha nHdopMaunje HaBeaeHe Yy HajHoBwWjoj JlncTn oBnawheHnx
NoTAWCHWKA U padyHa Kojy je baHuwm goctasuno 3ajmonpumad. Ako MNpuxeatamwe ncnnarte
notnuwe nuue AeduHucaHo kao OsnawheHW NOTAMCHUK npema HajHoBWjoj JucTtu
osnawheHnx NOTAUCHUKA U padyHa kojy je BaHun gocrasmo 3ajmonpumay, baHka moxe
npeTnocTaeuTn aa Takea ocoba uma osnawhere ga noTnvwe v AOCTasn y UMe U 3a
padyyH 3ajmonpumua Takso NpuxsaTamwe ucnnarte.

PauyH 3a ucnnary

WUcnnata ce Bpwwn Ha PayyH 3a ucnnaTty Koju je HaBeaeH y oapeheHom MpuxeaTtawy
ucnnarte, NoA yCNoOBOM Aa je TakaB PauyyH 3a ucnnaty npuxeaTtrbue 3a BaHky.

He noeoaehu y nutarwe unaH 5.2(e), 3ajmonpumay notephyje aa nnahawa Ha PadvyH 3a
ucnnaTy npeacTasrbajy ucnnaTte Ha OCHOBY OBOT YroBOpa jefHako Kao Aa Cy ussplleHe
Ha concTeeHun BaHkapckn padyH 3ajmonpumua.

Camo jepad PauyH 3a ucnnaty Mmoxe 6UTK HaBefdeH 3a csaky TpaHwly.

Banyrta ucnnare

BaHka ucnnahyje csaky TpaHwy y EUR.

YcnoBu ucnnare

1.4.A YcnoBu Koju npeTxoae npBoMm 3axteBy 3a [NoHyay 3a ucnnarty

baHka je npumuna og 3ajmonpumua y hopmu 1 cagpxajy koju baHka cmatpa
3agosorbasajyhium:
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a) Aokas faa je noTnucuMBake OBOr yroBopa of CTpaHe 3ajMonpumua NponucHO
ofobpeHo 1 aa je/cy nuue/a koja NOTNUCYjy YroBop y ume 3ajMonpuMua NponucHo
oBnawheHa 3a To, ca y30pKOM NOTNMCAa CBAKOr Taksor Nuua; u

0) Hajmamwe 2 (ABa) OpUrMHNHa NpUMEpKa OBOr YroBopa MPOMWCHO NOTAUCHA Of

CrtpaHa; u

(u) Nucty oBnawheHnx NOTNMCHUKA U padyHa;

npe 3axtesa 3a [NoHyaoM 3a ucnnarty npema unady 1.2.6 oa cTpaHe 3ajmonpumua.
Buno koju 3axtes 3a MNoHyAOM 3a ucnnaty Koju ynyTu 3ajMonpumal npe Hero WTo
BaHka npumu rope HaBefeHa AOKYMEHTa W Ha HauuH Kako To BaHka 3axTesa,
cmaTtpahe ce fa Huje ynyheH.

1.4.6 MNpBa TpaHwa

Wcnnarta npee TpaHwe npema 4nady 1.2 je ycnosrbeHa npujeMoM of cTpaHe baHke, y
obnuky n cagpxajy 3a ky 3aaososbasajyhum Ha AaH unv npe gaTtyma Koju naga 5 (neT)
PapHux gaHa npe 3akasaHor gaTyma ucnnarte (M y cnyyajy oanarawa ucnnare npema
unany 1.5, TpaxeHn oanoxeHw gatym ucnnarte wnu [JOroBOpeHW OANOXeHW AAaTym
ucnnarte, npema notpebu) 3a npeanoxeHy TpaHwy, cneaehe AoKkyMeHTauuje wnu
Aokasa:

(a) aokas aa je 3ajmonpumad, nobro cea HeonxogHa Osnawhera, 3axTesBaHa y Be3un

ca 0BUM yroBopoMm U MpojekTom;

(6) nokas aa cy JeauHuua 3a umnnemeHTauujy npojekta (JUM) u Tum 3a Hagsop Hag

pajoBMMa yCnoCTaBibEHW ca 3aAaTtkom, ocobrbem, pecypcuma u CcTpyqHowwhy
nNpuxBaTrbMBUM 3a BaHky HakoOH JoCTaBrbawa NUCTE rMaBHUX NpeAcTaBHUKA
ocobrba BaHuu;

AoKa3 fga JeauHuua 3a MMnnemMeHTauujy npojekTa ykrbyvyje ekcrnepTe 3a
ekonorvjy, ApywTso, 3apasrbe u 6e3begHocT Ha paay, Habaske w/wnu apyre
ekcnepte, no notpedun, Ha 3agosorbasajyhv HayuH 3a BaHky;

NOBOMbHO MPAaBHO MULLIbEHE, U3[aTo Ha eHrneckom jeawnky, MuHucTapcTtBa
npaeae 3ajmonpumua kojum ce notephyje, nameRy octanor, (i) oBnawhewe nuua
Koja noTnucyjy osaj yrosop y ume 3ajmonpumua; v (ii) Aa je oBaj yroBop NPOnNUCHO
notnucaH of cTpaHe 3ajMonpumMua W fa NpeacTaBiba 3aKOHUTY, Baxehy u
obasesyjyhy obase3y 3ajmonpumua y cknagy ca ycnosuma ucror, (i) BanuaHu
u3bop 3akoHa Benukor Bojsoactsa Jlykcembypr n Cyana npasge Esponcke yHuje
no OBOM yroBopy, u (iv) Nnpu3Hasawe 1 NpaBoCHaXHOCT npecyna Cyna npasae
Esponcke yHuje y 6uno koM nocTynky koju ce cnposoau y Peny6nuum Cpbuju y
BE31 Ca OBUM YrOBOPOM,

Aa je 3ajmonpumal, npeay3eo CBe aKkTUBHOCTM HEOMXOAHE 33 U3y3uMmarse 0f
onopesuBawa 3a csa nnahawa rnaBHUUE, KamaTe U OCTanUX M3HOCA KO
aocnesajy Ha nnahate No OBOM yroBopy, Kao U Aa ce A03BONW Ucnnata CBWX
n3Hoca bpyto 6e3 ogbutka nopesa Ha U3BOPY; 1
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() Aokas pacy pobujeHe cBe HEONXoAHe carNacHoOCTW Y Norneay AeBU3He KOHTpone
kako 6u ce omoryhuo npujem ucnnate kako je npeaBUMREHO OBWMM YroBOpOM,
oTnnara 3ajma u nnahawe Kkamate U CBUX OCTanux M3HOCa KOjU AoCneBajy no
OBOM YroBOpYy, TakBe carfnacHoCTW Mopajy ce OAHOCUTW W Ha oTBapamwe WU
BOfewe payyHa Ha Koje ce ucnnarta KpeavTa ycmepasa;

(r) nokas aa je NpomoTep ycnocTasmo:

() mexaHuzam 3a xanbe, unjn he KoHTakTh 6UTK O6jaBrbEHN Ha BeO cTpaHMLK
MpomoTepa, kao u Ha Bunbopavma Ha rpagunuwITUMa; u

(i) wHTerpucaHn Cuctem ynpasrbakwa >MXMBOTHOM CPEAUMHOM W APYLUTBOM
(Environmental and Social Management System - ESMS) koju y Hajmary
PYKY, NOKpUBA akTUBHOCTW MpojeKTa.

1.4.l1l Cge TpaHwe

Wcnnata ceake TpaHwe y cknagy ca unaHom 1.2, ykrbydyjyhu u npsy, 3asucu op
ncnywewa cnegehux ycnoea:

(a) Aa je baHka npumuna, y hopmun U caapxajy 3a by NPUXBaTILUBUM, Ha AaH UNu npe
AaTyma koju naaa 5 (net) PagHux aaHa npe 3akasaHor gatyma ucnnarte (v y cnyudajy
oAnarawa ucnnarte npema 4qnaHy 1.5 TpakeHW oANOXKEHW AaTyM ucnnarte wunw
HoroBopeHun oanoxeHn aaTym ucnnate, npema notpebu) 3a npeanoxeHy TpaHLly,
cnepehe gokymeHTauwWje unu fgokasa:

(i)

(ii)

notepay 3ajmonpumua y cdopmu u3 MNpunora E notnucaHny oa ctpaHe
osnawheHor npeactaBHuka 3ajMonpuMua W aaTvpaHy He paHuje of
Aatyma Koju naga 15 (netHaecT) gaHa npe 3akasaHor gaTtyma ucnnarte
(n, y cnyuajy oanarawa npema uynaHy 1.5, Ha TpaXeHU OANOXeHW
AaTym ucnnate unu [JoroBopeHn OANOXeHU faTym ucnnate, npema
notpebw),

ca usyseTkom npse TpaHwe, Aokas aa je 50% (nepeceT npoueHaTta)
CBUX NPeTXoAHO ucnnaheHwx m3Hoca edekTuBHO ucnnaheHo 3a cee
TPOLUKOBE HacTane y Be3u ca 40AErbEHUM NPOrpamom;

(i) pokaz pa 3ajmonpumay wnwu MNpomotep wuma unu he umatu

KsanucpukosaHe TpOLWKOBE 3a nporpame AoAerbeHe Yy cknaay ca
ynadHom 1.9 y poky og 180 (cto ocampgeceT) gaHa HakoH 3akasaHor
AaTyma ucnnate penesaHTHe TpaHwe y W3HOCY HajMare jefHaKkom
yKynHOM u3Hocy of 80% (ocampeceT npoueHaTa) M3Hoca TpaHwe 3a
ucnnaty n 100% (cTo npoueHaTa) n3Hoca CBUX NPeTxXoAHo ncrnnaheHunx
TpaHww;

(iv) axypvupanu nnad Habageke;

(v) axypupaHu duHaHcujck nnaH [pojekTa koju npeuusvpa n3sope

cpeacTasa koje Hehe duHaHcupaTn baHka;
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(vi) Aokas aa cy JegnHuua 3a umnnemeHTauny npojekta (JUM) n Tum 3a
Haasop Hag pagosBuma 3ajMonpuMua yCnocTaBrbeHW ca 3a4aTkom,
ocobreem, pecypcuma u cTpyyHowhy npuxsaTtremBum 3a baHky, a
nocebHo he JUM ykrby4nTu CTpyyrake 3a 3alTuTy XXUBOTHE cpeauHe
W counjanHa nuTama; u

(vii)

npumepak ceakor Aapyror osnawhewa WM Apyror [OKYMeHTa,
MUWIbewa UNK TBpAHe 3a Koju je banka obasecTuna 3ajmonpumua aa
je Heonxo4aH UNun NoXeroaH y Be3u ca 3akbyyYyeremM 1 peanniaumnjom n
TpaHcakuujama npensuheHMM OBWM YroBOPOM WNKW  3akoHuTowhy,
Baxewem, obasesHowhy unu cnposoamsBowhy UCTUX, UK y BE3N ca
ycnoeuma koje baHka moxe noctaeutu 3a nporpame y asum
Joaersuseama npema oBOM yrosopy,

(vill)y cny4yajy ucnnarte cpeacraea 3a ouHaHcupame pagosa, lNpomoTep he

(ix)

AocTaBuTn baHum 3a KOMNOHEHTY koja he ce chMHaHcMpaTn gokas Aa cy
ESMP (MnaH ynpasrbara XMBOTHOM U COLMjanHoM cpeanHom) n ESAP
(EkonoLukv 1 couvjanHmn akuMoHN NnaH) NpaBUNHO CNPOBEAEHMN,

Aokasn o umnnemeHTaumju RAP-a (AKUWMoHOr nnaHa 3a npecersewe)
3ajegHo ca pacnopegom nnaHuvpawa (Pacnopegom pagoBa M
KOMNeH3auwjama) ca getarouma uamely octanor o cnepehem: (A)
noanenosun Ha koje he yrosop 3a rpafeBuHcke pagoee BuTH noaesrcex;
n (B) BpemeHckn oKBMP 3a KOMNeH3auKnjy n mepe obHoBe cpeacTasa 3a
xnBoT ocoba norofeHnx npojektom (PAPS) y oaHOCYy Ha cBe Takee
nogaenose; Y Be3n ca OHUM nogaeoHuUama rpafleBMHCKUX pagosa 3a
Koje ce Tpaxwu ogpefeHa TpaHwa, baHka 3agpxasa npaso Aa 3axTeBa
Aokaze o crnposoRerwy AKUMOHOr nnaHa npecerbetba 3a CBaky
nogAeoHULY Npe no4YeTKa narpaghe Takse(ux) nogaeoHunue(a);

(6) Aa Ha 3akasaHw gatym ucnnate (WU, y cnyyajy oagnarawa npema unany 1.5, Ha
TpaxeHn ognoxeHn gatym wucnnate unw [JoroBopeHn oanoxeHW gaTtym wucnnarte,
npema notpebn) 3a npegnoxeny TpaHwy:

(i) TBp4HkE W rapaHuvje Koje ce NoHaefbajy y cknagy ca unaHom 6.10 cy
MCNpaBHe y CBakoMm norneay; u

(i) HUCY HacTynunu HWUTK jeaad gorafaj N OKONHOCT KOjU NPeACTaBbajy nnu
On npoTokoM BpemeHa WU Aasarwem obasewTewa NO OBOM YroBOpy
npeacTasrbanu:

(1) Cnyyaj Hencnyhweka obasese; unu

(2) CnyJaj npeBpemeHe oTnnare,

W Ja Ce He HacTaerbajy HeoTKnokweHn unu 6e3 ogpuuara unu 6u NnpoucTeknn n3
ucnnare npeanoxexe TpaHwe.
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1.5

Opagnarawe ucnnarte

1.5.A OcHoB 3a ognaratbe

1.5.A(1)

1.5.A(2)

1.5.A(3)

3AXTEB 3AJMONMPUMLIA

3ajmonpvmay Moxe ga nowaree nucaHu 3axtes baHuw Tpaxehu ognarawe ucnnare
MNpuxsaheHe TpaHwe. [MncaHu 3axTes mopa BUTU NpUMIbEH 04 CTpaHe BaHke Hajmare
5 (net) PagHux gaHa npe 3akasaHor gatyma 3a ucnnaty [puxsaheHe TpaHwe u vy
twemy he HasecTu:

a) ykonuko 3ajMonpumay Xenw Aa OANOXW UCNNaTy y LenocT Unu AenUMUYHO W
YKOMNWKO Ce 0ANYy4YM 3a AeNUMUYHO oAnaramwe, U3HOC KojU je NoTpebHO 0ANoXUTI: 1

6) aatym ao kojer 3ajmonpumal xenu Aa ognoXu ucnnaTy ropeHaBeAeHor UaHoca
(.TpaxeHu oanoxeHu aatym ucnnare’), Koju Mopa GUTKH AaTyMm Kojwu Nana He kacHuje
0A:

(i) 6 (wecT) Mmeceuw oA weroBor 3akasaHor gatyma ucnnare;
(ii) 30 (TpuaeceTt) aaHa npe npeor flatyma otnnare TpaHwe; 1
(iii) Kpajrwer gatyma pacnonoxuwsocTu.

HakoH npujema Taksor nucaHor 3axresa, banka he ognoxuTu ucnnarty ogpeheHor
n3Hoca Ao TpaeHor oANoXeHor Aatyma ucnnare.

HENCMYHWABAHE YCITIOBA 3A UCMNATY

(a) Wcnnata MNpuxsaheHe TpaHwe 6uhe oanoxeHa ykonuko 6GUNO Koju oa ycnosa 3a
ncnnary Takse lNpuxsaheHe TpaHLLE KOju Ce NOMUKbY Y YNaHy 1.4 HUCY UCMyHEHU:

(i) Ha patym oapeheH 3a ucnymwere TakBor ycnosa y unasy 1.4; n
(i) Ha weros 3akasaHu naTtym ucnnare (Unu, Tamo rae je 3akasaHu gaTym ucnnarte
nNPeTxoAHO BMO OANOXEH, OYEKMBAHW AATyM 3a Ucnnary).

(6) BaHka n 3ajmonpumay he poroBoputu AaTym Ao kojer he wucnnarta Takee
MpuxsaheHe TpaHwe 6utn oanoxeHa (JloroBOpeHM oOANOXEHU [aTym
ucnnare’), koju mopa BuTK gaTym Koju naga:

(i) He paHuje oa 5 (neT) PagHux AaHa HaKoH UCnykwera CBUX YCNoBa 3a Ucnnary; 1
(i) He kacHuje oa Kpajteer aatyma pacnonoxuBocTu.

(u) He poeopehun y nutawe npaso BaHke Aa cycneHayje w/wunm oTkaxe HenoBy4YeHM
Aeo Kpegura y LeNuHM unn AenumuyHo npema ynany 1.6.6, baxka he ognoxuTn
ucnnaty Ttakee [lpuxsaheHe TpaHwe A0 [loroBopeHor oanoXeHor gaTtyma
nucnnare.

HAKHALA 3A OONATAHE
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Ykonuko ce ucnnara NpuxsaheHe TpaHiwe oanaxe y cknaay ca ctasoeuma 1.5.A(1) unu
1.5.A(2) y Tekcty usHaa, 3ajmonpumay he nnatutn HakHagy 3a oanarawe.

1.56.6 Ortkasusame ncnnare oanoxeHe 3a 6 (wecrt) meceuu

YKONMUKO je ucnarta oAnoxeHa 3a euile o 6 (LecT) Meceum yKynHo y cknaay ca YnaHom
1.5.A, baHka moxe gocrtasrbamemMm nucaHor obaselwwTera 3ajmonpumuy Oa oTKaxe
ucnnarty v Taj otkas he CTynuTK Ha cHary Ha aaTym HasHaueH y Tom o6aselwwTery. M3HoC
ucnnate Kojy je BaHka oTkaszana npema oBom unaHy 1.5.6 octahe Ha pacnonarawy 3a
nucnnaty npema ynaxy 1.2.

1.6 OTkazuBawe u obycraBa

1.6.A T[lpaBo 3ajMonpuMua Ha OTKa3uBate

(a) 3ajmonpumar, moxe Aa ynyTu nucaHo obasewTerwe BaHuw v ga 3axTeBa
OoTKasuBawe HeuncnnaheHor Kpeguta unu werosor gena.

(6) Y cBom nucaHom obageluTewy 3ajmonpumad;
(i) mopa pa npeuwsuwpa ga nu he KpeawT 6uUTM OTKasaH y Lenoctv wunu
AENVMUYHO WM YKONWKO Ce OANY4Yn 3a AENUMUYHO OTKasuBawe, W3HOC
KpeawTa Koju ce oTkasyje; 1
(i) He cme ce pa 3axTeBa oTkasnBame MNpuxeaheHe TpaHLue koja MMa 3akasaHm
AaTyMm ucnnare Koju naga y poky oa 5 (net) PagHux aaHa HakoH gaTyma oBor
nucaHor obaeeluTera.

(u) HakoH npujema Takeor nucaHor obasewTewa, baHka he oTkaszaTi TpaxeHw aeo
KpeauTta ca TpeHyTHUM AejcTBOM.

1.6.6 lpaBo BaHke Ha 06ycTaBy u OoTKaaueawe
(a) ObasewrTerem 3ajmonpumuy y nucaHoj copmu, BaHka MoXe y Uenoctm unu

AENUMUYHO y 6UNo KOM TpeHyTKy Aa oBycTasu u/unu (ocum ykonuko ce aecu Cnyyaj

nopemehaja Ha TpXWLWTY) oTKaxe HeucnnaheHW aeo KpeauTta ykonuko ce Aoroae

cnegehu cnyyajesu:

(i) Cnyuyaj npeBpemeHe otnnare;

(ii) Cny4aj Heucnywena obaeeaa;

(i)  poraRhaj wMNM OKONMHOCT KojU ©M NPOTOKOM BpemMeHa WNU JaBarbem
obaBewTewa npema OBOM YroBopy npeacTtasrbana Cnyuaj npespemeHe
otnnarte unn Cnyyaj Hencnywemwa obaeesa; unu

(iv)  MatepumjanHo wWTeTHa NpoOMeHa; Unu

(v)  Cnyuaj nopemehaja Ha TpxuwWTy noa ycnoBom Aa bavka Hwje npumuna
MpuxBaTake ucnnare.
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(6) Ha patym TakBor nucaHor obasewTewa baHke opgpefenn geo Kpegwta Guhe
obycTtaBrbeH Wunu oTkasaH ca TpeHyTHUM aejctBom. buno koja obycrasa ce
HacTaerra aok baHka He 3aBpwu oBycTasy UNK He oTKaxe obycTaBrbeHW U3HOC.

1.6.4 OG6GewTeherwe 3a 00ycTaBy M OTKasuBawe TpaHwe
1.6.4(1) OBYCTABA

Ako BaHka obyctaeu MNMpuxsaheHy TpaHuwy, HakoH Cny4yaja npespemeHor nnahawa ca
HakHagom unu Cnyyaja Heucnyrwewa obasesa unu gorahaja unu OKONHOCTM Koju 6K
(NnpoTekoM BpemeHa v gaeakkem obaBeluTerwa NN AoHowewem Buno Kakee oanyke
y CKnagy ca OBWUM YroBopom unu 6uno kojoMm KomBuHauWMjOM NpeTxoaHor)
npeactaerbanu Cny4yaja npespemeHor nnahawa ca HakHagom wnv  Cnydaja
Heucnyrwewa obase3a WNKM HakoH WTO ce gecw MartepujanHo WTETHAa NpPOMEHa,
3ajmonpumay nnaha BbaHuu HakHagy 3a opharawe, ofpadvyHaTy Ha W3HOC Te
MpuxsaheHe TpaHLwe.

1.6.14(2) OTKABMBAHE

(a) Ykonuko ce MNMpuxsaheHa TpaHLwa Koja je TpaHwa ca dukcHom ctonom (,OTkasaHa
TpaHwa") oTKaxe:

(iy op cTpaHe 3ajMonpumua y cknagy ca ynaHom 1.6.A; nnu

(i) op ctpaHe Baxke y cnyyajy paoraRaja Cnydaja npespemeHor nnahawa ca
HakHagom unw aorafaja unu OKOMHOCTU Koju BW (NpoTekom BpemeHa wnu
haBakem obageliTerwa UnNu goHolweweM BUno Kakee OANyKe npema OBOM
yrosopy unu 6uno kojoj KomBuHaunju npeTxogHor) npeactasmbann Cny4aj
npespemeHor nnahawa ca HakHaAoM UNKn HakoH WTo ce gecn MatepujanHo
WwTeTHa NpoMeHa unu y cknagy ca ynadom 1.5.6.

3ajmnpumay he nnatutv BaHum HakHaay Ha Taksy OTkasaHy TpaHLy.
(6) Takea HakHaga he ce:

(i) payyHaTm nop npeTnocTtaekom aa je OTkasaHa TpaHwa ucnnahena n otnnahexa
Ha ncTv 3akasaHu AaTym ucnnare unu, y Mepw y kojoj je ucnnara TpaHLwe TPeHyTHO
0ANOXeHa UNu cycneHaoBaHa, Ha aaTym obasewTera 0 OTKasBawy; U

(i) y w3Hocy koju BaHka caonwTaBa 3ajMONpWMUy Kao Capalky BpeaHOCT
(M3pauvyHaTy Ha AaTyMm OTKasuBaka) BULLKA, YKOMMKO NOCTOjW, OA:

(1) kamaTe koja 6u ce HakoH Tora akymynupana Ha OTKa3aHoj TpaHLW TOKOM
nepuwoaa o paTtyma oTkasuBawa Yy cknagy ca oBum udnaHom 1.6.LU(2), ao
[Oatyma pesusnje/koHBep3Wje kamaTe, ako nocToju, unu [latyma gocneha, ako
HWje OTkasaHa; Npeko

(2) kamaTe koja OM Ha Ta] Ha4yWMH Hapacna y TOM nepuoay, YKONWUKO ce
obpayyHasa no Crtonu 3a npebaumsare, ymamweHoj 3a 0,19% (neseTHaecT
©asHunx) noeHa.

HaBegeHa capgawwa epegHocT he ce uspadyHatv nNo AWCKOHTHO) CTONW Koja je
jepHaka Ctonwn 3a npebauunBarbe Koja ce NpUMeryje Ha cBakn penesaHTHKU [JaTtym
nnaharwa npumeHremee TpaHwe.
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(1) Ako BaHka oTkaxe [NpuxsaheHy TpaHLy HakoH WTo HacTynn Cny4aj Hencnykeka
obase3a, 3ajmonpumay he obewTeTuTn Banky y cknagy ca ynaHom 10.3.

1.7 OTka3unBakwe HaKoH ucreka Kpegura

Ha natym HakoH Kpajiwer gatyma pacnonoxuBocTu, ykonuko BaHka Huje gpyrauunje
nocebHo y nucaHoj popmu obasectuna 3ajmonpumua, 6uno koju geo Kpeawra 3a koju
HWje npumrbeHo Mpuxsatamwe ucnnarte y cknagy ca Ynadom 1.2.L|, aytomartcku ce
oTkasyje, 6e3 6uno kakseor aarer obaeewera oa baHke 3ajwonpumuy n 6e3 6uno
Kakse obasese koja HacTaje 3a 6uno Kkojy yroBopHy CTpaHy.

1.8 WU3Hocu gocnenu npema ynaHy 1.5 u 1.6

M3HocK gocnenu npema ynaHosuma 1.5 n 1.6 nnahahe ce:
(a) yEUR;wmn

(6) y poky oa 15 (neTHaecT) aaHa oA kaga 3ajMonpumal npumun 3axTes baHke unu
y 61uno kom ayxxem poky HaBefeHOM Yy 3axTeBy BaHke.

1.9 [Moctynak goagene cpegcraea
1.9A 3axTteBwu 3a goaeny cpeacrtasa

Y nepuoay oa [latyma ctynawa Ha cHary Ao 3 (Tpu) meceua npe Kpajwer gatyma
pacnonoXwBocTy CpeacTasa W OCUM YKONWKO Ce He AOroBopu Apyrauyuvje y nucaHoj
dopmu ca Bankom, 3ajmonpumay he ce noctapatu aa MpomoTep nogHece BaHuw Ha
ofobpetbe jeaaH wnu BUWE 3axTeBa 3a AOAEeNy cpefcTaBa (CBaku NojeauHAaYHo:
,<3axTeB 3a Aoaeny cpeacrasa’), y cknagy ca HanpeTkom ucnnara.

Ykonuko lpomoTtep He nogHece 3axTes 3a JoAeny cpeAcTaBa HajkacHuje 3 (Tpu)
meceua npe Kpajwer gatyma pacnonoxusocTu, baHka moxe aa oTkaxe KpeauT.

Ceu nporpamu mopajy 6uTn KouHaHcUpaHu M3 Hajmake 4Ba M3BOpa CpeacTaBa,
ykbyyyjyhin 3ajam (Hnp. gpxaeHu 6yyet, EY doHaosw).

Csaku nporpam koju he 6uTn fgoaerseH no osom yrosopy 6uhe npegmet noceGHe ad
hoc npoueHe og cTpaHe baHke

1.9.6 [Oopena cpeacTtaBa

HakoH pasmaTpawa nporpama koje BaHka cmaTpa notpeBHum, BaHvka he npema
CONCTBEHOM AWCKpPeUWOHOM npasy ofobputn nnv oabwutn oarosapajyhu 3axTtes 3a
nopneny cpeacrasa u obasectutn [pomoTepa O cBOjoj oanyuun. baHka 3agpxasa
npaeo da npewncnura npoueaype anokauuje y nornegy pasgoja [pojekra.

Y cnyyajy onobpewa 3axtesa, baHka pgocrtasrba [MpomoTtepy nucmo (,Mucmo o
noaenu cpeacraea’) y KojeM HaBoAW Ae0 KpeawuTa Koju AOAErbyje 3a KOHKpPeTHM
kBanudukoBaHu nporpam ( [Joaoena cpencraea’).
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MNojeanHayHe weme noanexy oaobpewy baHke npe anokauuwje cpeacTasa 3ajma y
wemy. Y Ty cepxy, [pomoTep he npyxunTn penesaHtHe nHpopmaumje. O Tuny n obumy
nHopmauuja ogny4yje baxka.

MNMocebHo, lpomotep he BbaHuu poctasutu cnepeha pokymeHTa 3a nporpam
npeanoxeH 3a goaeny u yaumajyhu y o63up weros kymynaTueHu ecekar:

(a) 3a nporpame 3a Kkoje je noTtpebBHa [lpoueHa yTuuaja Ha XUBOTHY CpeauHy M
ApywTso (ESIA) 36or HaumoHanHor 3akoHoaascTea unu CTaHaapaw 3a XUBOTHY
cpeauHy U couunjanHu ctaHgapawn, ussewTaj ESIA, ekonowka carnacHocT usgarta
O/ CTpaHe HaANexHor opraHa v AoKas3 Aa je CnpoBeAeHa jaBHa KoHcynTaumja.

(6) 3a nporpame 3a Koje Cy peneBaHTHW HaUWOHAaNHN HaANeXHWN OpraHn 3aKrby4unu
Aa Huje noTpebHa MpoueHa yTuuaja Ha XuMBOTHY cpeauHy (EIA), uHdopmaumje
npema AHekcy ||.A [lupektuse o NpoueHun yTuuaja Ha XUBOTHY CpeauHy u oanyka
O CKPUHWHTY.

(u) nokas o oacycTBy 3Ha4ajHUX yTuuaja Ha 3awTuheHa nogpydja.
(4) aHanusa pakUBOCTW Ha KNMMATCKe NPOMEeHe.

(e) 3a nporpame koju 3axTeBajy npecerberwe, AKUMOHN NNaH npecersewa (RAP).

1.9.4 Mpepacnogena

Ykonuko 6u MpomoTep xeneo aa npepacnogenu 6uno koju nporpam koju je eBeh
YKIbyYeH y Aogeny cpeacrasa, goctasuhe baHuu oarosapajyhy nHgopmauujy y seau
ca HOBMM nporpamuma, y cknagy ca choopmaToM U uHopmaumjama natum u3Hag, Ha
aetarbHy aHanusy (due diligence) n ogobpetse BaHke.

Ykonuko [pomoTep He 3aTpaxwu npepacnogeny, 3ajmonpwumay he npespemeHo
otnnatuTn 3ajam y cknagy ca YnaHom 4.2 6.

1.9.0 W3eewrTajo nogenu cpeacrasa 3a EUB

2.1

2.2

a) 3ajmonpumau he obesbeautn aa MNpomoTep yCTaHOBU U OApXKaBa yHYTpallksK
cuCTeM u3BelWTaBawa 3a KoHTpony Jlonene cpeacrtasa (,M3BewTaj o aogenwu
cpeactaBa EUMB’);

6) 3ajmonpumal he o6e3benutn aa MNMpomoTep obe3beaun BaHum UssewTaj o gogenu
cpeactasa EWB ykrbyuyjyhu uHdopmauvie o ceum [IpojekTuma kojuma cy
AoferbeHa cpeacTtea npema OBOM yroBopy, Ha 3axTes BaHke.

Ynan 2.

3ajam
W3Hoc 3ajma

3ajam ce cacToju of yKynHux usHoca TpaHww koje je banka ucnnatuna no Kpeaury,
kako je notepfeHo og cTpaHe baHke, carnacHo YnaHy 2.3.

Banyta nnahawa

3ajmonpwumay nnaha kamaty, rnasHULy W Apyre TPOLWKOBE Koju ce nnahajy y Be3un ca
cBakom TpaHLWOM y BanyTu y Kojoj je Takea TpaHwa ucnnaheHa.
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2.3

3.1

3.1.A

3.1.b

[pyra nnahawa, ykonuko nx 6yae, spwu ce y sanytv kojy ogpefyje baHnka, yaumajyhu
y 063mp BanyTy pacxoaa koju he 6utn nnaheH Tom ncnnatom.

MoTBpaa BaHke

Banka goctasrba 3ajMmonpumuy nnad oTnnaTe Koju ce HaBoau y unany 4.1, ykonuko
nocToju, Koja npukasyje [atym ucnnarte, sanyTty, ucnnahedu usHoc, ycnoee oTnnaTte
W KamaTHy cTony 3a csaky TpaHuwy, He kacHuje oa 10 (geceT) kaneHgapckux aaHa
HakoH 3akaszaHor gaTyma ucnnate 3a Ty TpaHuwy.

YnaH 3.

Kamara

KamaTtHa ctona

TpaHwe ca (hMKCHOM CTONOM

3ajmonpumay nnaha kamaTy Ha HeM3MUpeHW U3HOC cBake TpaHwe ca (PUKCHOM
cTonom no ®PUKCHOj CTONKW KBApTanHo, NoNyroguwmwbe Unu roguike Ha ogrosapajyhe
Oatyme nnahawa Kako je HaBefeHo y lMoHyaw 3a ucnnaTy, NoYeB O MPBOr Taksor
Oatyma nnahawa HakoH [aTtyma ucnnate TpaHwe. Ako je nepuop on [Hdatyma
ucnnate Ao npsor [atyma nnahawa 15 (neTHaecT) gaHa wnu Mawe, oHaa ce
nnahare kamaTe obpadyHaTe y TOM nepuoay oanaxe ao cneaeher Jaryma nnahatwa.

KamaTta ce obpayyHasa Ha ocHoBy 4naHa 5.1.(a).
TpaHwe ca BapujabUNHOM CTONOM

3ajmonpumay nnaha kamaTy Ha HEM3MUPEHU U3HOC cBake TpaHLwe ca BapujabunHom
ctonom no BapwjabunHoj ctonu KeapTanHo, NONyroAullke WNu rogvullikbe, Ha
oaroeapajyhe [atyme nnahawa, Kako je HasefeHo y MNMoHyAn 3a ucnnaTty, noyes o4
npsor Taksor [lJatyma nnahawa HakoH [Jatyma ucnnate TpaHwe. AKo je nepuog o4
HdaTtyma ucnnate go npeor [atyma nnaharwa 15 (neTHaecT) gaHa unn mare, oHaa ce
nnahamwe kamaTe obpadyHaTe y TOM nepuoay ognaxe o cneaeher [latyma nnahama.

Baxka obaeewrTaea 3ajmonpumua o BapujabunHoj ctonu y poky oa 10 (aeceT) aaHa
HakoH noyeTka ceakor PecdepeHTHOr nepuoaa 3a sapujabunHy crtony.

Ako ce, carnacHo ynaHosuma 1.5 n 1.6 ucnnarta 6uno koje TpaHwe ca BapwujabunHom
cronom gorofaun nocne 3akasaHor gatyma ucnnate, EURIBOR koju ce npumenyje 3a
npen PedepeHTHW nepuon 3a BapujabunHy ctony 6uhe oapefheH y cknagy ca
Mpunorom b 3a PedepeHTHn nepuopn 3a sapwjabunHy crtony noyeswun o [atyma
nnahawa, a He o 3akasaHor gaTtyma ucnnare.

KamaTta ce obpadyHaBa 3a cBakn PedepeHTHU nepwod 3a BapwjabunHy crtony Ha
ocHoBy 4naHa 5.1.(6).

3.1.1 PeBu3nja unu koHBep3uja TpaHwm
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3.2

3.3

Kapa 3ajmonpumal m3abepe onuvjy Aa w3BpLUM PeBU3WM)y UKW KOHBEP3W]y OCHOBULE
kamaTHe cTtone TpaHwe, oH he, od edekTuBHocTu [aTyma peeu3mje/koHBep3uje
kamare (y cknaay ca nocTynkom onucaHum y MNpunory [1), nnatutn kamarty no cTonu
yTepheHo] y cknaay ca ogpenbama Mpunora [.

Kamarta Ha Heu3MMUpeHe U3HoCce

He posogehwu y nutarwe 4nad 10. u kao uaysetak og 4nana 3.1, ako 3ajmonpumal He
nnatm 6MNO KOjU W3HOC KOJU je AOCNeo Npema OBOM yroeBopy Ha gatym aocneha
obasese, obpadyHasahe ce kamata, Ha OMNO KOjU HEW3MUPEHW WU3HOC KOjU Aocnesa
noA ycnoevma OBOr yroeopa, o4 gatyma gocneha ao gatyma cteapHor nnahawa, no
roAvWH0j CTONW jefHAaKo):

(a) 3a HenamupeHe uaHoce y norneny TpaHwe ca BapujabunHoM KamaTHOM CTOMOM,
nnahahe ce BapujabunHa kamaTtHa ctona nnyc 2% (200 6a3Hux noeHa);

(6) 3a Hem3ammpeHe u3Hoce y nornedy TpaHwe ca (PUKCHOM KamaTHOM CTOMOM,
nnahahe he sehu u3Hoc o4

(i) npumeHrbmee PukcHe kamaTtHe cTtone nnyc 2% (200 6a3Hmx noeHa); u
(i) EURIBOR nnyc 2% (200 6a3Hux noeHa); u

(W) 3a HewamupeHe M3HOCe ocuM HaseaeHux nopa (a) w (6), EURIBOR nnyc 2% (200
©asHux noexa),

n nnahahe ce y cknagy ca 3axtesom baHke. Y cepxy ogpefueawa EURIBOR-a y Be3un
ca osum unavom 3.2, oarosapajyhu nepuoaun y cmucny lMpunora B cy ysactonHu
nepvoaw y Tpajawy o4 1. (jegHor) meceua koju noduky Ha gatym gocneha. buno koja
pocnena HennaheHa kamaTa Moxe BUTU KanuTanui3oBaHa y cknagy ca YnaHom 1154
pahaHckor 3akoHuka JlykcembBypra. Kako 6w ce uisberna cymwa, kanutanusauywja
kamaTe he ce gecuTn camo 3a gocneny HennaheHy kamaTy Koja HWje U3MmupusaHa
BUWeE 04 roauHy AaHa. 3ajmonpumal, oBUM Aaje yHanpep carnacHocT Aa ce gocnena
Hen3MupeHa kamara 3a nepuoa AyXu of roanHy aaHa obpadyHa kao cnoxeHa kamaTa
n aa he, nocne kanuTanuaauuje, Takea HemaMmvpeHa kamara he npoussect kamaTy no
KamaTHO] CTONW Koja je aaTa y unaHy 3.2.

YKONWKO j& Heu3aMMpeHW W3HOC Yy BanyTu apyrauymjoj og BanyTte 3ajma, cnegeha
rogvilHa ctona ce npumetnsyje, Haume oaroeapajyha mefybankapcka ctona kojy 6aHka
reHepanHo KOpPWCTW 3a TpaHcakuuje y Toj Banytu nnyc 2% (200 6asHux noeHa),
obpayyHaTo y CKnagy ca TPXXWMLUHOM Npakcom 3a CBaky cTony.

Cnyuaj nopemehaja Ha TpXUWITY

Ako ce y 6uno koje sBpeme
(a) oa npujema lNpuxeaTarwa UcnnaTte of ctpaHe baHke y Beaun ca TpaHwom, u

(6) po gatyma koju naga 30 (TpuaecerT) kaneHaapckux gaHa npe 3akasaHor gatyma
ucnnare,
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poroamn Cnyyaj nopemehaja Ha TpxuwTy, BaHka moxe obasectuti 3ajmonpumua Aa
je oBaj unaH 3.3 CTYNWo Ha cHary.

KamatHa cTona koja ce npumersyje 3a TakBy [puxeaheHy TpaHwy go atyma gocneha
unu JaTtyma pesusvje/koHBep3unje KamaTe, YKONuKo noctoju, 6uhe crona (u3paxeHa
Kao npoueHTyanHa roguwta crtona) 3a kojy baHka yTBpaun Aa je heH yKynHU Tpollak
3a duHaHcupawe ogrosapajyhe TpaHlwe, Ha OCHOBY Taga NpUMerMBE WHTEPHO
KpenpaHe petepeHTHe cTone baHke unu antepHaTUBHOr meToaa 3a oapefuBare Te
crone, koju BaHka genyjyhu pasymHo yTepaw.

3ajmonpumau Mma npaeo Aa nucaHum nytem oabuje Takey UcnnaTy yHyTap Kpajhber
poka HasefeHor y obasewTenwy N cHocuhe peaynTupajyhe TpowkoBe, ako NocToje, y
koM cnyyajy baHka Hehe naspwnT ucnnaty u ogrosapajyhu geo Kpegura ocraje Ha
pacnonarawy 3a ucnnaty npema 4nany 1.2. Ako 3ajmonpumay He oabuje ncnnarty Ha
Bpeme, yroBopHe cTpaHe cy carnacHe ga cy wcnnata y EUR u ycnosm ucrte vy
notnyHocTu obasesyjyhu 3a obe yrosopHe cTpaHe. PacnoH unu ®ukcHa ctona koje je
3ajmonpuman npeTxo4HO NpUXBaTWO, BUWeE ce Hehe NnpumersnBaTK.

YnaH 4.

OTtnnara

PenoBHa otnnara - ornnara y parama

(a) 3ajmonpuman otnnahyje ceaky TpaHwy y patama Ha [latyme nnahawa HaBeaeHe
y oarosapajyhoj lMoHyau 3a wucnnaty y cknagy ca ycnoBuma nnaHa oTnnarte
AOCTaBIbEHOr carnacHo Ynany 2.3.

(6) Ceaku nnax otnnarte uspaguhe ce Ha ocHosy cneaeher:

(i) y cnyyajy TpaHwe ca dwukcHom ctonom, 6e3 [laTyma peBusnje/koHBep3uje
KamaTte, oTnnara ce BpPLWW KBapTanHo, MNONyroavliike WNu rogulle,
jenHaKMM partama rnaHuue nnn CTanHm patama rnapHuUe N Kamarte,

(i) y cnyyajy TpaHwe ca UKCHOM CTONOM, ca [JaTymoM peBu3uje/koHBepawje
kamate unu TpaHwe ca BapujabunHom CTONOM, OTNaTa ce BPLUW Y jeAHAKUM
KBapTanHUMm, NONyrogvwwM UNK roqullksyuM patama rnasHuue,

(iii) npew paTym oTnnaTe csake TpaHwe naga He npe 30 (TpuaeceT) gaHa oa
3akasaHor gatyma ucnnaTte u He KacHuje og [latyma oTnnarte, Koju cneam
oamax nocne 5. (nete) roguwrnuye 3akasaHor gatyma ucnnarte TpaHiwe; u

(iv) nocneaww [latym ortnnate ceake TpaHwe naga He paHuje oa 4 (4etupw)
roAnHe v He kacHwje of 25 (ABajeceT neT) roguHa of 3akasaHor gaTtyma
ncnnare.

HdobpoBosLHa NnpeBpeMeHa oTnnara

4.2.A WN360p npeBpemeHe oTnnare

3aBucHo o unaHosa 4.2.6, 4.2.1| n 4.4, 3ajmonprmal, Moxe Aa U3BPLUW NPEBPEMEHO
nnahawe cBux unu gena Guno koje TpaHwe, 3ajeaHo ca obpadyyHaATOM Kamatom v
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4.2.b

obewTehewnma ako noctoje, gajyhu 3axTes 3a npeBpemeHy otnnaTty Hajmawe 30
(TpnaeceT) KaneHaapckux AaHa paHuje, npeuunsnpajyhu:

a) U3HOC NpeBpemeHe oTnnare;
6) NaTtym npeepemeHe otnnaTte koju he 6utn [latym nnahawa;

U) axko je npumeHrsmeo, m3bop meToga npumeHe WMaHoca npespemeHe oTnnarte
KpeawTa y cknagy ca 4naHom 5.5.L(a); n

4) 6poj yrosopa.

3axTeB 3a npeBpeMEHy OTNNaTy je HEONO3MB.

ObewTeherwe 3a npeBpemMeHy oTnnary

4.2.6(1) TPAHLWA CA ®NKCHOM CTOMNOM

Y cknapy ca unaHom 4.2.5(3) HukKe y TEeKCTy, ako 3ajMonpumMal NpespemeHo oTnnaTtm
TpaHwy ca ¢ukcHom ctonom, 3ajmonpumay, nnaha BaHun Ha [aTym npeepemeHe
otnnate ObewTehewe 3a npeBpemeHy OTNNaTty KpeawTta y oAHOCY Ha TpaHwy ca
hUKCHOM CTOMNOM KOja je NnpeBpeMeHo oTnnaheHa.

4.2.6(2) TPAHLWA CA BAPUJABNTHOM CTOMOM

Y cknapy ca YnaHom 4.2.5(3) Hwke y TekcTy, 3ajMonpumal, MoXe NpeBpemeHo
otnnatuth TpaHwy ca sapujabunHom ctonom 6e3 obewTtehetsa.

4.2.6(3) PEBM3NJA/KOHBEP3WJA

a.2.1

MNpespemeHa otnnata TpaHwe Ha weH [latym Pesunavje/KoHsep3unje kamate moxe
6utn mnsspweHa 6e3 obewTeherwa ocum ykonuko 3ajmonpumal, HWje NpUXBaTHO Y
cknaay ca Mpunorom [1 ®ukcHy kamaTHy ctony npema Mpeanory Pesusnje/KoHsepauje
Kamare.

MexaHuM3Mu NpeBpemeHe oTnnare

Mo noaHowewy of cTpaHe 3ajmonpumua BaHuw 3axTeBa 3a npeBpemeHy oTnnary,
BaHka he uspatn Ob6asewTere 0 npespeMeHoj oTnnaTtv 3ajmonpumuy, HajkacHuje 15
(neTHaecT) faHa npe [latyma npespemeHe otnnarte. ObaBewTeke 0 NPEeBPEMEHO)
otnnatu he caapxatn N3Hoc npespemeHe oTnnate, obpayyHaTy kamaTty gocneny oo
Tapa, ObewTehete 3a npeBpemMeHy oTnnary, NNaTMeo npema unaHy 4.2.6, unu, ako
je cnyyaj ga Hukakeo obewrTehewe Huje Apocneno, metod npumeHe W3Hoca
npespemeHe oTnnare kpeauta u ykonuko je Obewrtehewe 3a npeBpeMeHy oTnnary
NPUMEeHrbUBO, PoK Ao Kojer 3ajmonpumay, moxe Aa npuxeatu ObaBewTewe 0
npeBpemeHoj oTnnaTtu

Ako 3ajmonpumau npuxsatn ObasewTerwe 0 NpeBPEMeHO] OTNNATN He KacHWje of
poka (ykonuko nocTtoju) npeuusmpaHor y O6aselwTerwy O NpeBPEMEHO] OTNNAaTH,
3ajmonpumay he w3BpWWTM npespemeHy oTtnnaTty. Y 6uno kom apyrom cnyudajy,
3ajmonpumay He MoXe U3BPLUMTWA NpeBpemMeHy oTnnary.

3ajmonpumay he y3 W3Hoc npespemeHe oTnnate nnatutu obpadyHaTy kamary,
O6ewTehere 3a npespemeHy oTnnaTy koja gocneea Ha M3Hoc npespemeHe oTnnare
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Kako je aecbuHucaro y ObaseluTery 0 NPeBpeMeHoj OTNNaTN U HakHaay npema YnaHy
4.2.[1, ako nocToju.

4.2.@1 AoMuHMCTpaTUBHA HakHaga

YKkonuko 3ajmonpumat, npespemMeHo otTnnati TpaHwy Ha AaTym Koju Huje oapefeHn
Oatym nnahawa, unu ykonuko BaHka BaHpefHO NpUXBATU, UCKIBYYMBO Y 3aBUCHOCTM
04 oanyke baHke, 3axTes 3a NpeBpemMeHy oTnnaTy y3 NPeTxo4Ho obaBellTere Koje je
kpahe og 30 (TpupeceT) kaneHaapckux aava, 3ajmonpumai he nnatutn BaHuwm
aAMWHUCTpPaTMBHY HakHaay y usHocy koju baxka caonwTu 3ajmonpumuy.

4.3 O6aBe3Ha npeBpemMeHa oTnnaTa U 0TKa3uBake

4.3.ACnyuajeBu npeBpemMeHe oTnnare
4.3.A(1) OOTAHAJ CMAHEHA TPOLLKA MPOJEKTA

(a) 3ajmonpumau he oamax o6aBecTUT BaHky yKONUKO ce AOr0AMO UMK je BepoBaTHO
Aa he pohu ao [orahaja cmawera TpowKoBa npojekTa. ¥ 6uno KoM TPeHyTKy
HakoH nojase [orahaja cmamwerwa TpowkoBa npojekTa, baHka Moxe, Y3
obasewTewe 3ajmonpumuy, Aa oTKaxe Heucnnahewwn geo Kpeputa w/vnu
3axTeBa npeepemeHy otnnaty HeusmupeHor 3ajma Ao u3Hoca 3a koju Kpeaut
npemaiwyje orpaHuyewa HaBedeHa y crTasBy (U) y HacTaBky 3ajeqHo ca
obpayyHaTom KamaToM 1 CBUM OCTanUM U3HOCUMA HacTanum U HEM3MUPEHUM MO
OBOM yroBopy Yy OAHOCY Ha nponopuujy Heusmupenor 3ajma koju Tpeba
npeBpemMeHo Aa ce oTnnaTw.

(6) 3ajmonpumau he U3BPLIMTM NCNNATy TPaXEHOr U3HOCa Ha AaTyM Koju je oapeauna
baHka, a Taj aatym He naga mawe oa 30 (TpuaeceT) AaHa o4 AaTyma 3axTesa.

(4) 3anotpebe osor YnaHa, "florafaj cmarbera TPOLIKOBA NpojeKTa" 3Ha4n Aa yKynHa
BpeaHocT lNpojekta naaa ucnoa undpe HaseneHe y ctasy (6) Npeambyne Tako
Aa nsHoc Kpeguta npenasu:

(i) 50% (nepecet npoueHara); u/unu

(i) kapa ce cabepe ca nsHocom B1No Kojux Apyrux cpeacrasa Eesponcke YHuje
pacnonoxusum 3a MNpojekat, 90% (neseneceT npoueHara),

0f, TakBOr yKynHor Tpoluka MNpojekTa.

4.3.A(2) CNNYYAJ NMPEBPEMEHE OTIMNATE ®UHAHCUPAHA KOJE HUJE O] CTPAHE EMB

(a) 3ajmonpumau he ogmax obasectutn banky ako je powno ao Cnyuvaja
npespeMeHe oTnnate @uHaHcupawa Koje Huje on crpaHe EWB-a wnm he
BepoBaTHO Aohun. ¥ Buno koM TpeHyTKy HakoH HacTaHnka Criyyaja npespemeHe
oTnnarte uHaHcupawa Koje Huje opa cTpaHe EWB-a, BaHka Moxe, Y3
obasewTerwe 3ajmonpumuy, aa oTkaxe Heucnnahexun aeo Kpeguta u 3axtesa
npespemMeHy oTnnarty HeuamupeHor 3ajma, 3ajeaHo ca obpadyyHaToMm KamaTom u
CBMM APYrMM Hactanum n HEM3MUPEHUM W3HOCUMA NO OBOM YTrOBOPY Y O4HOCY
Ha nponopuujy HensmupeHor 3ajma Koja ce npespemeHo oTnnahyje.
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(6) Mponopumja Kpeanta Koju BaHka Moxe Aa oTkaxe W nponopuuvja HenamupeHor
3ajma 3a koju BaHka Moxe 3axTeBaTu Aa ce npespemeHo otnnatk 6uhe UeTK Kkao
¥ Nponopuuja Kojy HocK npeepemeHo otnnaheHn n3Hoc hHaHcupaka Koje Huje
oA cTpaHe EWB-a Ao ykynHor n3Hoca HeusMupeHux cpeacTtasa 3a LenoKynHo
huHaHcUpame Koje Huje og ctpaHe EVb-a.

(4) 3ajmonpumauy u3spwasa nnahawe TpPaXeHOr U3Hoca Ha AaTym HasefdeH of
cTpaHe baHke, Takas AaTyMm je 4aTym koju naga He paHuje og 30 (TpuaeceT) AaHa
oA AaTyma 3axTesa.

(n) CtaB (a) ce He npuMersyje HU Ha jeaHy AoOpOBOIbHY NpeEBpPEMeHy oTnnarty (Mnu
NOHOBHW OTKYN WUNW OTKa3uBame, Y 3aBUCHOCTU 04 cny4vaja) duHaHcupaka Koje
Huje oa cTpaHe ENB:

(i) y4MHeHO y3 NnpeTxo4Hy NUCMEHY carnacHocT baHke;
(i) y4MHb€HO Y OKBUPY PEBONBUHI KPEAUTHE NHU|E; unu

(iii) koje ce cacToju o4 npuxoaa BunNo Kakeor hMHAHCKU|CKOr 3aayXera ca POKOM
KOjW je HajMmare jefHaK HeWCTEKNOM POKY TakBOr nNpeepemeHor nnahawa
dhwrHaHcupatra koje Huje oa cTpaHe EVB:

(e) 3a noTpebe oBor YnaHa:

(i) "Cnyyaj npeBpemMeHe oTnnare (pMHaHCcUpama Koje HUje oa cTpaHe EUNB"
O3HayaBa CBakw cnyyaj y kojem 3ajmonpumal, A4oOpoBOSbHO NpeBpeMeHOo
nnaha (pagw w3beraBawa CyMwe, Takea npespemeHa otnnata he
yKrbyymBatM [00pOBOfbHM OTKYNn WKW oOTkasuvearwe 6uno koje obasese
noeepvoLa, y 3aBUCHOCTW OA Cnyyaja) A4eo unu UenokynHn n3Hoc 6uno kor
duHaHcupara Koje Huje of cTpaHe EVB-a; n

(ii) "®uHaHCUpae Koje HUje oa cTtpaHe EUB" o3Havasa cBako hnHaHcwKjcKo
3aayxewe (ocum 3ajma u OWNO KOr Apyror AUPEKTHOr UHaHcKjcKor
3aayxewa baHke 3ajmonpumuy), unu 6uno kojy Apyry obasesy 3a nnahawe
Wnu  oTNnaTy HoBUa KOju je npBoBWTHO CTaBrbeH Ha pacnonarawe
3ajmonpumuy Ha nepuoa Ayxu of 3 (Tpw) rognHe.

4.3.A(3) CNIYYAJ MPOMEHE 3AKOHA

3ajmonpumay he 6e3 ognarawa obasecTutu BaHky o HacTynawy Cnydaja npomeHe
3akoHa wnu ga he BepoBaTHO HacTynuTK. Y TakBOM cnyyajy, wnu ako baHka uma
onpaeAaH pasnor Aa Bepyje Aa je Aowno unu ga npeactoju Cnyyaj npoMeHe 3akoHa,
BaHka moxe 3axTteBaTtu aa je 3ajmonpumad, koHcynTyje. [lo TakBe KOHCynTauuje mopa
aohn y poky oa 30 (TpuaeceT) aaHa of AaTyma 3axTtesa baHke. Ako je, no ncreky 30
(TpuaeceT) AaHa oA AaTyma TakBoOr 3axTesa 3a KoHcynTauunje baHka Muwrbewa:

(a) aa 6m Takas Cnyyaj npomeHe 3aKoHa 3Ha4ajHo yrpo3no cnocobHoCT 3ajMonpuMua
Aa n3spuasa ceoje obasese No OBOM YroBopy; u

(6) ma nocneauue Cnyyaja npoMeHe 3akoHa He Mory ©6utn ybnaxeHe Ha
3afoBorbasajyfiv HauuH 3a wy,

BaHka moxe obasewTerwsem 3ajmonpumuy, Aa oTkaxke Heucnnahewn geo Kpegurta n/unu
3axTeBaTW nNpeBpemMeHy oTnnaty HewamupeHor 3ajma, 3ajegHo ca obpayyHaTtom
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KamaToM W CBUM ApyruM oBpauyHaTUM U HEUIMUPEHWM W3HOCUMA Mpema OBOM
yrosopy.

3ajmonpumay usspasa nnahare 3axTeBaHoOr U3HOCa Ha AaTyM Koju npeuunsvpa Bauka,
Taj AaTyMm je gatym Koju naga He mawe of 30 (TpuaeceT) AaHa o4 AaTyma 3axTesa.

Y cmucny osor unaHa ,Cnyyaj npoMeHe 3aKoHa' 3HauW [AOHOLUEHE 3aKOH3,
npornawasake, NoTNUcuBare NN patudukaunjy nnn 6uNo Kojy NPOMeHy nnu M3meHy
n gonyHy Buno kor 3akoHa, npasuna unu nNponuca (MNU y NPUMEHN UNKu y 3BaHUYHOM
Tymadewy OWNo Kor 3akoHa, npasuna wnu nponuca) wunu HameTawa 6mno Kojux
CamHkumja, koju HacTajy nocne gaTyma OBOr yroBopa wu Koju 61 Mornu martepujanHo
CMamKUTK cnocobHocT 3ajmonpumua Aa nsspluasa ceoje obaBese npema OBOM yrosopy.

4.3.A(4) CNYYAJ HE3AKOHUTOCTH

(a) Mo casnamwy o Cny4ajy He3aKOHUTOCTH:
(i) BaHka he ogmax obaeecTuTtun 3ajmonpumMua, v

(il) BaHka moxxe oamax (A) Aa cycneHayje unu noHnw T Hemcnnahexw aeo Kpegura,
wvnn (B) 3axteBa npesBpemeHy oTnnaTty HewamupeHor 3ajma, 3ajeAHo ca
obpayyHaTOM KamaToM U CBUM APYrMM M3HOCMMa oBpadyHaTUM U HEU3MUPEHUM
no OBOM YroBoOpy Ha AaTym koju je BaHka HasHaumna y cBom obaBelwTewy
3ajmonpumuy.

(6) 3a notpebe osor ynaHa, "Cny4aj He3aKOHMTOCTHU" 3Ha4u aa:

(i) nocTaje He3aKOHUTO y BUNO KOjO] MPUMEHIBUBO] jYPUCANKLM|W, NN NOCcTaje unu
he BepoBaTHO NocTaT y cynpoTHOCTK ca Buno kojum Caxkumnjama, aa baHka:

(A) nsepwasa duno kojy oA cBojux obaeeza Kako je npeaswReHo y oBOM
yrosopy; unu

(B) dunHaHcupa unu ogpxxasa 3ajma; unu
(i) OkBupHW cnopasym je unu he BeposaTHO BUTHK:

(A) opbaveH op crtpaHe Penybnuke Cpbuje wnu Huje obasesyjyhn 3a
Penybnuky Cpbujy y buno kom nornegy;

(B) HepenartaH y cknagy ca cBOjUM ycnosuma wnu 3ajMonpvmal, TBpAU Aa Hema
[AejcTBO Yy cknafy ca CBOjUM ycnosuma

(Ll) npekpweH op ctpaxne Penybnuke Cpbuje, y cmucny aa 6uno koja obaeesa
kojy je npeysena Penybnuka Cpbwuja npema OkBuMpHOM cnopasymy npecraje
fa ce ucnywasa Yy nornegy ©Owuno kaksor uHaHcupawa 6uno kor
3ajMmonpumMua Ha Teputopuju Penybnuke Cpbuje m3 cpeacrtaBa badke,
ofHOCcHO EY; nnu

33/76



(A) HenpumeHrbme Ha [pojekat wunu ce npaea baHke npema OKBUPHOM
cnopasyMmy He Mory NpUMeHUTU y Be3un ca pojekToM.

(iii) y norneay EFSD+ DIW1 rapaHuwje:
(A) HWje BULIE BanuAHa UNW HUje Ha CHa3wn U edbeKTUBHA;
(B) ycnoew 3a nokpuhe No TOM 0CHOBY HUCY UCNYHEHMU;

(L) Hvje edpektvBHa y cknagy ca CBOjUM YCNOBMMAa UMM HaBOAHO Huje
eheKkTUBHa y CKnaay ca CBOjUM YCNoBMMa: Unu

(A) Penybnuka Cpbuja npectaje aa Gyae 3emrba koja ucnywasa ycrnose y
cknagy ca Ypeabom NDICI-GE, Ypeabom IPA Il unu 6uno kojum apyrum
NPUMEHIBMBUM 38KOHOM UMW MHCTPYMEHTOM Koju perynuwe EFSD+.

4.3.6b MexaHuzam npeBpemMmeHe oTnnare

Buno koju n3Hoc 3axtesaH oA cTpaHe baHke carnacHo unaHy 4.3.A, 3ajeaHo ca 6uno
KOjOM KamaToM Unu Apyrum u3HocMMa obpadyHaTUM UMW HEW3MUPEHWM Npema OBOM
yrosopy, ykrey4yjyhu 6e3 orpaHudersa, 6uno koje obewteherwe focneno npema ynaHy
4.3.4, nnaha ce Ha [laTym npeBpemeHe oTnnaTe HasHayeH oA cTpaHe BaHke y eHoM
obaBewTery O 3axTeBY.

4.3.l1 O6ewrehere 3a npeBpeMeHy oTnnary
4.3.4(1) TPAHWA CA PUKCHOM CTOMNOM

AKo 3ajmonpumal npespemeHo oTnnati TpaHwy ca UKCHOM KamaTHOM CTOMOM Y
Cnyudajy npespemeHor nnahawa ca HakHagom, 3ajmonpumay he nnatutu Banum Ha
Aatym npespemeHe otnnate ObewrTeherwe 3a NpeBpemMeHy OTnNNaTy y oAHOCY Ha
TpaHwy ca hnKCHOM KaMmaTHOM CTONOM Koja ce npespemeHo nnaha.

4.3.L(2) TPAHLLA CA BAPUJABMIHOM CTOLLMOM

3ajmonpumal Moxe npespeMeHo Aa oTnnatu TpaHwe ca BapwjabunHom cronom 6e3s
ObewTehera 3a npeBpemeHy oTnNary.

44  Onwre
4.4 A bBe3 poBohewa y nutawe 4ynaHa 10.

Osaj unaH 4. He foBoAM y NuTare ynaH 10.
4.4.6 bBe3 noHOBHOr no3ajMrbuBama

Otnnahenu unu npeepemeHo otnaheHn 3HOC ce He MOXE NOHOBO NO3ajMUTK.
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5.1

5.2

YnaH 5.
Mnahawa

KoHBeHuuja o 6Gpojawy gaHa

Buno koju m3Hoc gocneo nytem kamarte, obewTtehewa wnu HakHage 3a oanarawe
3ajmonpumua npema 0BOM yroBopy, 1 obpayyHaTt y OAHOCY Ha 4eo roavHe, oapefyje ce
npema crnenehum ogrosapajyhum KkoHBeHUMjama:

(a) npema TpaHww ca UKCHOM KamaToMm, y3uma ce roavHa o 360 (Tpu cToTuHE u
wesneceT) gaHa u mecey og 30 (TpuaeceT) gaHa; u

(6) npema TpaHww ca BapnjabunHom CTonom, yauma ce roguHa og 360 (Tpu CTOTUHE U
wesneceT) gaHa n 6poj NnpoTeknux gaxa.

Bpeme n mecto nnahawa

(a) Ako gpyrauvje HWje HaBeJeHo y OBOM YroBOpy Wnu y 3axTeBy BaHke, CBaku U3HOC
Koju Huje kamaTa, obewTehewe 1 rNaeHULa je NNaTuB y poky og 15 (neTHaecT) gaHa
oA kaga 3ajmonpumal, npumu 3axTes baHke.

(6) Ceakn nsHoc nnatue oA cTpaHe 3ajMonpumMua npema OBOM yroBopy ce nnaha Ha
oaroesapajyhn paqyH koju je baHka HasHaymna 3ajmonpumuy. BaHka obaeewTasa o
payyHy HajMawe 15 (neTHaecT) AaHa npe aatyma gocneha npsor nnahawa of
cTpaHe 3ajmonpumua n obasewTasa o 6UNO Kojo] NPOMEHU padvyHa Hajmare 15
(neTHaecT) gaHa npe aaryma npsor nnahawa Ha Koje ce Ta NpoMeHa npuMemyje.
Osaj nepnop obaseluTaBama ce He NpUMeEtbyje y cny4ajy nnahawa npema ynany
10.

(u) 3ajmonpumay he HasHauuTn Bpoj Yroeopa y ceakom nnahakwy M3BpLUIEHOM npema
OBOM Yrosopy y Aeny koju ce oAHOCK Ha aeTarse nnahama.

(8) M3Hoc pgocneo 3ajmonpumuy 3a nnahawe ce cmaTpa nnaheHum kaga ra Bawdka
npumu.

(e) buno koje ncnnate oa crpaHe baHke n nnahawa baHun npema oBoOM yroeopy ce
Bpwe kopuwhewem PayyHa 3a ucnnary (3a ucnnate og cTpaHe baxke) n PayyHa
3a nnahawe (3a nnahawa BaHuywn).

5.3 bBe3 nopaBHawa oa cTpaHe 3ajMonpumua

54

Csa nnahara oa cTpaHe 3ajmonpumua npema oBoM yrosopy ce obpadyHaBajy n 6uhe
nsspweHa 6e3 (u ocnobofeHa n uyncta of Buno kakeux oabuTaka) nopaBHaka Unu
NPOTMBNOTPaXXMBak-a.

Mopemehaj y cuctemmuma 3a nnahawe
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5.5
5.5.A

5.5.b

5.5.4

buno pa baxka ognyyv (npema cBoM AuCKpeunoHom npaey) Aa ce Cnyyaj nopemehaja
goroauno unu je baHka o Tome obasewTeHa oA cTpaHe 3ajMonpuMuUa Aa je HacTynuo
Cnyuaj nopemehaja:

(a) BaHka moxe, n To he ypaautn ako fobuje 3axtes og 3ajmonpumua, aa ce
KOHCyNnTyje ca 3ajmonpumauem y uurby [OroBopa OKO npomeHa obaBrbawa
onepauuvja wiv agMUHUCTPUpama OBOr YroBopa, ako baHka cMmaTpa HyXHUM Yy
TaKBUM OKOMHOCTUMA;

(6) baHka Huje y obaBe3n fa ce KOHCYNTyje ca 3ajMoNpPUMLEM Y OAHOCY Ha BUNo Kojy
NPOMEHY HaBeAeHy y CTaBy (a) ako, N0 HEHOM MULWIbEHY, TO HWje MPaKTUYHO
W3BOAIBMBO YYMHUTM Y TUM OKONHOCTUMA W, Yy CBAKOM Cny4yajy, Hema o6aBesy Aa ce
CNOXW ca TakBMM NpoMeHama; u

(u) BaHka Huje oaroBopHa 3a 6MNO Kakey LWTETY, TPOLWKOBE UNu rybuTke, HacTane kao
pesyntat Cnyvaja nopemehaja unu 3a npeaysmmame unu Henpegysumamwe 6Uno
KOje akTMBHOCTW, carnacHo Unu y Besn ca 0BUM YnaHom 5.4.

NpuMeHa NpUMILEHUX M3HOCA

OnuwrTe

M3HocK npumrseHn og 3ajmonpumua camo pactepehyjy werose obasese nnahara, ako
Cy NpUMIbEHM y cknagy ca ycnosuma oBOr yrosopa.

OenumuyHa nnahawa

Ako BaHka npumu Heko nnahare Koje je HeAOBOSbHO Aa ce oTnnarte CBW U3HOCK, Taaa
Aocnenn W NNaTuen of cTpaHe 3ajmonpumua npema OBOM yrosopy, BaHka npumetbyje
TO nnahare, Aone HaBeAeHUM PefocneAoM, Ha UnK 3a:

(a) 6uno kKoje HennaheHe HakHage, Tpowkoee, obewTteherwa u w3naTtke, gocnene
npema 0BOM YroBopy;

(6) 6uno koje oBpadyHaTe kamaTe gocnene, anu HEM3MUPEHe NpeMa OBOM YroBopY;

(u) Buno koje rnasHUUe fgocnene, anu HeM3MUpPEHe NpemMa OBOM YroBopy; U

(A) Buno koju Apyrv N3HOC AOCNED, ann HEN3MUPEH NpemMa OBOM YroBopy.

Hopnena n3Hoca Be3aHux 3a TpaHuwe
(a) Y cnyvajy:

(i)  AenumuyHe pobpoBorbHe npesBpemMeHe oTnnaTte TpaHwe Koja noanexe
oTnnatu y Buwe pata, M3Hoc npeBpemMeHe oTnnare ce npumeryje pro rata
Ha CBaKy HeW3MUpeHy paTy, Wnu, Ha 3axTeB 3ajMonpumua, y 0BpHYTOM
pegocneay aocneha; unu

(i)  mnenumuyHe obasesHe npespeMeHe oTnnate TpaHLwe Koja noanexe oTnnaT
y Buwe para, N3HoCc npespemeHe oTnnarte ce npuMeryje Ha CMarere
HensmumpeHux paTta y obpHyTom pegocnegy aocneha.
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6.1

6.2.

6.3

6.4

(6) WaHocu npumribeHwn on cTpaHe baHke HakoH 3axTeBa npema ynany 10.1 wu
HaMmerweHW 3a TpaHwy, cMmamyjy HensmupeHe pate y obpHyTOM pegocneny
pocneha. baHka MOXe HamMeHWTU u3Hoce npumrbeHe uamely TpaHwwn No ceom
OWCKpPeunoHoM npasy.

(W) Y cnydajy npujema U3HOCa KOjU Ce He Mory WaeHTUMUKOBATA KA0 HAaMEeHEHMW 3a
Heky ogpefeHy TpaHwy, W 3a Koje He nocTtoju gorosop uameRy BaHke wn
3ajmonpumMua 0 kKMX0BO) NpUMeHW, BaHka moxe npuMeHnTn ncte nameRy TpaHwn
no CBOM OWUCKPELMOHOM Npasy.

YnaH 6.
ObaBe3e u n3jase 3ajmonpumua

ObaBese M3 YnaHa 6. ocTajy Ha cHa3wW o4 AaTyma OBOr yroBopa OHOMWKO AYro KOMWKO
Buno kojn n3Hoc Byae HensMupeH npema OBOM YroBopy wnu Aok je Kpeaut Ha cHasw.

A. OBABE3E U3 NMPOJEKTA

Kopuwhere 3ajMa 1 pacnonoXxuBOCT APYrux cpeacrasa

3ajmonpumay he WCKOpUCTUTW CBE W3HOCE NO3ajMIbEHE Npema OBOM YroBopy 3a
n3spwetse NpojekTa.

3ajmonpumay he obe3beanTn fa UMa Ha pacnonaraky W Apyra CpeAcTBa HaBejeHa y
ctasy (6) lNpeambyne v ga cy Ta cpefactesa noTpoweHa, Ao noTtpebHor oncera, 3a
tbuHaHcuparse lNpojekTa.

Cpeactea 3ajma Hehe 6uTu KopuwheHa 3a nnahakwe nopesa Ha AoAaTy BPeAHOCT Ha
npoAajy pobe u ycnyra v Ha yso3 pobe n ycnyra, TPOWKOBa LapuHe U ApYyrux yBO3HWUX
AaxBuHa, nopesa 1 apyrux HameTa Koju ce jasrbajy y cnposohemy NpojekTa.

3aBpuwertak NpojekTa

Obasesza 3ajmonpumua je, ann U ga obesbegwn pa lNpomotep cnposege [pojekaTt y
cknagy ca TexHWYKUM ONUCOM KOjU Ce MOXE MEHaTW C BpeMeHa Ha Bpeme y3 ofobperse
BaHke, kao v aa lMNpojekaT 3aBplun A0 Kpajwer Aartyma npeunsnpaHor y onucy.

YBehauu Tpowak [Mpojekra

Ako ykynHu Tpowak [pojekTa npemawun npouerweHy uudpy HasegeHy y ctasy (6)
Mpeambyne, 3ajmonpumay he o00e3beantn duHaHcupare ysehaHor Tpowka 6es
obpahawa baHuu, Tako aa ce omoryhu 3aspweTtak NpojekTa y cknagy ca TexHUYKUMm
onucom. MNnaHoBwn 3a ¢dumHaHcupare yeehaHor Tpoweka ce caonwTasajy baHun 6es
oanarawa.

Mpouenypa HabaBke

3ajmonpumal ce obasesyje n 3axtesahe oA lNpomoTepa aa:
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6.5

(i) Habaewu onpemy, obes3bean ycnyre u Hapyyu pagose 3a [lpojekaT no
npuxeaTrsMBUM npoueaypama Habaske, Ha 3agoBorbasajyh HayuH 3a
BaHky, y cknaay ca veHoM nonutukom y Boawdy 3a Habasky BaHke;

(i) obe3bepgn ma uenokynHa AOKyMeHTauwja 3a Habaeky Oyae y cknagy ca
Boanuem 3a Habaeky, ykbydyjyhm W Bpwewe CBUX nNoTpebHux
npunarofaeawa obpasaua; u

(i) obe3begn pa npoBepa nocTynaka NoO MNpaBHWM NEKOBUMA, Kao LWTO je
npeasuheHo y cpnckom 3akoHodascTBy, OyAe Ha pacnonarawy Ouno Kojoj
CTpaHu Koja je umana wHTepec 3a gobujawe oapefeHor yrosopa u Koja je
6una owTeheHa unu pusnkyje aa dyae owTteheHa of HAaBOAHOT KpLLEHA.

Y nornegy cnposofRera (ii) BaHka noTephyje Aa je 3ajmonpumal, oanyyuno ga 3a lMNpojekat
npumerbyje obpasue Kkoju cy npunoxeHn y3 [IpakTU4HW BOAMY KpoO3 npoueaype
yroBapawa 3a CcnorbHe akuuje EBponcke yHuje, Kkoju je noanexaH HeonxoAHWM
npunarofhasarwuma.

Y cknapy ca Operbkom 3.4.5. Boguya 3a Habaske, baHka moxe fga 3axtesBa, NyTem
npeTxogHo nucaHor obasewTewa 3ajMonpumuy, da  3ajmonpumay  cnpoeege
anTepHaTuBHe npoueaype Habaske, npunarofeHe obpacue n npoeBepy nocTynaka apyre
mefyHapoaHe hMHaHCKjcke MHCTUTYLWje 3a AO0Aeny yroeopa npema jeaHom unu suilie
nporpama [lpojekTa Koje cy 3ajedHuyYkn cyduHaHcupanu op cTpaHe baHke u Te
meflyHapoaHe huHaHCKjcKke MHCTUTYUWje.

KoHTMHynpaHe o6aBe3se y Beau ca [lpojekTom

3ajmonpumay he n obesbeguhe aa MNpomotep (No moryhHoCTH):

(@) OppxaBatbe: 0ApXaBaTv, NONPaBbaTh, PEMOHTOBATU U OGHABIbATW LIENOKYNHY
VMOBMHY KOja YMHU Aeo MpojekTa y unrby oapkaeara y A06pPOM pafHOM CTamy;

(6) MpojekTHa cpeacTBa: ocuM ako baHka npeTxoQHO He Aa CBOj NpuUcTaHak Yy
nucaHoj hopmn, 3agpaTh Npaso CBOJUHE W Nocej Haj CBUM CpeacTBUMA, Wnn
HWUXOBOr 3Ha4yajHor gena, koja 4vuvHe [lpojekaT wnw, Kaga je To NpuknagHo,
3aMeHuTH 1 06HOBUTKW TakBa CpeacTBa n ogpxasaT lNpojekaT y cTanHoj OyHKLUKUKN
y cknagy ca terosom npBobuTtHoM HameHoMm; BaHka moxe pa yckpatu CBOj
npucTaHak camo ykonuko 6y npeanoXeHe akTUBHOCTW ULWNE Ha WTeTy UHTepeca
BaHke kao 3ajmogasuya 3ajmonpumuy wnm Bu yymHuno  [pojekat
HeKBanuUKoBaHMM 3a duHaHCcuparwe of cTpaHe baHke npema CraTyTy wnu
unany 309. Cnopasyma o hyHKLUMOHUCawy EBponcke yHuje,

(u) Ocwurypamwe: ocurypatv CBe pagoBe M MMOBMHY Koja YvHW aeo [pojekTa kog
npsBoknacHe ocurypasajyhe komnaHwje, y cknajy ca cTaHgap4HOM npakcom vy
WHAOYCTPU)U;

(n) MpaBa u go3Bone: oapXXaeaTu Ha CHa3W cBa npaea nponasa u ynotpebe un cea
Oenawhera HeonxoaHa 3a uaspere u hyHkuMoHucawe lMpojekTa;
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(e)

Ekonolwka n coumjanHa: cnposofewe n yHkunoHucare MpojekTa y cknagy ca
€KOMOLKUM U COLMjanHUM CTaHAapAuMa; U NpubasuT, ogpxasaTti U yCKNaguTu
ca noTpeBHUM eKoNOLLKUM U CoLMjanHUm fo3Bonama 3a lMNpojekar.

Mpaso EY: naspwuntin M paauti Ha lNpojekTy y cknaay ca penesaHTHUM 3aKoHUMa
Penybnuke Cpbuje n penesaHTHUM cTaHgapauma EY npasa, usyses 6uno Kor
onwTer geporvpara Koje yuuHu Eesponcka yHuja; u

PauyHu: o6e3beauntn ga MNMpomoTep Tpaxu 6uno kojy ncnnarty oa 3ajmonpumua,
n 3ajmonpumay ucnnahyje MNpomoTepy y Beaw ca [pojeKTom npeko GaHkapckor
payyHa koju je y wume [lpomoTepa oTBOpeH Yy oenawheHoj WHaHCKjCKO)j
WHCTUTYUMU Yy HaanexHocTn rae ce MpomoTtep Hanasu wnu rae ce [Npojekat
cnposoAu of cTpaHe NMpomoTepa.

OopatHe obaBe3se

3ajmonpumauy he, anpekTtHo unu npeko MNpomoTepa:

(a) opmax obaeecTuTu baHky 0 BuUnNo Kojoj NPOMEeHW Koja ce Aellasa y nornegy
JeaunHuue 3a nmnnemeHTauujy npojexTa;

(6) (i) obe3butm p[a ce afekBaTHW EKONOWKW W CcouujanHu  MnaHoBM,
AeduHncanu y cknagy ca npaBHUM 3axTesumMa u NoBe3aHuM SOKYMEHTUMA,
CNpOBOAE W KOHTPOMULLY TOKOM W3rpagrwe pasnuynTux nporpama, Haume y
Oeny Koju ce o4HOCK Ha ynpasfbake 0TNaaoM W 3apasrba u 6esdbegHocTn
Ha paay; v (ii) ogmax obasectuTn BaHky o 6UNo KOjoj HEOYEKNBAHOj HE3roAN
WNU UHUWOEHTY TOKOM n3rpagwe NpojekTa.

(W) aXypvpaTh 1 YYUHUTN QOCTYNHUM CBA pefieBaHTHa AOKYMEeHTa, Kao LWTOo cy
AOKyMeHTa Koja noapxasajy ycknafhusane ca EY ekonowkum gupektueama,
n 6uno Kojom Apyrom wHpopmaumjoM Kojy je notpebHo oamax obeabennTu
baHuu Ha 3axTeB (ca no3nBaweM Ha obasesy y nonutuum baHke o jaBHOM
obenoaarvBarby OAroBOpa Ha eKCTepHe ynuTe);

(a) ysetm y o0bB3up noTeHuwjanHe npekorpaHuyHe ecdpekte Ouno kojer of
npeanoXeHux nporpama;

(e) ofCe3beguTn na 3a npojekTe 3a koje cy noTpebHe eKonolwke W couwjanHe
CTyauvje O npoueHun yTuuaja, oHe Byay AOCTYMNHE jaBHOCTW;

(p) obasectutn Banky o 6Guno kojem cnyvajy apxasHe nomohu unu EY
hbuHaHcKpaka Koju mory Aa npousafy y Beau ca NpojeKkTom;

() He aHraxosatun 6uno koja cpeactsa EWB 3a nporpame koju 3axTesajy
Ekonowky W couuonowky CTyaujy nNpoueHe yTuuaja w/unu npoueHy
B6uogveepauTeTa y cknagy ca NpUMEeHbUBUM ANPeKTMBaMa U HaUMOHaNHUM
3akoHopascTeoM, 6e3 npujema carnacHoctu oa OenawheHor ayToputeTa,
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0

(k)

()

npe Hero wTto ce obaBexy CpeacTBa, M nNpe Hero WTo Ekonowka w
couuonoLika cTyaunja npoueHe yTuuaja noctaHe A0CTyNHa jaBHOCTH;

obesbeautn pa He Gyne aynnor duHaHcMpara nporpama ca Apyrum
3ajmosuma EWE uctor MpomoTtepa;

Bes opnarawa obaeectutu bawky kaga ce cnpoBofewe 6GuNo kKor
AoAerbeHor nporpama obycTasun UNK YKONWKO je Nporpam oTkasaH;

obesbeavTtn fa TeHaepcka aocujea 3a cee yrosope koju he ce huHaHcmpaTn
o4 cTpaHe baHke ykbyyyjy HauWOHaNHe MexaH3Me 3a OTKNaramwe Xanowu;

6es opnarawa obasectutm BaHky o 6GUNO KOjOj NPOMEHW nNoyYeTHor
nnada(oea) Habagku,

KoHcynToBaTtu ce ca baHkom npe ynacka y 6uno kojy matepujanHy nsmeHy
yrosopa o pafosuma unu ycnyrama mHaHcupaHux 13 3ajma paau nposepe
noayaapara ca ogpeabama npema TexHUYKOM onucy;

o6e3beanTn Aa  HaUPT KOMMNOHEHTW TNpOjeKTa yK/byyyje TexHuke
BpegHoBawa 3a CMamere Tpolwkosa rae je to moryhe 6es 3HauajHor
yTuuaja Ha nepcgopmaHce npojekTa;

o6e3beantun aa yrosopu Koje huHaHcupa baxka 6yay HabasmbeHu y cknagy
ca Boanyem 3a Habaske EVNB-a;

obesbeautn ga lMpomotep 3agpxu JUM n weroB TUMm 3a Haa3op Hag
pagoBMma TOKOM Tpajatka MpojekTa;

obe3beaunTtn fa y cnyvajy mcnnate cpeactaea 3a (pvHaHcMpare pagosa,
MpomoTep fgoctaew baHuw 3a KOMNOHEHTY koja he ce dhuHaHcUpaTn aokase
Aa ce RAP (AKunoHu nnaH npecerewa), MNnad ynpaerbaka XMBOTHOM W
coumjanHom cpegmHom (ESMP) n Exkonowkun v CoumjanHu akuuoHn nnad
(ESAP) npaeunHo cnposope, ykbydyjyhu 3aepleTtak npecerewa npe
noyeTka pagosa Ha oapeheHoj noaaeoHuUK;

obesbeautn aa pomoTep cnpoBoAW NpojeKaT y cknagy ca OKBUpUMa
nonuTuke npecersewa RAP, ESMP n ESAP porosopeHum ca BaHkom;

o0b6e3beaunTtn aa lNMpomoTep 3a4pXu rope NOMeHyTU )anbeHn MexaHn3am u
ESMS Tokom Tpajata MNpojekTa; u

0be3beautn ga MNMpomoTep vyBa 1 axypupa peneBaHTHe AOKYMEHTE y Beau
ca ycarnaweHowhy ca 3akoHVMa O 3aWTUTW XWBOTHE CpeauHe W
cTaHgapauma baHke. Y cnyyajy aAa BaHka 3axTeBa TakBy AOKYMEHTauujy 3a
B6uno koju of nporpama ykiby4yeHux y OBy onepauwjy, obesbeautn aa
MNMpomoTep ogMax AOCTaBW CBY TpaXeHy AOKYMEHTauwjy.
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6.7

6.8

Banka moxe yTBpauTW aopaTtHe obasese y npouecy Aodene W ca UM nosesaHe
npoueHe nHansuayanHux MNpojekTHUX nporpama.

b. ONWITE OBABE3E

MowToBakw€e 3aKOoHa

3ajmonpumau he nowToBaTV y NOTNYHOCTW CBE 3aKOHE W NPOMWCE KOjU Ce 0AHOCE Ha
tera unu Ha lNpojekar.

WUHTerpurter

(a) Hepo3sorbeHo NnoHawawe

(i)  3ajmonpumaly Hehe n obesbeauhe aa MpomoTep He ydecTByje y (HUTK je
0BNacTMo Unu A03BONUO BUNO KOM APYrom nuuy, Koje NocTyna y Heroo
ume, aa ydyectsyje y) 6uno kakBom Heno3BorbeHOM MoHalwaky y Be3u ca
MpojekTom, Brno kojoj TeHaepckoj npoueaypu 3a Mpojekat unu 6uno Kojoj
TpaHcakumju koja je npeasuheHa Yrosopom.

(i)  3ajmonpumay ce obasesyje u obesbeanhe aa ce MNpomoTep obaeesyje aa
npeaysme Takse akTUBHOCTU Koje BaHka Moxe onpaBaaHo Aa 3axTesBa Kako
61 ce UCTpaunno UNu 3aspLUNNO HEKO HABOAHO Aorafame Unu ce CymHsnym
Ha gorafaje 6uno kor Heao3sorbeHoOr NoHawara y Besu ca MNpojekTom.

(i) 3ajmonpwmay npeaysuma wn obesbefyje pga [MpomoTtep npeaysuma
aKTMBHOCTM Kako 6w ce obes3begmno pa yroeopu UHAHCUpaHu W3
cpeacTasa oBOr 3ajma ykrbyuyjy HeonxoaHe oapeabe kako 6u ce omoryhuno
Aa 3ajmonpumal, unu MpomoTep UcTpaxe Uu oKoHYajy BUNo Koje HaBoAHO
Aorahawe wnu Ha porafawe HeposBorbeHor noHawawa y Be3u ca
lMpojekTom Ha Koje ce cyMmba.

(6) CaHkumje:
3ajmonpumay Hehe n obesbeagunhe aa NpomoTep Hehe AUPEKTHO MU MHANPEKTHO:

(i) oapxaBaTu wNW ynasutT y NOCNOBHW OAHOC ca, W/WNU CTaBUTU Ha
pacnonaratwe 6wno kKakea (pWHAHCMKjCKA CcpeacTsa W/WMNUM  eKoHOMCKe
pecypce 6uno kom CaHKUMOHWCAHOM nWUUy WNM y KOpucT 6uno Kor
CaHkunoHucaHor nuua y sesun ca NpojekToM, unu

(i)  kopuctuTK ueo 3ajam wnu feo cpeacTaBa 3ajMa UNW NO3aMUTK, AaTH UK
Ha Apyrn Ha4yuH CTaBUTW Ha pacnonarake Takea cpeacTsa Buno koM nuuy
Ha Buno Koju HaumH Koju 6u foBeO A0 Kpwera Guno kojux CaHkuuja og
cTpaHe Tor nuua vnu baxke; nnu

(ii) chuHaHcupaTh uenokynHy ucnnaty unu Buno Koju HeH Oeo npema OBOM
YyroBOpy U3 CpefcTaBa Koja cy cTeyeHa akTMBHOCTMMA MM NOCNoBakemM ca
CaHKUMOHWUCaHUM NULeM, nuuem Koje je npekpwuno CaHkumje unu Ha 6uno
Koju Apyrv Ha4ymH koju 61 noBeo [0 Kpwera 6uno kojux CaHkumja o4 cTpaHe
TOr nuua unun baxke.
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MoTephyje ce n npuxeata fa o6asese Koje Cy HaBeJeHe y 0BOM 4YnaHy 6.8 (6) Baxka
Tpaxu 1 AoCTaBrba Camo y OHOj Mepu y Kojoj 61 To Buno [o3BOrbEHO y cknaay ca
Buno kojum Baxehum npasunom npotus Gojkota EY, kao wto je Ypeaba (EC)
2271/96.

(u) PeneBaHTHe ocobe:

3ajmonpumay npegysuma n obesbefyje na MpomoTep npeaysvma, yHyTap Hekor
pa3yMHOr BpemeHcKor okeupa, oarosapajyhe mepe y ogHocy Ha 6uno kojy PeneBaHTHy
ocoby koja je:

(i)  noctana CaHKUMOHWCAHO Nuue; unu

(i) npegmeT npaBocHaXHe W Heono3vee CyAacke npecyde Yy Be3au ca
Heno3so/beHMM noHalakem NOYMHbEeHWM TOKOM obaBrbarka HeHe
npoecnoHanHe AyxHocTh, kako 6u ce omoryhvo ga Takeo nuue Gyae
UCKIbY4eHO U3 BUNO KaKBUX aKTUBHOCTK y Be3n ca 3ajMom u MpojekTom.

6.9 3awTuTa nogaraka

(a) Mpunukom obenoparuneara MHhopmauuja baHum y BE3U ca OBUM YrOBOPOM (OCUM
06uYHUX KOHTAKT MHpopMaumja Koje ce ogHoce Ha ocobrbe 3ajMonpumMua Koje je
YKIbYY€HO Yy ynpaerbawe oBUM yroeopom (,KoHTakt nogaum”)), 3ajmonpumay he
YPeanTu unu Ha Opyru HayuH M3MeHWTU Takee wHdopmauwuje (Npema noTpebu)
Tako Ja He caapxe Buno kakee nojaTtke Koje ce OAHOCE Ha MAEHTUUKOBaHe
ocobe unu oHe koje ce mory naeHtudgukosatn (L JIMuHKM nogaumn’), ocum kaaa ce
OBUM YroBOpPOM W3pWUYMTO 3axTeBa, UNu baHka v3pwywvTO 3axTeBa y NUCaAHOM
obnuky, Aa ce Takee UHopmaumje obenogaHe y 06nuky NlnyHUx nogaraka.

(6) MNpe obenopawuBarwa baHuw Guno kakeor JlMyHor nogaTka (ocuM KoHTaKT
noaaraka) y Be3un ca oBum yrosopom, 3ajmonpumal he obesbengntin ga ceako nuue
Ha Koje ce TW NUYHW Nogauwn O4HOoCe:

(i) e obasewTeHo o obenogarmBamy BaHum (ykbyuyjyhin kateropuje JIMuHMX
nogaTtaka koje Tpeba obenoaaHnTn); n

(i) je obasewTeHo 0 nogjauuma cagpxaHum y (Mnu My je obesbeheH
oarosapajyhm nuHK) n3jasn 0 npueaTHOCTM BaHke y Be3n ca Herosum
KpeauTHUM 1M MHBECTULUMOHMM NOCNOBakeM KOjeé Ce C BpemMeHa Ha Bpeme
Hasogn Ha https://www.eib.org/en/privacy/lending (wnn Ha Hekoj ApYyroj
agpecn o0 4Yemy baHka c BpemeHa Ha BpemMe MOXe NUCMEHUM nyTem
obasecTuTn 3ajmonpumua).

6.10 OnwrTe M3jaBe U rapaHumje

3ajMmonpumal usjaerbyje WU rapaHTyje baHum aa:
(a) oH nocenyje osnawherwe Aa 3akbyyn, npega v u3splasa ceoje obasese npema

OBOM YroBOpy W fia cy cse HeonxogHe BnagvHe n apyre akTWBHOCTW npegy3eTe ¢
Herose cTpaHe fa ce 0406pw 3akbyyere, Npeaaja v u3splUeHe UCTor;
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(6) oBaj yroBop npeAcTaBrba kerose 3akoHcku saxehe, obasesyjyhe n u3spuHe
obasese,

(L) 3aKbyyMBare W Npeaaja oBOr yroBopa, W3BplUaBake kerosux obasesa npema ny

()

(r)

cknagy ca ogpeabama OBOr yroBopa He MpeacTaBrbajy HUTW ce odvekyje Aa he
NnpeAcTaBrbaTh KpLUeHe Unu cykob ca:

(i)  6uno kojum Baxehum 3aKOHOM, CTaTyTOM, NPaBUMNOM WK MPOMUCOM, UMK
6WNO KOjOM CyACKOM OANYKOM, pELIeHEeM Wnu LO3BOMOM KOjUMa je OH
npeamerT; u

(i)  6Guno KojUm cnopasymom unu ApyruMm WHCTpymeHTom obaseayjyhum 3a
3ajmonpumMua, 3a Koju ce MoXe pasyMHO O4eKuBaTh Aa uma martepujanHo
WTETHO AejcTBO no cnocobHocT 3ajmonpuMua Aa u3spwu ceoje obasese
npema OBOM YroBopy,

Huje Buno MaTtepujanHe wTeTHe npomeHe og 20. okTobpa 2022. rognHe kapa je
oBa KpeawTHa onepauuja ogobpeHa of ctpaHe YnpasHor ogbopa baxke kao wTo
j& AOKYMEHTOBaHO OBUM YrOBOPOM,

HWje QOLWNOo HWU A0 Kakeor gorafaja unn oKoNHOCTW Koju YuHe Cny4vaj npespemMeHe
otnnate unu Cnyvaj Heucnywewa obasesa, HUTW UCTK Tpajy 6e3 npasHor neka
Wnu oapvUama;

HWKakBa napHuua, apbuTpaxa, ynpasHu NOCTyNak Unun ucrpara HAUCY y TOKY, Wnu
Cy Npema HeroBom casHawy 3anpeheHn nnn HepeleHn npeq 6UNo Kojum cyaom,
apbuTpa)kHUM TENoM UMK areHumnjom, Koju Bu agosenu, nnu ako 6u ce HeNOBOIbLHO
pelunnu nocToju BeposaTHoha aa 6u gosenun Ao MaTepujanHo WTETHE NpOMeHe,
HUTW 4a NpOTWB Hera NocToju GUNo Kakso HeW3BpLUEHE MNpecyae Wnu cyacke
KasHe,

je npubasuno cea HeonxoaHa Ogobpetrsa y Be3n ca OBUM YyroBOPOM, Aa 61 UcnyHuo
Ha 3aKOHCKM HauuH cee oapeanbe AeduHUcaHe UCTUM, v MNPOjeKTOM, kKao 1 Aa cy
csa Ofo6perba Ha CHa3u V¥ U3BPLUMBA M NPUXBATILMBA KAo A0Ka3;

ce weroee obaeese nnahawa NnpemMa OBOM YroBOpYy paHrupajy HajMmare pari passu
y norneay nnahawa ca cBuM Apyrum cagawrwum n 6yayhum HeobeszbeheHum u
HeszasucHuM obaBe3ama no ocHOBY OWMNO KOr WHCTPYMeEHTa 3agyxera
3ajmonpumua, ocum obaeesa KojuMa ce No 3aKoHy Aaje NpUopuTeT,

je carmacaH ca csum obaBesama npema unady 6.5(e) u ga npema HErosom
casHaky W yBepewy (HaKOH peTarbHe wucTpare) HujeaHa Ekonowka wnwm
couunonowka Tyxba Huje noaurdytTa MnuM NocToju npeTwa aa he ce NOAUrHyTM
NPOTUB HEera;

y cknapay je ca ceMm obasesama npema 0BOM YnaHy 6;

npema keroBom Hajborbem casHawy, HUKakea cpeAcTBa ynoxeHa y Mpojekart of
cTpaHe 3ajMonpvMLa HUCY He3aKOHUTOr Nopekna, ykbydyjyhu npoussoae Mpawa
HOBLUA UK noeesaHe ca PUHaHCMpaeM Tepopu3Ma;

3ajmonpumal, Herosu cnyxoeHnun nnu ANPEKTOpU UNK nNuua Koja nocrynajy y
HEroBO WIWN HWXOBO WME UMW NOL4 HEroBOM WNN HWUXOBOM KOHTPOSOM, HWje
NOYMHKMO HUTK he noynHUTK (i) Buno kakeo Hepo3sorbeHoO NoHaware y Be3n ca
MpojekToMm unn Buno kakBoM TpaHcakumjom npegsuhieHom Yrosopom; wnu (ii)
Buno kakey HeneranHy akTMBHOCT NnoBe3aHy ca PuHaHcMpakwem Tepopuama unu
Mpakem HoBLA; W
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(M) Tpojekat (ykrbydyjyhn 6e3 numuta, nperoeapawe, AoAENy WNW WU3BPLUABaHE
yrosopa uHaHcupaHux unu koju he ce cdwuHaHcupatn u3 3ajma) Huje 6Guo
YKIbYYEH HATK je Aao noactuuaj Heao3BorbeHOM NoHallay.

(H)  Hwut 3ajmonpumad, HUTK MNMpomoTep n/mnu PenesaHTHa ocoba:
(i) je CaHKUMOHUCaHO nuue; unu
(i) Kpwn 6uno kojy CaHkuwjy.

(0) WM3jaBa vacTu je UCTUHMTA y CBAKOM norneay.

Wsjase n rapaHuwje Hanpen obpasnoxeHe Cy cauukeHe Ha AaTym OBOr yroeopa W
cmaTpajy ce, ca U3y3eTKOM 13jaBa HaBe[eHUX y cTasy (4) W (0), NOHOBMLEHUM ¢ 063Mpom
Ha YuHeHWLEe U OKONHOCTK Koje Cy nocTojane Ha AaTtym ceakor [NpuxeaTtawa ucnnare,
cBakor [latyma ncnnate U Ha ceaku [Jatyma nnahata.

MNoTephyje ce n npuxsaTa Aa u3jaBe HaBeAeHe y Hanpea HaBedeHoMm cTasy (H) BaHka
TpaXu U AoCTae/ba camo Yy OHOj Mepu Yy Kojoj Bu To 6uno A03BOrbEHO y cknagy ca 6uno
kojum Baxkehum npasunom npoTue 6ojkoTa EY, kao wro je Ypenba (EC) 2271/96.

Cykob nHTepeca

Y cknagy ca onwtom obase3om npema Bogudy 3a Habaeke ga MpomoTep ycnewHo
cnpeyn, npenos3Ha wnu OTKNOHW cykobe uHTepeca, 3ajmonpumay he obesbeaunTtn n
obesbeauhe pa [lMpomoTtep ocwurypa aa npe pogene 6uno kor yroBopa Koju je
durHaHcupaH y oksupy lNpojekTa:

(i) naeHTudUKyje n BGnarospemeHo obaeectn banky o CTBapHMM BnacHuuvMma
ycnewHor noHyhaya (ykbyyyjyhu napTHepe y 3ajeAHUYKOM ynarawy W
noaussohave) koju cy bBnuckm capagHuuM MM uYnNadHoBM  nopogue
NpeAcTaBHUKA, YnaHa(oBa) ynpasrbaudkux Tena wunu suwer(ux) cnyxbeHuka
3ajmonpumua nnv NpomoTepa; n

(i) [a ycBoju agekeaTHe Mepe 3a pelwasare 6MnNo kKakeBor noTteHuujanHor cykoba
WHTepeca Kao LTO je (PUHAHCKJCKW, EKOHOMCKUN UMK APYTU NUYHIK MHTepec namehy
naeHTudgukosaror(ux) CrsapHor(ux) BnacHuka M 6uno Kor(jux) unaHa(oea)
ynpaerbadkux Tena 3ajmonpumua wnu  MpomoTepa, npeacTaBHUKA WNu
BULer(Mx) cny>xbeHuka.

3a cBpxe 0BOr YnaHa:

.AnpekTuBe 0 cnpevyaBaky Npawa HOBUA" O3Hayaea YeTspTy u Mety AupekTusy o
cnpevyaearby npara Hosua.

,HetBpTta [lupektuBa 0 cCnpeyaBarwy npara HoBUA 03HavaBa [upektusy 2015/849
Esponckor napnameHTa u Caseta og 20. maja 2015. roanHe o cnpeyasarwy kopuwhewa
hMHaHCcKHjcKor cuctema y CBpxe npatba HOBUA WNW (PUHAHCUparwa Tepopuama ca
nameHama, 4onyHama v npevHaverwnma.
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7.1

,fleta [lupektuea o cnpevasawy npawa HoBuUA o03Hayasa [upektvnsy 2018/843
EBponckor napnamenTta u Caseta oa 19. jyna 2018. roamHe o cnpeyasary npara HoBLA
n uHaHcMpaka Tepopusma ca U3MeHama, AonyHama v npevHaveruma.

,CTBapHuM BnacHuk(un)’ uma 3Hadyerwe p[ato y aeduHuumjama [upektvBa o
cnpevyasarby Npaka HoBLa.

Ynan 7.

ObGe3behene

ObaBese y 0BOM unaHy 7. OCTajy Ha CHasv OA AaTyma OBOr yroBopa, CBe 40K NOCToju
HEKW HEM3MMNPEH M3HOC MO OBOM YroBopy WUnu KpeauTy Koju je Ha cHasw.

Pari passu paHrupame

3ajmonpumal, obesbefyje aa ce werose obasese nnahaka No OBOM yroBopy paHripajy,
n Byay paHrupaHe, Hajmake pari passu y norneay npasa Ha nnahawe ca CBUM ApYrum
cagawtum un 6yayhum HeobesbeheHnm n HezasucHm o6aBesama nNo ocHoBY BUNO Kor
WHCTpyMEHTa 3aayxeta 3ajmonpumua, ocum obaeesa kojuma ce Mo 3aKOHy Aaje
npyvopuTeET.

HapouuTo, ako BaHka ynyTun 3axTes n3 ynaHa 10.1 unw ako je crnyyaj HeusspLuera unw
noTeHUMjanHu cny4aj HeU3BpLUEHa HacTynuo u Tpaje no 6uno koM HeoGesbeReHom K
HEe3aBWCHOM MHCTPYMEHTY cnosbHor gyra 3ajMonpumMua unu y 6Mno Kojoj oA Herosux
areHuwja wnu cpeacrtasa, 3ajMonpumay Hehe BpwWTW (HUTKM oaoBpuTh) BUNO Kakso
nnahare y Be3n C ApYriM TakBUM WHCTPYMEHTOM crnorbHor gyra (6uno aa je peaosHo
NNAHUPAHO UMK He) YKONUKO UCTOBPEMEHO He NNaTu UK He U3A4BOjWU HA HAMEHCKU payyH
3a nnahawe Ha HapeaHu [latym nnahawa W3HOC jeaHak OHOM Aefly HEeM3MUpeHor Ayra
Ha OCHOBY OBOr yrosopa Koju ogrosapa ydyelwwhy koHkpeTHor nnahawa no OCHOBY TOr
WHCTPYMEHTA CNOSbHOr Ayra y YKYNHOM HEM3MUPEHOM Ayry NO OCHOBY TOT MHCTPYMEHTa.
3a notpebe oBe oapenbe He y3umajy ce y 063up nnahawa no UHCTPYMEHTY CNOrbHOr
Ayra koja ce Bpwe u3 cpeficTaBa A0OUjeHNX eMUTOBaEM PYror UHCTPYMEHTA KOju Cy
ynucana CyLWTUHCKM UCTa nvua Koja umajy noTpaxusara U no AOTUYHOM WHCTPYMEHTY
cnorbHor ayra.

Y oBOM yroBopy, ,MHCTPYMEHT Cnorbor ayra’ 3Hauv (a) WHCTPYMEHT, ykrbyuyjyhu
CBaKy NpU3HaHuUy unu U3BoA padyHa KojuM ce Aoka3syje unu koju npeacTaBrba obasesy
oTnnarte 3ajMa, Aeno3uTa, aBaHca N CnuYaH BuA NPOAYXKETKa KpeauTa (ykrbyuyjyhu
6e3 orpaHuyetra CBako NpoAyxexwe KpeauTa nog crnopasyMoM o peduHaHcuparsy unu
penporpamy), (6) obaBesy koja ce AOKYMEHTyje 0OBE3HULOM, AYXHUYKOM XapTujomM o4
BPEAHOCTU MNWN CIMYHUM NUCAHUM LOKA30M 3aAyXKEHOCTWU UNnu (u) rapaHumjy kojy aaje
3ajmonpumaly 3a obase3y Tpehe cTpaHe; y CBakOM Cny4ajy nog ycriosom Aa je Taksa
obasesa: (i) perynucaHa npasHUM CUCTEMOM KOjU HWje npaeo 3ajmonpumua; unu (ii)
nnaTvea y BanyTu Koja HUje BanyTta agpxase 3ajmonpumua; unu (iii) nnatuea nosezaHom
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7.2.

7.3

8.1

nuuy ca mectom npebuBanuwita MNW CTaHoBaka unu nuuy Koje uma ceguwte unu
rmaBHO MeCTO NOCNoBawa BaH gpxase Sajmonpnmua_

OopaTtHo o6e3beherwe

Ykonuko 3ajmonpumal, pogenu tpehoj cTpaHu 6uno koje cpeacteso obesbefera 3a
nsspwere 6uno kor UHCTpymeHTa cnosrbkwor ayra unu 6uno Kojy NoBOSBHOCT WnK
npuopuTeT ¢ M y Bedn, 3ajmonpumay he, ykonuko BaHka To 3aTpaxwu, o6e3begntu
BaHuwn exsusaneHTHo cpeacTteo obesbefetba 3a naspwere cBojux obasesa No 0BOM
yrosopy unu he goaenutu BaHum UCTy NOBOMBLHOCT UNK NPUOPUTET.

Knay3yne koje ce HakKHaaHo yHoce

Ako 3ajmonpumal, 3akiby4um ca Guno KOjUM ApyruM (DUHAHCK|CKMM NOBEPUOLEM
(huHaHCHjCKU yroBOP KOjU cagpXw Knaysyny o ryGuTky KpeaWTHOT pejTUHra unu
yroBopHy ogpeaby wunu apyry oapen0y y norneay werosux UHAHCKCKUX OQHOCA, aKo
je NpumeruBO, LWTO Huje npeasuheHo y OBOM YroBopy WNWU je noBoSbHUje 3a
oarosapajyher cuHaHcmjckor nosepuoua Hero wWTo je GuUNO Koja ekBMBaNeHTHa
oapenba oeor yrosopa 3a badky, 3ajmonpumau he oamax obasecTutu Banky K
obes3beanTn npumepak nosorsHuje opapeabe BaHun. BaHka Moxe 3axTesaTu Aa
3ajmonpumall ogmax 3akrbyyn Cnopasym O U3MEHW W JONYHW OBOTr yroBopa, Tako Aa
Aoaenu baHuu ekBMBaneHTHY NOBOSBLHOCT MW NPUOPUTET.

YnaH 8.
UHdbopmaumije n nocerte

UHdopmaumije o MpojekTy

3ajmonpumay he n o6e3bennhe aa MNpomoTtep (No moryhHocTH):

(a) npocraeu baHuun:

(i) wHdopmauwje y cagpxajy u hopmu, kao 1 noHekaa, ogpehexe y Mpunory A.2
Unu gpyraydvje y 3aBUCHOCTH Kako ce CTpaHe 4OroBope C BpeMeHa Ha BpeMe,;
[

(i) Bwno koje wHMOpMauuje WNU AOAATHW AOKYMEHT KOjU Ce OAHOCW Ha
¢uHaHcupare, Habasky, cnpoBofewe, hyHkUuMoHUcake MpojekTa u ca M
nosesaHa Ekonowka v couvonowka nutawa, unv 6uno kojy MHdopmaumjy
unu goaaTtHW AOKYMEHT Koju baHka 3axteBa pagu wcnywasaka CBOjWX
obase3sa npemMa Ypeabu NDICI-GE unu ®unaHcujckoj ypenbu, wro BaHka
MOXe onpasAaHo Aa 3axTeBa y pa3yMHOM pPOKy;
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8.2

(W

(a)

noa ycnoeom fa yBek Kaja ce Taksa WHopmauuja unu QOKYMEHT He A0CTaBu
BaHuu Ha Bpeme, a 3ajMonpumall He UCnpaBsu NPONYCT Y Pa3yMHOM POKY KOju
Banka yTBpau nucaHum nytem, baHka mMoxe wWcnpaBWTW HacTanu nNponycT, y
Mepu KoNuko je To moryhe, Tako wTo he aHraxoBaTn CONCTBEHE 3an0ocneHe unu
KOHCynTaHTa unu 6uno kojy Tpehy ctpaHy, a o Tpowky 3ajmonpumua, kaga je
NPUMEHIBEUBO (Y OKBMPY pPasymHOr NUMUTa W AOKYMEHTOBAHUX TPOLUKOBA), Npu
4yemy he 3ajmonpumal, Kaaa je NPUMEHBLUBO, MOMEHYTUM NuuMma obe3beanTu
csy nomoh HeonxoAHy 3a Hanpen HaBeaeHy HaMeHy;

Ha opgobperwe BaHuu 6e3 opnarawa 6UNO Kakey marepwjanHy nNpOMeHy
MpojekTa, Takofe ysumajyhu y o63up cee uYukeHuue y Beaw ca [pojekTom
AoctynHe baHumM npe notnucmeara OBOr yroBopa, Be3aHo 3a, uamehy ocrtanor,
LUeHy, Au3ajH, NNaHoBe, pPOKOBE UMW nporpame wagataka vunu uHaHcujckor
nnaxa MNpojekra;

Aa oamax obaeectun baHky o:

(i) 6mno kakBOM NOKPEHYTOM NOCTYNKY MNW NPOTECTY, OQHOCHO NpuMeabtn 61uno
koje Tpehe cTpaHe, 6uno kojoj xanbw kojy 3ajMonpumay unu MpomoTep
npume nnu Guno kaksoj Ekonolwkoj nnu coymonowwkoj Tyx6u koja ce npema
HEroBOM CasHary MoKpeHe NpoTue Hera unwv je 3anpeheHa, a y Bes3un ca
Buno kojum Apyrum nuTamuMa Koja ce Tuuy MNpojekTa;

(i) cBakoj YnweHuun unu gorafhajy nosnatom 3ajmonpvmuy unu MpomoTepy,
KOjU MOXEe 3Ha4ajHO Yrpo3uTh UnNu yTuuath Ha ycnose 3a cnposofere unu
dyHKUnoHucare MpojekTa;

(iii) Buno kom HenowToBary 6UNO Kor EKONOLWKOr U coumnjanHor cTaHaapaa;

(iv) Buno kojoj obycTasu, CTaBrbakwy BaH CHare UnvM NpomeHn Ekonolke unu
couunjanHe gossone;

(V) WCTUHWTO] TBPAHK UNK Xanbu Koje ce T4y Heao3BorbeHor noHawamwa unm
CaHkuwuja y Be3un ca NpojekTom; 1

(Vi) YKONWKO ca3Ha HeKky 4YukeHuuy unu uHdopmauuwjy koja notepRyje wnu
onpaeBAaHO HaroeewTaea ga (a) ce goroguno 6uno koje HepossorbeHo
noHawatse unun 6uno Koje kpwere Caxkymja y Besm ca lMNpojektom, unu (6)
cy buno koja cpeAcTBa WHBECTMpaHa y HEroB yAeo Yy KanuTany wunu y
lNpojekaT He3aKoHUTOr Nopekna; u Npeanoxu mepe kKoje Tpeba npegyseTy y
BE3W Ca TUM NUTaHEM;

pocrtasu baHuwm, YKONWKO Ce 3axTeBa:

() cepTudukat erosux ocurypasajyhux ApywTaBa Koju nokasyje McnyHeHocT
3axTeBa U3 YnaHa 6.5(u);

(i) Ha roavWHeM HUBOY, CNUCaK NPaBOCHAXHUX nonuca Koje noKpwBajy
ocurypaHy UMoBMHY Koja YnHu aeo MNpojekTa, 3ajeaHo ca NOTBPAOM O ynnaTu
Tekyhux npemuja; u

(i) BEpPOAOCTOjHE KONWje yroBopa hvHaHCUpaHWX cpeacTBuMa 3ajma U aokase
O TPOLUKOBMMA KOJWU Ce OAHOCE Ha ucnnare.

UHdopmauumje koje ce TMuy 3ajMonpumua

3ajmonpumay ce obaseayje:
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8.3

(a) Bpa poctasu baHum:

(i)

C BpemeHa Ha Bpeme, fAodaTHe WHGOPMauWje O HEroBoM OnWTeM
uHaHCcUjCKOM cTawy, Koje bBaHka MoXe pasyMHo 3axTeBaTu wnu
cepTudmkate o ycknaheHocTn ca ynaHom 6, wTo BaHka moxe cmarpartu
noTpebHUM; 1

6uno koje MHGOpPMauuje, 4oKa3 UNK AOAATHU AOKYMEHT KOjU Ce OAHOCK Ha
ycknahleHocT ca 3axTeBuma baHke O [AyXHO] naxwu 3ajMonpumMua u
Mpomotepa, ykrbydyjyhu, anu HeorpaHwyasajyhu ce Ha ,ynosHaj csor
knujeHta" (KYC) unu cnuyHe ytepheHe v BepudukoBaHe npoueaype, WTO
BaHka MoXe pa3yMHO 3axTeBaTh y pa3yMHOM POKY:;

jep BbaHka moxe To Aa cmaTpa HEONXOAHUM UNWU MOXE ONpaBAaHO Aa TpaXwu
Aa joj ce AOCTaBu y pa3yMHOM POKy, U

(6) Aa oamax obasectn baHky o:

(vi)

(vii)

6uno Kojoj YMHseHULM Koja ra obasesyje aa npeBpemMeHo oTnnatu 6uno Koje
¢huHaHcujcko ayrosawe unu Guno koje huHaHcuparse Esponcke YHuje;

6uno kom porafajy unu oanyuw Kojv NpeacTaerbajy unu umajy 3a pesynrar
Cny4vaj npespemeHe oTnnare;

Buno kojoj Hamepw ca Herose cTaHe Aa ce OApeKHe BNacHWWTBa Hag 6uno
6uno kojom MaTepujanHoM KOMNOHeHTOM NpojekTa;

0 6uno kojoj YnweHnun unu gorahajy koju 61 Mornu Aa cnpeye CyLWTUHCKO
ucnyrere 6uno koje obasese 3ajmonpumua, y OKBUPY OBOT YroBopa;

6uno kom Cnyyajy Hencnywera obasesa Koju je HacTynuo unu ce ovekyje,
OAHOCHO NpeTu Aa ce f4oroau;

0 Buno kojoj uuweHuun wnu poraRajy koju 3a pesyntar umajy To Aa
3ajmonpumal unu MNMpomoTep nnu 6uno koja PenesaHTHa ocoba y ogHocy Ha
3ajmonpumua wnu pomoTepa UNW HUXOBUX KOHTPOMHWX Tena nocraHe
CaHKUMoHUCaHo nuue;

OCUM aKo je 3aKoHOM 3abpatseHo, 61MNo KoM npeamMeTHOM crniopy, apbuTpaxi,
ynpaBHOM NOCTYNKy WNW WCTpasn CNpoBeAeHO] Of CTpaHe HeKkor cyaa,
aagMUHUCTpauuje WNu CAWYMHOT APXaBHOr oOpraHa, Koja je, No HEerosom
Hajoorbem 3Hawy M yBEpEHY, Y TOKY, HEMUHOBHA WNWU HEPELUEHa y OAHOCY
Ha 3ajmonpumua, MpomoTepa Unn HUXOBUX KOHTPONHMX Tena UNu YnaHoBsa
3ajmonpumyeBax U [MpoMOTEepoBUX ynNpaBHUX Tena, a y Be3u ca
HenossorbeHnm noHawarwem sesanum 3a Kpeaur, 3ajam unu Mpojekar;

(viii) o 6uno kojoj mepu Kojy je npeayseo 3ajmonpumal, y cknagy ca 4ynaHom 6.8

(ix)

OBOT yrosopa; unwu

B1no kojoj NapHUUW, apBuTpaxu UNK yNPaBHOM NOCTYMKY WKW UCTPa3u Koja
je y Toky, 3anpeheHa unu HepelleHa, 1 Koja MoXe ako Ce HenoBOMbHO peLuw,
pesynTupatv Hekom MaTepujanHo WTETHOM NPOMEHOM.

Mocerte, NpaBo npucrtyna v ucrpare
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(a)

(6)

(1)

3ajmonpumay he goasonutu baHuw, U kana To 3axTeBajy penesaHTHe obasesyjyhe
oapenbe Mpaea EY unu npema Ypeabu NDICI-GE vnu ®uHaHcujckoj ypeabu, no
notpedbw, EBponckom cyay pesu3opa, Esponckoj komucuju, EBponckoj
KaHuenapuvju 3a 6opby npoTue npeeapa n EBPONCKOM jaBHOM Ty:KWUNaLITBY, Kao W
nuuuma Koje oapeae rope Haseaenu (,PeneBaHTHa cTpaHa’):

(i) AanoceTe nokauwje, MHCTanauuje n pagose Koju YnHe [MNpojekar,

(ii) npa pasrosapajy ca npeacTtasHuuMMa 3ajmonpumua u/wnu MNpomoTepa, aa He
cnpeYasajy KOHTakTe ca B1Uno Kojum Apyrum NUUEM YKIbYYEHUM Y UMK Ha Koje
Mpojekat yTuie; n

(iii) cnposepny wcTpare, MHCNEKUMje, pEBU3NjE U NPOBEPE Ha NULY MEeCTa No Xerbu
W nperneaajy kibure 1 esuaeHumje 3ajmonpumua w/mnu NpomoTepa y Be3n ca
3ajmom, Yrosopom u cnpoeoferwem [Mpojekta n ga 6yay y moryhHocTw Aa
y3aMy Konuje AokymeHaTa y Be3n ca [IpojekTom y Mepu Yy Kojoj je TOo
[03BOSbEHO 3aKOHOM;

3ajmonpumay he obe3beantn BaHum w Guno kojoj PeneBaHTHO] cTpaHuW, wnu
omoryhutn ga BaHuum u PenesaHTHUM cTpaHama 6Byae obesbeRheH npuctyn
wHpopmaumjama, objekTuma 1 AOKyMEHTauuju, kKao u aa aobujy cey HEONXxoAHYy
nomoh 3a cBpxe ofjalwHeHe y OBOM YnaHy.

Mopen HasegeHor, 3ajmonpuman,  he pgo3sonuTM EBPONCKO] KOMUCKW W
Oeneraunjun Esponcke yHuje y Penybnuun Cpbujv ga yyecTsyjy y CBUM MUCHjama
3a npahewe koje BaHka opraHusyje y Be3n ca OBMM YroBopom, 3ajMOM wnu
MpojekTom.

Y cnyyajy WCTUHUATE TBpAHe, xanbe wnu wHdopmauuje Koje ce Tudy
HepnoseorbeHor noHalwawa y Bean ca 3ajMmom w/unu lMNMpojektom, 3ajmonpumad he
ce y nobpoj Bepu koHcynToBaTn ca baHkom y Be3u ca ogrosapajyhum pagrwama.
Hapouuto, ako ce pokaxe pAa je Tpeha cTpaHa noynmHuna HeaossBoOrbEHO
noHaware y sesn ca 3ajmom u/unu MNpojekTom Koje je pesyntupano aa je 3ajam
anoynoTpebreeH, baHka moxe, He posogehw y nuTtawe apyre oapenbe osor
yrosopa, aa obasecTu 3ajMonpumMua ako, No HLEHOM MUlrbery, 3ajMonpumal
Tpeba aa npeayame ogrosapajyhe mepe Hannate of Te Tpehe cTpaHe. Y cBakom
Taksom cnyvajy, 3ajmonpumay he y aobpoj Bepu pasmoTputn ctasose baHke n
obaeewTasaTm je.

ObenonawnBarwse U objaBmnBame

(a)

3ajmonpumay notephyje u carnacax je, n obesdeguhe aa MNpomoTep NoTBpAW Y
carnacw ce ga:

(i) BaHka moxe 6uth y obasean faa objasu MHopmaLje  maTepujan y Be3u ca
3ajmonpumuem, 3ajmom, Yrosopom n/unu MNpojekTom 61Mno Kojo) UHCTUTYUKUjU
unu Tteny EBponcke yHuWje, ykbydyjyhu EBpoponcku peBusopcku cya,
EBponcky komucwujy, 6uno kojy penesaHTHy [enerauuwjy EBponcke yHuje,
Esponcky kaHuenapuwjy 3a Oopby npoTtus npesapa v EBponcko jaBHO
TYKUNaWTBO, KOjU Mory 6UTKN HeonxoAHW y cnposofery hBUXOBUX 3adaTaka
y cknagy ca [lNpasom EY (ykbydyjyhun Ypenby NDICI-GE n ®uHaHcwjcky

ypenoy); n
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9.1

(i) Banka moxe aa objaBu Ha CBOM CajTy W/MNW APYLUTBEHUM Mpexama, u/vnu
Aa u3pa caonwTerwe 3a jaBHOCT Koje caapXv uHdopmauuje y Besn ca
obesbeheHnM cbuHaHcuparem y cknaay ca OBUM YroBOPOM Y3 MOAPLLKY
EFSD+ DIW1 rapaHuuje, ykbyyyjyhn Hasue, agpecy u 3emrby y Kojoj ce
3ajMonpumal, Hanasw, cBpxy WHaHcupawa, BPCTY U W3HOC JobwjeHe
¢hrmHaHcKjcKe NoApLLKE NpemMa 0BOM YroBopy.

(6) 3ajmonpumad:

(i) notephyje, n obesbeanhe pa MMpomoTep NOTBPAM NOPEKNO DUHAHCK|CKe
noapwke Eeponcke yHuje y okeupy EFSD+;

(i) he obesbegntn, wn ocurypahe pa [MpomoTep oGesbean BUATBMBOCT
thuHaHcujcke noapwke EBponcke yHuje y okeupy EBponckor cdoHga 3a
OOpPXMBW pa3Boj nnyc, nocebHo kaga ce NPOMOBULIE MMM WM3BELITaBa O
3ajmonpumuy, osom yrosopy, 3ajMy unu MNpojekTy, U kUXOBUM pesynTtatuma,
Ha BWASbMB HAYMH Ha KOMYHWKaLWCKOM maTtepwujany Koju ce OAHOCKM Ha
3ajmonpumua, oeaj yroeop, 3ajam unu NpojekaT, u aa ce NpyXe KOXepeHTHe,
ehekTuBHe 1 nponopuvoHanHe uurbaHe nHhopmayunje panuunToj nybnuum,
yKbyuyjyhu meauje v jJaBHOCT, NoA yCNOBOM Aa je caapaj KOMyHUKauujckor
maTepujana npeTxoaHo ycarnaweH ca bankom; n

(iv) he ce koHcynToBatw ca, n oGe3beguhe pa ce lMpomoTep KoHCynTyje ca,
Baxkom, Komwucujom w [enerauvjom EY y Penybnuum Cpbujm y sBeau ca
obaBeluTerEM O NOTNUCUBALY OBOr (PMHAHCK|CKOT YyroBOpa.

UnaH 9.
Pacxoiu v TPOLWKOBM

MNope3n, naxbuHe n HakHane

3ajmonpumal nnaha cee nopese, gaxbuHe, HakHage v apyre HameTe 6UNo Koje BpCTe,
yKbyuyjyhu u TakceHe Mapke W HakHage 3a peructpauvjy, Koje npoucTudy Wua3
3aKrbyynBara unu peanusauunje oBor yrosopa unvm 6uno kor AOKyMeHTa Be3aHor 3a OBa)j
YyroBOp, Kao W npu u3pagu, ycaspluasary, pernctpauvju unu npumeHn Buno Kakeor
O6esbehera 3a 3ajam, y Mepu y K0jOj je TO NPUMEHIBUBO.

3ajmonpumay nnaha cee m3Hoce Ha UMe rnasHuue, kamarte, obewTtehewa u apyre
n3Hoce Koju gocnesajy no oBom yrosopy 6pyTto 6e3 sagpxaBara wnu onbutka 6uno
KakBux OpXXaBHUX UMW NOKaNHUX HameTa Koje U3NCKYje 3aKOH UK YyroBOp ca ApXKaBHUM
UNn HekUM Apyrum opraHom. Y cnyyajy fa je obaeesaH fa Hanpasu Takee oaGuTke,
3ajmonpumay ysehasa usHoc koju nnaha banuu 3a n3Hoc nomeHyTux oabuTaka Tako aa,
no oABWTKY, HeTO U3HoC KOju BaHka npummn Byae ekBMBaNeHTaH 4OCNENom U3Hocy.

Y Takeum cnyyajesuma, 3ajmonpumal, he obesbeautn na cpeactea 3ajma Hehe 6UTK
kopuwheHa 3a nnaharwe WapvHa U nopecknx gaxbuHa oa CTpaHe, UNKU Ha TEPUTOPMjK,
3ajmonpumua y ogHocy Ha poby, pagose u ycnyre HabasrbeHe of cTpaHe [pomoTepa
3a cepxe [NpojekTa.
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9.2 OcTtanu TpoLWKOBMH

3ajmonpumay nnaha cee TpolkoBe W uzgatke, ykrbydyjyhu ctpydHe, Bankapcke unu
MeHauke TPOLIKOBE, HacTane y Be3n ca NpUnNpemMoM, 3akrbyyerwem, crpoBoferem,
NPUMEHOM W packnAoM OBOr yroBopa Unu 6Uno kor AoKyMeHTa, ykiby4yjyhu cee uxose
u3meHe, AonyHe wnu opgpuuara y Be3n ca OBWM YroBOPOM Wnn BUNO Kor C UM
noBe3aHor AOKYMEHTa, Kao U U3MeHy, u3pagy, ynpasrbawe, U3BplueHe 1 peanusauujy
6uno kor cpeacTtea obesbefera 3ajma.

9.3 Ysehanu TpowkoBu, obewTehewe n nopasHawe

(a)  3ajmonpumay nnaha BaHum 6mno Koje n3Hoce N n3gaTtke kojuma je banka 6una
n3noxeHa, WNU UX je npetpnena, kao nocneauuy ysoRhewa unu Guno koje
NPOMEHe y (MNK y Tymayewy, agMUHUCTPaUMnju unu npumenn) 6uno Kor 3akoHa
WU Nponuca unKM ycarnawaeakwa ca Buno KojUM 3aKOHOM UMW NPONUCOM
HauYNHEHUM HAKOH AaTyma NoTnucUMBara OBOr YroBopa, y cknagy ca unu kao
pesynrar vera:

(i) e BbaHka y obase3w ga npeTpnu gonyHcke Tpowkose Aa 6w uHaHcupana
N n3epLumMna ceoje obasese Nnpema 0BOM YroBopy, Unu

(i) je Bumno koju w3Hoc, koju ce Aayryje baHum npema OBOM YroBOpy WNu
huHaHCKjcKM Npuxoa Koju je pesyntaTt aogene Kpeauta wnu 3ajma of
cTpaHe BaHke 3ajmonpumuy, CMareH UK YKUHYT.

(6) He oapwuyhu ce 6uno kojux apyrux npasa baHke npema oBOM yroBopy unu npema
Buno kojem mepopasHOM 3akoHy, 3ajmonpumay obewTtehyje u obesbefyje Aa
BaHka Hema wTeTe o4 v NpoTus Buno kor rybuTka NpPeTpnrbeHor Kao pesynrar
Buno kor nnahara unn JenuMmuyHe ncnnare, Koja ce gellasa Ha HauuH apyradumjv
0f OHOra Kako je U3pU4UTO HaBedeHO Y OBOM YroBopy.

(u) BbaHka moxe pa nopasHa 6uno Kojy Aocneny obasesy 3ajMonpumMua npema osBoM
yrosopy (y mepw y Kojoj je baHka HhnxoB CTBApHW BNACHWUK) Y OAHOCY Ha B1no Kojy
obasesy (buno aa je gocnena unu He) kojy Barka ayryje 3ajmonpumuy, He3aBUCHO
oa MmecTa nnahawa, hunujane Kixerwa unu sanyrte 6uno koje obasese. Ako cy
obasese y paznuynTum Banytama, baHka moxe koHBepToBaTh 6uno kojy obasesy
no TPXKULIHOM AEBU3HOM KypCy KOjU NpUMEbyje y CBOM pPefoBHOM MOCMNOBaksy,
paauv nopasHata. Ako je Buno koja o6ase3sa HenukeuaHa N HeyTephena, baHka
MOXe W3BPLIWTK NMOpaBHawe Yy U3HOCY, 3a Koju npoueHu y Aobpoj Bepu Aa je TO
n3Hoc Te obasese.

Ynan 10.
CnyuyajeBu Hencnywerwa obaBesa

10.1 [paBo Ha 3axTeBake oTnnare

3ajmonpumay otnnahyje y uenoctn unu geo HeumsmupeHor 3ajma (no 3axteBy baHke)
oaMax, 3ajefiHO ca AOCMenoM KamaTom U CBUM APYrMM AOCNENUM UMK HEU3IMUPEHUM
N3HOCMMa Npema OBOM YroBopy, N0 NWcaHoMm 3axTeBy baHke, y cknagy ca cnegehvm
oapenbama.
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10.1.A XuTaH 3axTeB

BaHka moxe ogmax aa nogHece Takas 3axTes 6e3 npetxogHor obaeewTewa (Mise en
demeure préalable) nnu Hekor CyACKor UnNun BaHCYACKOr Kopaka:

(a)

(6)

(e)

()

(r)

ako 3ajmonpumall He nnatu Ha aatym gocneha 6uno koju M3HOC nnatue npema
OBOM YroBOpPY Yy MECTY W y BanyTu y KOjoj je OH U3pakeH kao nnaTue, OCUM aKo je:

(i) HeycnewHo nnahate Yy3pOKOBAHO HEKOM aAMWHUCTPATUBHOM WNU
TEXHUYKOM FpeLlKkomMm unn Heknm Cnydajem nopemehaja u

(i) nnahawe un3BpweHo y poky og 3 (Tpu) PagHa gaHa op werosor gatyma
pocneha;

ako 6uno koja uHhopmaumja N AOKYMEHT AocTaBrbeHn BaHum of cTpaHe unu y
ume 3ajmonpumua unu Guno Koja wu3jaBa, rapaHuvja WNM U3BeWTaj Koje
3ajmonpumal, Aaje unu ce cmaTtpa Aa Aaje y Be3u ca unuv 3a CBpXe 3ak/by4yuBatba
OBOr YroBopa WUnu y Be3a ca nperosopuma unv u3spliewemM OBOT yroBopa jecrte
UNU ce fOoKaxe f[a je HeTayHa, HenoTnyHa unu obmawyjyha y ©uno kom
mMaTtepujanHom norneay,

ako ce, npatehu 6Guno koje Heucnywere YroBopHux obasesa of cTpaHe
3ajmonpumua y ogHocy Ha Buno koju 3ajam, unu Buno kojy obasesy koja
npoucTtuye n3 6uno Koje bMHaHcKjcKke TpaHcakumje, a Koja Huje 3ajam:

(i) on 3ajmonpumMua 3axTesBa unn mMoxe Aa ce 3axtesa, unu he ce no wncreky
Buno kor Baxeher yroBopHor nepuoaa noyeka of wera 3axresaTvt unvm mohu
Aa ce 3axTeBa NMpeBpemeHa oTnnara, UIMUpere, 3arsapatbe WK packug
npe gocneha Taksor Agpyradnjer 3ajma unu obaeese; unu

(i) 6uno koja cuHaHcujcka obasesa 3a Takae Apyrauunju 3ajam unu obaseasy
Oyne oTkasaHa unu obycTaerbeHa;

ako 3ajmonpumau Huje y moryhHOCTU aa nnatu ceoje gyroee o gocnehy, unu ako
obyctasn nnahame CBOjUX AYroBa, MNW HAYUHWU UK NOKYLLA A& NOCTUTHE [OrOBOP
0 penporpamy ob6aeesa ca CBOjUM NOBEPUOLIMMA;

aKo XunoTekapHW nosepunaw, npey3Me BNacHWULITBO UMM YKONUKO je NocTaBrbeH
CTevajHu ynpaBHWK, NUKBUAALUMOHW YyNpaBHWUK, cTapaTerb, agMWHUCTPATUBHMU
CTeyajHN yNpaBHUK UNK CUYAH YMHOBHWUK, BUNO NO 0aNyun HaaNeXHor cyaa unu
HeKor HaanexHor opraHa ynpase, Hag 61no Kojom UMOBUHOM Koja je Aeo MpojekTa;

ako 3ajmonpumal, He nsspwasa 6uno kojy obasesy no ocHosy 6uno kor gpyror
3ajma Koju je npummno n3 cpeactasa baxke unu pUHaHCKUjCKOr MHCTPYMEHTA Y Koju
je ywao ca baHkowm;

ako 3ajmonpumal He ucnyHu obasese koje ce T4y BUNo Kor Apyror 3ajma Koju je
BaHka ogobpuna U3 cBojux cpeacrasa UnNu U3 cpeactaea EBponcke yHuje;

ako ce Ouno koja ekcnponpujaunja, xanwewe, 3aycTaBrbamwe, 3abpaHa,
nneHnaba, KoHgUCKoBake UNKU APYrv NPOLEC HAMETHE UMW U3BPLUN Ha UMOBUHMU
3ajmonpumua, unu 6uno Kojoj UMOBMHMK Koja je aeo lNMpojekTa u Huje ocnobofeHa
WNW NpekvHyTa y poky o4 14 (4eTpHaecT) aaHa;
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(1) axo ce poroan Heka MaTepuwjanHo wTeTHa npomeHa, y nopefery ca crawem
3ajmonpumua Ha AaTyM 3akrbyyYera OBOr YroBOpa; unu

(J) aKo jecte unu nocTtaHe He3aKoHWTO 3a 3ajmonpumMua Aa u3spwasa 6uno Kojy oa
toeroeux obasesa npema OBOM Yyrosopy, WNW OBaj YroBOP HMWje NyHOBaXkaH Yy
cKknajy ca CBOjUM ycrnosuma Mnu ce TBpAW o4 cTpaHe 3ajMonpuvmua na je
HeBaxehw, y cknagy ca CBOjUM yCnoBuma.

10.1.6 3axTeB HAaKOH ONOMEeHe O UCNpaBuM

10.2.

10.3

baHka Takohe Moxe aa nocraev Takas 3axTes 6e3 npeTxogHor obasewTera (mise en
demeure préalable) nnu HeKor CyACKor NNy BaHCYACKOT Kopaka (He aosoaehu y nutamse
6vno koje obaBelUTeH-€ HaBeAEeHO Y HAacTaBKy):

(a) ako 3ajmonpumal He ucnyHn Buno kojy obasesy npema OBOM YroBopy, OCUM
OHWX HaBeaeHux y ynady 10.1.A; nnn

(6) ako ce 6uno koja unweHula y sesun ca 3ajmonpumuem unu MpojekTom, HaBeaeHa
y MNpeambynn maTtepujanHo NPOMEHN U HE BpaTU Ce y NPEeTXOAHO maTepujanHo
cTake W ako npomeHa wTeTn Buno wHTepecuma baHke kao 3ajmopasua
3ajmonpumLy, WM HENnoBOSbHO yTUYe Ha cnpoBofewe UnNu yHKUMOHUCaHe
Mpojekra,

OCUM aKo Heucnywere WUNu OKONHOCT 360r Koje je AoWwNo A0 Heucnywewa moryhe
UcnpasuTU U YKONUKO Ce UCNpaBn y pasyMHOM pOKy HaBeaeHoM y obaBelTewy baHke
3ajmonpumuy.

Ocrana npaBa No 3aKOHY

Ynan 10.1 He orpaHnyaBa HUjeaHo Apyro npaso baHke No 3akoHy koje joj omoryhasa aa
3aTpaxu npespemMeHy oTnnarty HenamupeHor 3ajma.

OpwrTera

10.3.A TpaHwe ca (pUKCHOM CTONOM

Y cnyuajy 3axtesa no 4ynaxy 10.1, y nornegy 6mno koje TpaHwe ca hUKCHOM CTOMNOM,
3ajmonpumay nnaha baHum TpaxeHu n3Hoc, 3ajeaHo ca obewTteherwem 3a npeBpemeHy
oTnnarty Ha 6uMno Koju M3HOC rnaeHWLE Aocnene 3a npeBpeMeHy oTnnarty. Takeo
obewTehewe 3a npespemeHy otnnaTty (i) ce obpadyHaBa op gatyma gocneha 3a
nnahame, Koju je HaBe/eH y 3axTeBy baHke n 6uhe uspayyHaTo Ha OCHOBY NpeBpemeHe
oTnnaTte u3BplIeHe Ha HaseaeHw AaTtym K (i) 6uhe 3a nsHoc koju BaHka caonwTw
3ajmonpuMLuy Kao TpPeHyTHY BpeAHOCT (06padyHaTy oA aaTyma npesBpemeHe oTnnare)
BULLIKA, aKO NOCTOjW, 3a:

(a) kamaTy koja By ce npunucana nocne Tora Ha M3HOC NPeBPEMEHE OTNNaTe TOKOM
nepuwoaa of Aatyma npespemeHe oTtnnate Ao [atyma peBuawvje/KoHBepauje
kamaTte, ako noctoju, unn Jatyma gocneha, ako Huje paHuje otnnaheH; npeko

(6) kamaTty koja Gu ce Tako npunucana TOKOM TOr nepvoaa, Aa je obpadyHaTta no
Crtonu 3a npebaumsare, ymarweHoj 3a 0,19% (aeseTHaecT BazHux noeHa).
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HaeeneHa capawma BpeaHocT he 6utn obpadyHata No AMCKOHTHO] CTOMW jeAHaKo)
Ctonu 3a npebauusare, NpUMeHEHO] Ha cBaku penesBaHTHW [atym nnahawa
oaroeapajyhe TpaHwe.

10.3.6 TpaHwe ca BapujabunHom cronom

10.3.4

Y cnydajy 3axtesa no unady 10.1, y nornegy TpaHwe ca BapvjabunHom cTonom,
3ajmonpumay nnaha BaHum TpaxeHn W3HOC, 3ajeAHO Ca U3HOCOM jeHaKUM CafallH0j
BpeaHocT op 0,19% (oeseTHaecT 6a3HUX noeHa) Ha roAUWHKEM HUBOY KOjU ce
obpayyHaBa u NpunNucyje Ha U3HOC rNasHULE Aocnene 3a NpeBpemMeHy oTnNaTty Ha UCTK
Ha4uMH kako Ow ce kamata obpadyHasana w npunucueana, fa je Taj W3HOC OCcTao
HEW3MWUPEH Y cknaay ca npBobUTHUM aMopTu3auMoHUm nnaHom Tpadwe, o Jatyma
peBun3nje/KoHBEpP3Nje KamaTe, ako nocToju, unw go flatyma gocneha.

Taksa cagawra BpeAHOCT ce u3padyHasa no ANCKOHTHOj cTonu jeaHakoj Ctonn 3a
npebaumneatrse Koja ce npumeryje Ha cBaku ogrosapajyhu JaTtym nnahata.

OnwTte

N3Hocu koje 3ajmonpumay gyryje y cknagy ¢ ynadom 10.3 cTwxKy Ha HannaTty Ha gatym
HaeedeH y 3axTeBy baHke.

10.4 Heogpwuuawe

Hwjeaan cnydyaj HeocTBapuBara UnNu oanarawa Wnu nojeauHaqyHor unu AennumuyHor
n3Bplewa of ctpaHe baHke y octBapusawy GUNo kojer o4 keHnx npasa unn npasHUx
nekoBa npema OBOM YroBOPY Ce He Tymaye Kao HeKko odpvuare oA Taksor npasa wunu
npaeHor neka. NMpasa W NnpasHW Nekosun NpeaBufHeHn 0BMM YroBOPOM CY KyMynaTuBHW 1
He UCKbydyjy Buno koja npaea unn npaeHe nekose npeasufieHe 3akoOHOM.

Ynau 11.
MpaBo M HagNeXHOCT, pa3Ho

11.1 MepopaasHoO npaso

Ha oBaj yrosop npumemsyjy ce 3akoHu Benukor BojsoacTsa Jlykcembypra.

11.2 HapnexHocTt

(a) Cyn npaesae EBponcke yHuje nma UCKIby4MBY HaANEXHOCT Yy pellaBamy Buno kor
cnopa (,,Cnop™) Koju NponCTEKHE U3 UMW je Y BE3U Ca OBMM YroBOPOM (YKIby4yjyhin
Cnop O NOCTOjawy, BarbaHoOCTW WNW packuiy OBOr yropopa, wnu nocneguuama
HEroBe HUWTaBHOCTK).

(6) CrpaHe cy carnacHe pga je Cyn npasae Esponcke yHWje HajnoaecHuu w
HajnpuknagHuju cya 3a pewasawe Cnoposa namel)y wbux u, y cknaay ca tum, Hehe
[OKa3neaTn CynpoTHO.
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1.3

11.4

11.6

11.7

11.8

(4) CrTpaHe y OBOM YroBOpY Ce OBUM NyTeM OApu4y CBaKOr UMyHUTETa UNW Npasa Ha
npurosop HaanexHoctu Cyaa npasae Eeponcke yHuje. Ceaka oanyka Cypga
npasge EBponcke yHuwje AoHeTa y cknagy ca oBuM 4naHom 6Buhe KoHauHa w
o6agesyjyha 3a o6e cTpaHe 6e3 orpaHuyera unu ycnoerbaeamwa.

MecTo M3BpweHwa

Ocum ako Huje nocebHo gaTa gpyraymja carnacHoct baHke y nucaHoj popmu, nokauuja
n3Bplera puHaHcunjckmx obasesa npema 0BOM yrosopy je ceguwTe baHke.

EOKaS 0 gocnenvum M3Hocuma

Y 61MN0 KOM NPaBHOM NOCTYNKY KOjU NPOUCTEKHE U3 OBOT yroBopa, NoTBpAa baHke o Hekom
W3HOCY WNW CTOMW AOCNenum Ha nnaharwe BaHuw No ocHOBY OBOr yroBopa, cmaTpa ce,
ako Hema ouurnegHe rpewke, Hecymwueum (prima facie) 4okasom 0 TakBOM W3HOCY MMM
cTonw.

LenokynaH Yroesop

Oeaj yroeop npeacTaeiba Uenokynat yrosop usamefy barnke n 3ajmonpumua y ogHocy Ha
oapenby KpeanTa y 0BOM yropopy v 3ametryje B1uno koju npetxoaHu cnopasym, buno ga
je n3pnunT unun npehyTaH, 0 NCTOM NUTakYy.

HuwTtaBHOCT

Ako y 6uno kom TpeHyTky Buno koja oapenba oBor yrosopa jecte Wnu nocraHe
HEe3aKoHWUTa, HUWTaBHAa UK HewsspLumMea y Buno KoM nornegy, UNu 0Baj yrosop jecte unu
nocraHe Hesaxehu y 6uno kom norneay Ha OCHOBY 3akoHa BUNO Koje HaANeXHOCTH,
TakeBa HE3aKOHUTOCT, HULWTABHOCT, HEU3BPLLMBOCT UMW HEBaXeHe He yTUYy Ha:

(a) 3aKOHWTOCT, BarkaHOCT UMM W3BPLUMBOCT y TOj HAANMEXHOCTU APYrux oapendu
OBOr yroBopa wnu BanugHocTu y Guno KoM cMmucny oBor yrosopa y Toj
HaANEXHOCTU; Unu

(6) 3aKOHUTOCT, BarbaHOCT UMM WU3BLUMBOCTW Y APYrMM HaANEXHOCTUMA Te Wnn
6uno koje apyre oapeabe oBor yroBopa WNv BanMgHOCTW OBOr yroBopa npema
3aKOHUMa TaKBUX APYrvX HAANEXHOCTH.

M3meHe U gonyHe

Buno koja nameHa w gonyHa oBor yrosopa ©uhe cadukseHa y nucaHo] dhopmu v
noTnucaHa og cTpaHe yroBOpHWUX cTpaHa.
Mpumepuu

Ogaj yrosop moxe aa byae notnucaH y 6uno kom 6pojy npumepaka, oA kojux he csu
3aje4HO YMHUTK jedaH UcTu aokymeHT. CBaku npumepak npeacTasrba opuruHan, anu
cBv npumepumn hie 3ajeAHO0 YMHUTK jeaaH UCTU LOKYMEHT.
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Ynan 12.

3aBplHe oapenbe

121 OGasewrTetba

12.1. A O6nuk obaBewTexwa

(a) Csa obaselwTera unu gpyra caonwTerwa ynyheHa y cknagy ca OBUM yroBOPOM
Mopajy Aa Byay cauvkeHa y nucaHom obnuky 1, OCUM YKONWKO HWje apyraduje
HaBeAeHOo, Nocnarta NoLUTOM UMK NYTEM eNeKTPOHCKE NoLUTe.

(6) Ob6aBewrTewa n Agpyra caonwTewa 3a koja Cy OBMM YroBOpoMm npeasufeHu
mKCHW pokoBM MNKU koja y cebu cappxe dukcHe pokoBe obasesyjyhe 3a
npumaoua, mory ga 6yay ypyy4eHa nu4HO, NPenopy4eHoM MOWTOM Unu nyTem
enekTpoHcke nowrte. Takea obaBewTewa W caonwTewa ce cmartpajy
npuMrbeHum o apyre CTpaHe:

(i) Ha paTym ucnopyke y cny4yajy nuyHe AoCTaBe WX NpenopyyeHe noLiTe;
W

(i) y cnydyajy cBake enekTpPoOHCKe MoLITe, camo Kaja je ucta NpuMIbeHa y
YMTBUBOM OBNKUKY M CaMo aKo je agpecoBaHa Ha Ha4YuH Ha Koju je apyra
CtpaHa oapeauna y Ty CBpXy.

(u) Csako obasewTewe Koje 3ajMonpumay nowarse baHun nyTem enekTpoHcke
nowTe Tpeba:

(i) Ana cappxu 6poj yroBopa y norsy npeasuheHoOM 3a NnpeaMeT; u

(i) naByney thopmaty enekTpPOHCKe CNWKe Koja ce He Moxe MewaTwn (pdf, tif
UNwn Hekw Apyrn yobuyajeHn hopmaT Koju Ce He MOXKE MEHATK, a O KOjeM
cy ce CrtpaHe pgorosopune) notnucaHo og cTpaHe OsnawheHor
NOTNUCHUKA ca NPaBoOM NojeAUHaYHOr 3acTynaka Unm o4 CTpaHe ABa unu
BuWe oBnawheHnx MNOTNUCHWKA ca NpaBOM 3ajedHWYKOr 3acTynara
3ajmonpumua, npema noTpebun, NPUNOXeH Y3 eNeKTPOHCKY NOLWTY.

() ObasewrTena koje 3ajmonpvmal, u3ga y cknagy ca 6uno kojom ogpenbom osor
yroBopa ce, ako To baHka 3axteBa, poctaembajy baHuu 3ajegHo ca
3agoBosbasajyhum gokasvma osnawhema jegHor unu evwe nuua osnawheHnx
3a noTtnucuBake Taksor obaselwwTerwa y UMe 3ajmonpumLa, Kao 1 ca oBEpPEHUM
NPYMEpPKOM MOTNUCa TakBOr NULUa UNW BULLE TakBUX nuua.

(e) He yTtnuyhun Ha BarsaHocT obaBeluTera Koje je 4OCTaB/bLEHO NYTEM ENEKTPOHCKE
nowTte WNW KOMyHUKauwje y cknagy ca unadom 12.1, konuja cnepehwnx
obasewTewa, caonwTewa U AOKyMeHaTa ce Takofe warby npenopyyvyeHom
NOLWTOM [pYroj yrOBOPHO] CTPaHW HajkacHuje npeor HapeaHor PagHor gaHa:

(i) MpwuxBatawe ucnnarte
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(i)

(iil)

Buno koje obaBelwTewe W CaoNWTEHE Yy BE3N ca oanararwem,

OoTkasuearem wunu obycrasrbawbeMm wucnnate 6uno koje TpaHwe,
pPEBU3VjOM WUNWU KOHBEP3WjoM kamaTe 6Buno koje TpaHwe, Cnyvajem
nopemehaja Ha TpxuwTy, 3axTeBom 3a nNpeBpemeHy oTnnaTty,
ObaBewrTewem o npespemeHoj otnnatv, Cnyyajem Hewcnywasaka
obaBese, CBakuM Tpaxerwem npespeMeHe otnnare, u

6uno koje apyro obasewTewe, caoniTewe WNKU AOKyMeHT koje BaHka
3aTpaxu.

() CrpaHe cy carnacHe fa 6uno koja rope HaBefeHa KOMyHUkauwmja (ykrbydyjyhu
nyTem eneKkTpoHcke nowrTe) je npuxsahexnn o6nNuk KOMyHUKauuje, n npeacTasoa
NpUxBaT/bUB A0Ka3 Ha CyAYy W MMa UCTY AOKa3Hy BPEAHOCT Kao 1 Cnopasym Koju
je noTnucaH (sous seing prive).

12.1.6

Appece

Afpeca n aapeca €efekTPOHCKe nowTe (M OAerbewa KOMe je CcaonwTere
HamereHo) ceBake CTpaHe 3a cBako ofaBewTewe WNU [JOKYMEHT KOju ce
AOCTaBIbajy Ha OCHOBY MKW Y BE3W Ca OBUM YrOBOPOM CY:

3a baHky

3a 3ajmonpumua

3a: OPS/MA/3-PUB SEC (SI,HR,WBs)
100 boulevard Konrad Adenauer
L-2950 Luxembourg

E-mail agpeca: contactline-
93755@eib.org

MuHucTapcTeo uHaHcuKja
KHeza Munowa 20

11000 Beorpag
Penybnuka Cpbuja

E-mail agpeca: kabinet@mfin.gov.rs

Konwuja Ha: uprava@javnidug.gov.rs

12.1.C ObaBewTewe O geTarbUMa 3a KOMyHUKauuje

BaHka u 3ajwonpumay 6e3 oanarara obaselwuTtasajy Apyry CtpaHy y nucaHom obnuky
0 6MNO KaKBoj NPOMEHWN CBOjUX AeTarba 3a KOMyHuKauujy.
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12.2 EHrnecku jesuk

(a) Bwuno koje obaBeluTerE UNW CAONLUTEHE AATO HA OCHOBY WNM Y BE3WN Ca OBUM
yroBOpoM Mopa Aa 6yae Ha eHrneckoM jesunky.

(6) Csu apyra AOKYMEHTa AOCTaBfbEHa Ha OCHOBY MNW Y Be3W ca OBWM YroBOPOM
Mopajy Aa byay:

(i)  Ha eHrneckom je3uky; unu

(i)  aKko HUCY Ha eHrneckoMm jesuky, u ykonuko To baHka 3axTesa, 4OCTaB/LEHN
3ajefHO ca OBEpPEeHUM NPEeBOAOM Ha EHIMEeCKW je3uK, Uy TOM Cnyyajy, NpeBoj
Ha eHrneckoMm je3nKy ce cmaTtpa MepoaaBHUM.

12.3 Crtynakwe Ha cHary oBor yroeopa

Ocwum osor ynaHa 12.3, koju he noctaTn NpaBHO edEKTUBAH W CTYNUTK HA CHary Ha AaH
noTnucusaka OBOr YroBOpa, OBAj YyroBOp CTyna Ha cHary Ha AaH (,,JdaTym ctynawa Ha
cHary") koju je BaHka Hasena y nucmy 3a 3ajmonpvmua kojum notepfyje aa je Baxka
npumuna konujy Cnyx6eHor rnacHuka Penybnuke Cpbuje y kome je objaBrbeH 3aKkoH o
notepfuBawy oBor yrosopa oj ctpaHe HapogHe ckynwTtuHe Penybnuke Cpbuje.

Ako [laTym cTynakwa Ha cHary He HacTynu Ha unu npe gaTyma koju naga 12 (aBaHaecT)
meceLun o4 AaTyma OBOr yrosopa, 0Baj yroBop Hehe CTynWTW Ha CHary u HUKakee paroe
paate Hehe 6utn noTtpebHe.

12.4 YBogHe oapenbe, Mpuno3au n AHekcwu

YeoaHe oapenbe n cnegehu MNpuno3un YuHe cactasHW 40 OBOr yroBopa:
Mpwnor A Cneuwndukaumja npojekta n Msgewtasame

Mpwnor b  HdedwuHuunja EURIBOR-a

Mpwnor L4  OBpacum 3a 3ajmonpumua

Mpwnor [ PeBunsnja n koHBep3uWja kamaTHe cTone

Mpwnor E MoTepAaa Kojy AocTasrba 3ajmonpumall
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YroBopHe cTpaHe Cy carnacHe ja caduHe oBaj yroeop y 6 (WecT) npumepaka Ha
EHIMeckoM je3nKy.

Y Beorpaay, aaHa 15. aeuembpa 2022 roguHe

MoTtnucaHo 3a u Yy nme

PENYBINWKE CPBUJE

Y Nykcembypry, aaHa 16. peuembpa 2022.roguHe

MoTnucaHo 3a n y ume

EBPONCKE MHBECTULUWMOHE BAHKE

. CvHnwa Manwn
MoTtnpeaceaHwk Bnage
W MUHKUCTAp (PUHaHCKja

Matteo Rivellini
Ued ogercena
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Mpunor A

A1 TEXHWYKK OMNMuUC

Cepxa, nokaumja

lNpojekaT ce cacToju oA Hajorpagke U mMoAepHusauuvje xenesHndyke npyre bBeorpag — Huw
(npubnumxHo 230 km), ykrbyuyjyhu noseharwe 6p3vHe Ha nojeanHum geonuuyama go 160 km/h
unu 200 km/h.

[NpojekaT ce cacToju og cnegefhux rnasHUX KOMNOHEHTK:

1. MogepHusauunja pgeoHuue beorpap LeHtap - PecHuk - MnapgeHosay - Benwuka Mnana
(npmbnwxHo 85 km), ykrbyyyjyhu gynnuparwe konoceka Ha geoHnumn PecHuk - Benuka MNMnaxa
(npmbnwxHo 74 km);

. MoaepHuaauunja geoHuue Benwvka Mnaxa — MapahuH (nprmbnumkHo 62 km);

. MogepHusauuwja geonuue MapahuH — MeRyposo (Mckbydyjyhin geonuuy Cranah — byHuc)
(nprbnwmxHo 62 km);

4. N3rpagrta HoBe ABokonoceyHe aeoHuue Ctanah — hyHuc (npubnumxkHo 18 km):;

5. PapoBu y xenesHwykom ysopy beorpag, ykrbydyjyhu aynnupawe Konoceka Ha AeOHWLM

PecHuk — OcTpyxHuua (TepeTtHa obunasHuuya beorpaga);
6. PagoBun y xenesHndkom ysopy Huw, ykrbyuyjyhu moaepHusauvjy aeoxuue Lipsenun Kper —
Huw 1 Haw — PacnyTHuua Mocr.

w N

Onuc
MpojekaT obyxearta cneaehe pagose:

* M3rpagy KornoceyHor kopuTa 3a JeoHWUUe Ha HOBOj Tpacu 1 caHauujy v ojadare KonoceyHor
KopWTa 3a AeoHuue Ha nocTtojehoj Tpacw;

+ pexabunutauvjy noctojehux M u3rpagka HOBUX W caHauujy W ojadawe noctojehnx
UHXxXewepckux objekaTa;

* U3rpagtey ApeHaxHe mpexe;

* Npownpere KOpUCHe Ay»KWHe cTaHuua,

* HOBY W3rpagty Wnu MogepHU3aunjy CTaHUYHOr NepoHa 1 NYTHUYKE 3rpage;

* MHCTanauujy HoBUX KONOCeKa;

* NHCTanauwjy HoBOr Haa3eMHOr KOHTakTHor Boaa, 25 kV 50 Hz;

* MOoJepHu3auunjy TpadpocTaHmua 3a Byyy, ykbydyjyhu nosehame cHare rae je notpebHo;

* yrpagwy CUrHanHe onpeme y ctaHvuyama v 6nokosuma, ERTMS Hueo 2, LleHTpanuaosaHa
koHTpona caobpahaja;

* MHCTanauujy TenekoMyHukauuoHe onpeme, ykrbydyjyhu onpemy 3a nNpeHoc OKOCHWUE,
onTuuky mpexy n GSM-R;

* Yy 3aBUCHOCTW oA cneumdpuyHux 6e3befHOCHUX yCnoBa W 3aKOHCKWX 3axTeBa, 3aMeHy
noctojehnx NpyxHUx npenasa nocebHMM KONOBO3HWM Mpenasvma WUnv MoAepHu3aunjy v
Aorpagry NpyXHor npenasa;

* pylwere noctojehnx KOHCTpYKUMja, AEMOHTaXa KONOCe4YHWX pajoBa W onpeme, Koja je
cTaBrbeHa BaH ynotpebe kao pesyntart lNpojekTa;

* 0ACTynara U penosvnunje NHXerepcknx mpexa Tpehux cTpaHa;

* CBE npuBpemeHe paaose HeonxoAHe Aa 6w ce obe3beano pag nNuHWje TOKOM pagoBa ca
ogrosapajyhum Hueoom 6e3beaHoCTH, AOCTYNHOCTM W NOY3AAHOCTHN.
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Papnosu ce nseoae y cknagy ca casum ycnosuma ytepheHum y MpoueHama yTuuaja Ha XXUBOTHY
cpeavnHy u apywTteo (ESIA) w/unu ekonowkum carnacHocTUMa Koje u3gaje HaanexHu oprad 3a
XUBOTHY cpeduHy, ykrby4yjyhu cnposofewe CBUX Mepa Koje ce y kbuMa 3axTeBajy.

MogepHusoBaHa WHpacTpykTypa Guhe 3a MewoBuTy ynoTpeby, NyTHUYKY U TEPETHY.

LlIdJ'bHa npojeKToaaHa 6p3v1|-|a N MHOWKaTUBHW KanauuTeT 3a pas3nuynte geoHuue npyre buhe

KaKo cnegu:

[Oeonunua MpojekToBaHa 6p3uHa n KanauyuTter (6poj
ogrosapajyhu npoueHaT no gyXuHu naposa Bo30Ba)
npeceka

Beorpag — PecHuk 100 km/h (100%) 158

PecHuk — Benuka MNnauxa 200 km/h (67%) 140
160 km/h (33%)

Benwuka lMNnaHa — MNiree 200 km/h (69%) 112
160 km/h (20%)

120 km/h (8%)
100 km/h (1%)
e — hyHue 200 km/h (45%) 144
I i 160 km/h (55%) -

hyHuc — Tpynane 200 km/h (56%) 130

160 km/h (36%)
120 km/h (8%)
Tpynane - Mehyposo 100 km/h (100%) 138

[MpojekToBaHa Op3vHa 3a pasnuuute paeoHuue 6uhe pame peduHMcaHa peTarcHuje y
ogrosapajyhum crtyamjama Wu3BOABUMBOCTM U y3umajyhm y 003up €KOHOMCKY OAp>KUBOCT
noeehawa 6paunHe.

NaBHe KapaKTepucTuke MoAepHU3oBaHux nuHuja buhe cnegehe:

| OcoBeuHcko onTepeherwe 22.5, kateropuja D4
Konocek GC npema EN 15273
| MakcumanHa gyxmHasosa | 750 m
| OyxwHa nnatdopmu 400 m Ha cTaHuwuama Ha kojuma je npegewfieHo
| 3aycrasrbamwe mefyHapogHux unv mefyrpagckux sosoea
‘ 220 m unm 110 m Ha gpyrum ctaruuama.

MmnnemeHTaumjom oBOr npojekTa uHppacTpyktypa he GuTn ycarnaweHa ca 3axtesuma 3a
OCHOBHY eBponcky caobpahajHy mpexy (TEN-T) ytephenum y Ypenbu (EY) 1315/2013, n ca
TEXHUYKUM  cneundukaumjama 3a uHTeponepabunHocT  (technical specifications  for
interoperability (TSls), nocebHo,

o Ypepnba (EY) 6p. 1299/2014 (UHppacTpykTypHu TSI),
» Ypenba (EY) 6p. 1301/2014 (EnepreTcku TSI),
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e Ypenba (EY) 6p. 1303/2014 (TSI koju ce ogHocK Ha 6e36eAHOCT Y Xene3HNnYKUM
TyHenuma),

¢ Ypepnba (EY) 6p. 1300/2014 (PRM TSI),

¢ Ypepnba (EY) 6p. 2016/919 (CCS TSI).

AKo ce HoBu TSI ycBoje TOKOM UMNNeMeHTauuje npojekta, oHn he ce NnpuMeruBaT OCUM ako je
npojekToBawe oapefeHor ogercka y HanpefHoj hasm passoja W ako je Henpumerwusare TS|
AO3BOSbEHO Y CKNajy ca peneBaHTHUM npenasHum oapeabama.

MpojekaT he Takohe 6uTK y cknaay ca napameTpuma UaeHTUdUKoOBaHUM 3a nocTtojehe nuHuje y
AHekcy || EBponckor cnopasyma o rmasHuM MeRyHapogHUm jxenesHudkum nuHujama (AGC) um
Jopatky [l EBponckor cnopasyma o BaxHWUM MeRyHapoaHUM nuHwjama komBuHoBaHor
TpaHcnopTa U cpogHUM nHctanaumjama (AGTC), ykbydyjyhu nameHe osux cnopasyma.

Tpowkose BUNO KAKBOr 3eMIbULLTA, Npecerbera M Nopesa HeoNnxXo4HUX 3a 3aBpLieTak NpojekTa
cHocuhe 3ajmonpumad.

Kanenpap

MpojekaT he y noTnyHocTn 6UTK 3aBpLueH, ykrbydyjyhu weroso nywramwe y paa, Ao kpaja 2029.
roavHe.
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A.2. WNHOPOPMALWJE O NPOJEKTY KOJE JE MOTPEBHO NOCNATU BAHLUU U
HAYUH OOCTABIbAHA

1. [JocTtaBmbamwe nHdbopmauwia: ogpehvsarme 04roBOpHOr nNuua

HaBegeHe nHgopmaumje mopajy ce nocnatvm baHuw y HagnexHocTu:

PUHAHCUCKN YroBOp

TexHUYKK yroBop

WHdpacTpykTypa xenesnvue

WHppacTpykTypa xenesHuue

|
| pamerep Cpbuje | Cpbuje
' Ocoba 3a lNocnoRuua Maja Cumuh | FocnoguH Cawa 3nartkosuh
_ KOHTaKT: I B S
Mosuumja | npekTop 3a huHaHcuje | CaBeTHUWK reHepanHor gupekropa
dyHkumja / Operseme 3a huHaHcuje
- Opcek
| hMHaHcKjckn 1
| TEXHWUYKM
| HemarsuHa 6, HemaruHa 6,
| Appeca 11000 Beorpag ‘ 11000 Beorpag
‘ Cpbuja | Cpbumja
Tenedon PuckHu: +381 11 3618 465 | OukcHm: +381 11 3621 192
B MobunHu: +381 64 845 29 14 MobunHu: +381 66 840 4134
_ ®akc - .
EnekTpoHcka | maja.simic@srbrail.rs sasa.zlatkovic@srbrail.rs
nowrTa; investicije.projekatBN@srbrail.rs investicije.projekatBN@srbrail.rs

HaseneHa(e) ocoba(e) 3a KoHTakT je(cy) oaroeopHa(e) ocoba(e) 3a KOHTaKT y OBOM

TPEHYTKY.

MNpomoTtep obasewraBa EBponcky uHBecTuUmnoHy 6aHky (EWB) y cnyyajy 6uno kaksmx

npomeHa.

NHdopmauwmje o cnposohewy NpojekTa

MNpomoTep aoctaerba BaHuu cnegehe nHdopmauuje HajkacHuje A0 HaBeAeHOor poka.

DokymeHT / uHdopmauuje

Yyecrtanoct
M3BelTaBaka

Pok
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' U3sewrTaj o HanpeTKy npojekTa
| - KpaTko axypupare TexHuykor onuca, objawrasajyhu
pasnore 3a 3HayajHe NPOMEeHe Yy OAHOCY Ha MNOYeTHW
| 06um.
- AKypupare 0 HanpeTky cTyaunja nasogremsocTn, ESIA n
| naejHor Npojekta 3a KOMNOHEeHTe NpojekTa.
- AXypvpake y Be3u ca JaTyMOM 3aBpLUeTKa CBake o
| FNaBHNX KOMMOHEHTH npojekta, y3 objawrere pasnora
3a eBEHTYasHO Kallkberne.
- AXypupare TpolwKoBa npojekTa, objawrasajyhin
pasnore 3a cee moryhe Bapujauunje TpoLIKoBa y 04HOCY Ha
| noyeTHw DyLer.
- Axypuparwe o0 nmnnemeHTaumju MNMnaHosa ynpasrbaka
XWBOTHOM W coUMjanHOM cpeAnHOM, EKONOWKMX W
| counjanHux akuMoHWX nnaHoBa, AKUMOHWX nnaHoea 3a
npecersewe.
‘ - Axypvpare o umnnemeHTaumjy Cucrtema ynpaemnatwba
| XKMBOTHOM CPEAVHOM U APYLUTBOM.
| - Onuc 6uno kor Beher npobBnema ca yTuuajem Ha
XKUBOTHY CPEAVHY W/WNn ApYLWTBEHW yTILaEj.
| - Axypupare nnaHa Habasku.
- Axypupare notpeba wnum kopuwhewa npojekta wu
KOMeHTapw.
- CBaku 3HavajaH npobnem koju ce AOroAno U CBaKW
3HavajaH puU3MK KOjU MOXe yTuuaTh Ha DyHKUMOHUCaHe
npojekra.
- Ceaka npaeHa pagta y Be3n ca NpPOojeKkToM Koja je
MOXza Yy TOKy.
- ®oTorpadcuje y Be3au ca NpojeKkToM Koje HUCY NoBeprbuee
npupoae, ako cy AOCTynHe.

| Mpeu
n3BeLwTaj:

31. jaHyap
2023. roauHe

[ea nyTa
roguHe:

31 jaHyapa 3a
nepwopd og 1.
jyna po 31.
aeuembpa

31. jyna 3a
nepuog oa 1.
jaHyapa o 30.

JyHa

3. WHdopmauumje o 3aBpleTk

afnosa v NpBoj roAvHK pana

MpomoTep gocTtasrba baHuw cneaehe MHgopMaumnje o 3aBplueTKy NpojekTa U NOYETHOM

pajy HajkacHuje 00 HWKe HaBeAeHOor poka.

NokymeHT/MHopMmaumja
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W3BewwTaj 0 3aBpLUeTKy NpojeKTa, ykrbyuyjyhu:

- KoHayHu TexHU4Kku onuc 3aBpLUeHor NpojekTa,
objawrasajyhu pasnore 3a 6uno kakey 3HavajHy
npomeHy y nopehemwy ca TexHuykum onmcom y A.1.
- [latym 3aBplueTka cBake of rmaBHUX KOMMNOHEHTH
npojekTa, y3 objalrere pasnora 3a eBeHTyanHo
Kallrere.

- KoHauHm Tpowak npojekTa, objawrasajyhn
pasnore 3a cee moryhe Bapujauuje y TpOLWKOBMMA Y
oJHoOCY Ha no4yeTHw ByyerT.

- Edhektn npojekTa Ha 3anowrbasane: notpebe 3a
mpyauMa-pagHuMm daHnuMa TOKOM uMnnemeHTauunje
Kao n OTBOpeHa cTanHa HoBa pagHa MecTa.

- Onuc 6uno kor seher npobnema ca ytuuajem Ha
XMBOTHY CpeavHy unu ApyWwTBEHUM yTUUajuma.

- Axypupatre npoueaypa Habaskun 1 objawrere
OAcCTYynawa oA nnaHa Habaskw.

- Axypupatrse notpeba unu kopuwhewa npojekra u
KOMeHTapu.

- AXypuparse 0 npyxawy NyTHUYKNX ycnyra Ha
NWHWjK, YKbYYYjyhn nHopmMauwje o yrosopuma o
jaBHWUM ycnyrama.

- CBaku 3HayajaH npobnem Koju ce AoroAuno 1 ceaku

3HaYajaH pU3KnK KOju MOXeE yTULATW Ha paj npojekTa.

- CBaka npaBHa paata y Be3u ca NpojekToMm Koja je
y TOKY.
- ®oTorpaduje y Be3n ca NPOjeKTOM KOje HUCY
noseprouse NpMpoae, ako Cy AOCTYMNHe.
- HoBn nopgaum o cneaehum nHgmnkatopuma 3a
npahetwe:
o [lykuHa npyre narpafeHe unu HagorpaheHe/
MoAepHU3oBaHe
0 bpoj ctanuya uarpaheHunx unu HagorpaheHux/
MOAEPHU30BAHNX
o MyTHUUKM KopucHUKa (6poj NyTHUKa K
nponycHuua * km roguwmwe)
0 ToBap KOPUCHMKA (TOHE U TOHEe™ km roguLte)
0 Ywrena spemeHa (MUHyTW/roanHa).

15 meceun HaKkoH HaKoH
CywTWHCKor 3aspLueTtka (31.
mapT 2031. roguHe)
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WHdopmauwnje HeonxoaHe 3 rognMHe HakoH M3BewrTaja 0 3aBpleTKy NpojekTa

lMpomoTep poctaerba baHun cnegehe uHdopmauuje 3 rognHe HakoH W3gewTaja o

3aBpLUETKY NPOjeKTa HajKacHuje A0 HUKe HaBeaeHOr pokKa.

HokymeHT / nHdopmaumje

HaTtym ypyunBama
BaHum

13 npeTxoaHe Tabene.

Hose wHbopmauunje 0 nokasaTtersMma ycnewHocTu

YeTupu roguHe n Tpu
mMecela HaKoH CYLUTUHCKOr
3aspweTka (31. mapt 2034.
rogmHe)

Je3uk usBewrTaja

EHrneckun
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Mpwunor B

OedwnHmnumja EURIBOR-a

A EURIBOR

+EURIBOR” o3Hauasa:

(a) y oaHocy Ha penesaHTHW nepwopg kpahw og mecey gaHa, ObjasrbeHa cTona (y cknagy ¢
Aone HaBegeHoM AedMHUUKWOM) 32 Nepuog o4 jeAHor meceua,

(6) y ogHOCY Ha peneBaHTHU Nepuoa oA jeAHOr UMK BULe Meceun 3a Koju je pacnonoxusa
O6jaBrbeHa ctona, npumenrsney OBjasrbeHy ctony 3a oarosapajyhu 6poj meceuu; n

(W) Yy OAHOCY Ha peneBaHTHW Nepuoa of jeAHor unu Buwe meceuw 3a koju ObjaereeHa crona
HWje pacnonoxwuea, ctona fobujeHa nuHeapHom uwHTepnonauvjom w3 ase ObjasrbeHe
cTone, oA Kojux Ce jeaHa Nnpumersyje Ha npeu nepuop kpahu of penesaHTHor nepuoaa, a
Apyra Ha Nnpsu Nepuoa AyXw o4 penesaHTHOr nepuoaa,

(Npw Yemy je Nepuvoa 3a Koju Ce CToMna y3uma WNW U3 Kojer ce KkamaTHe CTone MHTepnonupajy
.PenpeseHTaTUBHMU nepuoa’).

3a cepxe cTtaBoBa (a) 4o (u) Hanpea HaBedeHWUX:

(i) .pacnonoxuB’ o3Hayaea ctone, 3a Aarta aocneha, koje cy uspadyHarte u objaBrbeHe
op cTtpaHe Global Rate Set Systems Ltd (GRSS), wnu 6uno kor gpyror npyxaoua
ycnyra naabpaxor og ctpaHe EBponckor MHCTUTYTa moHeTapHor Tpxuwta (EMMI), nnu
6wno kor HacneaHuka Te pyHkumje EMMI kojer ogpeau baHka; n

(i) ,Ob6jaBreeHa cTona” je kamartHa cTona Ha AenosuTte Yy espuma 3a oarosapajyhu
nepwog objasrbeHa y 11.00 yacoea no 6pucenckom BpemMeHy, Wnu y HeKo KacHuje
Bpeme nNpuxeaTrbuBo 3a BaHky Ha gatym (y Aarbem TekcTy Jdatym yTepfusama’) Koju
napa 2 (pea) PeneBaHTHa pagHa AaHa npe NpBOr AaHa peneBaHTHOr nepuoga Ha
ctpaHuum Reuters EURIBOR 01 vnn Ha cTpaHuuu Kkoja je 3ameryje unu, ako Huje
objaBreeHa Tamo, objasrbeHa nytem 6mno Kojer Apyror cpeacTea objasrousara Koje y
Ty cBpxy n3abepe baHka.

AKO TakBa cTona Huje objaBreeHa Ha HaBeAeHW Ha4vuH, BaHka he 3aTpaXuTn o4 ceaulTa YeTupu
rnasHe BaHke y eBpO30HM, koje opabepe BaHka, na Hasegy cTony NO KOjOj cBaka of HUX Y
npubnmkHo 11.00 yacoea no Gpucenckom sepemeHy Ha [laTtym yTephuBara Hyawn genosute y
eBpvMa y YnopeavBOM W3HOCY npsopaspefHuMm GaHkama Ha Mefy6aHKkapCKoM TpXKWLTY
€BpO30He 3a nepuos jeaHak PenpeseHTaTuBHOM nepuody. AKO Cy AOCTaBIbeHe Hajmake 2 (aBe)
KoTaumje, cTona 3a Taj [latym yTBpfuBama nspadyHasa ce kao apuTMeTuyKa cpefnHa HasedeHunx
ctona. Ako ce He obesbene AOBOSbHE KOTauvje Kako je 3aTpaxeHo, ctona 3a Taj [datym
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ytBphuBawa OGuhe aputmeTuuyka cpegwHa ctona KOTMpaHWX Of CTpaHe rnasHux BaHaka vy
€BpO30HW, Koje je Banka oaabpana, npubnumkHo y 11:00 no Gpucenckom BpeMeHy, Ha AaH Koju
naga 2 (aBa) peneeaHTHa pajHa AaHa Hakow [atyma yTtephuBarwa, 3a 3ajmose y EUR y
ynopeausomMm usHocy ca sogehum esponckum GaHkama 3a nepuop jegHak PenpeseHTaTUBHOM
nepvody. baHka he 6e3 ognarawa obasecTut 3ajMonpumMLa O koTaumjama Koje NpumMM.

Csu NpoLeHTn koju npousnnase u3 Guno kakenx obpayyHa Ha koje ce ynyhyje y oBom npunory
Buhe 3aoKpyXeHu, ako je NoTpebHO, Ha HAJBNWXKN XUIbaaUTU NPOLEHTHW MOEH, 0K Ce NONOBUHE
330KPYXKyjy Hasuwe.

Ako Buno Koja oA npeTxoAHWX oapendun noctaHe HeycknaheHna ca ogpenbama yceojeHUm noa
nokposutesbcteom EMMI (ogHocHo 6uno kor HacneaHuka Te dyHkumje EMMI kojer ogpeawm
Baxka) y nornegy EURIBOR-a, BaHka moxe nytem gocTtaerbarwa obasewTerwa 3ajMmonpumuy
M3MEeHNTU 1 gonyHuTn oapeabe Aa 6w Ux ycknaguna ca Apyrum Takeum ogpeabama.

Ako O6jaeroeHa cTona noctaHe TpajHO HeAoCTynHa, ctona 3ameHe 3a EURIBOR 6uhe cTona
(ykrbyyyjyhn 6uno kakese pacnoHe wunv npunarohasama) 3BaHW4HO NpenopyyeHa og crtpaHe (i)
pagHe rpyne 3a espo-Be3pu3anyHe cTone koje je yTepawnna Esponcka ueHTpanHa 6aHka (ECB),
Ynpase 3a puHaHcujcke ycnyre u TpxuwTa (FSMA), Esponckor Tena 3a xapTuje 04 BPEAHOCTU
v TpkuwTa (ESMA) n EBponcke komucuje, unu (i) EBponckor MHCTUTYTa 3a TPXXULITE HOBLA, Kao
aamuHucTpaTtopa EURIBOR-a, unu (i) HagnexHor opraHa oaroBopHor y cknaay ca Ypeabom
(EY) 2016/1011 3a Hags3op Hag EBpONCKMM  WHCTUTYTOM 3a TPXWUWITE HOBLA, Kao
aamuHucTpaTtopom EURIBOR-a, (iv) HagnexHor HauMoHanHor opraHa ogpefeHor npema Ypeatu
(EY) 2016/1011, wnwn (v) EBponcke ueHTpanHe 6aHke.

Ako Hu OGjaerbeHa cTtona w/unu ctona 3ameHe 3a EURIBOR oppeheHa y cknagy c rope
HaBeaeHUM Huje goctynHa, EURIBOR he 6uTn ctona (u3paxeHa kao npoueHTyanHa crona Ha
rogvwkbemM Hueoy) kojy baHka ofgpean kao cBeykynHu Tpowak BaHke 3a uHaHcupare
oaroeapajyhe TpaHwe Ha ocHOBY Taja NpUMeHsrbMBe WHTepHO oppefeHe pedepeHTHe cTone
baHke unu anTepHaTueBHa cTona pasymHo oapefeHa o cTpaHe BaHke.
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Mpunor U

O6pacum 3a 3ajMonpumua

Ll.1 O6pa3say MoHyae 3a ucnnaty/MNpuxeatawe (40. 1.2.6 n 1.2.L1)

3a: [3ajmonpumady]

Oa: Esponcka nHsecTuumoHa 6aHka

OaTtym:

MpeamerT: MoHyaa 3a ucnnaty/MpuxeaTawe 3a PuHaHcujckn yrosop nameRly Esponcke
nHBecTULMOHe BaHke n Penybnuka Cpbuja oa [+] (,PUHAHCKjCKK yroBop")
SERAPIS 6poj 2021-0445 Fl 6poj 93.755

MowToBaHw,

Mo3nBamo ce Ha GrHaHcwjckun yrosop. Ycnosu geduHncann y ®UHaHCHjCKOM yroBopy nmajy ucto
3Ha4ere Kafa ce KopucTe y OBOM NUCMY.

HakoH Bawer 3axTeBa 3a [MoHyay 3a ucnnaty og batke, y cknagy ca unasom 1.2.6 ®uHaHcujckor
yroBopa, OBUM HyAUMO Aa Bam yYMHUMO pacnonoxusom cnegehy TpaHuy:

(a) N3Hoc koju Tpeba ncnnatutn y EUR:

(6) 3akasaHu gaTtym ucnnare:

(4) OcHoBuMUa KamaTHe cTone:

(a) Mepwoa nnahawa kamare:

(e) Oatymu nnahawa:

(o) Ycnoew oTnnarte rmasHuLE:

(r) Oatymu otnnate w npsu 1 nocneamwn [latym otnnarte TpaHwe :
(x) Oatym pesusumje/koHBep3anje kamare:

(v) ®ukcHa ctona wnm PacnoH, npumexrsuen Ao [latyma pesu3nje/KoHBep3uje Kamare,
YKONWKO nocToju, unw go flatyma gocneha.

Kako 61 ce TpaHLwa y4nHuna pacnonoxnsom NoanoxHo ycnosuma v ogpegbama duHaHcujckor
yroBopa, baHka Mopa aa npumu ObGasewTerwe 0 nNpuxeatawy TpaHwe y obnuky konuje ose
MoHyge 3a ucnnaTty NponUCHO NoTNUcaHe y Balle ume, Ha cneaehy e-mail agpecy [_] HajkacHuje
Ao Kpajrwer poka 3a npuxsaTarwe ucnnate no nykcembypLikom Bpemery y [Bpeme] gaHa [aaTtym].

MpuxsaTarwe ucnnarte mopa 6MTK noTNUcaHo oa ctpaHe OsnawheHor NOTNUCHUKA U Mopa BuTu
y NOTAYHOCTU NOMyHEHO KA0 LTO j& Ha3HayeHo, kako 6u Bunu ykbyyeHu u aetarbu PadyHa 3a
ucnnary.

YKonuko He Byae npumrbeHa y rope HasHayeHo Bpeme, NoHyaa cagpxaHa y OBOM LOKYMEHTY
cmatpahe ce oabujeHom n aytomarcku he ucrehu.
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Ykonuko npuxeaTtute TpaHwWwy Kako je onucaHo y MNoHyan 3a wennaty, CBU OJHOCHW YCrOBU W
oapeabe PuHaHcKjcKor yropopa ce npumeryjy, a nocebHo oapeabe ynaxa 1.4.

C nowToBamem,

EBPOMCKA MHBECTULNOHA BAHKA

OBuM NpuxeaTamo rope HaseaeHy MoHyay 3a ucnnarty 3a u y ume 3ajmonpumua:

3a un y nme Penybnuke Cpbuje

OaTtym:

BAXXHO OBABELUTEHE 3A 3AJMOMNPUMLIA:

NOTNUCUBAHKEM UCNOA NOTBPHYJETE OA JE JIUCTA OBJNAWREHUX
NOTNUCHWUKA N PAYYHA OBE3BEEHA BAHLUIW BTATOBPEMEHO AXXYPUPAHA NPE
' AOCTAB/bAHA NOPE HABEAEHE NMOHYAE 3A UCNINATY O1 CTPAHE BAHKE.

Y CNYYAJY OA BUNO KOJU o NOTNUCHUKA UK PAYYHA KOJWU CE NMOJABIBYJY Y
OBOM TMPUXBATAHY WCNNATE HWUCY YKIbYYEHW Y HAJHOBWJY T§UCTY
OBNAWHREHUX MOTNMUCHUKA U PAYYHA (KAO WITO JE PAYYH 3A WUCNNATY)
NPUMILEHWUX O CTPAHE BAHKE, CMATPATRE CE 1A TOPE HABEJEHA NOHYOA 3A
MCNNATY HUJE CAHUHEHA.

PauyH 3a ucnnary (kao WwTo je AgeduHUcaHo y PuHaHcujckom yrosopy) koju he 6utu sapyxeH?:
Bpoj pauyHa 3@ MCINATY: «oovieieiciiie e
KOPUCHMK payyHa 3@ NCMMATY. oo

(Monumo goctasute IBAN cdhopmaT ykonuko je apxasa ykibyydeHa y IBAN Peructap objasrbeH
oa SWIFT-a, y cynpoTHOM, noTpebHo je foctasuTu y oarosapajyhem dopmaTty y cknapy ca
nokanHom 6aHKapckom nNpakcom)

Haswne v agpeca BaHKe: cuussmammimmmumnm
NaeHTudmkaumonn kog Banke (BIC): ................
OeTarbu nnahawa koje je noTpebHo 4OCTaBUTK ..............

Monum gocrasute MHgopmauuje y BE3U Ca. ................

“ [letarbv y Bean ca HaHkapckum NocpeaHUKom ce Takohe Mopajy HaBecTn ako Ce Takas NOCPeAHWK Mopa KOPUCTUTH 3a N3BPLLEHE
TpaHcdepa Ha padyH KopucHuka
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Nme(Ha) OsnawheHor(1x) noTnMcHUKa 3ajmonpumua (kao WwTo je gemHucaHo y PuHaHCcKjckom
yroeopy):

Motnuc(n) OsnawheHor(nx) noTnucHuka 3ajmonpumua (kao wWTo je AeduHWucaHo vy
®uHaHcKjcKoM yroBopy):
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MNpunor O

PeBu3unja u koHBep3uja kamare

Ykonuko je [atym pesuauje/KoHBep3auje kamate cagpxkaH y [MoHyawn 3a wucnnaty Tpaduwe,
npumetsyjy ce cneaehe oapeabe:

A. MexaHu3amu PeBu3nje/koHBep3uje kamare

HakoH npujema 3axTeBa 3a peBu3njy/koHsep3njy kamate baHka he, Tokom nepuoaa Koju novnte
ga Teye 60 (wespecet) paHa w 3aepwasa ce 30 (TpwpeceT) paHa npe [fatyma
peBu3nje/koHBep3vje kamare, goctasuTti 3ajmonpumuy Mpeanor pesnanje/koHBEp3nje kKamarte y
kojem he HaBecTu:

(a) ®ukcHy cTony u/wnu PacnoH koju 6u ce NpUMeHno Ha TpaHwy WNu weH Aeo HaBeaeHy Y
3axTeBy 3a peBu3ujy/KOHBEP3Njy KamaTe y cknagy ca ynadHom 3.1; un

(6) pa ce TakBa cTona npumewyje Ao [faTtyma pocneha wnu go Hosor [latyma
pesu3nje/koHBep3nje kamaTe, YKONWKO NOCTOjW, W Aa je Ta kamaTa nnatvsa KsapTarnHo,
nonyroavwie WK roaulike y cknagy ca ynadom 3.1, y patama Ha HasHadeHe [latyme
nnahama.

3ajmonpumay moxe ga npuxsatu y nucaHoj opmu MNpeanor pesusnje/koHBep3uvje kamaTe 40
Kpajter poka Koju je y teMy HaBeaeH.

Buno koja nameHa u gonyHa osor yrosopa kojy baHka 3axtesa y se3un ca osum 6uhe cnpoeeaeHe
CrnopasyMom Koju ce 3akrbydyje HajkacHuje 15 (neTHaecT) paaHa npe oarosapajyher [atyma
pesu3nje/KoHBep3nje kamarTe.

duKcHe cTtone 1 PacnoHun cy pacnonoxuewn 3a nepuoge He kpahe og 4 (4eTupu) roguHe unu, y
OACycCTBY OTNnaTe rnasHULE TOKOM Tor nepuoaa, He kpahe oa 3 (Tpw) roaunHe.

B. EchekTn PeBu3nje/koHBep3unje kamarte

Ykonuko 3ajmonpumMal NPOnNUCHO NMpWXBaTth y nucaHoj copmu PUKCHY ctony unu PacnoH y
norneay Npeanora Pesuanje/koHBep3nje kamarte, oH he nnatutu npunapajyhy kamaty Ha [latym
PeBu3anje/koHBEP3Wje KamaTe, a HaKoH Tora Ha HasHadeHe [latyme nnahata.

Mpe datyma Pesusunje/koHBep3nje kamaTte, ogrosapajyhe ogpeabe osor yrosopa v [loHyae 3a
ucnnaty u OGaBewTerwa O NpuxsaTtawy Mcnnate NpuMerbyjy ce Ha uenokynHy TpaHwy. Of v
ykrbyuyjyhu [latym Pesusunje/koHBep3unje kamaTte na Hapgarbe, oapeade cagpxaHe y lNpeanory
PeBu3nje/koHBEP3Nje KamaTe Koje ce 04HOCe Ha HOBY KaMmaTHy cTony unn PacnoH npumetsyjy ce
Ha TpaHwy (WNW HEeH AeO, Kako je Ha3HayeHo y 3axTeBy 3a peBW3ujy/KOHBEp3Wjy kamaTte) A0
Hosor [laTyma PeBu3nje/koHBep3uje kamaTte, YKONuko noctojv, unu ao fatyma gocneha.

L. OenumunuyHa PeBu3unja/koHBep3unje KamaTte uMnNu HeudsBplasawe PeBulunje/koHBep3uje
kamarte

Y cnyvajy aenumuuHe Pesuanje/koHBep3anje kamarte, 3ajmonpumay he ortnnatutn 6Ges
obewTehewa Ha [aTym Pesuawvje/koHBep3vje kamaTe geo TpaHwe Koju Huje obyxsaheH
3axTeBOM 3a peBu3njy/KOHBEP3WNje KamaTe W Koju Huje npegmeT PeBun3nje/KoHBep3unje kamare.
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Ykonuko 3ajmonpumal He nogHece 3axTer 3a PeBu3unjy/KOHBEP3Njy kamaTe unn He NpuxeaTn y
nucaHoj copmun Mpeanor Peeusnje/koHBepanje kamarte 3a TpaHwy unu ykonuko CtpaHe He
n3BpWe M3MeHy Ha 3axTeB baHke y cknagy ca rope HaseaeHum ctasom A, 3ajmonpumay he
otnnatuTh TpaHwy y uenoctu Ha [latym PeBusnje/koHBepanje kamate, 6e3 obewTteherwa.
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Mpunor E
O6pacum koje o6e3b6ehyje 3ajMonpumay

E.1. Obpasay notepae 3ajmonpumua (4nad 1.4.11)

3a: EBponcka nHeecTuymoHa baHka

(@)K [3ajmonpuma]

Hatym:

MpeamerT: XKeneaHuykn kopugop X y Cpbuju oksupHu cnopasym - rnobanHa kanwja

®uHaHcujckn yrosop wu3meRly Eeponcke wuHBecTMumoHe GaHke n Penybnuke
Cpbwje og [*] (,PuUHAHCKjCKK yroBop")

Bpoj yrosopa 93.755 SERAPIS 6poj 2021-0445

MowToBaHw,

Ycnosu aeuHucann y PUHAHCKjCKOM YyroBopy MMajy UCTO 3Ha4Yere Kaga Ce KOpUcTe y OBOM
nucmy.

Y cepxe ynaHa 1.4 ®uHaHcujcKkor yrosopa oBUM nyTem Bam notephyjemo kako cneau:

(a) HMKakBa BpcTa obe3befera koje Huje A03BObeHa Npema YnaHy 7.1 Huje ce goroanna HUTK
nocToju;

(6) Huje Buno HMKaKBe MaTepujanHe NnpomeHe y norneay Guno kor acnekTa lMpojekTa Koju cMo y
obase3n Aa npujaBumo npema 4YnaHy 8.1, OCMM Kako je NpeTXo4HO CaonwTeHO C Hale
cTpaHe,

(u) mamo AoBOSBLHO CpeacTasa Ha pacnonarawy Aa 06e3beanMo NpaBoBPEMEHU 3aBpLUETaK U
cnposofetse NMpojekTa y cknafdy ca TEXHUYKUM ONUCOM:;

(A) HMKakas gorafaj MNy OKONHOCT KOjW NpeAcTasrbajy, Mnu 6M NPOTOKOM BpEMEHa UMK AaBarem
obasewTeta Npema PUHAHCKH|CKOM yroBopy npeacTtasrsanu, Cnyyaj npeBpemeHe otnnaTte
unu Cnyuyaj Heucnyrwerwa obaeesa Huje ce 40roano M He HacTaBIba Ce HEOTKMOHEH unu 6e3
ogpvuara of UCTor;

(e) HMKakBa napHuua, apbuTpaxa, ynpasHu NOCTyNaK Wnwn uctpara Huje y TOKy HUTU je, npema
HalleMm 3Hawy 3anpeheHa unu HepelweHa npeq 6MNO KojuM CyAoM, apbUTPaKHUM Tenom unu
areHuujom, koja je gosena wnu 6w y cnyyajy HeraTMBHOr Mcxoaa Morna aa aoeene A0
MaTtepwjanHo WTeTHe NPOMEHE, HUTK NPOTMB Hac NocToju BUNo kakBa CcyAcka npecyaa wnu
oanyka Koja Huje y Hally KOpPWCT;

(d) usjase n rapaHumnje koje Tpeba aa Aamo UNKM NOHOBMMO nNpema uynaHy 6.10 cy uctTuHute y
cBakom nornegy; u

(r) Hukakea MaTepujanHo WTETHA NpoMeHa ce Huje goroguna, y nopefewy ca Hawum
nonoxajeMm Ha AaH 3akrby4ymBarma OUHAHCKJCKOr yroBopa; 1
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(x) Hajckopuja Jlucta osnawheHnx NnoTNUCHUKA U padyHa Kojy je 3ajmonpumau gocrasno baHum
je axypHa u baHka ce MoXe OCNOHUTW Ha MHOpMaLUMje Koje Cy Y HOj HaBeaeHe.

Obaeesyjemo ce ga hemo ogmax obasecTutn BaHky ykonuko 6uno wTra of rope HaBeAeHor He
Byae Ta4HO UNu ucnpasHo Ao [laTyma ucnnate npeanoxexe TpaHwe.

C nowToBamem,
3a n y nume Penybnuke Cpbuje

Hdatym:
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Ynan 3.

OBaj 3aKOH CTYNa Ha CHary ocMor jJaxa oj1 ava odjaB/bupama y ,.CiyKOCHOM r1acHUKY

Penybauke Cpouje - MehyHapoauu yropopu™.

76/76




OBPA3JIOKEWE

[. YCTABHHU OCHOB 3A JJOHOUIEBE 3AKOHA

YeTaBHH OCHOB 3@ JIOHOWICHE OBOI 3aKOHA caapkaH je y oapeadu unana 99. ctas .
tauka 4. Ycrasa Penybanke CpOuje. kojom je nponucano aa Hapoana ckynwtuna notephyje
mehyHapoate yrosope kaj je 3akoHom npejsuhena oGaBesa ibHXoBOr notsphusatba.

[I. PA3JIO3HU 3A [TOTBPHUBAKE YITOBOPA

Pa3no3u 3a norsphusarwe ®unancujckor yrosopa Kenesuunukn kopuaop X y CpOuju
OKBHPHH cniopasym — riaobanua kanuja nimehy PenyOanke CpOuje u EBponcke HHBeCTHUHOHE
Oanke, nornucanor y beorpaay. 15. acuemdpa 2022, roamne u y JlykcemOypry, 16. aeuemopa
2022, roauHe (v jgabem TekcTy: MUHAHCHJCKH YIOBOpP), CaJAp/KaHH CY Y YHMIEHHUUM Ja je
Esponcka nupectHunona danka (y aabem tekery: EMb) oao6puna 3ajam oa 550.000.000 epa
Peny6anun CpOujn, Kao 3ajMonpumiLy.

[Tpema oapeadu unana 5. crap 2. 3akona o jasHom ayry (..CaykOenn rnacuuk PC™, 6p.
61/05, 107/09, 78/11, 68/15, 95/18, 91/19 n 149/20) Hapoana ckymutuna, u3mehy ocrtanor,
ojnyuyje o 3aayxupamy Penybanke CpOuje nytem y3umarba JIVTOPOYHHX KPeanTa.

Takohe, Hapoawa ckynwruna norsphyje @unancujckn yrosop, kao mehvHapoaHu
YroBop. y ckiaaay ca oapeadama unana 4. cra 1. 3akoHa o 3aK/byuuBatby W H3BpLIABALY
mehynapoannx yrosopa (.. CayxOenn raacuux PC™, Gpoj 32/13).

CaoOpahaj je o1 BUTanHOT 3Hauaja 3a eKoHOMcKkH pazsoj CpOuje. Jlp:kaBa ce Hanasu Ha
JABHUM  TPAHCMOPTHUM TPaBUMMA  KOJU  NOBE3Y]Yy 3anajHy M uUeHTpanHy EBpony ca
jyroncrounom Esponom. Typekom n banckum netokom. Hben crpateikn reorpacku noaoxaj
J€ 01 BeJIMKOT 3Hauaja 3a opmuparse caodbpahajHUX TOKOBA Y PernoHy.

Kenesunuka npyra beorpax — Hui je OKocHMUA W HajayKa JACOHMIA TIaBHUX
AKenesHnukux kopuaopa y CpOujn. Ona je aeo SEETO Kopuaopa X M MHAMKATHBHOT
npowupersa navesporncke TEN-T skenesunuke mpewe Ha 3anaanom  bankany. Oapikusa
TPAHCTIOPTHA TOBE3AHOCT j& KAMEH TeMe/ball EKOHOMCKE W JPYINTBEHE HMHTErpaimje 3anajanor
bankana ca EV.

VKynHa ayikuHa xenesuuuke mpexe y Cpoujn je 3.333 km. [locrojeha xkenesnnuka
npyra beorpan Llenrap — Muaaenosat — Huwr — [peweso — Jlpskagna rpannua (Tabanosue) je
FIaBHA eJICKTPUPUIIMPAHA JBOKOJIOCEUHA 1PYra Yy 3eM/bH yKynHe jayxuie 397 km. Jeannu
u3y3ertak je jeonnna Cranah — Bynuc koja ocraje je/IHOKOI0CEUHA,

Hakon roamHa HeJ0BO/BHOI ylarama, Calalliibe CTakbe Kele3HHUUKe HH(pacTpyKType
Huje 3ajaoBosbaBajyhe n vuke je o cranjapiaa EY. ca 3HauajHO OrpaHHyeHOM ONepaTHBHOM
OpP3HHOM M TEXHOJIOLIKH 3aCTAPEIOM €JIeKTPHUHOM ONPEMOM.

bp3une y peay BoKIbE CY Mabe 01 MPOJeKTOBAHMX, V3 OpojHAa CMabetha, 0JHOCHO
yBeJleHa je .. laraHa BOKiba  Ha nojeauHum jgeonuuama. Komepuwujanna Op3vHa nyTHHUKHX
BO30Ba je y npoceky oko 50 km/h.

[Toceban OesdeHOCHN npoliaeM NpeacTaBba BEAMKH OpOj NYTHHUX Mpea3a Ha MNpys3H.
Onu ¢y Beoma uecto Oe3 oarosapajyhe OesdeaHOcHe onpeMe M Kao TaKBU TNpe/CTaB/bajy
KPHTHUHE TauKe M OMAacHOCT 3a yuyecHuKe vy caoOpahajy n 6e30eHOCT KeNe3HUUKOT H APYMCKOTr
caoOpahaja.




beorpan npejacrasba jenan oa HajBehux reHepatopa MyTHHUKHUX M TEPETHHX TOKOBA VY
jeMibH. tberosa nokaumnja Ha apymckom u kenesnunukom Kopuaopy X. kao w Kopuaopy VII
(peka JlyHaB) npe/acTaB/ba OCHOBY 3a pa3Boj MYyJATHMOAIHOT TPAHCTIOPTHOT YBOPA.

[lpernen rnaBuux KapaktepucTHKa kenesHuuke npyre beorpaa - Huw npukazaue cy
MCTOJL:

. bp3una: komepunjanna Op3nHa NyTHHYKKUX BO30Ba je Makba 01 50 km/h. Ha Buine
Je/10Ba KEIC3HUUKE MPYre YBEACHA je JlaraHa BOxKba:

. Enextpudukaumnja: nako je weneswuuka npyra beorpaa - Huwr y nornynoctu
CJICKTPUPHKOBAHA, C/ICKTPHYHA M TEJIEKOMYHHKALIMOHA ONpeMa je TEXHOIOLIKH 3acTapeia:

. Ysoposu: aeonnua beorpaa Llenrtap - PecHuk je neo Georpaackor sKeae3HHUKOr
4Bopa. J10K je aeonunua Tpynane - MehypoBo 1€0 HHLIKOT JKeIE3HHUYKOT YBOpa:

. Konoceun: oa beorpana no Beaunke [lnane noctoje aBe je/iHokoloceuHe npyre,

KOje HHUCY Ha HCTOM KOPHMOPY. KOje €€ KOpPHUCTE Kao JIBOKOIOCEYHA Mpyra 3a jeaaH Jeo
caoOpahaja, Tj. 3a npasau npema Huiy npeko Maanenosua, v npeko Mase Kpene 3a npasait 01
Huwa;

. Cranah - ‘Byuuc: aeonnua o Cranaha 10 ‘ByHuca TpeHYTHO je jeIHOKOI0CEU HA.
3aspuuen je Maejnu npojexar 3a 3rpajiiby HOBE JIBOKOJOCEUHE AeoHHLEe 3a Op3une a0 160 km/h.

Pekonerpykumja n mMoaepHusaumja npyre jgemHucann ¢y kao npuoputet v Oviayhewm
paiBojy enesnnuke mpexe CpOuje, kao wto je aeduuucano vy Haumonannoj crparernju
Tpancnopra. To je onpasiaHo BEIUKUM 3HAUYAEM HKeIe3HHUYKE Mpyre, Kao W JI0HM TEXHHUKHM
KAPaKTEPUCTUKAMA KOje YTHUY HA PeJIOBHH TIYTHHUKH W TepeTHH caobpahaj.

YKynna aysxkuHa skenesnnuke npyre beorpan - Huw je 228 km. JloaatHux 19 km tpeba
y3eTH y 003Mp Kajla ce pauyHajy uBopoBH nosesanux npyra. [1pyra he Ourn ynanpehena kako y
norsey Op3uHe, TAKO M Yy 10rJie/1y KanauuTeTa yCKuX rpaa, Ha caeaehu naumn:

e Makcumasna npojektha Opsuna 6uhe nosehana ca 120 km/h 1o pacnona oa 160 10 200
km/h. Heke wmamwe aeonnue he umaru mamwe Op3uHe. npe cBera y HACE/bEHHM
nojpyujuma.

®  U3IPA/ba J0JIATHOT KOJIOCEKa M0 noTpedu.

Y Texuuukoj cTyanju, Koja je ypahena y majy 2021. roaunHe, pazsujeHo je rneT BapujaHTH
PEKOHCTPYKLHje M MojepHusaumje npyre beorpan - Huw koje cy npoduThHo pasmarpane. One
cy ce (poKycHpaae Ha pa3Bojy JABOKOJOCeuHe rnpyre kpo3 Mnaaenosau. ['1aBun unb Texuuuke
cryamje je OMo Ja ce pasmMoTpe OCHOBHE BapHjaHTe sKele3Huuke npyre beorpaa - Huw, koje
KOMOMHY]Y JICOHHLE Pa3IMUUTHX orpanuuerba Opsude. oa 100 km/h 1o 200 km/h. bp3una y
OKBHPY ’Keae3HHUKor yBopa beorpan v y okBUpY Kese3sHHukor ygopa Huw je orpaHuueHa va
100 km/h y cBum BapujanTama 3001 OrpaHHuera Y rycTO Hace/beHUM JICJIOBMMA IpajoBa M
orpaHnuersa nocrojehe nudpacTpykrype.

Baxuno je ncrahu na obum pajsosa obyxsata /en0Be enesHuukor usopa beorpaj.
oaHocHo aeonuue Octpyxknuua - Pecnuk. beorpaa Llenrap - Pacnythuua I n Pacniyruuua
7= Pecnuk, kKao u aconnity Tpynane - MehypoBo y HULLIKOM #Kele3HHYKOM YBOPY.

3akonom o Oyuery Peny6nmke Cpbuje 3a 2022, roauny (..CayxOGenn raacuuk PC™, Gp.
110/21 u 125/22) n 3akonom o Oyuyery Penybanke Cpouje 3a 2023. roauny (..Cayxbenu
rnachnk PC™, Gpoj 138/22) y unany 3. oo0peHo je 3aay:kusaie ko EBporicke MHBeCTHUHOHE
OaHke 3a PEKOHCTPYKUM]Y Jeonuue npyre Ha npysum beorpaa llenwrtap-Pacnythnuua .I7-
Pakosuua-Mnanenosau-Jlanoso-Huiwr y w3nocy a0 1.100.000.000 espa. koju ce 0aHOCH Ha
Gunancujckn yrosop Keneznnuku kopuaop X y CpOuju okBupun cnopasym — rnodasina kanuja.
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Penydanun Cpoujn EMB je Hauprom ®unancnjckor yropopa Keaesnnukn kopuaop Xy
CpOujn okBupun cnopasym — riodanHa Kanuja CTaBHIa Ha pacronarare 3ajam y M3Hocy o1
550.000.000 eBpa. npeBu KpeauT o1 yKynHo oao0peHor uzvoca oa 1.100.000.000 espa. 3a
MpoOjeKaT KOjH Ce CacTOjH 01 HAA0IPaibe U MOJCPHU3ALIM]E Keae3HuuKe npyre beorpaa — Huw
(npubanxno 230 km), ykpyuyjyhu nosehawe Op3une Ha nojeamuusm jgeounuama ao 160 km/h
nan 200 km/h, wro he 3aBucuT 01 cayyaja 10 ciayuaja.

Hagenenn npojekar he cnpoBecTH AKUMOHAPCKO JPYIITBO 32 VIPaB/bake jaBHOM
Kenesuuukom  uHdpactpyktypom  Mudpactpykrypa wenesunue CpOuje”. koje je vy
HajuiekHocTH  Munncrapersa rpaheBunapersa. caoOpahaja u wHdpactpyktype Penyonuke
CpGuje.

[Tpojekat ce cactoju 04 caeaehnx raaBHUX KOMIIOHEHTH:

I. Mojepuusaunja neonmnue beorpan llenrap - Pecnnk - Maaaenosail - Beauka Inana
(npubnmxno 85 km), ykbyuyjyhu aynanpame kosnoceka Ha jaeonuun Pechunk - Benuka [lnana
(npuamkno 74 km):

2. Moaepumsaunja neonnue Beauka Inana - Iapahun (npuGanxno 62 km):

3. Moaepunsaumja aeonuue [lapahun - Mehyposo (mekmbyuyjvhu aeonunuy Cranah -
‘Bynuc) (npudanxno 62 km):

4. M3rpaama Hose BokonoceuHe aeonunie Cranah - Bynuce (npudanxno 18 km):

5. PanoBu y kenesHuukom usopy beorpaa, vebyuyjvhu ayniaupame Kojloceka Ha
Aeonnun Pecnuk - Octpyknuua (tepetna odunasuuua beorpana);

6. Panosu y kenesnnukom upopy Huun ykmwyuviyvhu moaepumsaunjy aeonmue Llpsenn
Kper - Huw u Huwr - Pacnytanua Mocr.

Pajnoemn koju cy oOyxBaheHH HaBe €HHM NPOJEKTOM CV KaKO ClIe/IH:

* H3rpaiba KOJOCEUHOr KOPHMTA 3a JICOHHMIIE HA HOBO] TPACH M CaHAUM)a M ojavarbe
KOJIOCEYHOT KOPUTa 3a JIeoHHIle Ha noctojehoj Tpacu:

* pexabuanraumja noctojehux M M3rpajmba HOBHUX W caHalMja M ojavyame noctojehnx
HH/KEHEPCKUX o0jeKaTa:

* M3IPa/iiba JIPeHakKHE MpekKe:

* [IPOLINPEILE KOPHCHE AYKHHE CTAaHHLA;

* HOBA HU3Irpajiba UITH MOI],BPHH'%EI[IH_‘IEI CTAHUYHOI NEPOHA M NYTHHYKE 3rpajic:

* MHCTAJIALM]ja HOBUX KOJIOCEKa;

* HHCTAJ1ALM])a HOBOT HAA3EMHOI KOHTaKTHOT Boja. 25 kV 50 Hz;

* MOJiepHu3anmja TpadocTannia 3a Byuy. YKbyuyjvhu nosehatse chare rje je norpeGHo:

s yrpajiba CHrHanHe onpeme vy craHuuama o OjsokoBuma. ERTMS  nuso 2.
[ lenTpanu3oBana koHTpoaa caobpahaja:

* HHCTAIALM]A TEACKOMYHHKALIHOHE onpeMe. YK/bYUVjvhi onpeMy 3a npeHoc OKOCHHLIE,
onTHuky mpexy U GSM-R;

* V 3aBUCHOCTH 01 cnetMpuuHux 6e30e/THOCHUX YCI0Ba M 3aKOHCKHX 3axTeBa. 3amMeHa
noctojehux npyKHUX npenasa noceGHUM KOJOBO3HHUM Mpeia3uMa MM MOJEpHU3ALMja M
J0rpajiba Npy:KHOT npesiasa;

* pywebe noctojehnx KOHCTPYKUMja, AEMOHTAKA KOJOCEUHHX PajoBa M orpeme. Koja je
cTaB/beHa BaH ynortpede kao pesyarar [lpojekra:

* OJICTYNAKA M PENO3HLIMJE HHAKEHEPCKUX Mpexka Tpehux cTpana:

* CBE MPHUBPEMEHE pajoBe HeonxoaHe aa O ce 00e30eaMo pajl JIMHKje TOKOM pajoBa ca
ojarosapajyhum Hupoom 6e30e/IHOCTH, IOCTYIHOCTH W MOY31aHOCTH.




Pajgosu ce n3Boae y ckiaay ca ceum yeaosuma yrephenum v lponienama yruuaja na
KHUBOTHY cpeiMHy M ApywTeo (ESTA) W/nan eKoJOWKHM carjacHOCTHMA Koje N3/1aje Ha/LICKHH
OpraH 3a J)KMBOTHY CPeHHY. YK/bYuYjyhu cnpoBolierbe cBUX Mepa Koje ce v HhHMa 3aXTeBajy.

Kako je peuy 0 0OMMHOM NpOJEKTY. NJIAHUPAHO je Ja ce UCTH cyduHanchpa cpeicTBuma
3ajma Esponcke Oanke 3a o0HOBY W pa3Boj y u3nocy oj 550.000.000 espa u GecrioBpaTHUM
cpeacTBHMa MHBecTHUMOHE JjoHauuje WBIF-a (Western Balkans Investment Framework —
MusecTnumnonu oksup 3a 3anaauu bankan) y uznocy o1 598 munnoHa espa.

MuuHancHpatbe npema oBoM yroeopy odesbehero je y cknaay ca Esponckum ongom 3a
oapxusu passoj niaye (. European Fund for Sustainable Development Plus™ — _EFSD+7).
MHTErpUCAHUM (PUHAHCHJCKUM NakeToM Koju obe3behyje (uHaHcHjcke Kanauutere vy 00IMKY
JoHaunja, OYUETCKUX rapaHimja v (PUHAHCHJCKMX MHCTPYMEHATA IHMPOM CBETa: a nocehHo y
OKBHPY €KCKIY3MBHOI MHBECTHLIMOHOT NPO30pa 3a ofepauuje ca APKABHAM NapTHEpUMa M
HEKOMEPLHjATHIUM NOUIPAABHUM napTHepuma npema unany 36.1 Ypeade NDICI-GE (.EFSD+
DIWI™). ¥V cknaay ca ynanom 36.8 Vpeade NDICI-GE, 29. anpuna 2022, roauue. banka u
Esponcka yuuja, kojy npeacrasba EBporncka komucuja, ckiaonwie ¢y EFSD+ yrosop o
rapanimiu (..Yropop o rapanunju EFSD+ DIWI™) kojum je Esponcka yuuja oaodpuna banim
cBeoOyXBaTHY rapaHuMjy 3a kpaaudukopane (Quuancujcke onepaunje banke v Besn ca
MPOJEKTHMA KOJH Ce CINPOBOJAC Y 3eM/baMa YHYTap reorpackux 001acTH HABEACHHUX Y ujlaHy
4(2) Ypeade NDICI-GE n Anekcy | Ypeade IPA 111 (LEFSD+ DIWI rapanumja”™). Penyoinka
CpOuja je semsba Koja ucnymwasa yeiaose y ckiaany ca Ypeadom NDICI-GE u Vpendom IPA 11,

M3 tor pasnora, notnucana je M3jasa vactn 3a EFSD+ 3a XKenesuuuku kopuuop X y
CpOunju okBupHHK criopasym — riobaina Kanuja, kojom PenvOianka CpOuja kao 3ajmonpumait aaje
oapehene n3jase u rapadumje y kopuet EMb-a.

3akbyukom Bnane 05 bpoj: 48-10388/2022 oa 15. neuemGpa 2022, roaunne, yrephena je
Ocnosa 3a Bohewe nperopopa ca EWMb-om, oapehen cacras aeneraumje Peny6anke CpOuje
(npeactaBuuun Munucrapetsa (punancuja, Munucrapersa rpahesunapersa, caoOpahaja u
HHppacTpyKTYpe M AKUMOHAPCKOr  JIPYIITBAa 32 YIPaB/bale  JABHOM  KEJIE3HHUKOM
undppactpykrypom Muppacrpykrypa xenesnuue Cpouje”™) u yeBojeHa naseieHa M3jasa vactu,
kKao u Haupt ¢uuancujckor yropopa, WTO je pe3yaTHpano notnucHsarbeM OUHAHCH]CKOT
yrosopa Kenesunuku kopuaop X y CpOuju okBUpHH cniopazym — riobanna Kanuja wimehy
Penybnuke Cpouje n EWb-a.

[Tpema nocnosuoj noantnun EWMb-a m npaken ko ojo0pasarsa nosajMuua KinjeHTHMa,
oBaj 3ajam je 0100pen Penybanun CpOuju noa cieaehum gpuHancHjckum yeiosuma:

- sanykere Penybnnke Cpbuje: 550.000.000 espa:

- npomotep: Mudpactpykrypa wenesuunue Cpouje a.n;

- nepHoJ oTnaarte kpeauta: 25 rojauHa, ykbyuyjvhu nepuosa noueka oja ner
rO/IMHA:

- KamaTHa ctona: ojpehyje ce npuinkom nopiayciba CBake TpaHile nocedbHo, v3
moryhuoet usdopa pukcHe win BapujabuiiHe KamatHe cTone:

- (pUKCcHA KamaTHa CTOMa O3HAUYaBa TOAMUIILY KaMmartHy crtony ogapeheny o
crpane DaHKe. Y CKJaly ca NpHHUMIIMMA Koje noBpemMeHo yrephyjy ynpasha
Tena faHKe 3a KpeAUTe H3paKeHe y BalIYTH €Bpo;

- BapHjabHIHA KAMATHA CTONA 03HAYABA KAMATHY CTOMY HA FOJAMILILEM HHBOY
Koja je jeanaka wectomeceunom EURIBOR-y. nunye oapehenu pacnon. koju




Oanka ojapehyje 3a csakn pedeperruu nepuoja. Pacnon ce yrephyje 3a weo
MepHOL OTIAATE TPAHLIE:

- MPUINMKOM MOBIAYeHa TpaHuie 3ajMornpumall uma Morvhuoct nsdopa nimely
FOAHLIILE, MONYTOANILLE U TPOMECeUHE OTIIaTe KPeanuTa;

- MPUCTYNHA HAKHAAa W MPOBH3Mja HA HenoByueHa cpeictsa ce He ruahajy
OaHIK;

- KPeAUT ce peajinsyje y HajBuIIe 25 TpaHLIH, ¢a MHHUMAIHUM U3HOCOM TPaHILE
O/l TPH MWIMOHA €Bpa. WIH (aKO je MatbM H3HOC) LENOKVITHH HEMOBYUYEHH
OCTaTaK KpeauTa;

- Hehe GuTH BHLIE 01 jeaHe MCnUIaTe TPAHLLE MO KAIEHAAPCKOM Mecelly npema
OBOM DHHAHCHJCKOM YIOBOPY;

- KpajibH JIlaTYM pacnofiosxkuBocTi 3ajmMa Ouhe aan koju naga 60 meceum o
JIATYMA CTYMaka Ha CHArY OBOT YIOBOPA, Y3 MOTYRHOCT HeroBOr npoaykeTka:

- nJaaHupanu pok 3a saspuierak [lpojekra ykibyuyjyhu v ieroBo nyuiramwe y paj
je 1o kpaja 2029. roante:

- npessuhena MoryhHoeT npeBpemMeHe OTIUIATe CBUX TpaHIUK MM jAenaa Oujo
KOje TpaHlle, VKOIMKO ce MPOUeHH Ja je TO MOBObHHjE €a CTAHOBUILTA
VIIpaB/batba JABHUM JYTOM.

OCHOBHH UMb MOJEpHU3aUM]e KelesHuuke HHppactpyktype Ha Kopuaopy X je
OJlaKIIABae KpeTarba 3a nyTHUke U Teper Kpo3 Penydauky CpOwujy. [lpojekar obyxsara
PEKOHCTPYKUM]Y nocTojehux npyra v u3rpajiby JApyror KoJoceka Ha JeoHuIama Ha Kojuma cy
wirpahene jeaHokonoceune npyre. OBaj npojekar je jeaan o/ ApKaBHUX NPHOPHTETA Y Pa3Bojy
Kenesnnuke uudpactpykrype y Cpouju. aedunucan y HaunonanHnoj ctpareruju Tpascnopra u
JOKYMEHTHMa 3a CTpaTellkH pa3Boj.

MojiepHu3oBaHa Kese3Hnuka npyra he uenyHutn yciose aeduuucane mehyHapoaHum
cnopasymuma (Esponckn cnopasym o raaBuum mehyHapoaHum skenesHnakum anaujama - AGC,
Esponckn crnopazym o Bamuum  mehvHapoaHum  JMHMjama KOMOMHOBAHOT TpaHcropra M
cpoannum uhetanaunjama - AGTC. Tlpouec capaawe y jyrouctounoj Esponu - SEECP).
PekoncTpyucana M MOJEPHH30BaHa Mpyra 3a MEUIOBHTH NMYTHHYKH M TepeTHH caobpahaj he
OuTH onpeMbeHa capemenum ERTMS ypehajuma (ETCS-L2, GSM-R) y ckinaay ca TeXHHUKUM
crneundukanmnjama za unreponepabuanoct (TSI, V cknany ca nponucuma EY. oa cylimHHeke je
BAKHOCTH J1a €€ OCUIYpajy Mepe MHTeponepalHIHOCTH Kako OM ce 0JaKIiao NpeKorpaHuaHu
caoOpahaj 6e3 HenoTpeOHOT Kallliberba.

[II. OBJAILBERBE OCHOBHHUX TMTPABHUX UHCTHUTYTA U THOJEJIMHAYHWUX
PEILEBA

Onpendom unana |. osor 3akona npeasuha ce norsphusatbe MuHaHcHjckor yroopa
Kenesnnukn kopujaop X y CpOujn okBupHHn criopazym — riodanna kanuja wsmely PenyGanke
CpOuje n EBponcke nusectnunone danke, Koju je nornucan y beorpaay, 15. neuemtpa 2022,
roanue uy JlykcemOypry, 16. neuemGpa 2022, roguHe y OPUrHHAIY HA CHITICCKOM JE3HKY.

Oapenda unana 2. 0BOI 3aKOHa cajip:ku TeKeT (PuHaHcujckor yroopa JKele3HWukH
kKopuaop X y CpOujn okBupHu cnopasym — raodaana kanuja usmehy PenyGauke CpOuje n
Esporncke nupectumnone GanHke, y OPUIHHANY HA CHITIECKOM JE3UKY H IPEBO/LY HA CPIICKH jE3HK.

Y oapendun unana 3. oBor 3akona ypehyje ce cTynare Ha cHary 3akoHa.




IV. ®UHAHCHICKE OBABE3E U TIPOLIEHA ®HUHAHCHUICKHUX CPEJICTABA
KOJA HACTAJY U3BPILIABABLEM 3AKOHA

3a cnposoherse oBor 3akona obesdehuahe ce cpeactra y 6yuery Penybaunke Cpouje.




